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СЕКЦИЯ «КУЛЬТУРА, ОБРАЗОВАНИЕ  

И ИСКУССТВО: ТРАДИЦИИ И ИННОВАЦИИ» 
 

 

УДК 378.14 

 

БЕЛОРУССКО-КИТАЙСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В  

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ СФЕРЕ: ФОРМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ  

 

Блохин В.Н. 

Учреждение образования «Белорусская государственная сельскохозяйственная 

академия» 

e-mail: vik-1987@bk.ru 

 

Summary. Belarus and China are developing intensive interaction in various fields, including 

education. Higher education cooperation between the two countries has enormous potential. In China, 

there is a high demand for learning Russian and a desire to do business between Belarus and China. In 

March 2019, representatives of the city of Gorki paid a visit to Inner Mongolia province. The purpose of 

the visit was to get acquainted with the educational system of China, to establish mutually beneficial 

contacts. After the end of the COViD-19 pandemic, cooperation is expected to continue with greater 

intensity as interaction continues in a remote format. 

 

Беларусь и Китай развивают интенсивное взаимодействие в различных сферах, в том числе 

в сфере образования. Сотрудничество в сфере высшего образования между двумя странами имеет 

огромный потенциал. В Китае сформировался высокий спрос на изучение русского языка и 

желание вести бизнес между Беларусью и Китаем. В марте 2019 года состоялся визит 

представителей города Горки в провинцию Внутренняя Монголия. Целью визита было знакомство 

с образовательной системой Китая, налаживание взаимовыгодных контактов. Ожидается, что 

после завершения пандемии COViD-19 сотрудничество будет продолжено с большей 

интенсивностью, т.к. взаимодействие продолжается в дистанционном формате. 

Республика Беларусь и вузы нашей страны в частности, активно развивают 

взаимовыгодное сотрудничество с Китаем. Не остается в стороне этого процесса и старейшее 

высшее учебное заведение Беларуси – Белорусская государственная сельскохозяйственная 

академия. Профессорско-преподавательский состав академии и очень заинтересованы в 

приглашении китайских студентов, магистрантов, аспирантов на учебу в БГСХА. Регулярно 

происходит обмен визитами различного уровня в учебные заведения Беларуси и Китая. 

Пандемия COViD-19 конечно же негативно сказалась на интенсивности 

взаимодействия между странами и между учреждениями образования двух стран. Однако 

взаимодействие поддерживается посредством сети Интернет, проведения конференций и 

общения в дистанционном формате. Сохранение контактов и заключение договоренностей 

позволит максимально быстро восстановить взаимодействие после завершения эпидемии. 

В марте 2019 г. состоялся визит представителей БГСХА и города Горки в провинцию 

Внутренняя Монголия (г. Хух-Хото) по приглашению компании «Оуто», которая 

специализируется на оказании услуг китайским студентам, решившим продолжить обучение 

в Беларуси. 

В ходе визита состоялось знакомство с системой среднего  и высшего образования 

Китая. Китайские партнеры организовали прием на высоком уровне, всегда ощущалась 

атмосфера уважения и доброжелательности. Представители всех учреждений образования и 

культуры, которые довелось нам посетить, постарались максимально полно рассказать о 
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своей деятельности, чувствовалась неподдельная заинтересованность в развитии 

двусторонних отношений. 

Особый интерес для БГСХА представляет развитие сотрудничества с 

сельскохозяйственным университетом Внутренней Монголии. На базе этого крупного вуза 

(количество обучающихся студентов составляет 34 тысячи), состоялась встреча с представителями 

деканата международных отношений. Во время встречи были обсуждены возможности и пути 

перехода сельских сообществ к устойчивому социально-экономическому развитию. Тема 

устойчивого развития актуальна во всем мире, поскольку данная концепция была разработана под 

эгидой Организации Объединенных Наций и призвана находить эффективные и безопасные пути 

обеспечения социально-экономического развития, сохраняя подобные возможности для будущих поколений. 

Китайские партнеры конкретизировали направления устойчивого сельского развития, 

по которым наиболее вероятно налаживание двустороннего взаимодействия: производство 

картофеля, льна, кормовых культур, молочное животноводство, сохранение плодородия 

почв, экологическая безопасность, преодоление бедности в сельских сообществах. 

Во время командировки, на базе компании «Оуто», состоялась встреча с китайскими 

студентами, которые планируют продолжить обучение в Беларуси. Для собравшейся 

молодёжи была прочитана лекция об истории, достижениях и образовательных услугах 

БГСХА. Студенты получили представления о культуре и традициях Беларуси, а также 

буклеты на английском языке, которые содержат всю необходимую информацию об 

условиях учебы в БГСХА. 

Перспективы сотрудничества Беларуси и Китая в образовательной сфере имеют 

огромный потенциал. В Китае, особенно в северных провинциях, наблюдается высокий 

интерес к изучению русского языка, организации и ведению бизнеса между Китаем и 

Беларусью, особенно учитывая наличие в Беларуси индустриального парка «Великий 

камень», а также реализацию международного проекта «Один пояс – один путь». 

Доступные цены и качественное образование привлекает в Беларусь китайских 

студентов. Однако сложность изучения русского языка сформировала спрос на получение 

образования на английском языке. Поэтому в различных вузах Беларуси открываются 

специальности с английским языком обучения. В БГСХА планируется открытие 

магистратуры на английском языке, ориентированной на студентов из КНР. 

Таким образом, несмотря на сложную эпидемическую ситуацию, необходимо сохранение 

и развитие взаимодействия между представителями белорусских и китайских учреждений 

образования, что поможет возобновить доэпидемический уровень сотрудничества, а впоследствии 

достичь еще более впечатляющих результатов взаимовыгодного сотрудничества. 
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Summary. The article highlights the development of the cycle in the Belarusian painting of 

the XIX century, which contributed to the formation of national and cultural artistic values. 

Аннотация. В статье освещается особенность развития цикла в белорусской 

живописи XIX века, который внес свою лепту в формирование национальных и культурных 

художественных ценностей. 

 

Цикл является одним из мало изученных явлений в развитии белорусского искусства, 

который имеет глубокие корни становления как жанра. Слово «цикл» (kyklos) древнегреческого 

происхождения, изначально оно использовалось в значении «круг», «окружность». С точки зрения 

исследователей О. Белоусовой и О. Дашевской, происхождение данного термина, «с одной 

стороны, связано с предромантической философской эстетикой, где оно возникло, а с другой – 

наиболее распространенным явлением циклизация стала во второй половине ХIХ века» [1, с. 6]. 

Тем не менее, в  европейской теории искусства «цикл» впервые возникает на рубеже XVIII – XIX 

веков, в  период становления романтизма.  

Циклизации подвергались многие живописные произведения, в том числе и 

белорусских художников. Активное развитие на белорусских землях цикл получила в XIX 

веке, когда в художественной культуре Беларуси меняются идейно-художественные 

направления, происходит постепенный отход от классицизма к романтизму. Романтические 

тенденции в белорусском искусстве воплотились в интересе автора к национальной истории, 

к народному творчеству, а также к человеку и к его внутреннему миру.  

В XIX веке белорусские художники все чаще начинают создавать живописные полотна, 

объединяя их в циклы. Широкий диапазон для выражения своего видения мира давало отечественным 

художникам творчество в области пейзажного жанра. Среди произведений пейзажистов выделялись 

полотна М. Кулеша, Н. Орды, К. Русецкого, В.  Дмоховского, братьев Горавских и др.  

Пейзажист и портретист А. Горавский, наиболее известный из братьев, творчество 

которого развивалось под влиянием передовых демократических идей того времени и было 

связано с поисками реалистического отображения действительности. Художник в основном 

писал пейзажи, многие из которых созданы в Беларуси. Также А. Горавский создал серию 

картин, посвященных родному краю – «Липы», «На родине», «Пинские болота», «Река 

Березина», «Вечер в Минской губернии» и др. 

Уникальным явлением в искусстве было творчество художника-пейзажиста Н. Орды. Всю 

свою жизнь художник посвятил отражению интересных мест Беларуси, Литвы и Украины. Н. Орда 

в основном работал как акварелист, создав такие произведения как «Развалины замка в Лиде», 

«Крево», «Мир», «Несвиж», «Белая башня» и др. Акварели и рисунки художника переводились в 

литографии и издавались отдельными альбомами, графическими сериями по двадцать, тридцать 

литографий. Было издано восемь серий, в которых представлено двести восемьдесят рисунков, 

однако большая часть творении Н. Орды осталась неизданной. 

Одним из наиболее известных живописцев Беларуси XIX века был К. Альхимович. Несмотря 

на то, что большую часть своей жизни художник прожил за границей, его творчество было 

неразрывно связано с родной стороной. Он создавал картины на темы белорусской и польской 

истории, а также изображал быт, тяжелую судьбу крестьян. К. Альхимович является автором серии 
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картин по мотивам творчества А. Мицкевича, а также двенадцати кордонов-иллюстраций к его 

поэме «Пан Тадеуш».  

Таким образом, цикл как жанр белорусской живописи, получил активное развитие в XIX веке. Он 

внес свою лепту в формирование как национальных, так и общечеловеческих художественных ценностей. 

Вместе с тем цикл обрел свои отличительные черты в белорусской живописи, в которых 

воплотились стремления к постижению красоты и высоким идеалом. 
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Summary. The article shows the role of musical play activity in the development of 

preschool children, reveals the technology of its effective organization. With the help of musical 

games, preschoolers develop their imagination, musical and creative abilities, perception, 

observation, language skills, memory. The effective organization of music and play activities 

involves solving a number of tasks related to the preparation of the teacher himself, the preparation 

of children for active participation in the game and pedagogical support of the initiative and 

creativity of children in the process of the game itself. 

 

В дошкольном возрастном периоде чрезвычайно важно развитие у детей музыкальных 

и сенсорных способностей. Развитие этих способностей у каждого ребенка всегда должно 

находиться в поле зрения у воспитателя, причем, с помощью разнообразных методов, средств, 

технологий, в том числе, с помощью музыкально-игровой деятельности. 

Развитие детей дошкольного возраста зависит от условий обучения и воспитания в 

дошкольных учреждениях. Задача педагогов состоит в том, чтобы направлять и способствовать 

общему развитию детей дошкольного возраста всеми возможными способами, главным из 

которых считается игра. Игры являются основным видом деятельности дошкольников. В 

дошкольной педагогике игру рассматривают как один из основных методов воспитания, обучения, 

и как одну из форм организации деятельности детей.  

Музыкально-игровая деятельность ‒ это средство организации музыкальной деятельности 

и развития музыкальных способностей детей дошкольного возраста с использованием 

многообразия игр. Использование музыкально-игровой деятельности благотворно влияет на 

развитие музыкальных и творческих способностей дошкольников. В игре дети могут глубже 

прочувствовать и понять художественную концепцию музыкального произведения, эмоции, 

передаваемые музыкой, могут обогатить свой внутренний мир и эмоциональный опыт [2, c.175]. 

 Технология организации музыкально-игровой деятельности детей дошкольного 

возраста осуществляется с помощью музыки, дидактических средств и различных видов игр. 

Наиболее эффективными являются так называемые свободные игры (на импровизацию, 
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самовыражение, создание и воссоздание образов) для развития творческих способностей 

детей с использованием различных видов музыкальной деятельности ‒ пения, слушания, 

музицирования, движения под музыку и т. д. 

Педагоги выбирают музыкальные игры, исходя из психологических особенностей 

дошкольников, их общего и музыкального развития, имеющегося игрового опыта. Планируя 

использование музыкально-игровой деятельности, педагог определяет место и время ее 

проведения; исходя из количества играющих, готовит необходимый материал для выбранной 

игры (реквизит, разные предметы, игрушки, карточки, таблицы и др.). Особое место 

отводится подготовке детей к игре. Как правило, игры реализуются с использованием пения, 

игры на детских музыкальных инструментах, через восприятие музыкальных образов с яркой 

выразительностью и изобразительностью, через музыкально-ритмические движения и др. 

Задача педагога состоит в обогащении детей недостающими знаниями, представлениями, 

умениями, необходимыми для решения игровой задачи [1]. В процессе самой игры педагогу 

важно не вмешиваться без надобности в данный процесс, не навязывать авторитарно свое 

мнение, а поддерживать инициативу и творчество детей, направлять их с помощью вопросов, 

подсказок, совместного исполнения определенных ролей, сотворчества, диалога, сотрудничества, 

положительного подкрепления.  

Таким образом, влияние музыкально-игровой деятельности на детей дошкольного 

возраста многогранно. Для ее эффективного использования в развитии творческих 

способностей детей необходимо придерживаться технологии организации, включающей, по 

меньшей мере, три этапа. Первый связан с подготовкой самого педагога (целесообразный 

выбор музыкальной игры, подготовка необходимых средств и материалов для ее реализации 

и др.). Второй предусматривает подготовку детей к участию в игре в активной позиции 

(актуализация у них опыта, обогащение их знаний и представлений, обучение определенным 

действиям и др.). Третий рассчитан на мастерство педагога в умелой поддержке инициатив и 

многообразия способов творческого самовыражения детей дошкольного возраста. 
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Summary. The author considers the development of mass culture in China at the end of the 

last century, analyzes the conditions for the emergence of the "Wang Shuo phenomenon" in Chinese 

mass culture of the 1980s-1990s, the internal content of the terms "deconstruction" and "de-charm" 

in relation to elite culture in China reflecting the process of spreading and absorption of other 

types of culture by mass culture. 

Аннотация: Рассматриваются вопросы развития массовой культуры в Китае в 

конце прошлого столетия, анализируются условия возникновения «феномена Ван Шо» в 

китайской массовой культуре 1980-1990-х гг., внутреннее содержание терминов 

«деконструкция» и «раз-очарование» в отношении элитарной культуры в Китае, 

отражающих процесс распространения и поглощения массовой культурой прочих типов 

культуры. 

 

В Китае в конце прошлого столетия одним из следствий экономических 

преобразований в ходе проведения политики реформ и открытости становится бурное 

развитие массовой культуры. В 1980-1990-е годы в кругах китайской интеллигенции 

отмечаются острые дискуссии, содержание которых составляют новые идеалы и требования 

к произведениям искусства, проблемы эстетики и нравственные критерии, и напряженность 

противостояния ценностей элитарной культуры и наступающей коммерческой культуры в 

целом является отражением процесса вытеснения массовой культурой культуры элитарной с 

доминирующих позиций, характерным воплощением которого является «феномен Ван Шо», 

возникший в 1980-е годы. 

Рассмотрим некоторые специфические особенности развития китайской литературы в 

конце прошлого столетия, которые привели к появлению «феномена Ван Шо». 

По мнению профессора Тао Дунфэна (陶东风), исследователя современной китайской 

культуры и литературы, начиная с 1978 года, «нового периода» в истории КНР, китайская 

литература дважды подвергалась «раз-очарованию» (祛魅 ) [1]. Процесс первого «раз-

очарования» приходится на 1980-е годы и связан с развенчанием «революционной 

литературы» и «образцовой драмы», доминировавших в эпоху культурной революции в 

1966-1976 годы. Автор подчеркивает, что этот процесс, инициированный китайской 

интеллигенцией, тесно связан с проведением политики реформ и открытости и является 

частью движения за свободу мышления, возникшего в тот период. «Раз-очарование», 

движущей силой которого была интеллигенция, пользовалось поддержкой официальной 

власти и находилось в русле идеологии реформ и открытости, поэтому этот автор отмечает, 

что первый процесс «раз-очарования» имел направленность «сверху вниз» (自上而下).  
Содержанием тенденции «раз-очарования» литературы в 1980-е годы становится ее 

деконструкция – термин, введенный французским философом Ж. Деррида [2], и 

деконструкция на данном этапе направлена на революционную литературу и драму эпохи 

культурной революции, что вело к утрате этими жанрами прежнего авторитета, ореола 

святости и монополии в сфере искусства. Тао Дунфэн полагает, что следствием развенчания 

прежних идеалов стало возвышение, возведение на литературный пьедестал элитарной 

интеллектуальной литературы, для которого вводится понятие «очарования» (赋魅), который 

проходит в своем развитии два этапа, в течение которых появились такие жанры, как 
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литература «шрамов» (伤痕文学), «чистого искусства» (纯文学), «переосмысления» (反思文

学) и т.д. Второй этап «раз-очарования» литературы, который охватывал начало – середину 

1990-х, сопровождался «острой борьбой за право голоса» между элитарной и массовой 

культурой, дискуссиями в литературных кругах о культуре и духовности, нравственных 

идеалах и характеризовался направленностью «снизу вверх» (自下而上) ввиду объективных 

причин развития рынка [1]. Как отмечает китайский исследователь Юй Пин (于萍) в статье 

«Элитарная культура: восприятие и социальная реальность», массовая культура бросает 

вызов элитарной культуре, подвергает элитарную культуру деконструкции, вплоть до 

постепенного захвата и поглощения. По мнению автора, «массовая культура пользуется 

рыночным спросом и популярностью у публики, по сравнению с ней элитарная культура 

более тихая, серьезную симфоническую музыку заменила популярная; гуманитарные, 

научно-технические труды и произведения «чистого» искусства и литературы не являются 

коммерческими и поэтому обычно испытывают трудности с изданием; на телевидении 

наивысший рейтинг просмотра у развлекательных шоу и мыльных опер» [3]. 

На синонимический характер терминов «деконструкция» и «раз-очарование», 

употребляемых по отношению к процессам деэлитизации китайской культуры в 1980-1990-х 

годах указывает использование данных понятий китайскими исследователями. Так, Тао 

Дунфэн в работе «Элитизация литературной деятельности и нарастающее чувство тоски: обзор 

литературы посттоталитарного периода» называет Ван Шо (王朔 ) основоположником «раз-

очарования» литературы (文学«祛魅»的始作俑者) [1], а Го Баолян в статье «Исследование 

внутреннего содержания «феномена Ван Шо», отвечая на вопрос о том, что представляет 

собой «культура Ван Шо» (王朔的文化), утверждает, что что вся серия работ Ван Шо, 

особенно ранние и последующие произведения, принадлежат направлению деконструкции 

культуры, функция которых состоит в том, чтобы противостоять определенному 

ценностному табу [4]. Также сходство позиций китайских исследователей обнаруживает и 

употребление термина «流浪 » при определении авторского стиля Ван Шо: Го Баолян 

отмечает, что в работах Ван Шо «обнаруживается своего рода комедийная грусть в стиле 

Дон Кихота, вследствие чего произведения окутаны сильным духом бродяжничества и 

скитаний, который и становится внутренним содержанием героев Ван Шо» [4]. Близкой 

точки зрения придерживается и Цао Вэньсюань, который в книге «Исследование феномена 

современной китайской литературы конца XX столетия» также отмечает, что в 

произведениях Ван Шо присутствуют не только многочисленные образы бродяг (流浪形象), 

но сами работы пронизаны духом странствий и скитаний (流浪情调) [5]. 

Таким образом, появлению «феномена Ван Шо» в китайской массовой литературе в конце 

минувшего века предшествовали процессы «деконструкции» и «раз-очарования» элитарной 

литературы и культуры в целом, способствовавшие, в условиях развития рыночной экономики и 

проведения экономических реформ, развитию массовой культуры, характерным явлением которой 

явилось творчество Ван Шо, которое рядом исследователей относится к направлению «скитаний и странствий». 
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Summary. Body language, as a kind of "silent language", is the information and emotion 

communication between human beings and the outside world through body posture, expression and 

attitude. At the same time, it has a distinctive national cultural color and is an indispensable tool of 

communication in language culture. 

Keywords: body language, communication, Russian-speaking countries, China 

 

Сопровождающая паралингвистика как самостоятельная наука зародилась в 1950-е 

годы. Хотя некоторые люди начали наблюдать, анализировать и изучать язык много веков 

назад, большинство из них сосредоточились на озвученной речи и игнорировали функцию 

безмолвной речи (например, языка жестов) при передаче информации и выражении эмоций. 

Фактически, язык тесно интегрирован с языком жестов в начале своего рождения. В любом 

аспекте использования языка язык жестов и язык взаимосвязаны. 

Язык жестов - это своего рода сопутствующие языковые средства, также известные как 

язык жестов, язык позы,  соматический язык и т. д., Который осуществляется людьми через жесты, 

мимика, поза, выражение лиц и т. д. Обменивайтесь информацией и чувствами с внешним миром. 

В лингвистической коммуникации он не только играет роль вспомогательного дискурса, но также 

может выражать чувства, даже заменять дискурс и становиться независимой коммуникативной единицей. 

Люди давно используют язык жестов. Глухонемые люди передают свои мысли и 

общаются через эту информационную систему, поэтому некоторые люди называют язык 

жестов тупым языком. Но язык жестов также является особым средством выражения 

личностей, мыслей и эмоций персонажей и межличностных отношений в драматических и 

литературных произведениях. Эти ситуации часто присутствуют на сцене и в произведениях. 

Внутреннее психологическое состояние персонажей выражается не словами, а во внешней 

форме эмоций, то есть посредством языка жестов. Знаменитый советский режиссер К 

Станиславский неоднократно предупреждал своих актеров: «В коммуникации речь идет не 

для ушей, а для глаз». 
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Язык жестов является международным, но особенности культуры, истории, обычаев и 

привычек разных стран и народов играют решающую роль в форме языка жестов. Разные 

страны, разные национальности, один и тот же жест может иметь разные или даже 

противоположные значения. Например, люди в русскоязычных странах делают ложку 

руками и покажут рукой «еда», «есть», что означает «есть», в то время как китайцы 

используют два пальца как «палочки для еды» и подносят их ко рту. Потому что посуда, 

которую используют жители русскоязычных стран, - «ложка», а традиционная посуда 

Ханьцев - «палочки для еды». Точно так же для «питья» русский язык жестов выставлять 

большой палец и мизинец. Когда Ханьцы говорят «пить», они вытягивают большой и 

указательный пальцы, чтобы сделать форму «кубка для вина». Чаша для вина является их 

привычной посудой для вина. Акция «высунуть язык» означает посмеяться над людьми в 

русскоязычных странах; В Индии это действие выражает гнев; Но это мудро в Ма Чжижэнь. 

Язык жестов - важный инструмент общения в реальной жизни в русскоязычных странах, 

потому что люди в русскоязычных странах особенно хорошо умеют выражать эмоции и общаться с 

помощью красочных жестов, выражений и поз. Однако разные национальные особенности русского 

и китайского языка жестов отражают их разные национальные психологические особенности, из 

чего видно, что русскоязычные страны и Ханьцы имеют разные взгляды и отношение к 

определенным вещам и явлениям. 

Люди в русскоязычных странах думают, что «глаза - это окна души», поэтому они 

смотрят прямо в глаза собеседнику во время разговора, думая, что это смелость открыть 

свои« окна души »другому собеседнику, показывая, что они« знамениты » , «Имейте чистую 

совесть» ; наоборот, если вы не смотрите прямо в глаза другому человеку, это считается 

«неискренним», «лжецом» и т. д. Ханьцы считают, что смотреть друг на друга двумя глазами 

«слишком агрессивно», «слишком невежливо», «грубо», поэтому в разговоре обычно не 

смотрите прямо на собеседника, время от времени кивая, чтобы показать, что он обращает 

внимание на слова собеседника. 

Методы общения на языке жестов в русскоязычных странах полностью или в 

основном такие же по форме и значению, что и наши Ханьцы. Например, поднять вверх 

большой палец, что означает «хвала и высокая оценка кого-то»; кивать головой, что означает 

«согласен, да, хорошо»; качать головой, что означает «не согласен или нет »; пожать 

руку,что означает« этикет при встрече и расставании »и так далее. 

Русский и китайский язык жестов иногда отличаются или частично несовместимы в 

выражениях, но значения одинаковы и похожи. Например, проводить пальцем по шее 

(горлу), показывая, что «Спасибо вот так наелсяб — Витя провел палыцем по горлу.» Однако, 

когда Ханьцы выражают это значение, они часто просто похлопывают ладонями по животу, 

просто предлагая «полную» часть. 

Национальные особенности русско-китайского языка жестов отражают разные 

религиозные убеждения русскоязычных стран и национальности хань. 

В русскоязычных странах часто перекрестятся, чтобы благословить себя, 

перекрестить кого, чтобы благословить и за кого-то помолиться. Например: «Мать 

поцеловала и перекрестила сына.» Иногда указательный палец пересекает средний палец. 

Это уникальный язык жестов в христианской культуре. Все они происходят из крылатых 

слов на то, что Иисус был распят. 

Ханьцы обычно верят в буддизм. Уникальный язык жестов в буддизме - это сочетание 

двух рук и десяти пальцев на груди. Его используют буддийские верующие для приветствия 

«мирянина», а также для размышлений, самообвинения или молитв и покаяния. 

Таким образом, язык жестов, как незаменимое средство коммуникация, широко 

используется в русском и китайском коммуникации и имеет отличительный культурный 

колорит. Правильное использование языка жестов может создать большую 

привлекательность и обогатить динамичную красоту языкового выражения. 
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Summary. This article analyzes the relationship between theater art and space, introduces 

traditional stage and modern theater, and shows the spatial elements and layout of the theater. 

Theater space design is restricted by social politics, economy, culture, technology, customs and 

other aspects, and it also directly affects the theater art itself. The development of the theater is 

diversified due to the influence of various factors in the operating mode. 

 

Драма — зрелищный вид искусства, представляющий собой синтез различных 

искусств — литературы, музыки, хореографии, вокала, изобразительного искусства и других. 

Известные пьесы включают «Сироты из семьи Чжао», «Прощай, моя наложница», «Ромео и 

Джульетта», «Лян Шаньбо и Чжу Интай» и другые. Появление драмы значительно обогатило 

культурную жизнь людей. 

Разделение труда современного театрального коллектива очень детально. В театре есть 

спектакли, актёры и режиссёры (дирижёра, балетмейстера), участвуют художник-сценограф, 

композитор, хореограф, бутафоры, костюмеры, гримёры, рабочие сцены, осветители, все они 

играют важную роль в спектакле [1]. 

Родовое понятие «театр» включает в себя различные его виды: драматический театр, 

оперный, балетный, кукольный, театр пантомимы и др. 

Для осуществления драмы нужны определенные условия, определенное пространство, 

в котором будут действовать актеры и располагаться зрители. Актеры через использование 

драматического пространства показывают зрителей с разных сторон. Разные пространства 

производят разные драматические эффекты. Театр представлял собой искусство коллективное. 

Театр обычно состоит из 3-х частей： пранство сцены, где проходит спектакль; 

рительный зал; другие вспомогательные пространства, где артисты могут менять одежду и 

отдыхать. 

Формы театры можно подразделяются по относительному связи сцены и зрительного 

зала на следующие: сценой-коробкой. сценой-коробкой， сцена-арена, пространственная 

сцена, открытая сцена, ольцевая сцена (закрытая или открытая), трехсторонняя сцена, 

островная сцена, трансформируемая сцена (рис. 1). Базисной сценой современного театра 

является сцена-коробка. 
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Рис. 1. Разные формы сцены театра 

 

Форма театра во многом определяется изменением функций, масштабов и связь комбинации 

этих трех частей. Кроме этого, на драматическое пространство влияют материальны и технических 

условий и архитектурных идей. 

Современные театры (рис. 2) предъявляют высокие требования к акустическим и 

оптическим эффектам, и оснащется различным электрическим сценическим оборудованием, 

таким как поворотный стол, электрический подвижный стол или подъемная платформа, стреловая 

система, система управления освещением и т. д. [2] 

 

Рис. 2. Большой театр в г. Харбина 

 

Со сменой времени, театральное пространство будет продолжать развиваться и меняться. 
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Summary. The article examines the work of the artist Sergei Drozdov. The master is 

engaged in the manufacture of an author's art doll. The unique style distinguishes the artist from 

other Belarusian puppeteers. Sculptural modeling, applique work, hand-painting, forging, 

decoration are the main techniques. The works are made under the influence of the steampunk 

direction.  

Чтобы кукла «ожила» необходимо  

вложить в нее частичку своей души. 

                                                 П. Коч 

 

Авторская художественная кукла – синтетическое направление в искусстве, поскольку 

включает в себя элементы скульптуры, живописи, дизайна костюма, декоративно-прикладного 

искусства и др. Соответственно, мы можем утверждать наличие большого количества 

выразительных средств, техник и приемов, создающих художественный язык куклы. 

На сегодняшний день изготовление авторских кукол как искусство получило широкое 

распространение, в том числе и в Беларуси. Каждый мастер использует свою авторскую технику, 

что позволяет создавать артефакты в единственном экземпляре или небольших тиражах. Куклы 

разнообразны не только по техникам исполнения, но и по образной выразительности, степени 

проработанности, стилизации, костюмам, прическам. Для многих мастеров увлечение, начавшееся 

как хобби, переросло в профессиональную деятельность. 

В современном белорусском искусстве авторская художественная кукла представлена 

практически всеми разновидностями: скульптурная (статичная кукла), шарнирная (флюмо и 

фарфор), текстильная (скульптурный текстиль и чулочная кукла), будуарная кукла. Мастера-

кукольники Беларуси также используют различные материалы, что, в свою очередь, 

позволяет классифицировать кукол и по данному параметру: самозастывающий пластик, 

запекаемый пластик, фарфор, флюмо, текстиль, дерево. Отдельно стоит выделить произведения авторской 

куклы, выполненные под влиянием определенного направления в искусстве, например, стимпанк. 

Особенно выделяется творчество Сергея Дроздова (г. Жлобин), который работает под 

брендом «SerG». Произведения художника относятся к персонажному жанру, 

разновидность – статичная кукла. Увлечение стимпанком (направление научной фантастики, 

моделирующее цивилизацию, в которой паровые и другие ретро-технологии не исчезли, а 

достигли высочайшего развития) повлияло на общую стилистику его работ. Создаваемые 

С. Дроздовым композиции, скорее можно назвать «механическими миниатюрами» или 

«историческими зарисовками». А художник называет свои произведения «мои знакомые». 

Моделирование пластической массы, аппликация, ручная роспись ткани, декорирование, 

изготовление специальных украшений – это те основные приемы, которые использует 

художник [Из личного интервью с автором]. Если внимательно рассмотреть детали и аксессуары 

образов не остается сомнений, что ружье у героя обязательно выстрелит, а трубка непременно 

заправлена настоящим табаком. Разнообразие материалов, которые применяет художник 

впечатляет: полимерная глина, текстиль, латунь, медь, мех, натуральная кожа, дерево, бархат, жесть, 

плюш, камень и др. 
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Все свои произведения С. Дроздов сопровождает небольшими историями – «Записки 

о моих знакомых». Сочиняя целые рассказы, автор дает зрителю возможность погрузиться в 

мир художника и его творчество. Не случайно существует мнение, что каждый мастер в 

произведениях отражает свой внутренний мир. Познакомившись однажды с работами 

С. Дроздова, его авторский стиль навсегда остается в памяти.  

Характерность кукол художника – одна из главных черт. Яркие образы пиратов 

(например Генри Морган), рыцарей, фантазийных персонажей не оставляют равнодушными 

ни одного зрителя. 

С. Дроздов является постоянным участником различных международных выставок 

авторской куклы. А в Беларуси за 2017-2019 годы прошло три его персональные выставки 

«Мужской взгляд»: на базе дома-музея В. Ваньковича (г. Минск), «Музея истории 

театральной и музыкальной культуры» (г. Минск), картинной галереи Г.Х. Ващенко 

(г. Гомель). Выставочный проект С. Дроздова продолжает путешествовать и в 2020 году, 

6 ноября в г. Жлобине в историко-краеведческом музее открылась очередная выставка 

художника. Персональная выставка большая редкость у художников такого уровня, связано 

это в первую очередь с тем, что достаточно много времени уходит на создание одной куклы, 

не говоря уже о целой коллекции, а также работы практически сразу приобретаются 

коллекционерами и не всегда есть возможность их экспонировать. 

Художественное своеобразие авторской куклы связано в первую очередь с традиционными 

представлениями о кукле, но многие современные мастера-кукольники стремятся выйти за рамки 

этих представлений, используя авторские подходы в создании куклы, как например художник 

С. Дроздов. Индивидуальный стиль порой настолько ярко выражен, что становится достаточно 

сложно выделить техники, которые применил кукольник для создания образа. Можно выделить 

три основных подхода к решению кукольного образа: идеализация, характерность и 

реалистичность. Создание куклы требует навыков и дает возможность воплотить себя как 

художник, скульптор, стилист, дизайнер одежды и обуви и др. Работа с куклами многоэтапна, 

разнообразна и кропотлива, но именно поэтому привлекательна для художников. 

В отличие от театральной куклы, кукольной анимации, от детских кукол для «игры», 

эти произведения созданы исключительно для созерцания и порой поражают своей 

неигрушечной глубиной. 
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Summary. The article considers examples of different interpretations of the image of 
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В статье рассматриваются примеры различных интерпретаций образа купальских 

трав в белорусском ткачестве ХХ в. Автор анализирует произведения народных мастеров 

1930–1960-х гг. 

 

Среди всех купальских образов, получивших разнообразное воплощение в 

отечественном искусстве, наименее распространен образ купальских трав. При этом народная 
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традиция утверждает, что травы, собранные «на Иванову ночь» обладали магическими 

качествами [2, с. 180]. Белорусский фольклорист В. Литвинко упоминает о сборе таких 

растений, как васильки, рута, купалинка, солодка, папоротник, богатки [3, с. 118]. При этом 

российский кандидат филологических наук Т. Никольская утверждает, что обряды, 

связанные с собиранием и последующим использованием купальских трав не имеют под 

собой древних основ. Несмотря на это, они широко распространены [4, с. 71].  

Отметим, что образ купальских трав встречается на многих тканых, вышитых и 

вязаных изделиях. Отечественный доктор искусствоведения М. Кацер обращает внимание на 

то, что он обычно изображается в виде трех веточек, каждая из которых заканчивается 

цветком. Это связано с их функциями: такие травы использовали для плетения венков, 

гадания и в лекарственных целях [1, с. 94]. В свою очередь, российские лингвисты В. Иванов 

и В. Топоров утверждают, опираясь на тексты купальских песен, что три вида купальских 

трав, обладающих магической силой, связаны с мотивами о трех змеях и трех дочерях 

божества Купалы [5, с. 37]. 

Образ купальских трав в виде трех цветов 

присутствует на постилке З. Костюкович из д. Ярцевка 

Борисовского р-на (1950-е гг. лен, хлопок, двухсторонний 

перебор) (рис. 1). Мастер использовал при создании 

своего произведения яркий колористический контраст. 

Благодаря этому белые цветы на темном фоне смотрятся 

более выразительно, приобретая определенный объем. 

В отличие от предыдущей, ахроматической, 

постилка С. Курьянович из д. Теребуты Стародорожского р-

на («матушками ткали», 

1960-е гг. Лен, мулине, односторонний перебор) 

полихромна (рис. 2). Образ купальских трав представлен, 

как и ранее, в виде трех цветов, которые автор расположил 

в стилизованном горшке. Используя одинаковую форму 

растений и цвета стеблей, С. Курьянович при этом 

использует достаточно богатую колористическую гамму: 

розовый, красный, оранжевый и оттенки желтого цветов 

придают образу купальских трав праздничное звучание. 

Этому же способствует расположение их на контрастном темном фоне произведения. 

Поскольку подобные постилки носили утилитарно-декоративный характер, мы 

считаем, что образы купальских трав, использованные мастерами при их создании, являются 

просто своеобразным воспоминанием об одном из обрядов праздника летнего солнцестояния. 

Узнаваем образ купальских трав и на тканом ковре анонимного автора из д. Доросино 

Любанского р-на Минской области (1930-е гг., льняные, шерстяные и хлопчатобумажные нити, 

односторонний перебор. 168х70). Симметричное 

изображение растений, состоящим из трех 

стеблей с цветами на концах отличаются лишь 

цветом ваз, в которые их поместил мастер, и 

окружающих их женских фигурок (рис. 3). При 

воплощении образа купальских трав, автор 

использовал зеленый цвет для стебля и оттенки 

красного для самих цветов. Следует обратить 

внимание на то, что центральный цветок отличается своей формой: в отличие от округлых 

форм боковых, он вытянут по вертикали и имеет больше острых углов. Мастер размещает 

рядом изображения таких животных, как кот и лев, образы которых, на первый взгляд, не 

связаны с купальским обрядовым комплексом. На наш взгляд, автор использует образ кота в 

связи с тем, что данное животное часто связывалось с «нечистой» силой, от которой, как 

Рисунок 3. – Анонимный мастер. Тканый ковер 

 

Рисунок 1. – З. Костюкович. Постилка 

 

Рисунок 2. – С. Курьянович. 

Постилка 
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оговаривалось выше, защищали некоторые купальские травы. В свою очередь, образ льва, не 

связанный со славянской мифологией, может обозначать силу, которой обладают растения, 

собранные на Купалье. Данная работа отдаленно напоминает сюжетно-тематические 

рисованные ковры белорусской мастерицы А. Киш, расцвет творчества которой пришелся на 

1930-е гг. При этом оговорим, что в основе всех ее произведений лежат следующие 

устойчивые сюжеты: изображения Рая (райского сада), «Дева на воде» и «Письмо к 

любимому», а купальские образы отсутствуют.  

Образ купальских трав в отечественном искусстве встречается довольно редко, что, на 

наш взгляд, связано со сложностью определения этих трав ввиду их разнообразия, неясной 

семантикой для искусства, второстепенным значением в сравнении с другими образами, а 

также применением в качестве дополнительного символического образа для определения 

специфики праздника летнего солнцестояния. 
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В последние десятилетия в мировом кинематографе наблюдается особый интерес к 

проблеме иллюзорности реальности, возможности ее моделирования, погружения человека в 

виртуальную реальность, манипуляций с сознанием. Культовыми стали картины «Звёздные 

войны», «Матрица», «Начало». Большинству зрителей может показаться, что подобные темы 

вполне логичны для эпохи цифровых технологий. Для многих оказывается большой 

неожиданностью тот факт, что похожие идеи транслируются восточными учениями, уходящими 

своими корнями в глубокую древность. Так, например, в «Звёздных войнах» важное место 

занимает Сила, которая понимается как некое энергетическое поле, пронизывающее все вокруг, 

она выступает в качестве аналога энергии ци. Согласно древним китайским представлениям, 

из нее состоит все в мире. В «Матрице» и «Начале» затрагивается идея иллюзорности бытия, 
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являющаяся неотъемлемой частью буддизма и даосизма. В современном мире посредством 

массовой культуры актуализируется роль сознания в конструировании реальности, которую 

мы воспринимаем как объективную. Остановимся на том, каким образом данная проблема 

рассматривается в даосизме.  

 В рамках даосской традиции существует представление о том, что мир, каким мы его 

воспринимаем - это продукт работы нашего сознания. В даосском тексте «Гуань иньцзы», 

например, отмечается: «Все люди видят сны, и эти сны различны. Сон одной ночи 

отличается от сна другой ночи. В сновидениях видят Небо, видят Землю, видят людей, видят 

вещи – и все это создано мыслью... Откуда же знать, что и эти Небо и Земля не созданы 

мыслью?! <…> Наличие или отсутствие объекта зависит от субъекта и не зависит от объекта. 

Таким образом, совершенномудрый человек не уходит от Неба и Земли, а уходит от своего 

сознания» [5, с. 181]. Сравнение бодрствующей жизни человека со сном не является случайным, 

поскольку во снах мы воспринимаем реальность как объективную, мы совершаем какие-либо 

действия, думаем о чем-то, испытываем чувства, то есть живем. Осознание того, что все это 

происходит лишь в голове, у большинства людей наступает только с пробуждением. Исходя 

из подобия восприятия себя и окружающего мира в обозначенных двух состояниях, даосы 

стали говорить об иллюзорности мира в целом, о том, что жизнь человека во всех её 

проявлениях является сном, конструируется сознанием. Идея «строительства» реальности 

сознанием актуализировалась вместе в развитием квантовой механики, где важную роль 

играет наблюдатель. 

В соответствии с даосскими представлениями, для постижения истинной реальности 

необходимо проснуться: «Когда нам что-нибудь снится, мы не знаем, что видим сон. Во сне 

мы можем даже гадать по своему сну и, лишь проснувшись, знаем, что то был сон. Но есть 

еще великое пробуждение, после которого узнаешь, что то <...> был глубокий сон», - 

говорится в основополагающем даосском памятнике «Чжуанцзы» [6]. Стоит отметить, что 

современные учёные отмечают сходство между мозговой активностью в состоянии сна и 

состоянии бодрствования. Так, ведущий специалист в области сна У. Демент выяснил, что во 

время фазы быстрого сна и во время бодрствования мозг проявляет активность 

поразительного сходства [7, с. 12].  

Модель мира человека оказывается детерминированной его биологической природой и 

социальной средой. В связи с этим возникает проблема определения того, что же является 

истинной реальностью. В даосизме не даётся однозначный ответ на данный вопрос (да и может 

ли он вообще быть дан?)1, тем не менее, признаётся условность бинарных оппозиций (добро-зло, 

правда-ложь, жизнь-смерть, сон-бодрствование и др.), необходимость их преодоления 

иррациональным путём – психопрактиками, направленными на самосовершенствование, работу 

с сознанием и соответственно Пробуждение, постижение Дао. Важная роль здесь отводится 

забвению, или раззнанию, «обладанию незнанием», состоянию внутренней мудрости, 

предполагающему отказ от приобретённых знаний, забывание о различиях. 

Среди даосских практик отдельный интерес представляет даосское мастерство сна, 

которое предполагает достижению состояния полной осознанности на яву и во сне [2, с. 152]. 

При этом под сном понимается физиологический процесс, позволяющий поддерживать 

нормальное функционирование организма (здоровое тело – залог успешной практики [3]), не 

погружение в сон сознания, его полная ясность, позволяющая адепту продолжать практику в 

то время, как тело находится в состоянии покоя. 

                                                           
1 Здесь можно вспомнить мыслительный эксперимент философа Х. Патнэма «мозг в колбе» («brain-in-a-

vat»). Он предполагает, что некий злой учёный погрузил человеческий мозг в сосуд со специальной 

жидкостью, поддерживающей его жизнеобеспечение, и подключил к компьютеру, который собственно и 

создавал для него реальность, искусственно моделируя сенсомоторные ощущения. Выдвигается гипотеза 

о том, что мозг человека как раз и является подобным мозгом в колбе. Х. Патнэм в результате приходит к 

выводу о противоречивости данной идеи [4, 93-104].      
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 Достижение «чистоты» сознания (или в даосской терминологии – 

опустошение/очищение сердца) предполагает устранение проявлений познавательной и 

психической деятельности человека, то есть избавление мыслей, желаний, чувств и т.д., 

уподобление его зеркалу, которое лишь отражает то, с чем сталкивается, но не фиксирует в 

себе. Как писал А. Н. Леонтьев, «именно благодаря чувственному содержанию сознания мир 

выступает для субъекта как существующий не в сознании, а вне его сознания – как 

объективное «поле» и объект его деятельности» [1]. американского 

Таким образом, мы видим, что представления о мире древних китайцев, 

сформировавшееся иррациональным путём, и европейских учёных, ориентирующихся на 

эмпирические методы познания, оказываются созвучными, поэтому рассмотрение даосского 

учения в контексте современного научного знания может привести к новым интересным открытиям. 
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Summary.  The issues of digital literacy and digital education are considered, the problems 

of digital education in secondary schools are identified, as well as innovations in Internet 

education. 

Keywords: education, literacy, digitalization, Internet, school. 

Аннотация. рассматриваются вопросы цифровой грамотности и цифрового 

образования, выявляется проблематика цифрового образования в общеобразовательных 

школах, а также нововведения в интернет образовании. 

Ключевые слова. образование, грамотность, цифровизация, интернет, школа. 

 

Введение. В эпоху современных технологий цифровые образовательные технологии 

начинают задавать темп всему образовательному процессу, как школьному, так и в высшем 

учебном заведении. Поэтому, в данной ситуации, необходимо формировать перечень 

навыков, которые входят в группу цифровой грамотности.  

Основная часть. Цифровая грамотность характеризуется перечнем знаний и умений, 

которые обязательны для безопасного и эффективного использования цифровых технологий 

и интернет ресурсов. Цифровая грамотность включает в себя следующие навыки: умение 

поиска и анализа информации, ориентация в информационных потоках, непрерывное 

образование. 

Понимание важности цифровых навыков и технологий нужно формировать с 

общеобразовательной школы. Для этого процесса следует выполнять следующие пункты: 

  эффективное использование цифрового оборудования; 

  обеспечение процесса обучения программным обеспечением; 

  повышение технологической конкурентоспособности каждого ученика. 

На данном этапе развития эти моменты являются не трудноосуществимыми, т.к. 

базовые знания данных технологий заложены в общеобразовательных школах. 

Современные цифровые технологии – это: 

  технология совместных экспериментальных исследований учителя и ученика; 

  технология «Виртуальная реальность»; 

  технология «Панорамных изображений»; 

  технология «3D моделирование»; 

  технология «Образовательная робототехника»; 

  технология МСИ (использования малых средств информатизации); 

  мультимедийный учебный контент; 

  интерактивный электронный контент; 

На современном этапе при использовании цифровых технологий главным критерием 

эффективности является не количество и не качество компьютеров, а наличие базы для 

конфигурации и работоспособности цифрового пространства для общеобразовательных 

школ. Под этим понимается активное участие в цифровом пространстве абсолютно всех 

субъектов и объектов учебного процесса: учителей, родителей, администрации школы, 

библиотека, психологи, медицинские работники и сами учащиеся. 

В сегодняшней общеобразовательной школе использование цифровых технологий 

ограничено, что является несомненно большой проблемой. Это связано с ограниченным 
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количеством и качеством оборудования в школе, что негативно сказывает на процессе внедрения 

вышеупомянутых цифровых технологий.   

В условиях кризиса, связанного с пандемией коронавируса, появились бесплатные и 

платные образовательные порталы, такие как: Coursera, EdX, SkillBox, Нетология и др. 

Данные ресурсы позволяют на платной или бесплатной основе пройти курс лекций и практик 

по выбранной теме, и, при выполненном плане курса, получить сертификат об окончании. 

Данные курсы позволяют: школьникам — получить углубленные знания по предметам или 

повысить уровень знаний в предметах, сдаваемых на централизованном тестировании, 

студентам — получить практический опыт в узконаправленных профессиях, что дает 

положительный результат при дальнейшем трудоустройстве, работникам — пройти курс 

повышения квалификации, также нередко встречаются случаи получения профессии с нуля. 

Данный способ образования является инновационным, а также очень комфортным, в плане 

обучения. 

Вывод. В современном пространстве общеобразовательных учреждений проблемным 

звеном является дефицит цифровых технологий, благоприятно влияющих на образовательный 

процесс. Формирование навыков и умений учеников связано с различными критериями: 

использование новейших средств мультимедиа, анимации, звуковое и видео сопровождение, 

пособия, которые бы соответствовали развитию современных цифровых технологий. 

Ожидаемым результатов внедрения цифровых технологий является повышение активности 

учащихся, активизация мышления, восприятия и воображения на занятиях. 
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一、创新教育理念对于高校教育管理改革的重要意义 

（一）创新教育理念是高校实现可持续发展的必要措施 

新中国成立以来，我国高校教育得到了迅猛发展，其原因在于我国在注重经济发展的

同时重视教育的改革与发展，一直以来都将教育改革作为完善文化体制的一项重要举措。由

于国家对人民群众文化素质提升的高度重视、大力支持以及社会对高素质人才的需求愈加强

烈的趋势，孩子的教育已然成为每一个家长生活中最为重视的问题。然而，现实中高校的教

育发展却存在些许问题，尤其表现在教育理念较为落后。全面改革教育理念、改革教育管理

流程结构，是加快高校教育可持续性发展的重要途径。所以，创新教育对高校实现更好的发

展具有一定的必要性。 

（二）创新教育理念是高校面对发展新趋势的必然要求 

当今社会的经济、文化高速发展，其高速发展的背后是人才的激烈竞争，社会对高素

质人才的需求强烈。为了让高校培养的人才能够更好的适应社会的发展需求，高校需要结合

社会发展现状以及未来趋势，采取适当的教育管理方法，积极创新教育管理理念，从而有效

提升高校的教育质量，为高素质人才培养奠定坚实基础。 

二、高校教育管理中存在的问题 

（一）教育管理理念与社会发展脱节较为严重 

我国高校中的教育管理模式落后，培养的高素质人才与当下经济、社会、文化的发展

需求相差有一定距离。在众多高校中，虽然部分已经开展起创新工作，并取得了一定的成效，

但由于种种客观因素导致未开展创新工作的高校仍占多数，其中一些高校具备创新教育管理

理念，但出于不能准确估量创新后的效果，而一直在谨小慎微，不敢勇于尝试。最终导致，

我国高校教育管理水平较低提升教育管理质量的难度较大，高校教育发展的步伐较慢。 

（二）教育管理效率较为低下 

缺乏具体可行的发展方案、教育管理方式流于表面、教育管理相关制度未形成体系化

等。这些问题的存在导致高校教师本身的工作能力以及职业素质提升较慢，教育管理的责任

心较少，最终影响了高校教育质量的提升。 

三、基于创新教育理念的教育管理改革策略 

（一）创新教育管理模式 

转变现有的较为传统的教育管理模式是高校适应社会发展需求的必然选择。具体而言，

高校应该将终身教育思想积极融合到教育管理之中，帮助每一个学生树立起终身学习的理念，

进而建立起科学化的教育管理体系。高校应该积极开展“教、学、做”相结合的教育管理创新，

不仅在“教”中完成既定的教学目标，在“学”中完成教学任务中，在“做”中将所学知识积极运

用到实践当中，最终提升自身解决问题的能力、社会实践的能力以及思维能力。 

（二）创新教育管理制度 

我国社会的高速发展，对高素质人才的需求强烈，普及教育理念也是全民素质提升的

重要方针，高校教育逐渐趋于大众化，进而导致学生之间素质存在差异的现象较为普遍。高

校积极寻求适当的模式进行教育管理创新是培养出高素质人才的必要选择，也必须要开展有

效的人文性激励机制创新与校、院、系分层责任制度创新。前者的创新，为的是师生进行服

务的同时，对高校教育管理制度的不同价值进行有效的体现，进而实现教育管理质量的有效

提高；后者的创新，是为了能够保证教育管理的合理有序，保证教育管理创新不跑偏。 

结论 

在创新教育理念下，我国高校教育管理工作应该立足实际看问题，坚持“以人为本”的

教育原则，积极转变传统的教育思想，大胆的开拓创新，构建适应社会发展的教育管理模式，

完善教育管理制度体系，积极开展“教、学、做”的创新教育方式等。如此，才能使高校培养

的高素质人才真正能够与社会实现接轨、更好的面对愈加激烈的人才竞争。 
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Summary. In recent years, under the promotion of the “One Belt One Road” initiative, The 

exchanges and cooperation between our country and countries along the route in the political, 

economic, and cultural fields are becoming more frequent. The demand for Russian talents is 

increasing day by day. The requirements are also constantly improving, and it is a general trend to 

train high-quality international talents and professional + Russian compound talents. Therefore, 

while cultivating students’ language ability, college Russian teaching should also carry out cultural 

introduction to improve their cross-cultural communication skills. 
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1. Важность развития межкультурной коммуникативной компетентности учащихся. 

Согласно исследованию межкультурной коммуникативной компетенции в стране и за 

рубежом, с точки зрения преподавания, межкультурную коммуникативную компетенцию 

можно условно разделить на две части: коммуникативную компетенцию (включая языковую 

компетенцию и прагматическую компетенцию) и культурную компетенцию (культурные 

знания и кросс-культурную осведомленность). Среди них культурная компетентность играет 

важную роль в улучшении навыков межкультурного общения. В последние годы Китай 

находится в тесном контакте со странами, расположенными вдоль «Одного пояса, одного 

пути», и для содействия внешнему развитию страны требуются российские таланты с 

хорошими навыками межкультурного общения. В процессе переподготовки учителя должны 

активно направлять учащихся к пониманию национальных особенностей, языковой среды и 

исторической культуры русской страны, чтобы учащиеся могли точно выражать свои мысли в 

учебе и общении, избегая препятствий и недопонимания. 

2. Стратегии развития межкультурной коммуникативной компетентности студентов. 

Развитие межкультурной коммуникативной компетенции является нововведением 

традиционных языковых знаний и навыков преподавания иностранного языка. Как преподаватель 

русского языка вы не можете распространять русский язык только из исторической и культурной 

среды русскоязычных стран. Вы должны интегрировать русский язык с культурными обычаями 

русскоязычных стран, интегрировать преподавание языка и навыки межкультурного общения и 

способствовать эффективному развитию обучения русскому языку. 

1. Повышение межкультурной грамотности учителей и обновление концепции обучения. 

Проведение специальных лекций по навыкам межкультурного общения, обучение 

за границей и теоретические семинары для повышения межкультурной осведомленности 

учителей и их достижений, а также помочь учителям перейти от обучения одного языка к 

обучению навыкам межкультурного общения. Под руководством преподавания межкультурной 
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коммуникации учителя должны помочь ученикам выйти за рамки мышления чистого изучения 

языка, понять способы и методы языкового выражения с исторической и культурной точки зрения 

и обратить внимание на выражение личных мыслей и эмоциональную передачу на основе 

накопления словарного запаса и начального изучения грамматики.  

2. Инновационные методы обучения и оптимизация содержания обучения. 

Традиционное обучение рассматривает язык как своего рода знания, которые нужно 

передать, и игнорирует развитие языковых навыков. Инновационный метод обучения 

заключается в создании метода обучения, ориентированного на учащихся, и изменении 

режимов обучения, методов, и механизмов оценки, чтобы стимулировать осведомленность 

студентов о самообучении и интерес к обучению. Во-первых, учителя могут использовать 

информационные методы обучения и ресурсы интернет-платформы, такие как Flipped 

Classroom, Хуцзян-русский язык, клуб русского языка и т. д., научить студентов читать 

литературу, газеты и журналы русскоязычных стран и накапливать культурные знания о 

русскоязычных странах. Второй – использование изображений, видео и других мультимедийных 

методов, позволяющих учащимся интуитивно познавать обычаи русскоязычных стран и 

мобилизовать их интерес к обучению. Третий – использовать метод контраста в обучении, 

чтобы сравнить и представить сходства и различия культур между Китаем  и 

русскоязычными странами, чтобы учащиеся могли понять особенности культур других стран. 

3. Организация тематических мероприятий для создания межкультурной атмосферы. 

Во-первых, организация различных внеклассных мероприятий на русском языке, таких 

как культурные фестивали, конкурсы русских навыков, китайские и зарубежные традиционные 

культурные чаепития и т. д. Приглашение русских учителей и студентов к свободному общению для 

упражнений и совершенствования языковых навыков студентов и навыков межкультурного общения.  

Во-вторых, активно проводить международные обмены и регулярно организовывать 

«летние лагеря», чтобы дать студентам возможность поехать в русскоязычную страну, 

познакомиться с реальной русскоязычной средой, получить более глубокое понимание культуры 

русскоязычной страны и эффективно улучшить всесторонние навыки применения студентами 

русского языка. 

Межкультурное обучение – это не только цель обучения русскому языку, но и важное 

средство. В современном русском преподавании учителя должны владеть концепцией о 

межкультурном обучении и уметь улучшать содержание, методы, формы и технические средства 

обучения. Эффективно общаться в культуре русского языка и эффективно преодолевать культурные 

барьеры в китайско-русском общении, чтобы изучение русского языка учащимися могло в большей 

степени соответствовать реальным потребностям. 
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Summary. In the summer of 2020, Shenyang Institute of Technology organized Russian 

training for 12 teachers who are preparing to take the doctoral entrance examination in Russian-

speaking countries. In the listening and speaking class, we use a lot of Russian language chunks and 

mind-maps to strengthen their understanding and memory. In the subsequent entrance exams, all 12 

teachers were successfully admitted as doctoral students. This course provides new ideas for 

Russian training. 

Ключевые слова. урок аудирования и говорения, чанки, интеллект-карты, 

вступительные экзамены в аспирантуру. 

 

На форе реализации национальную инициативу «Один пояс, один путь» и в целях 

развития сотрудничества с вузами в русскоязычных странах, Шэньянский технологический 

институт поощряет преподавателей обучаться в аспирантуре вузов в русскоязычных странах. 

Летом 2020 года 12 преподавателей нашего института подали заявку на прием в аспирантуру 

вуза А. 

Исходя из ситуации с эпидемией в этом году, вуз А решил провести вступительные 

экзамены через собственную онлайн-платформу, а языком тестирования был русский. 

Из 12 поступающих только два учили русский язык в школе и продолжали изучать 

язык в бакалавриате и магистратуре, а у остальных 10 поступающих не было никакой 

языковой знания. В целях реализации политики поощрения преподавателей к обучению в 

аспирантуре, наш институт специально организовал для поступающих курс русского языка. 

Курс проводился в два этапа. Первый этап длился 8 дней, общей продолжительностью - 48 

академических часов; второй этап - урок аудирования и говорения, продолжительностью 9 

дней, в общей сложности 54 академических часа. Содержание первого этапа - запоминание 

русского алфавита и чтение по слогам. Содержание урока аудирования и говорения — это 

повседневный язык, и наиболее важным является язык обучения в занятиях. 

Учитывая, что поступающим нашего института предстоит пройти вступительные 

онлайн-экзамены, обратиться к экзаменаторам с приветствием и представить о себе являются 

важным содержанием. В первые три дня урока аудирования и говорения мы в основном 

объясняли вежливые слова при встрече и прощании, это "Доброе утро!", "Добрый день!", "До 

свидания!", "Спасибо!" и "Извините, я не понимаю.", "Повторите это еще раз, пожалуйста!" и 

так далее. С четвертого по шестой день мы преподавали, как сказать свое имя, год рождения, 

место жительства, место работы, тему магистерской диссертации, текущие темы 

исследования и т. д. С седьмого по девятый день каждый поступающий должен быть знаком с 

представлением о себе. 

Мы классифицировали "Доброе утро!", "Добрый день!" как чанки-полуфабрикаты, 

причина заключается в том, что составные элементы в них могут быть заменены другими 

словами подобного типа. Мы можем сказать: "Добрый вечер!" с употреблением слова 

"Добрый". Такие примеры еще есть. На пример: "Меня зовут…". Поступающим нужно лишь 

заполнить фразу своим именем. 

Когда речь идет о готовых чанках, мы имеем в виду готовые фразы, которые могут 

употреблять как независимые языковые единицы. К примеру: "Я работаю в Шэньянском 
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технологическом институте.", "Мне очень приятно с Вами познакомиться.", "Я желаю 

изучить данную тему глубже под Вашим руководством." и др. 

В связи с тем, что у поступающих еще не формировалась привычка говорить по-

русски, им пришлось записать и запомнить звуки русских слов и фраз с помощью китайской 

фонетической системы. С нашей точки зрения, это практика полезна, и даже необходима для 

правильного понимания учащимися русского языка в период начального этапа обучения. 

На уроке аудирования и говорения мы нарисовали интеллект-карты, целью которого 

является запоминание взаимосвязанных слов в срочный срок.  

Нижеследующая интеллект-карта визуально показывает поступающим реальную 

атмосферу урока, где они работают ежедневно. 

 

 
 

Слова на картинках, сгруппированные в «ветки дерева», вызывали значительный 

интерес у поступающих, что ускорило сам процесс запоминания.  

По окончании курса русского языка, 12 преподавателей сдавали вступительные 

экзамены, и все были зачислены в аспирантуру вуза А, что доказало результативность 

обучения русскому языку с применением чанков и интеллект-карт. 

Курс русского языка, проведенный Шэньянским технологическим институтом летом 2020 

года, открыл новую перспективу для проведения такого типа языкового курса, предназначенного 

для повышения уровня владения русским языком в кратчайший срок среди преподавателей, 

собирающихся поступить в аспирантуру вузов русскоязычных стран в будущем. 
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Summary. One of their topical art criticism problems is the problem of studying the 

meaning of red in Chinese and European art. The author of the article made an attempt to identify 

the origins of red in Chinese art based on the fact that the meanings that a particular color carries 

are rooted far in antiquity, and even its modern perception depends on the previous historical and 

cultural development of society. 

 

В китайском искусстве красный цвет занимает особое место среди палитры цветов, 

семантическая природа которого отсылает к космологии, религии, политике, культуре и т.д. 

Рассматривать истоки красного цвета в китайском искусстве следует через призму традиционной 

системы пяти элементов в основе которой лежат представления об устройстве мироздания. 

Так, в представлении китайцев мир и все его составляющие поделен на пять элементов 

(дерево, огонь, металл, вода, земля) каждый из которых символизирует жизненные процессы, 

протекающие и в человеке, и во вселенной. Частью этой системы выступает и красный цвет, 

соотносящийся по элементу со стихией огня и солнца, которым свойственны жар, зной, 

стремление вверх, максимальная жизненная сила и активность [1].  

В истории китайского искусства красному цвету было уделено особое внимание. 

Причины, по которым древние люди в Китае любили красный цвет, ученые главным образом 

выделяют следующие: первая – поклонение солнцу и огню, а вторая – суеверия и табу, 

связанные с кровью. Так, например, некоторые исследователи, говоря о феномене «уважения к 

красному» культуры Таосы, перечисляют его значения, основываясь на этнографических 

материалах. Согласно первой точке зрения, красный цвет представляет кровь и является символом 

источника жизни и перерождения души. Согласною второй точке зрения, использование 

красной краски является знаком уважения к огню или солнцу. Согласно третьей, 

использование красного цвета, поможет избежать бедствий и принести удачу [2]. 

В древние времена вера человека в солнце и красный цвет была универсальным 

явлением во всем мире. Именно из-за своего ярко-красного цвета киноварь пользовалась 

особым вниманием у предков мира. Так, предки китайцев начали использовать киноварь с 

раннего периода культуры Яншао, примерно 7000 – 6000 лет назад. С середины периода 

культуры Яншао, 6000 – 5000 лет назад, киноварь играла важную роль в похоронных 

церемониях доисторических дворян в Китае. В культуре Таосы периода Луншань 

использование киновари стало обязательной формой церемонии погребения для чиновников. 

Данная функция киновари была усилена в последующих периодах культур Эрлитоу и 

Эрлиганга и стала одним из важных компонентов структуры гробниц знати династий Ся, 

Шан и Чжоу.  

Насколько известно, доисторические предки в Китае начали узнавать и использовать 

киноварь из неолитической культуры Чэнбэйси в Иду, провинция Хубэй. Глиняная посуда, 

обнаруженная на месте археологической стоянки культуры Чэнбэйси, была покрыта 

киноварью, датируемой с 6400 по 5300 лет назад. Примерно в то же время, на месте 

археологической стоянки культуры Хемуду, была обнаружена красная лаковая чаша, которой 

уже около 6000 лет, а при анализе удалось узнать, что в слое внешнего покрытия была 

применена киноварь. Многочисленные следы обработанной киновари были обнаружены и в 

руинах большого дома, принадлежащего культуре Яншао, на участке Лингпо Сипо в Хэнане [3]. 
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Понимание киновари у доисторических народов в древнем Китае начавшееся в начале 

периода культуры Яншао, и использование киновари в погребениях с середины эпохи Яншао 

до начала эпохи Луншань прошло довольно длительный процесс – от охры и киновари до 

этапа использования только киновари. Использование киновари в гробницах периода 

культуры Яншао также проходило через процесс распространения и окрашивания 

погребальных изделий похоронными продуктами, постепенно переходя к способу укладки 

гробниц. С приходом периода культуры Таосы, благодаря практике использования киновари 

для закладки дна гробницы сформировалась норма, которая стала неотъемлемой частью 

аристократических похорон. Самый критический период для церемонии захоронения 

киновари, несомненно, культура Таосы. По сравнению с предыдущим периодом культуры 

Яншао культурные гробницы Таосы действительно претерпели важные изменения и оказали 

глубокое влияние на погребальные обряды более поздних династий. 

Стандартизация метода включения киновари в погребальные обряды стала 

новаторским шагом в погребальном ритуале культуры Таосы, что в дальнейшем повлияло на 

погребальную систему династий Ся, Шан и Чжоу. В обществе Таосы класс священников, 

вероятно, будет использовать киноварь для руководства и продвижения похоронных церемоний, 

чтобы стандартизировать и институционализировать традиционную практику закладки дна 

могильников киноварью. Интерпретируя функции киновари в погребальных обрядах почти все 

археологи и исследователи сошлись во мнении, что практика возложения киновари на дно 

гробницы и нанесения киновари на кости человека произошла от определенной веры в красный 

цвет. Древние китайцы считали, что это может помочь избежать бедствий и принести удачу. 

Таким образом, исследование красного цвета в китайском искусстве, выявление его 

истоков и семантической природы, способно внести новый ракурс содержания повседневных и 

религиозно-философских аспектов жизни китайского народа, дополнить картину мира Древнего 

Китая, что, в свою очередь, предоставляет возможность расширения поля дальнейших 

исследований, связанных с историей, культурой и искусством Китая. 
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Summary. The experience of organizing and work of the student group of public 

ecologists is considered. The directions of volunteer activity are considered on the example of 

Belarus and China. An integrated approach is highlighted, including traditional directions and 

innovations in the formation of environmental culture among students. 

 

Учебная деятельность и воспитание являются неотъемлемыми частями образовательного 

процесса, в том числе и в высшем учебном заведении. На базе УО «Витебский государственный 

университет имени П.М. Машерова» с 2005 года организована работа группы общественных 

экологов «Экологический патруль» [1]. Проводимая работа включает как традиционные аспекты 

по экологическому воспитанию молодежи, так и ряд направлений инновационного характера. 

Целью работы группы «Экологический патруль» является привлечение студенческой молодежи к 

решению вопросов по соблюдению природоохранного законодательства и волонтерской 

деятельности. Задачи группы: 1. Участие в волонтерском движении, поддержка добровольческих 

инициатив молодежи университета. 2. Стажировка студентов в качестве общественных экологов в 

организациях, занимающихся вопросами природоохранной деятельности. 3. Знакомство с работой 

профильных организаций. 4. Содействие Витебскому областному комитету природных ресурсов и 

охраны окружающей среды. 5. Проведение работ по информированию населения о состоянии 

городской среды и принимаемых мерах по ее оздоровлению. 

Целью данной работы является анализ деятельности волонтерской группы общественных 

экологов «Экологический патруль». Являясь студентами 4 курса, общественными экологами и 

членами группы хотим поделиться опытом организации работы нашего отряда. Работа включает 

два направления. Во-первых, стажировка студентов в общественные экологи на базе 

Витебской городской инспекции ПР и ООС. Отряд разбит на группы, каждая из которой 

согласно графика посещает инспекцию. Совместно с инспекторами студенты знакомятся с 

нормативной документацией в области охраны окружающей среды, направлениями работы 

инспекции: мониторинг водной и воздушной сред; мониторинг состояния растительности в 

условиях городской среды; ситуационный контроль санитарного состояния территории 

промышленных, бытовых, жилых и иных объектов города. Работа проводится студентами 

совместно со штатными инспекторами по следующим направлениям: осмотр территории на 

наличие несанкционированных свалок, осмотр прибрежных участков рек и прудов в черте 

города; раздача информационных писем населению по наведению порядка в частном 

секторе, дворовых территорий; оказание помощи работникам инспекции в оформлении 

документов и др. Во-вторых, студенты принимают активное участие в экологических 

акциях: «День птиц», «Чистый лес», «Час Земли», «Неделя леса», «Зробім», «День без 

автомобиля». Добровольческие инициативы также связаны с благоустройством, озеленением 

и уборкой отходов на городской территории. Студенты вовлечены в активную 

природоохранную деятельность, в том числе участвуют в ряде экологических семинаров, 

круглых столов, заседаниях Общественного координационного экологического совета.  Как 

видно из таблицы, только в сентябре-октябре 2020 г отряд принял участие в ряде мероприятий, 

совместно с природоохранными организациями и организациями Минприроды. Освещение 
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работы в средствах массовой информации способствует распространению экологической 

информации и формированию экологической культуры. 

 

Таблица – Участие студентов - общественных экологов в экологических мероприятиях 

Название мероприятия Организации участники Цель мероприятия 

Расширенное выездное заседание 

общественного координационного 

экологического совета 30. 10.2020 г 

http://vitvesti.by/ekologiia/voprosy-

ekologicheskogo-obrazovaniia-i-

prosveshcheniia-naseleniia-oblasti-

obsudili-v-orshe.html 

Витебский областной 

комитет ПР и ООС 

Рассмотрение вопросов 

экологического образования 

и просвещения Витебской 

области 

Посадка лип и кленов в парке 

Героев г. Орши 

Передача «Экология и мы» 

29.10.2020 г 

https://dropmefiles.com/pbZbw 

Витебский областной 

комитет ПР и ООС, 

Витебская городская 

инспекция ПР и ООС 

Экологическое просвещение, 

информация о работе отряда 

общественных экологов 

«Экологический патруль» 

Республиканская Cleanup-акция 

“Мы заботимся”     26.09.2020г 

https://www.vsu.by/sobytiya/4735-vgu-

prisoedinilsya-k-cleanup-aktsii-po-

uborke-musora 

УП «Кока-Кола 

Бевриджиз 

Белоруссия» 

Экологическая акция по 

уборке и сортировке мусора 

Республиканская акция «Чистый 

лес» 

17.10.2020 г 

ГЛХУ «Витебский 

лесхоз», Летчанское 

лесничество 

Наведение порядка в лесном 

фонде и воспитание 

бережного отношения к лесу, 

уборка студентами береговой 

зоны озера Белое 

Образовательный семинар-

совещание по вопросам раздельного 

сбора отходов 

25.09.2020 г 

УО «Республиканский 

центр экологии и 

краеведения» 

Рассмотрение вопросов 

раздельного сбора отходов 

 

Дай Цзысюань принимала активное участие в волонтерской деятельности в Китае, являясь 

студенткой ВГУ имени П.М. Машерова присоединилась к группе «Экологический патруль». 

Волонтёрская деятельность в Китае осуществляется по следующим направлениям: контроль качества 

рабочей среды, марафонская деятельность, деятельность в домах престарелых, по посадке деревьев в 

День беседки, в китайской игре в восемь мячей, на музыкальных фестивалях, по уборке пляжей и 

указателей автобусной остановки и другие. Большая часть волонтёрских усилий положена на 

сохранение природных мест обитания животных, а также помощь местным зоопаркам. Также стоит 

отметить, что большую роль для волонтёрства в Китае играют студенты стран СНГ (Россия, 

Беларусь). Ежегодно огромное количество студентов и просто неравнодушных людей отправляется 

туда для выполнения цели их призвания, волонтёрства. 

Заключение. Следует отметить, что в основе организации отряда общественных 

экологов «Экологический патруль» лежит комплексный подход, включающий организацию 

волонтерской деятельности, практическое сотрудничество студентов с профильной 

организацией и формирование профессиональных компетенций, воспитание экологической 

культуры через разнообразные формы природоохранной деятельности, возможность 

проявление инициативы и приобретения навыков командной работы, вовлечение в работу и 

приобретение опыта по решению экологических проблем. Возможно, данный опыт работы 

будет полезен при организации воспитания экологической культуры у студентов Китая. 

 

 

http://vitvesti.by/ekologiia/voprosy-ekologicheskogo-obrazovaniia-i-prosveshcheniia-naseleniia-oblasti-obsudili-v-orshe.html
http://vitvesti.by/ekologiia/voprosy-ekologicheskogo-obrazovaniia-i-prosveshcheniia-naseleniia-oblasti-obsudili-v-orshe.html
http://vitvesti.by/ekologiia/voprosy-ekologicheskogo-obrazovaniia-i-prosveshcheniia-naseleniia-oblasti-obsudili-v-orshe.html
http://vitvesti.by/ekologiia/voprosy-ekologicheskogo-obrazovaniia-i-prosveshcheniia-naseleniia-oblasti-obsudili-v-orshe.html
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Summary. S.T. Coleridge (1772-1834) and T.S. Eliot (1888-1965) are one of the main 

representatives of Romanticism and Modernism literature respectively. Their literary creations and 

literary criticisms have made tremendous contributions to the development of literature at that time 

and in the future. 

 

S.T. Coleridge's imagination theory is the most systematic and complete theoretical 

exposition in the Romantic period. He emphasized the expression of imagination through metaphors 

and symbols. In addition, Coleridge's other major contribution is that he first introduced the 

philosophy and literary views of continental Europe and the method of literary criticism was 

introduced to the United Kingdom and had a profound impact. In this way, he not only combined 

literature and philosophical issues [Piper 1987:124], but also interwoven with theology and religion. 

He attaches importance to the creative function of imagination and the role of creative mind in 

imagination. It also pays attention to how poetry reconciles experience and ideas, the relationship 

between the subjective world and the natural world, the external material phenomenon and the 

spiritual self, and the core of solving these problems is his organic philosophical principles. The 

important part of his theory of imagination is the definition of poetry, the role of imagination, the 

distinction between imagination and fantasy, and the way of expression of imagination. 

However, Thomas Stearns Elliot is one of the greatest poets in the early twentieth century. 

The reason why his poetry is so classic is because there are lots of fascinating images which are full 

of symbolic meanings in his poems. It also makes his poems unique and distinctive. The various 

images in his poetry interrelate each other and deepen the poems' themes.  Moreover, when we have 

deep thinking of these interesting images, more profound connotations and meanings can be found 

in them. There are many contradictory situations in these connotations, but they exist together in a 

harmonious way [Hunter 2006:211]. That is to say, images in Elliot's poems have duality. This 

topic mainly analyzes and interprets the duality of images in Eliot's poems to explore his thoughts 

about modern society and modern people. Imagery is the most important form of modern poetry. 

Eliot as the greatest poet of late symbolism, his use of imagery is perfect. He is a representative poet 

of Late Symbolism.  His poetic theories and works contain great diversity and complexity. In order 

to express his emotions, he voices his notion of imagery through poetic theories. His famous poetic 

theories are the Objective Correlative Theory and the De-Personalization Theory. Eliot's poetic 

theories are influenced by multi-culture environment. He proposed the famous Objective 

Correlative Theory in allusion to solve the problem that poetry is separated reason from sensibility. 

In addition, his De-Personalization Theory has exerted a profound influence on the development of 

Modern and Contemporary Poetry. Besides, Eliot's notion of imagery is deeply influenced by 

Symbolism and Imagism. On the basis of learning and inheriting Symbolism and Imagism, Eliot 

formed his own unique imagery view. In Four Quartets, imagery plays an important role in 
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interpreting the theme. These imageries tend to be symbolic and metaphorical, which makes the 

poetry become novelty.  

Coleridge's most valuable and personal characteristics are theories about imagination, and 

this theory is reflected in his poetry creation [Jenkins 1984:215]. He attaches importance to the 

creative function of imagination and the role of creative mind in imagination. It also pays attention 

to how poetry reconciles experience and ideas, the relationship between the subjective world and 

the natural world, the external material phenomenon and the spiritual self, and the core of solving 

these problems is his organic philosophical principles. The important part of his theory of 

imagination is the definition of poetry, the role of imagination, the distinction between imagination 

and fantasy, and the way of expression of imagination. In the 20th century, the western literary 

world is flourishing like never before. Tomas Stearns Eliot occupies an important position. He is 

one of the most eminent representatives of Late Symbolism. His major works such as Four Quartets, 

The Waste Land, The Hollow Men and The Love Song of J. Alfred Prufrock, use imageries to 

explain the western civilization and modern society. Meanwhile, Eliot also have great achievements 

in the field of poetic theory.  

Poetry arises from the spontaneous eruption of the poet's strong emotions, and freely 

promotes the development of the poet's imagination and even the emergence of poetry. It is 

precisely because of the imaginative cohesion of poetry that its content and form can form an 

organic whole of life like a plant, and thus obtain the character of eternal life [Tyson 1999:98].  
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Summary. The COVID-19 has changed people's lifestyles, travel methods, and work 

methods. At present, under the premise of the COVID-19 global outbreak, it is more important and 

urgent to solve people's inner spiritual needs than ever, and dance therapy is an important way. 

 

No matter when people are calm or emotional, what they feel is a natural process with the 

pulse of life. Therefore, using artistic symbols can completely show such natural processes [Qiu 

Hua 2001:240]. In art works, all aspects of emotion are cleverly arranged to make them appear 

extremely clearly. A dance work is a manifestation of the author's understanding of a certain human 

emotion. In short, dance's reproduction of inner life is the deep mechanism of dance therapy. 

There are two main theoretical basis for dance therapy: one is physiological basis and the 

other is psychological basis [Walter 1996:622]. On the one hand, dance promotes the appearance of 

the human body, that is, the development of the human body and the improvement of the 
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physiological functions of the internal organs of the human body; on the other hand, dance 

expresses emotions through its own body movements, which is a silent communication of human 

emotions. The gestures in dance, including facial expressions, are an accurate grasp of emotions, 

and expressions are combined with actions to fix different emotional patterns. Directly or indirectly 

expressing changes in inner activities, the most touching communication is empathy, allowing the 

other party to resonate emotionally, as if finding a friend can enlighten oneself, relieve the 

depression in happiness, and find the meaning of choice [Li Pumin 1996:383]. 

As an expression of emotion, dance can make people’s inner time story and make the ending 

beautify, so that those deeply inside people who are troubled slowly find the answer to 

uncomfortable feelings from this story [Sachs 1963:5]. For example, when dancers interpret life as a 

lonely person and feel that life is dark and hopeless, the audience will also feel depressed and sad 

visually. In the end, the dancer jumped up with firm and hopeful expressions and movements, 

expressing his belief in life with his body is to live a life full of hope. Difficulties are just the sparks 

in life. There will always be a happy ending that will come to light, suffering and willingness. If the 

audience can feel the transmission of this kind of thought, to a large extent, the impact and 

promotion on people’s psychology will develop in a positive direction. Because the body and 

expression are more profound than dry language, dance will be writing on the body will be of great 

help in treating people's psychological problems [Lange 1958:98]. 

Modern labor habits often cause damage to the soul. If a remedy is not found, the entire 

human culture is bound to suffer. In all work areas, rhythmic and smooth work procedures should 

be created artistically, so as to avoid fatigue caused by excessive tension and laziness caused by 

excessive relaxation [Valry 1976:72]. All of these can be achieved through dance. Dance should 

assume more social responsibilities: physical and mental health, education, and social 

transformation. 
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Summary. Bian Zhilin’s poetry language form, writing technique and poetic philosophy 

certainly have deep roots in Chinese classical literature, but the influence of Eliot’s poetics on it is 

still conclusive and cannot be ignored, especially his two poetry theories: the Objective Correlative 

and the De-Personalization theory. 

 

T.S. Eliot's Objective Correlative and De-Personalization theory have deeply influenced a 

generation of poets, who explored the development of modern Chinese poetry, and Bian Zhilin 

(1910-2000) is one of them. Bian Zhilin divided the poems into three categories: wisdom, affection 

and feeling. The wisdom category embodies the idea of the New Criticism's intellectual poetry: 

poet’s unique insight into the universe of life combines emotions with wisdom, and it is 

inconvenient to be too straightforward. The use of allusions is an integral part of poetry that exists 

in traditional Chinese poetics and national common emotions [Li Hui 2013: 23]. 

In Bian Zhilin's poems, the common images such as mountain, water and mirror, which are 

often seen in Bian Zhilin's poems, are the indirectness and objectivity of poetry. In addition to the 

De-Personalization of poetry, the writing of intellectual poetry with the main wisdom is another 

important aspect of Bian Zhilin’s poetic philosophy [Yuan Kejia 1990: 298-299] (The Rain and Me, 

Fish Fossils (A Fish or a Woman) [Bian Zhilin 1979: 221-231]. The expression of Chinese classics 

and Western modern thinking form a beauty of tension. Tension, as the core category of the text, 

considered by the New Criticism school, is embodied in the unity of meanings expressed by all the 

extensions and connotations of the language of the work. Tension is the summary of various 

dialectical relationships in poetry, including semantic tension, work meaning and writing style. The 

unfamiliar connection of hairpin, open eyes and emptiness in the poem remind one of the distant and 

pure Buddhist. This kind of creation that combines Buddhist sentiments with individual children's 

affection without showing bluntness is precisely Bian Zhilin's attempt to impersonate emotions. The 

tension structure here is embodied in the work's relative space concept, the combination of personal 

feelings, religion, water and other Objective Correlative jointly constructes between the connotation 

and the extension layer; this tension is based on individual emotions and De-Personalization, which 

seemingly conflicts but harmonious opposites makes this love song more subtle [Sun Yushi 2010: 221]. 

It can be considered that the dissemination of new critical theories in China has effectively 

promoted the transformation of new poems: focusing on internal research and operating methods 

such as tension, metaphor, ambiguity and irony, which are also common rhetorical techniques in 

Chinese classical literature. Objective Correlative, De-Personalization, poetry expressing will and 

the implicit reasoning in Chinese and Western literature lie in Bian Zhilin's poems. It is presented in 

the form of intelligence. This impersonal consciousness, the use of Objective Correlative, the 

relative concept of time and space in poetry, the exchange of far and near distances, the linguistic 

tension formed by irony, metaphor and complex meaning all make Bian Zhilin in China promote the 

development of new poetry in the 1930s [Zhou Rongsheng 1993: 117-118]. Bian Zhilin’s poetry 

language form, writing technique and poetic philosophy certainly have deep roots in Chinese 

classical literature, but the influence of Eliot’s poetics on it is still conclusive and cannot be ignored. 
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Summary. S.T. Coleridge's most valuable and personal characteristics are theories about 

imagination, and this theory is reflected in his poetry creation in English Romanticism. He attaches 

importance to the creative function of imagination and the role of creative mind in imagination. It 

also pays attention to how poetry reconciles experience and ideas, the relationship between the 

subjective world and the natural world, the external material phenomenon and the spiritual self, 

and the core of solving these problems is his organic philosophical principles [4, p. 85]. The 

important part of his theory of imagination is the definition of poetry, the role of imagination, the 

distinction between imagination and fantasy, and the way of expression of imagination. 

 

In Coleridge's rule, poetry is the result of the interaction between subjective and objective, 

internal and external world forces to achieve unity, so what is the bridge between the two forces of 

unity? Coleridge believes that imagination is the unity of subjective and the intermediate force of 

objectivity, matter and me. Therefore, the problem of imagination has become a core issue in poetry 

creation. Speaking of imagination in Chapter 13 of Literary Career, he said: 

«He exudes a harmonious atmosphere and spirit everywhere, which promotes the mixing 

and dissolving of everything, relying on a magical power that is good at synthesis, which is what we 

call the imagination. This power is motivated by will and understanding, and is always under their 

relentless but gentle, imperceptible control, the so-called "control and not tightness," which can 

balance the opposite, uncoordinated qualities And harmony, such as the same and different, 

general and specific, concepts and images, individual and representative, novelty and freshness and 

old and familiar things, an unusual emotion and a unusual emotion, always sober judgment and 

consistent calmness and enthusiasm and deep and strong feelings, and when it mixes natural and 

artificial to make it harmonious.» [1, p. 308]. 

From this text, Coleridge not only fully affirmed the creativity of imagination, but also 

viewed his imagination as a magical force that is good at synthesis from the perspective of his 

philosophy of life. Turn many into one and make them organically merge into one. According to 

Coleridge's insights, this incredible and comprehensive force of imagination can balance, coordinate 

and unify the eleven pairs of factors of opposite nature [3, p. 48]. The eleven pairs of factors are the 

same and different, general and specific, concepts and images, individual and representative, novel 

and fresh with old familiarity, emotions and order, judgment and feelings, Natural and artificial, 

except, imagination subordinate art to nature, form to content, and admiration of poets to the sense of poetry.  
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Thus, all that matters plant growth terms have metaphorical meaning in literary criticism. If 

these metaphors are activated, the object of criticism will be surrealistically distorted into tropical 

large-growing plants or parts of plant growth. Authors, characters, poetry styles and paragraphs, 

Vocabulary, rhythm and logic, one by one into seeds, flowers, flowers, fruits, leaves, branches and 

trees. His imagination of describing literature by organic analogy constitutes an important part of 

his organic system of literary ideas.In this basis, he formed his own philosophy of organic 

philosophy. Poet. While studying at the University of Cambridge, he was familiar with the ideas of 

Plato and Protino and 17th-century Cambridge Platonists. He was also interested in natural science 

based on 18th-century empirical methods. 

The first to influence Coleridge's rule was the theoretical ideas of British materialists Hobbs 

and Locke. Each particle seems to be on the association chain, pulling each other, closely related to 

him using Newtonian language to discuss this. Kind of experience. He also believes that there is no 

other relationship that can be assumed in advance except for temporal concepts, and that the 

relationships between concepts can only be assumed as temporal. In addition, he combines the 

theory of mechanical associativity with extreme optimism about the human condition. He believes 

that joy is more than pain. Due to habit, one can combine joy instead of deep and intricate ideas 

with less and less thought. Combined, in this way, human beings have infinite ability to improve 

themselves [2, p. 95]. In fact, this ability is extremely necessary, because the process of slowly 

linking happiness to the gradually rising form of experience is inevitable. A person cannot create 

new impressions or ideas for himself, but only through acceptance Feeling to pass everything to him. 

If he is properly stimulated by the outside world, and slowly through the habits of association, he will 

also reach his best state and form an appropriate moral concept. At first, Kohler's rule accepted these 

ideas in its entirety, but later he completely abandoned this view of mechanical materialism [7, p. 151]. 

British empiricism failed to help Coleridge explain all thoughts about imagination, so he 

turned his attention elsewhere. From 1798 to 1799, Coleridge visited Germany with Brother and 

Sister Wordsworth, where he drew a lot of spiritual nutrition from the philosophy of Kant, Fichte, 

and Schelling [5, P: 22]. 

Then Schelling's philosophy was well received by him. After reading Schelling's 

Transcendental Idealism System, Coleridge absorbed many of them, such as the function of art to 

reconcile human and nature, the difference between creative imagination and intuitive imagination, 

imagination and consciousness, and the relationship between unconscious activities and the role of 

unconscious and conscious activities in artistic creation, provide a theoretical basis for Coleridge to 

expound his imagination [6, p. 225]. 

 

Conclusion 

He also completed the "philosophical revolution" in his own literary career. Whether it is the 

nourishment of subjective idealism from Kant or the nutrition of objective idealism theory from 

Schelling, it is to find strong support for his imagination theory. However, he was skeptical of every 

philosopher he studied, and he needed them in order to create his own poetic system, that is, the 

perfect combination of theology, aesthetics, and philosophy. Although he was not able to complete 

this great practice, and despite the many controversies he made for his efforts to this end, he 

remained attached to this work, to reading and organizing a large amount of material, and to 

deepening it thinking. 

Poetry is the perfect fusion of language and human imagination. 
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Summary. For the comfortable and harmonious existence of a person, a person in society 

and a person in the Universe, it is necessary to build a dialogue of two radically different 

philosophical directions. Looking at the root of the philosophical problem and assessing differences 

of views, ideas and values, one can judge the possibility of cultural dialogue based on knowledge 

and respect for philosophical ideas and traditions. 

Противоположность философских идей восточных и западных традиций создает 

огромную интеллектуальную, культурную и моральную пропасть между представителями 

данных географических регионов еще с момента первых взаимодействий: по средствам 

торговли, географических открытий и завоеваний. Но это было колоссальное количество лет 

тому назад, когда люди еще не были захвачены глобализацией, не имели доступов 

постоянной коммуникации и источников самой разной и максимально широкой информации. 

Тогда почему же сейчас для нас, на современном этапе развития человечества, до сих пор 

актуален вопрос познания древневосточной философии?  

Для определения релевантности древневосточного мировоззрения в современной 

культуре необходимо обозначить области использования древних знаний: сохранение и 

преумножение историко-культурного наследия и построение конструктивного диалога 

между востоком и западом. Построение успешного перспективного будущего зависит от 

знания и переосмысления прошлого. Взглянув в корень философской проблемы и 

проведя оценку расхождений взглядов, идей и ценностей, можно будет судить о 

возможности культурного диалога, основанного на знании и уважении философских идей 

и традиций. Ходу развития цивилизации востока присуще черты автокоммуникации, 

социально-культурной интровертности, все это дает представление о формированиях 

философских идей.  

Принцип анторопо-природной соразмерности и мистико-медитативные практики 

показывают методы познания проблем философии. Два типа философствования отличаются 

постановкой проблем бытия – не-бытия, проблемой существования человека, определением и 

связью души и тела, отношением к гедонизму и человеческому счастью. То, что западная 

культура считает не-бытие отсутствием, несуществованием, отрицанием всех характеристик 

бытия и даже хаосом, в восточной философии принимает статус плодотворного, 

всепорождающего источника и начала всего сущего. Становление к решению проблемы 

существования человека так же имеет кардинальные отличия, в восточной философии, так 

например, душа, покидая тело человека, возвращается в круговорот, ища новые воплощения в 

бытие. Существование человека константно зависит от Универсума, меняясь под его 

влиянием. В то время как западная философская традиция утверждает, что душа не способна 
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существовать без тела. Человек – высший венец творения, который бездумно непрерывно 

использует ресурсы для удовлетворения своих потребностей, игнорируя и нарушая гармонию 

с природой. Из этих определений и вытекают разные цели существования: для востока – 

слияние с Абсолютом, духовные практики, самосовершенствование и свобода разума, и в то 

же время для запада – достижение, познание истины; в постмодерне – отрицание бытия, 

создание нового человека и образа мира, преподнесения человека как автора, игрока, зрителя и 

создателя правил игры.  

Наблюдая оппозиционное расхождение взглядов, ценностей и традиций, мы не можем 

с уверенностью сказать, что какое-то из этих мировоззрений абсолютно верное, так как это 

будет абсурдно. Каждое из них имеет право на существование, использование и развитие. 

Мы можем лишь узнать истоки происхождения для лучшего понимания самой сути.  

Таким образом, проведя анализ происхождения, сравнив две основные философские 

традиции, получили стабильный фундамент для выстраивания отношений между востоком и 

западом, по средствам понимания культурного наследия выявляется возможность 

построения конструктивного диалога, разговора на «одном» языке. Данное образовавшееся 

преимущество для современного мира является продуктивным, так как усиливаются 

международные политические и экономические связи запада и востока. Все быстрее и быстрее 

усиливается коммуникация между двумя частями света. И необходимость сотрудничества, 

обмен опытом в самых различных сферах современной жизни принимает широкий оборот. Это 

связано не только с интересом к другим культурам, но и с потребностью сотрудничества в 

мире, который, по сравнения с его историческими этапами, развивается в геометрической 

прогрессии. И для комфортного и гармоничного существования человека, человека в обществе 

и человека в Универсуме необходимо выстраивание диалога двух кардинально разных 

философских направлений. 
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Summary. As a crucial field in the studies of the external communication, the country 

image has become the international hotspot issue in recent years. And it has been always 

constructed and disseminated through certain media, among which the history textbook is an 

important carrier. The history textbooks in Belarus middle schools give much description of China’s 

history. Therefore, through sorting out their content of China’s politics, the author strives to 

conclude the changing images of China in different historical periods, which is of great reference 

value to understanding the China outlook of the young men in Belarus and weighing the 

development trend of the relationship between Belarus and China. 
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1. Истоки исследований 

«Образ страны» представляет собой важную область в изучении внешней 

коммуникации, и это становится международной «горячей» проблемой, возникавшая в 

последние годы. Эта проблема привлекает внимание по двум основным причинам: «Во-

первых, образ страны сам по себе является чрезвычайно важным стратегическим ресурсом. 

Создание хорошего национального образа поможет стране играть более активную роль в 

системе мирового дискурса; во-вторых, образ страны несет в себе знания по культурной 
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географии, сравнительно-литературной образелогии и другим дисциплинам, и это 

проверенное временем академическое предложение». (Мэн Цзянь, 2017: 1） 

В последние годы Беларусь активно участвовала в строительстве «пояса и пути», и 

китайско-белорусские отношения стремительно накалились. В условиях непрерывного развития 

политических отношений между двумя странами китайские ученые постепенно увеличивают 

свое внимание и исследования Беларуси. Китайские университеты последовательно открыли 

Центр изучения Беларуси, некоторые из них также открыли специальность «белорусский язык». 

Несмотря на то, что китайские академические круги начали уделять внимание белорусским 

исследованиям и достигли определенных результатов, исследования белорусских учебников 

по истории все еще находятся на начальной стадии. Исходя из этого, в качестве объекта в 

данной статье используются учебники по истории для средней школы в Беларуси, и делается 

акцент на исследовании созданного в нем экономический и политический образ Китая. 

Уроки истории в школах Беларуси организованы с 5 по 11 классы, разделенные на 

историю Беларуси и всемирную историю. В настоящее время по всей Беларуси широко 

распространен комплект учебников всемирной истории, в том числе 8 учебников. 

2. Политический образ Древнего Китая 

Самой ранней династией, упоминаемой в учебниках по истории белорусских школ, 

была династия Чжоу, за которой последовали династии Цинь и Хань. В учебниках упоминается 

только династия Чжоу, без введения. Напротив, учебники богаче написаны о династиях Цинь и 

Хань. Учебник для пятого класса «История Древнего мира (часть 1)» знакомит с некоторыми 

ключевыми моментами династий Цинь и Хань: династия Цинь выделяет Цинь Шихуанди и 

Великую стену, а династия Хань выделяет Великий шелковый путь. 

Великая китайская стена является «визитной карточкой» Китая и имеет особое 

значение в истории и культуре Китая. В последние годы «Шелковый путь» стал горячей 

темой в мире. В рамках «пояса и пути» Китай и Беларусь всесторонне продвигают 

практическое сотрудничество в различных областях, таких как экономика, культура и 

образование. Снова бодрый и бодрый. Поэтому в белорусских учебниках по истории особое 

внимание уделялось содержанию «Шелкового пути», пытаясь связать будущее с историей и 

осветить образ Китая в сфере зарубежного сотрудничества. 

В учебниках политическая ситуация в Древнем Китае была нестабильной, и в него 

неоднократно вторгались «иностранцы». В учебнике «История Древнего мира (часть 1)» при 

описании строительства Великой стены упоминается вторжение кочевников в Китай. 

Помимо мелкомасштабного вторжения кочевников в приграничные районы, в 

учебниках истории для школ Беларуси также освещены два крупномасштабных 

«иностранных» вторжения в Китай: монгольское «нашествие» и маньчжурское 

«нашествие». Содержание монгольского «нашествия» появилось в учебнике для шестого 

класса «История Средних веков: V-XIII вв.», а содержание маньчжурского «нашествия» – в 

учебнике для 7-го класса «Всемирная история Нового времени: XVI-XVIII вв.». Хотя в 

учебнике есть несколько разные повествования о двух «вторжениях», есть много общего: во-

первых, он подчеркивает «чужеродную» идентичность монголов и маньчжур. В учебнике слова 

«иностранец», «захватчик» используются много раз, а «монголы», «маньчжуры» и «китайцы» 

используются как противоположные понятия; во-вторых, это раскрывает страдания китайского 

народа, вызванные «иностранным» вторжением. Относительно «нашествия» монголов в 

учебнике говорится: «В XIII в. самым опасным и разрушительным было монгольское 

нашествие. Захватчики уничтожили много городов, селений, разрушили дамбы и каналы. От 

их рук погибли миллионы жителей. <…> При владычестве монголов налоги увеличились в 

несколько десятков раз. Китайцы были лишены почти всех прав. Им запрещали носить оружие, 

охотиться, учиться военному делу, проводить какие-либо собрания, зажигать по ночам свет в 

своем жилище. <…> Монгольское владычество разрушили экономику Китая. Многие люди 

умирали от голода.» (Федосик, Евтухов, 2015: 167-168). Что касается маньчжурского 

«вторжения», в учебнике говорится: «Завоеватели рассматривали Китайцев как людей как 
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людей второго сорта, относились к ним пренебрежительно и высокомерно. Запрещались 

браки между китайцами и маньчжурами. В знак покорности китайские мужчины должны 

были заплетать волосы в длинные косички. Маньчжуры жили отдельно от китайцев в 

специальных районов.» (Кошелев, 2017: 197). 

Это показывает, что повествования о династиях Юань и Цин в белорусских учебниках 

истории полностью основаны на западной точке зрения. Согласно общепринятому мнению в 

Китае Китай – это единая многоэтническая страна, и люди всех этнических групп совместно 

написали долгую историю китайской нации и совместно создали великую китайскую 

цивилизацию. И монголы, и маньчжуры являются этническими меньшинствами в нашей стране. 

В истории они основали династию Юань и династию Цин соответственно, и обе внесли свой 

вклад в развитие китайской нации. В белорусских учебниках истории для средней школы 

династии Юань и Цин рассматривались как «вторжение иностранного врага» и «инопланетное 

правление». В учебниках сознательно подчеркивались этнические противоречия Китая, а затем 

политическая ситуация в Китае изображалась как неоптимистическая. Это предвзято. 

3. Выводы 

Образ страны, сформированный в рамках межкультурных интерактивных 

когнитивных отношений, имеет двойные характеристики субъективности и объективности. 

«Объективный образ страны основан на основных фактах о стране и в основном основан на 

данных для разработки и анализа; в то время как субъективный образ страны также основан 

на национальном образовании страны, но на него влияют положение, концепция, опыт и 

ценности субъекта. Воздействие в основном отражается в оценке, понимании и анализе 

объективных фактов (объектов)» (Ван Чжицян, Чэн Фу, 2017: 107). Образ Китая, созданный 

белорусскими учебниками по истории, четко отражает характеристики двойственности. В 

белорусских учебниках по истории больше положительных отзывов об образе древнего 

Китая и больше отрицательных – об образе современного Китая с 1840 года. В них больше 

комментариев об образе Китая после основания Китайской Народной Республики в 1949 году, 

особенно после реформ и открытости в 1978 году. Полностью положительные отзывы. Хотя 

изменения образа Китая в белорусских учебниках истории основываются на исторических 

фактах китайской истории, они также содержат много субъективного понимания и оценки. 

Взяв в качестве примера период правления династий Юань и Цин, белорусские учебники 

истории для средних школ считают эти две династии «иностранными» вторжениями в Китай. 

Эта оценка полностью основана на западной точке зрения. И монголы, и маньчжуры - члены 

нашей многонациональной семьи, а не «иностранцы». В китайских учебниках истории 

правление династий Юань и Цин – это всего лишь нормальная смена китайских династий; 

еще один пример – исторические писания после основания Китайской Народной Республики 

в 1949 году.  

Из-за отсутствия полного содержания учебника, образ Китая, созданный белорусскими 

учебниками, не является исчерпывающим, и необходимо добавить много информации. Однако 

он по-прежнему имеет важное справочное значение для нас, чтобы понять взгляд белорусской 

молодежи на Китай и изучить тенденции развития китайско-белорусских отношений. 
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Summary. Electronic presentations are an important component when conducting various 

events, presenting reports, projects, and other work. An example of simple and complex web 

presentations using ArcGIS Online story map templates is provided. Web presentations can be used 

by a wide audience of users to familiarize themselves with and study international environmental 

events and global environmental issues. 

 

В современном мире информационные технологии – неотъемлемый компонент 

содержания обучения, который позволяет изменить характер организации учебно-

воспитательного процесса, полностью погрузить обучаемого в информационно-образовательную 

среду, повысить качество образования, мотивировать процессы восприятия информации и 

получения знаний. Интеграция информационных технологий в образовательные программы 

осуществляется на всех уровнях: дошкольном, школьном, вузовском и послевузовском обучении. 

Электронные презентации в настоящее время получили крайне широкое применение. 

А учитывая стремительное развитие и использование интернет-технологий, высокую 

актуальность приобретает такое направление, как создание интерактивных презентаций, под 

которыми можно понимать презентации, выполненные с помощью специальных сервисов, 

позволяющим создавать и публиковать ее в сети Интернет. 

Для создания веб-презентаций использовались веб-шаблоны карт историй облачной 

платформы картографирования ArcGIS Online, данные технологии удобны в использовании 

и позволяют представить любое событие в наглядной форме. 

Веб-презентации можно разделить на два типа: простые веб-презентации и сложные.  

Для создания простой веб-презентации используются слайды обычной презентации, 

заранее выполненной, например, с использованием Microsoft Power Point. Простые веб-

презентации в основном удобнее всего создавать с использованием шаблона карт-историй «Story 

map Series». Данный шаблон позволяет представить серию изображений в виде пронумерованных 

маркеров. А в поле для описания можно добавить пояснительный текст к слайду. 

Примером простой веб-презентации является веб-презентация «Глобальная проблема 

изменения климата» (https://arcg.is/1Gm9T4) (рисунок 1), выполненная в рамках разработки 

интерактивной системы «Международный день климата» (https://arcg.is/0n5nSX). Данная 

веб-презентация содержит 26 слайдов, ко многим из которых есть пояснительный текст.  
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а) титульная страница б) одна из вкладок веб-приложения 

Рисунок 1 – Веб-приложение «Глобальная проблема изменения климата» 

Помимо слайдов, в простой веб-презентации можно использовать дополнительную 

информацию различного типа. Так, например, в веб-презентации «Углеродный след» 

(https://arcg.is/15eyOW), в одной из вкладок можно пройти анкету по рассматриваемой теме 

(рисунок 2а), а в конце презентации – посмотреть видео (рисунок 2б), что позволит лучше 

усвоить материал и закрепить его. 

 

  

а) тест «Углеродный след» б) видеоматериал про «Углеродный след» 

 

Рисунок 2 – Веб-приложение «Углеродный след» 

 

В свою очередь для создания сложной веб-презентации используется шаблон «Story map 

Cascade». Этот шаблон дает возможность создавать веб-презентации, в которые можно добавить 

полноэкранные страницы с возможностью прокрутки. Необходимо отметить, что данные 

презентации включают различное по типу содержание: текстовые описания и характеристики, 

большое количество фотографического материала, встроенные видеоматериалы, а также 

встроенные другие веб-приложения, созданные как самостоятельно, так и заимствованные с 

портала карт-историй ArcGIS Online. С помощью данного шаблона можно выполнять 

интерактивные веб-презентации различной тематики, в частности, для экологических событий. 

Веб-презентация «Международный день лесов» (https://arcg.is/G8Hnf) включает 

различные разделы, например, «Что такое лес?», «О празднике» и др. В эту презентацию 

встроено также веб-приложение «Let’s Plant a Trillion Trees» (рисунок 3а) и видеоматериалы, 

в том числе анимационные видеоролики (рисунок 3б). Есть раздел «Источники данных», где 

можно ознакомится с использованными для создания презентаций ресурсами.  
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а) встроенное веб-приложение «Let’s Plant a 

Trillion Trees» 

б) видео «Азбука защиты леса» 

Рисунок 3 – Веб-приложение «Международный день лесов» 

Кроме того, при создании веб-презентаций проводилась большая работа по сбору, 

анализу и обработке информации, что снимает необходимость выполнять данные работы 

учителям и позволяет им просто воспользоваться созданным информационным продуктом.  

Актуальность данной работы заключается в использовании современных 

информационных технологий. Веб-презентации могут быть использованы широкой аудиторией 

пользователей для ознакомления, изучения международных экологических событий, глобальных 

экологических проблем. Использовать созданные веб-продукты можно преимущественно в 

образовательном направлении. Образовательное направление может быть реализовано в ходе 

использования веб-приложений при организации учебного процесса и исследовательской 

работы учащихся, интересующихся экологическими проблемами.  
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Summary. Chinese acrobatics creates an artistic fusion from actual daily work and absorbs 

the essence of many other fine arts. Because of its unique artistic expression, it has become an art 

form with a rich historical history. 
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Долгая история акробатики породила множество форм акробатических представлений, 

наделив акробатическое искусство многообразными характерными художественными чертами. В то 

же время появление специальных площадок для акробатических выступлений является 

необходимым условием распространения и развития акробатического искусства, сопровождающим 

непрерывный процесс совершенствования акробатики и обогащения акробатических выступлений, 

а также наиглавнейшим элементом представления, позволяющим идеально трактовать немеркнущее 

обаяние акробатики.  

Для существования любого вида искусства необходимсвой собственный ноумен, своя 

сущностная идея художественного творчества и свои собственные важные критерии 

эстетического восприятия и восхищения порождаемым представлением. Только такая форма 

искусства имеет неограниченную жизнеспособность. «Без развития жизненная сила 
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акробатического искусства иссякнет, и о генерировании и распространении новых 

художественных идей невозможно будет говорить» [1,c.130]. 

В процессе диверсификации способов передачи художественной информации с 

использованием различных методов коммуникации конкретная социальная среда (политическая, 

экономическая, культурная среда и т. д.), социальные факторы (социальные системы, группы, 

взаимодействие между ними и т. д.) будут приобретать огромное влияние на создание и 

распространение произведений искусства, внося новые импульсы и столкновения различных 

форм искусства. 

«На первый взгляд, искусство все еще является творением исключительных, уникальных 

личностей. Тем не менее, любой человек является общественным существом, иными словами, 

каждый человек живет в определенных исторических условиях и в определенной социальной 

среде. Так называемая среда – это соединение (конвергенция) таких различных факторов, как 

политика, экономика, культура, обычаи и географическая среда» [2,c.42]. 

Из сложной, но упорядоченной среды сосуществования различных видов и форм 

искусства с их характерными онтологическими особенностями проистекают специфические 

каналы их продвижения. Распространение акробатического искусства в древности опиралось на 

два социокультурных феномена: народные храмовые ярмарки и уличные балаганные 

представления. В таких народных мероприятиях, наполненных глубоким фольклорным 

содержанием и несущих отпечаток местных нравов и обычаев, взору широких масс открывалось 

цирковое искусство, демонстрирующее искусную технику и незаурядное мастерство высокой 

степени сложности, и через выступления акробатов одновременно получало возможность 

широкого распространения.  

Частые войны между династиями в течение ряда поколений, спровоцированные 

различными социальными факторами феодального общества Древнего Китая, способствовали 

значительной интеграции этнических меньшинств севера и юга страны. Начавшаяся вследствие 

этого колоссальная миграция населения привела к взаимопроникновению и взаимовлиянию 

акробатического искусства разных регионов, что стимулировало дальнейшее совершенствование 

технического мастерства и распространение этого искусства. 

С целью обновления и продвижения акробатического искусства, а также передачи его 

следующим поколениям народные театральные труппы и императорские театры должны 

были осуществить смену поколений артистов и передачу профессии от отца к сыну через 

воспитание и обучение молодежи, чтобы так высоко ценимое техническое мастерство можно 

было защитить и передать по наследству. «К примеру, Сунь Фу, мастер акробатики из Уцяо, 

часто самолично обучал акробатическим трюкам; своей жене он позволил обучать 

желающих музыке, танцам и сценическому искусству и пригласил индийского укротителя 

преподавать мастерство дрессировки диких зверей»[3,c.26]. 

Растущая день ото дня художественная зрелость акробатических представлений также 

способствовала культурным и художественным обменам с разными странами, став символом 

государственного национального искусства и знаковой церемониальной частью 

межгосударственных связей. «В период между концом династии Цин и началом Китайской 

Республики (около 1911 г.) мастера́ из Уцяо провинции Хэбэй продвигали китайское 

акробатическое искусство на пяти континентах; некоторые пересекли Россию через Сибирь, 

некоторые отправились в страны Европы и США, подобно «Пекинской группе» Сунь Фэншаня; 

также мастера из Уцяо, пройдя на юг через Гонконг (Сянган), отправились через страны южных 

морей, устремившись в Европу, как, например, мастера Сунь Фу, ЧжэнГуйтянь, а также отец и 

сыновьяЧжанСяньшу, известные как «Четыре алмаза»» [1,c.131].  

Распространения акробатического искусства делятся на два вида: традиционные и 

современные. Традиционный способ распространения акробатического искусства зародился в 

контексте особого исторического фона Древнего Китая, в основном включающем в себя 

театрализованные представления, миграцию населения, обучение акробатической технике и 

мастерству и т.д. К современным способам распространения акробатического искусства, на 
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которые повлияли развитие науки и техники и передовых производительных сил и которые 

значительно повысили скорость обмена информацией и эффективность общения, относятся 

современные театральные представления, культурный обмен, электронные средства 

коммуникации, а также воспитание и обучение. Стоит отметить, что как в традиционном, так и 

в современном понимании сцена и театр являются наиболее популярной и востребованной у 

зрителей художественной формой существования акробатического искусства, это один и тот 

же наиболее важный путь передачи информации в акробатике на разных исторических этапах. 

В настоящее время акробатическое представление, сохраняя методическую основу своих 

представлений на сцене, постепенно расширил масштабы действа от первоначальных 

представлений в уличном балагане до театральной сцены, что способствует будущему развитию 

технического и художественного мастерства и дает надежную гарантию дальнейшего процветания 

акробатического искусства. Китайское акробатическое искусство является культурной основой и 

важным источником становления и развития китайского акробатического театра на разных 

исторических этапах. 

С постоянным повышением уровня мастерства акробатическое сценическое 

представление прошел от этапа первоначального становления до стадии устойчивого 

развития и широкой популярности и стал важным звеном демонстрации и распространения 

прекрасных форм китайского акробатического искусства. И то, и другое постепенно 

принимают форму сопутствующих процессов, которые дополняют, стимулируют друг друга 

и становятся неотделимы друг от друга. 

В настоящее время акробатическое представление обеспечивает всё более важные 

социальные и экономические выгоды для развития общества, распространяя и демонстрируя 

достижения в развитии акробатического искусства. 

 

 

Литература 

 

1. БяньФацзи, Чжоу Даминг. Введение в акробатику. – Пекин: Издательство 

Пекинского университета, 2007. –169c. =  (边发吉、周大明. 杂技概论 – 北京：北京大学出版

社， 2007. –169 页.) 

2. Тэн Шоуяо. Описание социологии искусства. – Шанхай: Шанхайский Народный 

Издательский Дом, 1987. – 369c. = (腾守尧. 艺术社会学描述 – 上海：上海人民出版社， 

1987  .–369 页) 

3. БяньФацзи, Чжоу Дамин и др. Хэбэйская акробатика. – Хэбэй:Хуашаньское 

литературно-художественное издательство, 1999. – С. 329. = (边发吉、周大明等著.河北杂

技 –河北;花山文艺出版社，1999.–329 页.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



55 

УДК 37.013.42 

 
ФОРМИРОВАНИЕ ИМИДЖА СОЦИАЛЬНОГО ПЕДАГОГА  

В СОВРЕМЕННЫХ УСЛОВИЯХ 

 

Ракова Н.А., Долгая М.В. 

Учреждение образования «Витебский государственный университет» имени 

П.М.  Машерова 

е-mail: marina.zolotuha@gmail.com 

 

Summary. The article actualizes the problem of forming the image of a social pedagogue, 

its significance and relevance in professional socio-pedagogical activity, discloses the content of 

the concept of «image of a social pedagogue», presents the results of a questionnaire survey among 

social pedagogue. 
 

С каждым годом внимание к теме имиджа растет, о чем свидетельствует количество 

публикаций и исследований. Тем не менее, проблема формирования имиджа социального 

педагога остается достаточно неизученной. Целью нашего исследования является выявление 

значимости и необходимости целенаправленного формирования имиджа в профессиональной 

деятельности социального педагога. 

Имидж рассматривается как своеобразная призма, некое увеличительное стекло, которое 

дает возможность проявиться лучшим личностным и деловым качествам человека, сделать 

повседневное общение комфортным [1]. Так как эффективное сотрудничество и результативное 

общение является основой профессиональной деятельности социального педагога, то умение 

формировать собственный имидж – одна из важных задач данной профессии на современном 

этапе ее развития.Социолог А.С. Шанатулова понимает под имиджем «некий синтетический 

образ, который складывается в сознании людей в отношении конкретного лица, организации 

или иного социального объекта, содержит в себе значительный объём эмоционально 

окрашенной информации об объекте восприятия и побуждает к определённому социальному 

поведению» [1, с.40]. 

Ряд исследователей (Нефедова И., Власова Е. Я.) выделяют профессиональный  

имидж [2], который определяется соответствием требованиям выполняемой работы, специфике 

профессиональной деятельности. Он должен подтверждать профессионализм, высокую 

нравственность специалиста, соответствовать ожиданиям коллег и клиентов, которые связаны с 

привычным стилем поведения, манерой говорить, принимать решения [3, с.21]. Понятие имиджа 

социального педагога в научной литературе еще не сформулировано, так как сам имидж стал 

рассматриваться сравнительно недавно, а профессия социального педагога является достаточно 

новой в нашей стране. Под имиджем социального педагога понимается сумма позитивных 

образов работника, который имеет высокий уровень педагогической культуры, 

психологических и социальных компетенций, стремится к личностному и 

профессиональному самосовершенствованию, является в представлениях воспитанников, их 

родителей, своих коллег и общественности успешным, социально и личностно важным 

человеком и квалифицированным специалистом [4, с.56]. 

Исследовательская работа проводилась с целью определения представления у 

респондентов общего понимания понятия «имидж», его структуры и компонентов, 

совершенствования деятельности в данном направлении. В качестве респондентов выступили 41 

социальный педагог школ г. Витебска в возрасте 21 – 55 лет. Для решения поставленных задач 

нами были использованы следующие методы исследования: теоретические (изучение, 

обобщение и сравнительный анализ философской, психолого-педагогической и 

социологической литературы по проблеме исследования), эмпирические (анкетирование, 

тестирование, наблюдение), методы количественной и качественной обработки данных.  
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В процессе исследования с целью выявления значимости профессии «социальный 

педагог» как основы изучения имиджа в его профессиональной деятельности нами был 

предложен вопрос «На ваш взгляд, востребована ли сегодня профессия «социальный педагог»?». 

Около 39% респондентов ответили «да, эта профессия однозначно востребована», 36% – «скорее 

да, чем нет», 22% – «нет, так как эта профессия не отвечает требованиям современного 

общества», 3% – «не ясно». Стоит отметить, что почти одна четвертая респондентов, считает, 

что их профессиональная деятельность не соответствует окружающим реалиям. 

Следующим вопросом, предложенным для ответа респондентам, был вопрос «Как вы 

считаете какое место занимает имидж в профессиональной деятельности социального 

педагога?». Анализ результатов показал, что для 68,3% респондентов имидж «имеет большое 

значение» в профессиональной деятельности социального педагога, для 24,4% – 

«незначительное», оставшиеся 7,3% респондентов считают, что имидж «не имеет никакого 

значения» в их профессиональной деятельности.Анализ исследования показал, что в 

основном респонденты (41,5%) под определением «имидж социального педагога» понимают 

«совокупность профессиональных личностных характеристик специалиста» и «образ, 

который создаётся в отношении человека у окружающих его людей (34,1%). В тоже время 

7,3% социальных педагогов понимают определение своего профессионального имиджа в 

буквальном смысле как «облик человека, его внешние характеристики». Другие 17,1 % 

опрошенных социальных педагогов считают, что имидж – это не что иное, как процесс 

целенаправленного создания мнения о специалисте. При оценке состояния имиджа 

современного социального педагога, 24,4% опрашиваемых оценили его как позитивный, 

24,4% – как нейтральный, 12,2% – как негативный. Однако большое количество выборов 

получил ответ «имидж социального педагога до конца еще не сформирован» – 39% 

респондентов. Респондентам предлагалось оценить по 10-балльной шкале (в порядке 

приоритетности) значение предложенных компонентов имиджа социального педагога. 

Анализируя полученные результаты, стало очевидно, что из предложенных компонентов нет 

явного лидера с высокой степенью значимости для всех респондентов. Однако 

проранжировать их все же можно: 1. профессиональная репутация; 2. социальные качества; 

3. ценностный аспект; 4. природные качества; 5. качества, связанные с образованностью; 6. 

использование вербальных и невербальных средств общения; 7. коммуникативная 

компетентность; 8. профессиональная компетентность; 9. внешний вид. Также мы 

предложили специалистам написать пять наиболее значимых характеристик, которыми 

должен обладать социальный педагог с позитивным профессиональным имиджем. По их 

мнению, наиболее важными являются коммуникабельность, коммуникативная компетентность, 

профессионализм и профессиональная компетентность, образованность, ответственность. 

Респондентам предлагалось предложить пути повышения имиджа социального педагога. 

Наиболее частыми ответами были: «обучить созданию имиджа социального педагога с 

помощью курсов, семинаров и конференций», «повысить заработную плату», «изменить 

отношение в обществе к профессии «социальный педагог»», «объективно оценивать труд 

социального педагога» и «доводить до общественности профессиональные функции 

специалиста». 

В современных условиях наблюдается потребность в социальных педагогах, 

способных к осознанию и построению собственного имиджа в профессиональной 

деятельности. Поэтому необходимо создавать условия для целенаправленного формирования 

имиджа социального педагога, его построения в профессиональной деятельности с учетом 

требований социума через соответствующую систему подготовки. 
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Summary. This article discusses religious buildings located in the city of Grodno, as well 

as throughout Belarus. Analytical work on the quantity in the whole country, the Brest region and 

the city of Grodno itself is done on their basis. An analysis of which denominations of religious 

objects more and the reasons for this. It also describes the web application "Cultural objects of the 

city of Grodno" created for these objects. 

 

Культовые сооружения – это постройки, которые специально возводятся для проведения 

богослужений и религиозных обрядов. Культовые сооружения стоят для различных 

религиозных культов, возводят по строгим, отличным друг от друга канонизированным 

принципам, которые отражаются в композиционных приемах планировки, во внешнем виде и 

убранстве, а также в решении интерьеров. Большинство религий мира (в первую очередь, 

основные мировые и этнические религии) строят свои культовые сооружения. В ходе развития 

истории постоянно происходило возведение культовых сооружений и нередко это было толчком 

к развитию искусства, культуры, духовных и прикладных знаний разных народов, регионов 

мира или человечества в целом. При постройке культовых сооружений в мире выделяется два 

основных направления – следование консервативным образцам прошлого, «шаблонная» 

архитектура и применение наиболее современных и современных тенденций строительного и 

технического искусства. 

На основании анализа различных литературных источников можно выделить 

несколько основных типов культовый сооружений мира. 

Монастырь – это одно или несколько зданий и прилегающие к ней территории, на 

которых живут монахи.  

Синагога – это община верующих и молитвенный дом в иудаизме.  

Собор– это главный храм города или монастыря, а также главный храм ведомства, в 

котором совершают богослужения высокие духовные лица. 

Храм – это культовое сооружение, которое предназначается для совершения 

богослужений и религиозных обрядов. 

Церковь – это культовое сооружение, предназначенное для собрания христиан,  
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В настоящее время в Беларуси зарегистрировано 25 религиозных конфессий и 

направлений. Общая численность религиозных организаций составляет 3550, в частности, 

это 175 религиозных организаций, которые имеют общеконфессиональное значение 

(религиозные объединения, монастыри, миссии, братства, сестричества, духовные учебные 

заведения) и 3375 религиозных общин. Согласно литературным и статистическим данным, в 

Беларуси в настоящее время насчитывается 2684 действующих культовых зданий и 237 

строящихся. Самыми распространенными культовыми сооружениями являются православные 

храмы. В настоящее время в Беларуси действует 1651 православный храм и 195 находится в 

стадии строительства.  

В Гродно на настоящий момент 18 конфессий, представленных 48 религиозными 

общинами. В городе действует 13 православных и 10 католических приходов. Наиболее 

значимыми культовыми объектами города являются:  

1) Коложская (Свято Борисоглебская) церковь (ул. Коложа, 6), до 1166, реставрация в 

XVI веке.  

2) Лютеранская кирха Св. Иоанна (ул. Академическая, 7А), 1793 г., из камня - 1843.  

3) Церковь Рождества Богородицы (ул. Давыда Городенского, 3), 1506 г., в камне – 

начало XVII века.  

4) Костёл Благовещения Пресвятой Девы Марии и монастырь бригиток (ул. 

Молодежная, 2), 1634-1642, достройка в 1842 г.  

5) Костёл Обретения Святого Креста (ул. Парижской коммуны, 1), 1494 год, из камня 

в XVI веке.  

6) Кафедральный собор Святого Франциска Ксаверия (пл. Советская, 4), 1622 год, а в 

1678 начали строительство храма из камня.  

7) Покровский Кафедральный Собор (ул. Ожешко, 23), 1907 год.  

8) Большая хоральная синагога (ул. Большая Троицкая, 59А), 1575-1580 гг., 1899 год, 

1902-1905 гг.  

9) Костёл Матери Божьей Ангельской и монастырь францисканцев (ул. Огородная, 2), 

1635 год, из камня в 1660, в 1759 перестроен после пожара. 

Расположение культовых объектов в Гродно неравномерное, все объекты находятся в 

географическом и историческом центре. Что интересно 5 объектов находятся в 

непосредственной близости друг от друга, улицы на которых они расположены пересекаются 

между собой (ул. Большая Троицкая переходит в ул. Давыда Городенского, которая в свою 

очередь пересекается с ул. Парижской коммуны и Советской). Также примечательным 

является тот факт, что 8 из 9 объектов находятся в правой части города, и только один объект 

по левую сторону от реки Неман.  

Для популяризации сведений о культовых объектах Гродно с использованием 

шаблона «Story map Series» облачной платформы картографирования ArcGIS Online был 

выполнен каталог культовых объектов города. Данный тип шаблона позволяет представить в 

каталог в виде карты с набором отдельных страниц, на каждой из которых можно указать 

отдельно местоположение объекта (в основном окне), а также дать его подробное описание с 

сопровождением большого количества фотографического и иного материала (в 

дополнительном окне). Кроме того, данный шаблон позволяет использовать значительное 

количество инструментов для стилизации текста (гарнитуры, цвета, шрифты и др.). 

В каталоге «Культовые объекты города Гродно» (рисунок) собраны данные о десяти 

самых известных объектах: Коложская (Свято Борисоглебская) церковь, Лютеранская кирха 

св. Иоанна, Церковь Рождества Богородицы, Костёл Благовещения Пресвятой Девы Марии и 

монастырь бригиток, Костёл Обретения Святого Креста и монастырь бернардинцев, Фарный 

костел, Покровский кафедральный собор, Большая хоральная синагога, Костёл Матери 

Божьей Ангельской и монастырь францисканцев. 

Для каждого из отображенных на карте объектов была собрана описательная 

информация, фотографический материал и создана интерактивная карта. Для каталога 
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культовых объектов Гродно использовался космический снимок в качестве карты подложки 

(при значительнос приближении можно увидеть собственно объект), для каталога Кобрина – 

карта Openstreetmap с нанесенными на нее значками культовые объекты). 

 

 

 

Рисунок – Веб-каталог «Культовые объекты города Гродно» (вкладка «Фарный костел») 
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Summary. Each country and each region has formed terminology with local and national 

characteristics of the natural environment, national characteristics, traditional customs and life 

habits in the process of long development. Non-equivalent vocabulary emphasizes the completeness 

of the content of the source language, as well as the consistency of rhetoric in the translation 

process. For example, the word “sarafan” in Russian is translated by “transliteration”. 

At the same time, a commentary has been added to clearly explain the cultural meaning of 

Salafan in the Russian context. This method of translation not only guarantees fluency when 

reading sentences, but also conveys a deep cultural background. 

This article attempts to take "996", "yìng hé" and "lemon essence" as examples of the 2019 

Chinese Internet New Words, collected and published by the National Language Resources 

Monitoring and Research Center of China, and analyze the use of Chinese Internet new words in 

the Chinese-Russian translation. 

Keywords. non-equivalent vocabulary; methods of translation; Russian language; Chinese; 

cultural communication 

 

(1) способ расширенного перевода и способ аннотационного перевода 

«996» означает рабочий режим с девяти до шести, шесть дней в неделю. Используя 

два разных метода перевода, переводчик перевел строку чисел «996» способом расширенного 

перевода и способом вольного перевода. При переводе «996» на русский язык переводчик 

mailto:doudoutang1222@sina.com
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добавил слово «графика» после «996», чтобы семантика рабочей системы 996 была более 

полной и понятной. Вольный перевод напрямую преобразует слово исходного языка в 

целевой язык, избегая недостатков способа транслитерации, который не может полностью 

указать интерпретацию лексики исходного языка, экономить место и избегать проблемы 

объяснения. 

(2) способ транслитерации и способ расширенного перевода 

Слово «yìng hé», производное от английского «hardcord», первоначально обозначило 

стиль рэп-музыки с сильным чувством силы и интенсивным ритмом. В последние годы в 

китайском Интернете слово превратилось в имя прилагательное «мощный», «жесткий» и 

«сильный». При переводе этого слова на русский язык также использовалась этимология 

слова «hardcord» на английском языке и образовалось прилагательное «хардкорный». В то же 

время произношение «ха» в русском языке аналогично произношению «hé» в китайском 

языке. В итоге, русский перевод более полно выражает значение слова, то есть сильный 

человек и вещь.  

(3) способ трансляции и способ аннотационного перевода 

Слово «níng méng jīng» (лимонная эссенция) относится к менталитету ревности и 

зависти к кому-то или чему-то. В китайском контексте часто используется такой 

грамматической конструкцией, как «превратить в лимонную эссенцию» или кто-то «является 

лимонной эссенцией». Поэтому при переводе слова «лимонная эссенция» переводчик 

сначала использовал дословный перевод, чтобы показать китайскую структуру слова, а затем 

к слову «лимон надкусил» добавил комментарий «вызвать чувство ревности», чтобы 

обогатить значение всего слова. 

Таким образом, из-за различий в культурном происхождении и языковых привычках 

выражения языков, в процессе перевода одного языка на другой, даже если будет принят 

определенный научный способ перевода, все равно будут существовать длинные и 

семантические значения, сожаление о том, что неясно и не может воспроизвести языковую 

структуру исходного языка. Поэтому для достижения сохранения культурных характеристик 

и обеспечения свободного чтения читателями и углубления, понимания и распространения 

различных культур и национальностей в процессе перевода языка, переводчик должен 

полностью учитывать конкретные условия исходных языковых материалов и применять 

наиболее подходящие или более разнообразные способы перевода. 
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Summary. In this paper, we studied the influence of health-improving tai-Bo gymnastics on 

the level of physical fitness of schoolchildren. 

 

Современное состояние здоровья, показателей физического, психического и 

функционального состояния подготовленности школьников указывает на необходимость 

совершенствования традиционной системы физического воспитания в ГУО, разработки 

экспериментальных методик занятий по физической культуре, на основе учета интереса 

занимающихся к конкретным видам физических упражнений и величины достигаемого 

оздоровительного эффекта их использования [3, с. 93]. Актуальным является изучение 

влияния оздоровительной гимнастики на основе упражнений Тай-бо на уровень физической 

подготовленности школьников. В связи с этим целью работы является изучение влияния 

оздоровительной гимнастики Тай бо на физическую подготовленность учащихся 8 класса 

Государственного учреждения образования "Бабиничская средняя школа Витебского района" [2, с. 142].   

Материалы и методы. В исследовании принимали участие 20 учащихся 

Государственного учреждения образования "Бабиничская средняя школа Витебского района". 

Средний возраст составил 14,3 года. Исследование проводилось два раза, в начале первой 

учебной четверти 2019 года и в конце третий четверти 2020 учебного года. Испытуемые были 

поделены на две группы контрольная и экспериментальная. Испытуемые контрольной группы 

занимались физической культурой согласно учебной программе по физическому воспитанию 

государственных учреждений общего и среднего образования. Учащиеся экспериментальной 

группы обучались по курсу оздоровительной гимнастики на основе упражнений Тай бо. Для 

оценки уровня физической подготовленности использовались спортивные нормативы: бег 

30 м, бег 1000 м, прыжки в длину с места, поднимания туловища за одну минуту (пресс), 

наклон вперед и челночный бег [1, с. 73].   

Результаты и их обсуждение. Большинство учащихся в обеих группах имеют 

средний уровень физической подготовленности. Следует отметить, что в контрольной 

группе к концу учебного года снизился уровень физической подготовленности, в отличие от 

экспериментальной, где выявлена тенденция к увеличению количества школьников со 

средним и выше среднего уровнем. 

При анализе показателей уровня физической подготовленности с помощью методов 

математической статистики были получены следующие результаты: 

- средний показатель бега на 30 м к концу третей учебной четверти находился в 

пределах оценки "средний", как у ЭГ, так и у КГ (ЭГ – 5,3±0,5с, КГ – 5,4±0,5с), при этом 

можно отметить, что после занятия ЭГ оздоровительной гимнастикой на основе упражнений 

Тай бо, показатель бега 30 м вырос на 2,9%, в КГ – снизился на 1,7% (р>0,05); 

- средний показатель бега на 1000 м у испытуемых ЭГ в первой учебной четверти 

находился в пределах 4,30±2,5 с, в третей четверти 4,35±2,5 с, КГ – 4,30±2,5 с и 4,33±2,5 с, 

что соответствует оценки "средней", существенной динамики, в обеих группах к концу 

третий четверти  не наблюдалось (р>0,05); 

- показатель прыжок в длину с места в среднем составил в первой четверти у ЭГ 

200,6±5,3 см, в третей четверти – 210,1±5,1 см, у КГ – 205,2±12,05 см и 199,4±14,2, отмечая 

динамику результатов в прыжке в длину с места, то можно увидеть, что в ЭГ после курса 
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оздоровительной гимнастики Тай бо наблюдаются увеличение показателей на 2,5% (р<0,05), 

в КГ этот же показатель снизился на 4,4% (р>0,05). 

По результатам исследования гибкости определили (наклон вперед из исходного 

положения сед), что средний показатель у испытуемых ЭГ в конце третий четверти составил 

10,1±5,01 см, что выше предыдущего на 8,6% (первая четверть – 8,6±6,01) (р<0,001), в КГ 

наблюдалось повышение результатов наклона вперед из и. п. сед только лишь на 2,7% 

(р>0,05), средние данные в КГ 8,7±6,7 см– первой четверти, 9,0±3,5 см – третей четверти. 

Выполнение поднимания туловища из положения лежа на спине за 1 мин показало 

следующие результаты у исследуемых: средний показатель в третей четверти получился у 

ЭГ 48,1±4,6 кол. раз, а в первой четверти – 46,0±5,2 кол. раз, что соответствует оценке 

"выше среднего", динамика результатов поднимания туловища из положения лежа на 

спине за 1 мин у испытуемых ЭГ составила 3,8% (р<0,001), а в КГ этом показатель 

снизился на 1,9% (р>0,05). 

Определение физического качества ловкость с помощью упражнения челночный бег 

4×9 м показало, что средний показатель челночного бега 4×9 м в ЭГ имеет отметку 

"средний" (ЭГ 1 четверть – 9,7±0,2 с, 2 четверть– 9,8±0,5), при этом изменения в показателях 

повысились на 2,7%, а в КГ – показатели данного норматива снизились на 3,7%.  

Заключение. В экспериментальной группе в конце учебного года уменьшается 

количество испытуемых с низким и ниже среднего уровнем физической подготовленности, 

соответственно увеличивается процент учащихся со средним и выше среднего уровнем 

физической подготовленности. В контральной группе, в конце исследования, процент 

количество учащихся со средним и выше среднего уровнем физической подготовленности 

снижаются. Занятия оздоровительной гимнастикой на основе упражнений Тай бо способствуют 

комплексному развитию физических качеств, но в наибольшей степени тех, которые чаще 

других были связаны с выполнение физических упражнений Тай бо: скоростно-силовые, 

гибкость, ловкость. 
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В современной лингвистике чрезвычайно актуальным является исследование проблем 

коммуникативного взаимодействия людей, изучение взаимосвязи различных компонентов речевой 

деятельности, раскрытие способов передачи эмоционального значения средствами языка. Эмоции 

играют огромную роль в жизни каждого человека, поскольку отражают внутреннее состояние 

человека, связывающего его с объективным миром, с миром его практической деятельности, с 

миром его духовной культуры. В условиях различия языков, в частности русского и китайского, 

несовпадения проявляются и в когнитивно-культурной семантике языковых знаков. В то же время 

географическая среда обитания, образ мышления, социальные условия способствуют проявлению 

уникальных национальных особенностей двух народов, которые находят проявление в языке.  

В статье рассматриваются эмоции, связанные с внутренним миром человека. Как 

психологическое явление эмоции не поддается прямому наблюдению, поэтому они часто 

концептуализируются через физический мир, т.е. вербализуются, и в большей степени – с 

помощью метафоры. Основываясь на теории классификации метафор Лакоффа [1], представим 

когнитивные модели эмоциональных метафор, разделив их на две группы:  

1. Физиологические изменения и реакции человека, связанные  

а) с изменением температуры тела: испытывая страх, температура тела падает, 

например: прошиб холодный пот; когда злится, температура тела повышается, например: под 

горячую руку, пылать гневом, гореть ненавистью, вспыхнуть, пылать. В китайском языке 

существуют многочисленные метафорические способы выражения страха, например: 后背发
凉 (букв. Спина холодеет), обр. в знач.: Мороз по спине дерет;胆颤心寒 (букв. Жёлчный 

пузырь трясётся и сердце холодеет), обр. в знач.: Мороз по коже продирает. При 

выражении гнева: 怒火中烧 (букв. Пламя гнева жжёт внутри), обр. в знач.: Душа пылает 

гневом;火冒三丈 (букв. Заняться пламенем до трех чжанов (до 10 метров), обр. в знач.: 

Разозлиться;  

б) с изменением цвета лица: 
Эмоции часто связаны с изменением цвета лица человека, например: Краснеть от 

стеснения или стыда; Побелеть от страха или напряжения. В русском языке эмоции 

могут обозначаться с помощью цветовых номинаций, например: зелёная тоска, чёрная 

тоска, чёрная зависть, чёрное зло, темная злоба, чёрный гнев и т.д. Подобные выражения 

встречаются и в китайской культуре, например, при выражении гнева: 脸色发青 (букв. Лицо 

посинело) или 面红耳赤 (букв. Лицо и уши краснеют); при выражении отчаяния: 灰心丧气
(букв. мрачное настроение и потерянная идея) или 心灰意冷  ( букв. Серое сердце и 

холодная мысль); 

в) с вкусовыми ощущениями:  

В русской культуре выражение эмоций может обозначать вкусовое восприятие с 

помощью слов горький, кислый, сладкий, например: горькое горе,  горькая обида, горькое 
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разочарование, кислое настроение, сладкая боль, сладкая дрожь, сладкие грёзы и т. д. В 

китайском языке имеются аналогичные выражения эмоций при помощи слов кислый, сладкий, 

горький, острый и солёный, например:  甜甜蜜蜜 ( букв. сладкий мёд.), обр. в знач.: счастье; 

心甜意洽 ( букв. сладкое сердце и желания едины), обр. в знач.: веселое настроение; 甜言蜜
语 ( букв. сладкие слова и медовые речи), обр. в знач.: при любви или подлизываться к кому-н; 

苦尽甜来  ( букв. горькое закончилось и сладкое пришло), обр. в знач.: вслед за горем 

приходит радость; 心黑手辣 ( букв. чёрное сердце и острая рука), обр. в знач.: злость; 毛热
火辣 ( букв. волосы горячие и острые), обр. в знач.: горячиться; 吃醋拈酸 (букв. хвататься 

за кислоту и пить уксус ), или 酸眉醋眼 (кислые брови и глаза, как уксус), обр. в знач.: 

ревновать; 透骨酸心 (букв. кислое сердце пронизало до костей.), обр. в знач.: огорчаться;  

咸酸苦辣  (букв. солёный, кислый, горький и острый.), обр. в знач.: сложное тяжёлое 

настроение. Кроме того, настроение передается через 苦闷 (горькая скука), 苦恼 (горькое 

страдание), 酸楚 (кислая тоска).  

2. Эмоциональная реакция человека на природные явления и окружающие 

предметы:  

а) метафорические модели, основанные на сравнении эмоций со снегом, ветром, 

дождем, солнцем, громом и другими природными явлениями, например: буря страстей， 

шквал возмущения，шквал упрёков. В китайском языке тоже существуют подобные 

выражения, например: 日陵月替 (букв. Солнце переступило, луну сменило), обр. в знач.: 

(страсть, горячность) относится к постепенному упадку настроения и расслаблению; 日落
千丈 (букв. Солнце садится на тысячу чжанов (10 метров = 3 чжана)), обр. в знач.: резкое 

падение настроения или страсти; 日落西山 (букв.  Вечернее время до заката солнца), обр. в 

знач.: доживать последние дни, дышать на ладан; 日暮途远 (букв. Солнце заходит, а путь 

ещё далёк.), обр. в знач.: быть на пределе своих способностей, не придумать выхода, т.е. 

безвыходное положение, отчаяние; 朝三暮四(букв. Утром – три, а вечером – четыре), обр. в 

знач.: легко менять свои убеждения, быть непостоянным; 苦雨凄风 ( букв. Горький дождь и 

яростный ветер), обр. в знач.: убиваться; 雪上加霜 (букв. На снег ещё и иней), обр. в знач.: 

несчастье за несчастьем; 暴跳如雷 (букв. быстрый прыжок, как гром.), обр. в знач.: разгневаться; 

б) метафорические модели, основанные на сравнении огня с жидкостью. В 

русском языке многие эмоции и чувства этимологически связаны с жидкостью, а самое 

характерное слово волноваться обозначает ‘повышенное настроение’ (как волны катаются), 

например: прилив (чувства, гордости, радости, счастья, возбуждения, ярости); волна 

(страха, грусти, гнева, ужаса, ярости, дрожи, возбуждения, наслаждения, радости, 

ненависти, возмущения, любви и т.д.). В китайском языке также существуют аналогичные 

выражения, например: 泪如雨下  ( букв. Слёзы как дождь идёт), обр. в знач.: сильно 

печалиться; 心潮澎湃 ( букв. Прилив чувств бурлит), обр. в знач.: испытывать огромный 

душевный подъем; 心潮起伏(букв. В душе прилив поднимается и опускается), обр. в знач.: 

возбуждаться; 柔情似水(букв. Нежность как вода), обр. в знач.: интимная любовь; 风平浪
静 (букв. Ветер стих и волны успокоились), обр. в знач.: успокоиться. 

На основе вышесказанного можно сделать вывод о том, что метафорические образы 

эмоциональных состояний в русском и китайском языках тесно связаны с определенными 

физическими ощущениями. Метафора – это когнитивный феномен, один из основных способов 

создания моделей мира, воплощенных в языковых структурах. 
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Summary. The article describes features about the transformation of corporate governance 
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governance system, and not just criticism of the lack of efficiency and effectiveness of corporate 

governance due to government intervention. 

 

Корпоративное управление – это концепция, время которой определенно пришло в 

Китае. Она охватывает систему, регулирующую отношения между всеми сторонами, имеющими 

интересы в любой бизнес-организации, и обычно выделяет акционеров как наиболее важную 

группу этих отношений [6, c. 120]. Однако, китайское корпоративное управление решает в 

основном проблемы только в двух категориях организаций: 

1. Государственные предприятия (ГП), особенно после их преобразования в одну из 

корпоративных форм, предусмотренных Законом КНР «О компаниях» [1]. Их деятельность 

осуществляется за границей через их участие в торговле, инвестициях и трансграничной 

конкуренции. Проблемы реформирования, с которыми сталкиваются китайские госпредприятия, 

как правило, одинаковы в разных странах с сопоставимыми уровнями экономического развития. 

2. Включенные в листинг компании (CLS) в соответствии с Законом КНР «О 

компаниях». InvestmentCompaniesLimitedByShares – одно из самых важных нововведений в 

законе об инвестиционных предприятиях Китая. С 1995 г. Китай предоставил разрешение на 

использование формы CLS,  вследствие чего были сформированы крупные корпоративные 

организации, используемые международными иностранными инвесторами [1]. 

В процессе акционирования крупных госпредприятий, Китай развил сектор листинговых 

компаний, акции которых публично торгуются на фондовых биржах. Эксперимент по 

реформированию госпредприятий посредством трансформации акционерного капитала (гу фен 

хуа; 股份化) начался в 1984 году в очень небольшом масштабе, когда 11 госпредприятий стали 

акционерными предприятиями [7, c. 16]. 

Если внимательно посмотреть на модели корпоративного управления в разных 

странах, увидим два типа моделей корпоративного управления [5, c. 306]: 

1) модель, основанная на аутсайдерах: ее можно увидеть в США и Великобритании; 

2) инсайдерские модели, которые применяются в Германии и Японии.  

На практике и в научных кругах ведутся споры о том, какой модели корпоративного 

управления следует Китай. По общему мнению, на китайскую модель повлияли все модели, 

то есть модели из Германии, Японии, США и Великобритании. Китайская модель 

корпоративного управления – это сочетание всех стилей [2, c. 18]. Следовательно, система 

корпоративного управления предприятиями Китая попадает в отдельную категорию, 

которую можно назвать «корпоративное управление с китайскими особенностями». Однако 

современная модель корпоративного управления в Китае также может быть отнесена к 

категории инсайдерских моделей с точки зрения владения и контроля. Причина в том, что 

ключевой особенностью китайских корпораций было то, что они были доминирующими 

акционерами в стране.  

Доминирующим акционером в Китае является государство, владеющее неторгуемыми 

акциями, основной группой которых являются банки. Что касается характеристик немецкой 

модели, которые можно заметить и в Китае, то по законодательству китайские предприятия 
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должны создавать наблюдательный совет, назначенный акционерами [4, c. 311]. Примечательно, 

что до 1997 г. в Китае использовалась японская модель, но она была отвергнута из-за концепции 

рынка, который должен играть главную роль, как это было представлено премьер-министром 

ЧжуРонгджи [3, c. 425]. Новый взгляд на систему корпоративного управления в Китае 

оценивается некоторыми учеными как англо-американский вариант создания унитарного, а не 

двухуровневого совета [4, c. 313; 7].  

Различия в модели заключаются в способе организации владения и контроля. Поскольку 

Китай все еще находится в переходном периоде экономических реформ, окончательная модель 

корпоративного управления будет зависеть от того, как поступать с неторгуемыми акциями. 

Если Китай, наконец, захочет продать свои акции на рынок, он, либо трансформируется в 

рассредоточенную структуру собственности, как указано в модели, основанной на аутсайдерах, 

либо в доминирующие акционеры, владеющие большинством акций, как указано в модели, 

основанной на инсайдерах.  

Развитие корпоративного управления в Китае вступает в новую фазу, когда его 

эффективные механизмы и применение их на практике становятся необходимым условием для 

достижения страной устойчивого процветания на основе открытой рыночной экономики, 

способной конкурировать на глобальном уровне. В то время как китайское корпоративное 

управление более десяти лет назад могло бы рассматриваться как экзотическая тема 

исключительно для управленцев и ученых, сейчас оно в значительной степени является частью 

делового языка для различных групп корпоративных сторон, включая инвесторов, менеджеров, 

директоров компаний, а также правительственных и неправительственных организаций.Новый 

подход должен сосредоточиться на руководстве и контроле только над стратегическими 

отраслями, продвигая избранную группу крупных предприятий, непосредственно принадлежащих 

центральному правительству (государственные предприятия), чтобы сделать их лидерами отрасли 

либо в силу их размера, либо в силу их естественного/регулирующего монопольного положения. 

Для достижения этой цели государственные банки станут ключевым стратегическим каналом для 

осуществления правительством дискреционных макроэкономических инициатив по управлению 

траекторией роста китайской экономики. 
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Summary. Compared with the traditional teaching method, the advantages and 

disadvantages of network teaching method are particularly obvious. The core purpose of online 

teaching is to break the barriers of time and space to complete learning tasks. Based on the actual 

experience of online teaching Chinese as a foreign language, this paper discusses the main 

problems and solutions of teaching Chinese as a foreign language under the network environment. 
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resources 

 

高校教师采用网络教学方式进行授课相对于传统授课优势劣势特别明显。线上教学其

核心目的在于打破时间和空间的壁垒完成学习任务。本文就针对线上对外汉语教学的实际经

历谈网络环境下对外汉语教学的主要问题和解决方法。 

一、教学中网络语言教学的问题 

网络教学的特色在于打破时间和空间的壁垒，不进行学生在实体教室的集中学习。同

时，就语言教学而言，学生可能会不在国内，就语言艺术教学而言学生不在教学现场。网络

语言教学在对外汉语教学中面对的学生情况是极其复杂的，因此，具备问题如下： 

（一）网络延迟造成的学生到课和听课的不同步。 

留学生因为所在地不同，网络情况存在较大差异，部分学生存在没有实时网络的情况，

或者是网络情况不好，不能或者是不方便进行实时授课。因此相对于中国学生进行的各类课

程可以同步直播来说，实时的直播授课对于部分对外汉语的学生的学习达成是有难度的。 

（二）MOOC 资源的相对匮乏和不对应性造成的学生学习资料不充足。 

授课教师往往会运用 MOOC 资源进行补充，但是在对外汉语教学当中，由于国内

MOOC 资源针对该类课程的投入不够，资源不够充足。同时，对外汉语教学是有等级，有

针对性的教学，是根据学生的语言习得情况分成初级、中级、高级的，是根据学生打成考试

等级分为 HSK-1 至 6 级的，因此没有一个绝对对应的初级、中级、高级或者 HSK 的课程。 

（三）课堂管理和课后作业及辅导的可考核数据不足。 

课堂管理上，学生因为网络问题，或者是设备问题不能保证百分之百的到课考勤，因

此在这一项上出于体谅学生的角度，不应该多做考核。因此，对于学生通过语言习得进行的

考核和作业是课程过程考核数据形成的主要依据。 

二、对外汉语教学中网络语言教学问题的解决方式 

（一）调动多方面资源规避网络延迟造成的问题。 

多位学生发布学习材料，帮助学生形成“课外”学习习惯。在原有教材的基础上，将

PPT，讲义等发放给学生，让学生在存在网络延迟环境下，通过课前预习和课后复习将所学

知识进行充分地学习和补充。同时，结合课程内容增加在网络上可以查到的部分小视频，音

频，电视电影等，经测试后，将网址链接发给学生，使学生对知识进行课后的补充。必要时，

可以采取实时直播和同步录课的方式，帮助他们完成学习任务。 

（二）充分利用现有 MOOC 资源，并创造新的 MOOC 资源。 

mailto:iec@situ.edu.cn
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教师在现有的平台当中要对现有的资源进行吸收和加工。例如针对某节课的知识点，

结合平台上的多个 MOOC 资源进行资源整合，把讲述该知识点的全部资源提取出来，充分

整合利用。同时，对于平台当中没有的 MOOC 资源，教师可采取结合本校学生学习课程的

内容和方式自行录制的方式，丰富校本资源库。 

（三）改变考核方式，提倡成果导向。 

进行教学设计和考核设计，不宜以出勤和课堂表现为重点考核项。加强作业的设计或

者是课后任务的设计，让学生把工作和学习的重心放在课后。在存在网络等多种问题情况下，

教师运用 MOOC 资源或课上讲解等方式使学生了解所学内容后，需要布置学习任务，通过

任务的完成情况建立考评机制，形成考核数据。可以根据对外汉语教学专业 APP，使学生完

成学习平台注册，教师在平台上开设课程，留作业，并制定回收时间，及时批改和反馈。作

业需要紧密结合课上教学知识点进行考核，深入了解学生课上或课后学习状况，真正做到针

对知识点有的放矢地辅导答疑。如果语言教学中不存在专业 APP 或教学平台，教师要开动

脑筋，充分发挥作业和课后任务的作用，发挥学生主观能动性，例如笔记考核，小试卷等形

式，以学生所需要习得的知识点，也就是学习成果为导向进行过程性质的考核。 

结论： 

尽管线上语言教学中存在问题，但问题主要集中在上述三个方面，一是网络问题，二

是资源问题，三室管理及考核问题。而具体解决问题正好要对症下药，整合网络教学资源，

提倡延时性的资源发布，改革管理和考核方式，真正达到以学生发展为中心。 
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Summary. This paper mainly introduces the design and implementation of self planning 

postgraduate entrance examination website which combines ai artificial intelligence technology 

with web application form. On the student side, it can not only query information, but also have 

forum, open class, live broadcast module and other functions. In addition, the recommendation 

system is added to enable students to find the information they need faster. Through AI yellow 

detection and facial expression recognition, opencv is used to calculate the proportion of skin in the 

picture, and PIL is used to add watermark in the image to create health for students In the open 

class module, knbaseline algorithm is used, that is, the collaborative filtering algorithm based on 

articles and baseline rating is used. Tensorflow training data is used in the sharing center, and the 

content-based recommendation algorithm is used according to the user's requirements Behavior, 

including browsing, like, comments, forwarding and other characteristic data, to calculate the 

students' preferences and characteristics, and finally recommend the post. For the postgraduate 

entrance examination students, each person has his own circle of friends, and the administrator can 

directly enter the background of the website background to edit and update in real time. Different 

administrators have different permissions. This website has been successfully deployed on windows 

server2012 R2 server, running stably, achieving the expected goal, and has certain practical value. 

Keywords: AI Artificial Intelligence; Web; recommendation system; PIL;opencv; 

knbaseline algorithm; tensorflow training data; 

 

1 引言 

近年来，考研报名人数不断趋高，2020年考研人数达到340万左右。在这个人工智能

高速发展的、数据量急速膨胀的时代，考研不止是拼努力，选择、运气，信息获取的及时性

也非常重要，报考之前，你搜集的信息，则影响甚至决定了你报考的院校，成绩出来后，复

试、调剂的信息则影响你能否顺利上岸。因此，我们以推荐系统为依托，开发一个“基于AI

的自主规划考研网站”，为广大考研同学提供一个可以制定考研计划、分享资源、复习课程、

直播等考研一站式服务网站。 

2 系统设计要求 

针对考研网站进行需求分析后，对于基于AI的自主规划考研网站的设计如下： 

首先基于 AI 的自主规划考研网站都为哪些用户提供什么服务。先设计好网站的权限

和系统的功能。 

其次，要考虑尽可能优化程序处理逻辑，减少重复的编码。 

最后，还要做到人性化，操作方便，有良好的界面，和用户交互友好，能让用户更愿

意使用此网站。 

基于系统要求，本系统采用asp.net开发框架，MVC开发模式，接口使用python flask开

发框架，前端使用jQuery(javaScript框架)、html5、css、数据可视化图表等。管理员端使用

NewLife.Cube后台框架，数据库使用sql server,开发工具使用Pycharm、Visual Studio2019。 

3 系统的主要功能和实现 

通过对考研网站的具体调研和分析，本网站有三个角色：学生，教师，管理员。针对

每个角色涉及的系统功能，进行了如下的设计与实现。 

3.1 学生端功能的实现 

学生端的主要功能有学生邮箱注册后登录系统可制定个人考研计划（甘特图），在资
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讯 功能模块可以查看各种政策，下载附件，查看近期热点；在信息库功能模块可以联合查

看院校信息。在论坛功能模块可以联合模糊查询帖子信息,上下翻页，对帖子进行点赞、收

藏、转载和评论，也可查看帖子评论内容、评论人信息和发布人信息，系统可根据用户行为

推荐论坛信息。在公开课模块可联合模糊查询课程信息，播放、购买、收藏和评论课程，看

教师直播，也可查看已购买和已收藏的课程，系统可根据用户行为推荐课程信息。在个人中

心可扫脸签到、查看签到记录、对帖子进行管理，查看我的喜欢、浏览历史、我的提醒、我

的朋友圈、我的积分、我的订单，设置个人基本信息，退出登录。 

           

图 3.1 推荐课程模型训练过程                          图 3.2 后台 API 服务 

 

3.2 教师端功能的实现 

教师端的主要功能有教师注册后登录系统可开直播，在课程管理功能模块可上传课程

资源，上下架课程，对课程信息进行增删改查。在个人中心可修改个人信息和修改密码，也

可根据数据可视化对课程相关信息进行分析。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

图3.3 课程情况分析界面 

 

3.3管理员端功能的实现 

管理员端的主要功能有管理员登录后台可直接对用户、权限、资讯、公开课、论坛、

日 志等信息进行管理，并可对数据库进行备份和管理。 

4 结束语 

本网站实现了可以制定考研计划、分享资源、复习课程、直播等考研一站式服务网站。

已成功部署在windows server2012 R2服务器上，域名解析成功并通过备案，使用https安全协

议，流媒体服务器使用nginx-rtmp。网站运行良好，界面操作友好。 
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Summary. Studying the problem of the development of self-regulation processes in children 

is of great theoretical and practical importance.  Self-regulation of activity is a particular type of 

voluntary control and is characterized by the use of significant volitional efforts aimed at 

overcoming obstacles and difficulties.  Today, one of the trends in the study of self-regulation of 

educational and extracurricular activities in children is its study in conjunction with the formation 

of the personality in ontogenesis. 

 

Один из наиболее ответственных этапов школьника является – младший школьный возраст. 

К концу младшего школьного возраста ребенок должен верить в свои силы, хотеть и уметь учится, 

все это и есть во многом определяющем для последующих лет обучения, основные достижения 

данного возраста. Необходимым основанием проживания этого возраста, по которому выстраивается 

дальнейшее развитие школьника как активного субъекта деятельности и познания, являются 

позитивные приобретения [3,4]. 

По результатам многолетних научных и практических исследований В.И. Моросановой 

показана важность саморегуляции для продуктивности выполнения различных видов 

профессиональной деятельности, в том числе управленческой, политической, учебной и 

спортивной. [2,5,6] Также значимыми являются критерии произвольности саморегуляции 

двигательной деятельности, выделенные Н.Б. Стамбуловой: целенаправленность, экономичность, 

помехоустойчивость, вариативность двигательных действий в изменяющихся условиях. Развитие 

саморегуляции двигательных действий включает в себя изучение: произвольности; когнитивных, 

эмоциональных, волевых компонентов. Л.И. Божович (1969), А.В. Запорожец (1960), 

В.А. Иванников (1991), В.К. Котырло (1974) отмечали, что психологические предпосылки 

формирования личности включают в себя развитие способностей овладения собственным 

поведением, умением его регулировать и преодолевать трудности в разных видах деятельности. 

JI.C. Выготский (1983) отметил, что личность охватывает единство поведения, которое 

отличается признаком овладения собственным поведением, и соответственно развитие личности 

есть становление способности владеть собой и своими психическими процессами. В свою 

очередь, решение вопроса формирования саморегуляции двигательной деятельности у детей, 

вызывает необходимость в поиске и разработке содержания, средств, методов и приемов 

(Т.И. Шульга, 1993; May R, 1974). [1,6] 

Не систематизированным остается игровой материал и его использование на уроках 

физической культуры и здоровью, это затрудняет подбор игровых упражнений и подвижных 

игр для уроков в младших классах. Процесс обучения зависит от большого числа факторов: 

общего умственного развития, уровня познавательной активности, умения сохранять и 

поддерживать необходимый уровень внимания, темпа деятельности, сформированности 

обще-учебных умений, состояния здоровья и других. Достаточное преимущество подвижные 

игры имеют перед другими средствами физической культуры, у детей они стоят на высшей 

ступени интересов, следовательно можно смело полагать, что использование 

преимущественно игровых средств во время уроков будет оптимально способствовать в 

решении задач физического воспитания. 
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Поэтому в физическом воспитании детей большее внимание нужно уделять 

подвижным играм в целях совершенствования отдельных физических качеств и в целом 

физического развития, а также их влиянию на психическое развитие. Целенаправленный 

подбор подвижных игр для совершенствования произвольной саморегуляции двигательной 

деятельности будет способствовать повышению не только их физического и психического 

развития, но и учебной успеваемости детей младшего школьного возраста. Начальная школа 

нуждается в разработке методики формирования произвольной саморегуляции двигательной 

активности младших школьников на основе использования подвижных игр. Формирование 

регулятивных умений является важным фактором гармоничного развития личности 

учащихся. В физическом воспитании детей большее внимание нужно уделять подвижным 

играм в целях совершенствования отдельных физических качеств и в целом физического 

развития, а также их влиянию на психическое развитие.  

Целенаправленный подбор подвижных игр для совершенствования произвольной 

саморегуляции двигательной деятельности будет способствовать повышению не только их 

физического и психического развития, но и учебной успеваемости детей младшего 

школьного возраста. 

Новизна данного проекта заключается в том, что впервые предлагается научное 

обоснование методики формирования произвольной саморегуляции двигательной деятельности 

для детей младшего школьного возраста на основе использования подвижных игр. 

Практическая значимость:  

- выявление эффективных средств, форм и методов развития физических качеств и 

саморегуляции двигательной деятельности младших школьников; 

- разработка и внедрении в учебный процесс начальной школы подвижных игр, игровых 

упражнений дидактической направленности, способствующих развитию физических качеств и 

саморегуляии двигательной деятельности учащихся начальных классов. 

Конкурентные преимущества: заключаются в том, что разработанная методика позволит 

улучшить качество усвоения знаний, умений и навыков овладеваемых в образовательном процессе. 

Преимущества по сравнению с традиционными методиками – овладение методикой не 

требует дорогостоящего, сложного обучения, снижение временных и материальных затрат, так как 

интегрируется в образовательный процесс и затрагивает сензитивный период формирования 

произвольной саморегуляции. 
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Summary.  With the rapid development of network front-end development technology, just 

as the rapid development of front-end development technology and the requirements for front-end 

developers have changed dramatically, the course of web design in higher education must be 

adjusted accordingly. Teachers in the teaching of web design should start with the following 

aspects: leading students to build perceptual knowledge, displaying good code, writing code step by 

step, and slowly making examples more complex. 

The course introduces project teaching method, designs small project units with knowledge 

points, explains and practices task-driven, designs comprehensive design projects based on small 

project units, and develops students'practical skills in an all-round way. 

Keywords：Web Design; Project Teaching; Practical Skills 

 

网络前端开发技术已经取得了迅速的发展，几年前，一名前端开发人员只需要通过

HTML和 CSS 以及简单的 JAVASCRIPT 代码，就可以设计出一个网站，供人们浏览访问。

但是现在，一个合格的前端开发者必需精通 HTML、CSS、JAVASCRIPT 和 JQUERY，CSS

预处理等新技术，同时还要具有响应式设计和移动优先的设计理念。本文将首先介绍两种常

见的网页设计教学安排，而后将着重谈谈如何进行网页设计的项目教学活动。 

一、以可视化图形界面进行网页设计教学 

在大多数大学的网页设计课程设计中，学生将会在 PHO-TOSHOP 等可视化软件中，

以图形化的形象创建网站布局。学生可能会从一个现有网站的截图开始，在他们自己的图片

和内容上分层，以创建一个独特的页面设计。这种课程安排首先是学生掌握使用软件的基本

知识，课程学习中也会涉及到可用性、色彩、布局、字体、负空间、图像质量和位置等方面

的内容，而并不涉及代码。这种授课安排能使学生在他们的脑海中勾画出一个网页并在编写

第一行代码之前清楚他们想要构建的内容，而不太关心网页的编码方式。 

二、学习 HTML 和 CSS 代码 

在典型的 HTML和 CSS 课程中，学生会系统学习标记和样式的定义。学生将学会从

头开始创建网页，编写第一行网页代码，操作 HTML、CSS 和图像文件。将会对标签、选择

器、盒子模型以及盒子的浮动和定位得到充分了解。在此学习过程中也会对浏览器的兼容性

问题有所涉及。从根本上讲，这种教学安排没有问题。但学生要知道手动写的代码必需与

HTML和 CSS 标准兼容，要按照标准语言要求书写代码。同时，授课过程中注意扩展最新

的知识和技术应用发展，教学中及早引入网页布局的思想，尤其是当学生掌握了浮动和定位

以后，让学生在宏观层面上对网页布局进行规划，防止过分纠缠于某个技术细节的实现，要

培养学生由上及下的设计思路。课堂教学中多做一些案例，如设计两列和三列的布局，或是

更复杂的 1-2-1、1-3-1 等布局。当页面布局完成后，再考虑在某个区块内实现具体的内容和

完善细节。 

三、如何对网页设计的学生进行有效授课 

许多教师教授新生网页设计课程有些枯燥和困难。主要原因是初学者对于语法、文件

管理、样式表中样式的顺序、页面的正确标记等等接受起来有一定难度，也需要一些时间。

而且开始阶段设计的页面也比较简单，很难引起所有学生的兴趣。建议可以从以下几个方面

入手。 
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（一）建立学生的感性认识 

找一些大多数人都感兴趣的主题。例如，什么是 HTML?缩写代表什么?它在哪里开发

的?HTML可以独立于网页吗?谁需要知道 HTML?CSS 如何与 HTML 匹配?这些问题不需要花

太长时间，但是可以通过这些问题让学生建立起一种“大局观”。对于具体的技术细节当他们

在编写页面时，可以通过幻灯片或白板进行讲授。一定要让学生参与讨论，提防在学习中出

现大的方向上的困惑。在用代码具体实现设计之前，确保他们了解最终目的和规划，否则代

码将毫无意义，学习也会陷入被动。 

（二）逐步扩展示例 

教学时不要同时介绍太多的项目，以免失去重点。例如，当引入 CSS 时，首先要为

HTML标记编写样式。显示样式的 BODY 标记可以控制整个网页，包括背景颜色、字体、

大小等。每次编写一个属性，保存更改并在浏览器中显示它，这样学生就能准确地看到哪一

行 CSS 控制了页面上的哪个元素。这一点对于学生准确理解知识点很重要。 

（三）重视课堂提问 

在进行某项技术的具体操作前，教师要先设置几个疑问，并让学生给出相对的解决方

案。如果他们可以从概念上解释这个概念，那么代码编写就变得简单了。例如，如果你已用

蓝色文本样式化了网页的正文，请询问学生如何使主标题变为红色，如果学生可以解释，你

需要以某种方式改变文本 H1 标记为红色，并要向他们展示如何将其写为代码。 

（四）及早规范语法规则 

学生在刚开始学习时，会经常忘记关闭标签，忘记分号，大括号和小括号弄混，甚至

在中文输入下写入相关符号等等。发现这些错误有时很容易，有时候也很困难。这时一定要

养成一种良好的编码习惯，比如在每写完一部分功能时，就要查看输出效果，有问题早发现，

也好解决，决不能等全部代码输入完毕再进行验证，往往很难定位问题的所在。同时要规范

编码，严格按最严标准来写，从一开始就养成好的习惯，后面的学习可以节省不必要的时间

浪费。教师教导学生的工作非常重要，要了解不同教学方法对学生的影响，并掌握新生的教

学规律。平面设计、HTML和 CSS 是专业设计师每天工作的关键技能。编写干净、高效的

代码、了解如何调试问题、研究解决问题的更好方法、解决跨浏览器兼容性问题-这些都是

前端开发人员生活中的基本概念。教师要用新鲜而又生动的素材，并确保学生有一个扎实的

理解，然后再进入下一个主题，为他们的职业打开一个好的开端。 

（五）设计教学实践项目 

项目的设计首先要符合教学内容的安排。在讲解各个知识点和技术时，需设计有针对

性的训练项目，采用任务驱动的教学方式，攻破重难点技术。同时，为锻炼学生的实践技能

以及解决问题的能力，有必要设计一些综合性，设计性强的阶段性项目，这些项目技术上需

要具备一定的复杂度，内容上需要具备一定的可扩展性。过程中设置优秀项目展示环节，可

以增强学生的自信心，开阔思路，互相学习，能进一步调动学生的学习热情。  
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Summary. The article discusses the methods of recreation and preservation of palace and 

manor complexes of Belarus in the second half of the 19th - early 20th centuries. It is necessary to 

search for ways to preserve, recreate and further use the objects of manor architecture. 

Аннотация. В статье рассмотрены методы воссоздания и сохранения дворцово-

усадебных комплексов Беларуси второй половины ХIХ – начала ХХ века. Необходим поиск 

путей сохранения, воссоздания и дальнейшего использования объектов усадебной 

архитектуры. 

 

Дворцово-усадебные комплексы второй половины XIX- начала XX века сформировались как 

целый ансамбль из жилых комплексов, хозяйственных и производственных объектов. Все это 

является примером для подражания в современную эпоху. Много объектов дворцово-усадебных 

комплексов сохранились, некоторые постройки были разрушены во время войны. В связи с этим 

необходимо восстанавливать и реставрировать памятники дворцово-усадебной архитектуры. 

Методика определения категории ценности дворцово-усадебных комплексов 

Беларуси во второй половине XIX- начале XX века может представлять интерес для 

предварительной оценки отдельных объектов в среднестатистическом субъекте. 

К реставрационно-восстановительным работам относятся: восстановление, дополнение, 

консервация, реставрация, раскрытие, регенерация, ремонт, приспособление, реконструкция. 

В зависимости от состояния историко-культурной ценности и задач по ее сохранению 

заданием на проектирование устанавливается вид работ или их комплекс. 

К научно-исследовательским работам относятся: 1) археологические изыскания; 

2) архивно-библиографические исследования; 3) натурные исследования. К ремонтно-

реставрационным работам, которые проводятся на материальных историко-культурных ценностях 

относятся: - восстановление; - дополнение; - консервация; - приспособление; - перемещение; - 

ремонт; - раскрытие; - регенерация; - реконструкция; - реставрация (реставрационно-

восстановительные работы). 

На территории Беларуси большинство дворцово-усадебных комплексов не 

воссозданы в полном объеме, некоторые в разрушенном состоянии.В большинство случаев 

реставрация приостанавливалась из–за отсутствия финансирования со стороны государства и 

частных владельцев.Во многих дворцово-усадебных комплексах исследуемого периода были 

начаты реставрационные работы и приостановлены без консервации объекта. 

Наиболее рациональным для воссоздания и дальнейшего использования усадеб является их 

разделение по функциональному значению. Некоторые усадьбы использовать, как музейные 

комплексы, под учебные заведения в маленьких городках, деревнях, под медицинские учреждения 

(амбулатории, поликлиники, больницы, санатории), базы отдыха, туристские гостиницы. 

Реставрация и сохранение усадебных комплексов Беларуси способствует уважению белорусской 

истории и культуры. 

Современное использование дворцово-усадебных комплексов Беларуси подразумевает 

смену новой функции исторического здания, оснащение инженерно-техническим оборудованием. 

Виды работ на памятниках архитектурного наследия: поддержание, ремонт, 

консервация, укрепление, реставрация, реконструкция, анастилоз. 



76 

Ремонт памятника – научно-исследовательские, изыскательские, проектные и 

производственные работы, проводимые в целях поддержания в эксплуатационном состоянии 

памятника без изменения его особенностей, составляющих предмет охраны.  

Консервация объекта культурного наследия – научно-исследовательские, 

изыскательские, проектные и производственные работы, проводимые в целях предотвращения 

ухудшения состояния объекта культурного наследия без изменения дошедшего до настоящего 

времени облика указанного объекта, в том числе противоаварийные работы.  

Реставрация памятника или ансамбля – научно-исследовательские, изыскательские, 

проектные и производственные работы, проводимые в целях выявления и сохранности 

историко-культурной ценности объекта культурного наследия.  

Реконструкция – это процесс обновления устаревшего объекта для использования его 

в новых условиях.  

Анастилоз – восстановление разрушенного памятника из отдельных частей) – 

перечисленные в порядке нарастания их деструктивного воздействия на сооружение. 

Предложены способы дальнейшего использования усадебных комплексов. 

Усадьбу Мержеевских в деревне Грозово рекомендуется реконструировать и 

использовать в дальнейшем под базу отдыха (рис.1). 

 

 
 

Рис.1 Фрагмент главного здания усадьбы Мержеевских в деревне Грозово 

 

Главное здание усадьбы Еленских в деревне Туча рекомендуется использовать под 

административное здание(рис.2). 

 

 
 

Рис.2 Фрагмент главного здания усадьбы в деревне Туча 

 

Сохранившиеся здания дворцово-усадебных комплексов в настоящее время 

используются как школы, музеи, административные помещения. Также выявлены комплексы 

усадеб, которые не используются и постепенно разрушаются. Большинство дворцово-

усадебных комплексов не используются в соответствии с требованиями к памятникам 

архитектуры. 

Дворцово-усадебные комплексы Беларуси находятся на грани своего исчезновения, 

поэтому необходимо изучение возможностей сохранения, путей восстановления и 

реконструкции усадебных комплексов. 
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РОЛЬ РЕКЛАМЫ В МАССОВОЙ КУЛЬТУРЕ И ФАКТОР ЕЕ ФОРМИРОВАНИЯ  

 

Яцевич А. С. 

Учреждение образования «Белорусский институт правоведения» 

e-mail: msgnast@mail.ru 

 

Summary. This article is devoted to the role of advertising in mass culture and the factors 

of its formation. The article underlines that advertising has become a universal cultural 

phenomenon. Advertising gives people new information, new experiences, but even today 

advertising continues to be perceived ambiguously in society. On the one hand, it essentially 

appeals to the values of consumption, which is inherent in the very nature of human life, on the 

other hand, being one of the elements of mass culture, it certainly affects the content and 

orientation of value orientations. 

 

Сейчас многие люди уверены, что их собственным мнением невозможно 

манипулировать, навязывать им те или иные взгляды, особенно с помощью рекламы и PR. 

Каждый человек предпочитает считать, что он действует согласно своей свободной воле и в 

мире не существует сил, способных принудить его принять чужую точку зрения. 

Независимость в данном случае – главная мотивация. Человеку попросту неприятно думать, 

что его мыслями может управлять кто-то, кроме него самого. 

Однако все мы подвержены влиянию социума, зачастую невольно прислушиваясь к 

общественному мнению. Мы следуем традициям, обычаям, социальным нормам, которые 

выработаны без нашего участия. Мы невольно усваиваем взгляды окружающих. Человек не может 

существовать автономно, изолируя себя от влияния общества. Стремление к индивидуализму 

теряет свою значимость, уступая напору глобальных социальных тенденций. Многие течения, 

только появившись, распространяются повсеместно со скоростью света, вовлекая людей и 

открывая новую эпоху в жизни общества. Именно на этом фоне сейчас разворачиваются жаркие 

дискуссии о том, как реклама оказывает воздействие на общество в целом, формируя 

представления о стандартах потребления. Ведь ее цель – это не только продвинуть вещи и услуги, 

это также рекламирование образа жизни, стиля поведения, проведения досуга. В процессе 

формирования массовой культуры рекламе принадлежит одна из ведущих ролей. 

Действуя изначально в интересах получения прибыли, при выводе нового бренда 

компании могут создавать вообще новые ценности, новые «модные» направления, новые 

устремления. Это и есть манипулирующая сила рекламы – сознательное управление 

потребностями, формирование приоритетов потребителя. В сознании потенциальных 

покупателей этот процесс может казаться совершенно естественным и незаметно для самого 

себя они принимают идеи, транслируемые средствами рекламы. 

На сегодняшний день, особую часть индустрии культуры составляет система 

организации ажиотажа вокруг престижных интересов, потребностей, образа и стиля жизни, 

имитации в серийных моделях элитных образцов изделий. Процесс приобретения 

престижных благ превращается в цель существования.  

В связи с указанными процессами не вызывает удивления то, что реклама играет все 

более заметную роль в системе коммуникативных средств и технологий, а ее функции 

выходят за рамки первоначальной цели –информирования о товарах и услугах, ради которой 

реклама появилась на свет. Само слово «реклама» произошло от латинского reclamare, что 

означает «кричать». Как термин, определяющий конкретный вид деятельности, а именно 

рекламную деятельность, он появился во второй половине XVIII в. Однозначно определить 

природу рекламы невозможно. Это происходит потому, что реклама объединяет в себе 

искусство со своими специфическими законами, науку, возникшую на стыке психологии, 

https://teacode.com/online/udc/65/659.1.01.html
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математики, логики, социологии и ряда других наук, и, конечно, является одним из основных 

инструментов современного маркетинга. То есть реклама по своей природе тройственна. 

Влияние рекламы на общество и массовую культуру в целом можно достаточно 

условно разделить на три основные категории: Этическо-воспитательная. Здесь главным 

является сущность и содержание рекламы. Сюда же относится и проблема приемлемости 

рекламы для детей — совершенно особой части потребителей, не способных сознательно 

ограничивать и контролировать свои желания и потребности (например, реклама сладостей, 

отнюдь не полезных для здоровья ребенка). Две другие категории осуществляют совокупное 

влияние рекламы на общество в целом. Ценностная. Реклама может активно формировать 

ценности массовой культуры. Она, например, может стимулировать вещизм — безудержную 

погоню за материальными ценностями, вещами–символами (престижный автомобиль, 

престижные марки одежды и т. д.), обладание которыми составляет для неразвитой личности 

смысл жизни. Стереотипизирующая. Реклама может способствовать насаждению вредных 

стереотипов поведения, особенно для молодежи. Реклама может способствовать и продвижению 

вредных товаров — спиртных напитков, табак и др., показывая их потребление в соответствующей 

обстановке и сопровождая этот процесс отвлекающими и стимулирующими эффектами 

(комфортная среда, приятная музыка и так далее).  

Известно, что практически любая реклама должна последовательно решать пять 

конкретных задач: извещать; заражать, убеждать; внушать; напоминать. Именно за счет 

всего этого реклама и производит массового человека–потребителя, формирует реальные, 

толпящиеся в очередях, или виртуальные потребительские массы. 

К настоящему времени становится все очевиднее, что рекламная деятельность в ее 

многочисленных разновидностях (графический дизайн, реклама в электронных СМИ и др.) 

образовала автономную сферу внутри художественной культуры с собственными 

эстетическими, нравственными и экономическими принципами и нормами деятельности. 

Жизнь современного общества без присутствия такого влиятельного компонента, как 

реклама, представить невозможно. Она развивалась в своем комплексе издавна и прошла всю 

человеческую историю, видоизменяясь с развитием производительных сил и сменой 

социально–экономических формаций. Роль рекламы не ограничивается только коммерческой 

направленностью. Она растет довольно быстро, особенно в эпоху информационного 

общества. Нельзя утверждать, что реклама — это высшее достижение культуры. Но 

совершенно очевидно, что она составляет самую значительную часть так называемой 

«массовой культуры», самой популярной и вездесущей. 

Реклама сегодня стала неотъемлемой частью бытия человека и общества. Ее можно 

встретить не только на телевидении и радио, а буквально везде – на крупных и мелких 

баннерах и билбордах, на различных сайтах, столбах, ограждениях и асфальте, внутри 

зданий и транспортных средств и на них, в метро и на автобусных остановках и т.д. 

Реклама – обладает огромной диффузной возможностью, она способна проникать внутрь 

других социально–культурных практик, обогащать своим присутствием как медиа, так 

архитектурное и прочее пространство, просвечивать через них, изменять их символическое 

наполнение в угоду своим целям, мягко намекать, манипулировать и призывать. Где есть 

человеческое общество, там возникает возможность поместить рекламу. Являясь элементом 

виртуального пространства, реклама воздействует на человека, побуждая его преобразовывать 

материальное пространство и себя. 

Таким образом, реклама превратилась в универсальное явление культуры. Безусловно, 

реклама дает людям новую информацию, новый опыт, однако даже сегодня реклама 

продолжает неоднозначно восприниматься в обществе. С одной стороны, она по своей сути 

апеллирует к ценностям потребления, что заложено в самой природе человеческой жизни, с 

другой, – являясь одним из элементов массовой культуры, безусловно, влияет на содержание 

и направленность ценностных ориентаций. 
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Summary. The article presents the results of the analysis of the current state of inclusive 

education in China and the Republic of Belarus. Recommendations for improving the organization 

of the educational process in the academic subject "Adaptive physical culture" are offered. A 

correctional and developmental technique has been developed for children with severe and (or) 

multiple physical and (or) mental disorders in a specialized boarding school. 

 

В статье представлены результаты анализа современного состояния инклюзивного 

образования в Китае и Республики Беларусь. Предложены рекомендации по совершенствованию 

организации образовательного процесса по учебному предмету «Адаптивная физическая 

культура». Разработана коррекционно-развивающая методика для детей с тяжелыми и (или) 

множественными физическими и (или) психическими нарушениями в условиях 

специализированного интерната. 

Детская инвалидность – значимая государственная проблема, требующая особого 

внимания. Право на образование каждого гражданина Китая и Республики Беларусь 

закреплено в ряде нормативных правовых документов, международного, национального и 

государственного уровня: В Саламанкской Декларации принятой в 1994г. странами, в том 

числе и Китаем приоритетной задачей образовательной политики было объявлено создание 

инклюзивного образования. На протяжении многих лет известная китайская писательница, 

председатель Китайской федерации инвалидов (CDPF) Чжан Хайди работает над 

содействием восстановления здоровья и благополучия инвалидов в Китае. 

По мере развития специального образования, проблема образования детей с тяжелыми 

и (или) множественными нарушениями, в частности детей, находящихся на паллиативной 

помощи, проживающих в домах-интернатах, привлекает все более пристальное внимание 

отечественных и зарубежных ученых.  

В Республике Беларусь 9 домов-интернатов для детей с особенностями 

психофизического развития. Проживающие там дети, получают специальное образование в 

специальных условиях на уровне дошкольного и общего среднего образования. Важно 

учитывать, что дети-инвалиды, находящиеся на паллиативной помощи различны как по 

тяжести нарушения, так и по возрасту (от 4 до 18 лет) и все отличаются своеобразием. 

Ведущее место в перинатальной патологии нервной системы занимают асфиксия и 

внутричерепная родовая травма вызывающая структурные изменения нервной системы. В 

последующем обнаруживаются двигательные расстройства, эпилептические припадки и 

задержка умственного развития. Сложные нарушения и стойкие отклонения в развитии 

приводят к вынужденной гипокинезии детей, что в свою очередь приводит к гиподинамии и 

низкой функциональной активности органов и систем. В еще большей степени проблема 

дефицита двигательной активности затрагивает детей, находящихся на паллиативной 

помощи, которая предполагает комплексный (физический, эмоциональный, социальный, 

духовный) подход к больному ребенку, имеющему угрожающее жизни состояние, где 

высокая вероятность преждевременной смерти из-за его тяжести, но также есть вероятность 

длительного продления жизни до взрослого возраста. Важно, не допустить стандартизацию в 

оказываемой помощи детям, а только обеспечивать улучшение качества жизни. Поэтому 

дети с тяжелыми и множественными нарушениями нуждаются в целенаправленной помощи 

специалистов по адаптивной физической культуре в режиме всего дня. На них лежит главная 

ответственность за профилактику и коррекцию последствий болезни.  
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Цель нашего исследования – совершенствование организации образовательного 

процесса детей с тяжелыми и (или) множественными физическими и (или) психическими 

нарушениями по учебному предмету «Адаптивная физическая культура». 

В результате анализа научно-методической литературы, педагогического наблюдения в 

процессе оказания паллиативной помощи детям с тяжелыми и (или) множественными 

физическими и (или) психическими нарушениями, было выявлено следующее. 

Образовательный процесс детей с тяжелыми и (или) множественными физическими и (или) 

психическими нарушениями осуществляется посредством учебной работы по освоению 

учащимися ряда основных учебных дисциплин (учебный план и учебная программа центра 

коррекционно-развивающего обучения и реабилитации), в число которых входит учебный 

предмет «Адаптивная физическая культура». Цель, которой, максимально развить 

жизнеспособность детей посредством коррекции и компенсации нарушенных функций. В 

случае невозможности усвоения ребенком программных требований учебных программ в 

для лиц с тяжелыми и (или) множественными физическими и (или) психическими 

нарушениями могут разрабатываться индивидуальные учебные планы и индивидуальные 

учебные программы (ст. 279 Кодекс об образовании). Анализ состояния образовательного 

процесса в домах-интернатах по предмету «Адаптивная физическая культура» для детей, 

находящихся на паллиативной помощи позволяет выделить следующие проблемные аспекты. 

Первый, нет программно-методического сопровождения по предмету «Адаптивная 

физическая культура» учитывающего особенности детей, находящихся на паллиативной 

помощи. Недостаточно четких рекомендаций по коррекции физических нарушений по 

различным нозологическим группам.  

Вторая проблема, это педагогические кадры. Часто у специалистов складывается 

мнение, что при тяжелых заболеваниях дети нуждаются в ограничении двигательной 

деятельности, при этом отдавая предпочтения медикаментозным методам лечения. Педагоги 

зачастую избегают инициировать самостоятельные действия и решения в организации 

физического воспитания, так как нет методических рекомендаций, алгоритмов, инструкций 

по педагогическому сопровождению детей, находящихся на паллиативной помощи.  

Третья проблема – сложность проведения мониторинга физического развития и 

физической подготовленности детей с тяжелой степенью психофизического развития.  

Четвертая проблема – отсутствие стимулирующей среды двигательной активности. На 

сегодняшний день разработаны различные методики, позволяющие детям с тяжелыми 

двигательными нарушениями заниматься физическими упражнениями в вертикальном положении с 

оптимальной нагрузкой на опорно-двигательный аппарат, обеспечивая максимальную возможность 

формирования двигательных навыков. Существует современное реабилитационное оборудование 

для вертикализации. К сожалению, на сегодняшний день это оборудование не распространено в 

домах-интернатах. Поэтому процесс вертикализации проходит тяжело и недостаточно эффективно. 

На основе анализа научно-методической литературы и педагогических наблюдений 

нами разработана коррекционно-развивающая методика, состоящая из трех взаимосвязанных 

разделов, направленных на коррекцию функций верхних конечностей, укрепление мышц 

спины и коррекцию функций нижних конечностей, развитие координации движений. Каждый 

раздел включает четыре этапа: изучение характера основных показателей двигательных функций 

до начала занятий; дифференцированный подбор средств, исходных положений при выполнении 

физических упражнений; реализации методики коррекции дефицита двигательных функций; 

оценка эффективности методики коррекции функционального состояния.  

Адаптивное физическое воспитание занимает приоритетное место в образовательном 

процессе детей, имеющих стойкие нарушения в развитии. Поэтому одним из первых и 

главных условий развития детей, находящихся на паллиативной помощи, является 

повышение двигательной активности. 
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Summary. This article focuses on the modelling of the image of China through the prism of 

the consciousness of Belarusians and Russians on the basis of the association experiment. The 

making up of the association field allowed to model the cognitive structure which reflects the 

perception of the image of China. 

Аннотация. Статья посвящена моделированию образа Китая через призму сознания 

белорусов и россиян на основе ассоциативного эксперимента. Для этого было сформировано 

ассоциативное поле, что позволило смоделировать когнитивную структуру, отражающую 

восприятие образа Китая. 

 

Наше исследование посвящено изучению образа Китая. Выбор темы исследования 

обусловлен рядом факторов. Во-первых, Китай – крупнейшее по численности населения 

государство мира; занимает третье место в мире по территории, уступая лишь России и 

Канаде. Это одна из ведущих мировых космических держав, обладатель ядерного оружия и 

крупнейшей по численности военнослужащих армии в мире. Кроме того, Китай является 

экономической сверхдержавой, занимая второе место в мировом рейтинге номинального 

ВВП, уступая только США. Во-вторых, Китайская Народная Республика на сегодняшний 

день является самым выгодным и престижным партнёром Республики Беларусь. Следует 

отметить, что дипломатические отношения между КНР и Республикой Беларусь были 

установлены в 1992 г. Объём торговли между двумя странами непрерывно растёт, Китай 

оказывает Беларуси значимую кредитную поддержку и реализует множество 

инвестиционных проектов. Следовательно, множество жителей Беларуси участвуют в 

реализации совместных проектов. Именно поэтому нам было интересно изучить, каким 

видят Китай наши соотечественники, родившиеся не раньше 1975 года. 

Для этих целей была разработана анкета, в которой русскоговорящим респондентам 

было предложено записать свои ассоциации к слову «Китай». В анкетировании приняло 

участие 216 человек: это русскоязычные респонденты 1975-го года рождения и младше, 

проживающие в Республике Беларусь и Российской Федерации. 

Цель нашего исследования – моделирование образа Китая через призму восприятия 

граждан Беларуси и России на материалах ассоциативного эксперимента. Данная работа 

является составной частью научного проекта «Сравнительный анализ образа Китая в 

сознании старшего и младшего поколений» и выполняется на материале, полученном в ходе 

анкетирования. Исследование было проведено по методологии Кургановой Н. И. [1, с. 150–156]. 

На первом этапе обработки результатов анкеты мы выявили, что на слово-стимул 

«китайский» было получено 648 ассоциативных реакций, ранжирование которых в порядке 

частотности позволило представить ассоциативное поле слова «китайский». Ядро 

ассоциативного поля – 242 ассоциата, что составляет 37,3% от всего поля: сложный 55, 

дешёвый 47, интересный 29, древний 28, традиционный 24, некачественный 16, шумный 13, 

непонятный 11, красивый 10, массовый 9. 

На втором этапе анализа с целью реконструкции структурных параметров образа Китая 

мы провели моделирование когнитивной структуры образа Китая. На основе смысловой 

классификации всех ассоциатов поля были первоначально сформированы следующие 

когнитивные слои: 
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1. Китайский – это дешевый, некачественный (103 асс.): дешёвый 47, 

некачественный 16, массовый 9, доступный 5, поддельный 5, пластиковый 2, популярный 2, 

примитивный 2 и др. 

2. Китайский – это сложный, непонятный (100 асс.): сложный 55, непонятный 11, 

загадочный 8, доступный 5, логичный 4, запутанный 2, трудный 2, мистический, 

необъяснимый и др. 

3. Китайский – азиатский, восточный (84 асс.): шумный 13, восточный 8, красный 8, 

азиатский 7, большой 5, многочисленный 5, богатый 4, разный 4, многолюдный 3, 

экзотический 3 и др. 

4. Китайский – развивающийся (69 асс.): инновационный 5, развивающийся 5, 

современный 5, быстрый 4, новый 4, перспективный 3, сильный 3, влиятельный 2, 

мощный 2, прогрессивный 2, растущий 2, самодостаточный 2, высокотехнологичный, 

действенный и др. 

5. Китай – древний, традиционный (62 асс.): древний 28, традиционный 24, 

жёсткий 2, закрытый 2, авторитарный, изолированный и др. 

6. Китайский – это интересный (58 асс.): интересный 29, необычный 8, глубокий 4, 

мудрый 4, самобытный 2, уникальный 2, аутентичный, забавный, конфуцианский, манящий и др. 

7. Китайский – язык (42 асс.): распространённый 5, мелодичный 4, 

иероглифический 3, китайский 3, тоновый 3, звучный 2, певучий 2, тональный 2, язык 2, 

времязатратный, графичный, забавное произношение, звонкий и др. 

8. Китай – оценка (позитивная) (39 асс.): красивый 10, качественный 4, 

утончённый 4, изящный 2, любимый 2, яркий 2, завораживающий, изысканный, искусный, 

полезный, привлекательный, родной, сексуальный, удобный, функциональный, чарующий и др. 

9. Китайский – это чужой (24 асс.): странный 7, далёкий 6, другой 5, иной, 

иностранный, непривычный, странноватый, чуждый, чужой. 

Затем на основе ранжирования когнитивных слоев в соответствии с количественными 

данными была выделена следующая когнитивная структура образа Китая: 

1) Китай – это дешёвый некачественный товар (17,7%); 

2) Китай – это непонятная нам страна (17,2%); 

3) Китай – это восточная, азиатская культура (14,5%); 

4) Китай – это развивающаяся экономика (11,9%); 

5) Китай – это страна с древней культурой (10,7%); 

6) Китай – это страна, вызывающая интерес (10,0%); 

7) Китай – это иероглифический язык с большим количеством носителей (7,2%); 

8) Китай – это чужая для нас страна (4,1%). 

Проведенный анализ позволяет сделать следующие выводы: ведущими направлениями 

построения образа Китая через призму русскоязычного сознания являются: а) идентификация 

страны через дешёвый товар, который часто бывает некачественным; б) отождествление Китая с 

необъяснимым, загадочным, непонятным явлением; в) характеристика Китая через призму 

разнообразной и богатой восточной культуры, в которой чтут традиции; г) взгляд на Китай как 

на современную и быстроразвивающуюся экономику. На периферии сознания респондентов 

находятся следующие представления о Китае: а) определение страны через мелодичный и 

певучий язык с большим количеством носителей; б) признание Китая чуждой русскоязычному 

сознанию страной. 

Таким образом, в сознании респондентов образ Китая имеет весьма противоречивый 

характер. Противоречивость заключается в том, что, с одной стороны, Китай – это сложная и 

непонятная страна, которая, с другой стороны, одновременно является интересной, красивой 

и перспективной. Полученные в ходе исследования данные могут быть полезны для 

налаживания межкультурных контактов и преодоления коммуникативных барьеров. 
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Summary. The article is devoted to the role of mass culture in society. The article 

emphasizes that mass culture penetrates almost all spheres of society. Mass culture, compensating for the 

feeling of helplessness of the average person, creates images of supermen, overcoming those obstacles 

that are insurmountable in practice, winning where the average person will inevitably be defeated. 

 

Существуют довольно противоречивые точки зрения по вопросу о времени 

возникновения «массовой культуры». Некоторые считают ее извечным побочным продуктом 

культуры и поэтому обнаруживают ее уже в античную эпоху. Гораздо больше оснований 

имеют попытки связать возникновение «массовой культуры» с научно–технической 

революцией, породившей новые способы производства, распространения и потребления 

культуры. Буржуазная «массовая культура впервые сформировалась в США. С одной стороны, 

демократизировало сферу культуры, с другой стороны, способствовало проникновению в эту 

сферу коммерческих, политических интересов, погони за прибылью. 

Вероятно, точкой отсчета в появлении и развитии массовой культуры следует все 

же считать конец XIX – начало XX века. В Европе «массовая культура» (народное 

развлечение, искусство жонглеров, мимов) всегда противостояла официальной культуре, 

которую контролировало государство и церковь. В США «массовая культура» изначально 

пропагандировала стереотипы и идеи официальной культуры, основным регулятором 

которой стала реклама. «Массовая культура» стала такой неотъемлемой частью культуры 

американского общества, его культурным сознанием, что ее изучение превышает в системе, 

к примеру, американского высшего образования. 56% учебных курсов в США посвящены 

изучению «популярных» видов культуры (курсы телевидения, кино, реклама, журналистика). 

В Англии к системе университетского образования включаются специальные курсы, которые 

включают в себя материалы из культуры кино, музыки, научной фантастики и даже футбола. 

В Америке «массовая культура» приобрела двойственный характер: американский ум, 

который не занят практическими заботами, остается отдыхающим, в то время как другая его 

часть, занята открытиями, производством и социальной организацией. Американская воля 

воплощается в небоскребе, американский интеллект – в колониальных постройках. 

Что же такое «массовая культура»? Простыми словами - культура, приспособленная к 

вкусам широких масс людей. 

Сейчас массовая культура проникает практически во все сферы жизни общества.  

Очевидно, массовая культура – явление далеко не однородное. Оно имеет свою структуру и  

уровни. В современной культурологи выделяют три основных уровня массовой культуры: 

– кич–культура (т. е. низкопробная, даже вульгарная культура); 

– мид–культура (так сказать, культура «средней руки»); 

–арт–культура (мас–культура, не лишенная определенного, иногда даже высокого, 

художественного содержания и эстетического выражения). 

Анализируя массовую культуру как особое социокультурное явление, необходимо 

указать ее основные характеристики. Такими характеристиками являются: 

– ориентированность на гомогенную аудиторию; 

– опора на эмоциональное, иррациональное, коллективное, бессознательное; 

– эскейпизм; 

– быстро доступность; 
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– быстро забываемость; 

– традиционность и консерватизм; 

– оперирование средней языковой семиотической нормой; 

– занимательность. 

Особое внимание «массовая культура» уделяет теме агрессии. Поскольку культура 

угнетает в человеке природное начало, инстинкты, иллюзионную реализацию своих 

неудовлетворенных пристрастий он вынужден искать в искусстве. Именно поэтому в 

«массовой культуре» много агрессии. Еще одна любимая тема–страх: такие жанры 

массовой культуры как триллер, фильм ужасов, фильм–катастрофа и т.д. эксплуатируют 

эту темы весьма активно. В результате психика человека, «закаленная» современной 

массовой культурой, становится менее чувственной к тому, что происходит в реальности. 

Человек привыкает к убийству и насилию. Душевное равнодушие сегодня становится, 

скорее, нормой, чем исключением. 

До возникновения технологического общества человек был связан с природой, 

благодаря религии он чувствовал себя органической частью мира и, в постоянном общении с 

другими, черпал жизненную энергию. В современном искусственном мире, в окружении 

бетона, стали и стекла индустриальной цивилизации связь человека с высшими силами, с 

органикой природы и с другими людьми была сужена до абсолютного минимума и, 

оставшись в вакууме своего одиночества, человек стал нуждаться в «наркотиках» намного 

больше, чем когда–либо раньше. Тем более что мир стал настолько переусложненный, что 

стало бессмысленным пытаться его понять. Но потребность в заполнении внутреннего мира 

сохранялась, и на этот запрос не могли ответить традиционные формы ухода от реальности – 

алкоголизм, наркотики, сексуальная сфера, тем более что эти формы эскапизма (бегство от 

реальности) считаются аномалией, и единственно допустимой формой эскапизма стало 

искусство, трансформирующее реальность в эстетическое приемлемые формы. 

Когда на авансцену истории вышли массы, весь цивилизованный мир, вне зависимости от 

политической системы каждой страны, стал перед вопросом, как контролировать эти миллионы, и 

направить их энергию в безопасное для власти русло. Культура предыдущих веков не могла быть 

использована, идеи, которые в ней содержались, противоречили тем задачам, которые ставила 

перед собой власть, и была слишком сложна, она требовала многолетнего воспитания. 

Культура, как и наука, не может существовать без заказчика, по словам Скотта 

Фитцджеральда, «культура идет за деньгами». Новые хозяева жизни заказывали музыку 

исполнителям, вооружали их новыми техническими средствами. Новые технологии позволяли 

упростить культуру и сделать ее доступной для широкого потребления.  

Массовая культура, компенсируя чувство беспомощности среднего человека, создает 

образы суперменов, преодолевающих те препятствия, которые в практике непреодолимы, 

побеждающие там, где среднего человека неизбежно ждет поражение. Супермены не ходят на 

работу с девяти до пяти, не дрожат перед начальством, не боятся, что завтра их уволят без 

всякого объяснения причин. У них нет проблем, как выплачивать месячные счета. Супермены в 

одиночку решают все социальные проблемы, в простой и понятной форме – чаще физической 

силой. Эти сказки не уменьшают стрессов, но хотя бы на время, перед уходом в сон, приносят 

состояние сладкой дремы. 

Таким образом, сущность «массовой культуры» заключается в влиянии «массовой 

культуры» на сознание человека, его отношению к реальности и душевной чувственности. 

Причиной возникновения «массовой культуры» стала потребность власти контролировать 

миллионы масс и направлять их энергию в безопасное для власти русло. Сейчас массовая культура 

проникает практически во все сферы жизни общества и формирует свое единое семиотическое 

пространство. 
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Учреждение образования «Белорусский государственный университет культуры 

и  искусств»  

 

Summary. The article identifies and characterizes the main stages in the development of 

Chinese theater architecture 

В статье определены и охарактеризованы основные этапы развития китайской 

театральной архитектуры.  

 

Традиционный китайский театр является главной составной частью истории древних 

мировых театров. Архитектурное строение китайского театра зависело от социально-

культурных традиций, традиционного способа функционирования театра и представляло 

собой особую неповторимую форму. Театральная архитектура – это предназначенные для 

театральных представлений сооружения и комплексы, характеризующиеся стационарным 

характером, специфическими архитектурно-декоративными особенностями и определенными 

способами акустического моделирования пространства.  

Традиционные театральные здания стали появляться в эпоху династии Юань (960–1368), 

что связано с формированием семейных театральных трупп и развитием их искусства. Возникла 

потребность давать представления в регламентированном месте, которое использовали 

странствующие труппы для своих представлений. Поскольку театральное искусство 

приобретает большую популярность, возрастает и количество коллективов, представления 

которых можно было посмотреть в театре. Данный период – «формирование» – мы обозначаем 

первым этапом (X–XVII вв.). К нему относится возникновение первых вариантов театральной 

архитектуры, которые мы определили следующим образом: временные конструкции 

(мобильные театры-шатры) и стационарные здания из дерева с каменным фундаментом (в 

храмах, а по их образцу – в императорских дворцах, частных резиденциях, при землячествах).  

Театры-шатры – это закрытые сооружения для коммерческих выступлений. 

Конструктивно они представляли собой огромные крытые палатки, имеющие пирамидальные 

крыши, защищающие от воздействия погодных условий в момент представления. Театры-шатры 

использовались для организации частных выступлений, вход на которые осуществлялся по 

билетам. Однако поскольку для строительства шатров использовали древесину и тент, такие 

конструкции были очень неустойчивыми и могли быть с легкостью разрушены, поэтому и не 

сохранились до наших дней. Театр-шатер – это временная театральная конструкция, которая 

возводилась и разбиралась по мере необходимости. 

Стационарные театры традиционного Китая представлены следующими образцами: 

храмовый, императорский, частный и театр при землячестве. Они сформировались в силу 

исторических, социальных и мировоззренческих условий в эпоху династии Мин (1368–

1644 гг.), сконцентрировав и развив национальные характеристики традиционной 

театральной архитектуры в Цинский период (1644 –1911 гг.).   

К эпохе династии Цин (1644–1911 гг.) относится второй этап – «стабилизация» 

(XVII–середина XIX в.), который характеризуется развитием национальной театральной 

архитектуры, который обусловлен несколькими факторами: распространение и 

популяризация театрального искусства среди зрителей разных сословий, географическое 

расширение территорий для показа представлений (например, в приречные и горные 

местности), появление видового разнообразия спектаклей (кукольный, теневой). Все это 

привело к появлению специализированных театральных сооружений на всей территории 

Китая: сооружения для кукольных и теневых представлений, театр на воде и чайный сад. На 

наш взгляд, они представляют собой следующий этап эволюции традиционной театральной 
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архитектуры Китая, где соединились национальные признаки уже существующих 

театральных зданий с новыми характеристики традиционного китайского зодчества.  

Третий этап развития театрального зодчества Китая – «раскрепощение» –

соотносится с концом периода правления династии Цин (1840–1912 гг.), когда произошло 

«высвобождение» китайской цивилизации под воздействием западной культуры. Это 

проявилось в своеобразном взаимодействии китайских и европейских особенностей, 

результатом чего стало возникновение оригинальных стилей и художественных приемов, 

новых визуальных решений и технологий создания театральных зданий [1]. В отдельных 

регионах Китая (прежде всего, в Макао, которая являлась колонией Португалии) 

возводились сооружения по европейским образцам, как в конструктивно-планировочном 

плане, так и в художественно-стилистическом подходе к решению архитектуры театра.  

Четвертый этап развития театральной архитектуры – «модернизация» – относится 

к периоду Китайской народной республики (вторая половина ХХ века – начало XXI в.) и 

обусловлен как внешними обстоятельствами (внимание к иностранным образцам искусства), 

так и событиями внутри Китая (подготовка и внедрение реформ открытости и культурная 

революция). Китай объективно открывается всему миру, распространяя национальные 

традиции и достижения далеко за пределы страны, а также активно внедряя общемировые 

новаторские приемы в совершенствование Китая. В результате китайские деятели искусства 

(живописцы, актеры, архитекторы и т.д.) интенсивно осваивают европейский опыт для 

последующего внедрения в национальную художественную практику, а также приглашают 

иностранных мастеров для воплощения творческих идей на территории своей страны.  

Результатом данных процессов является наступление пятого периода – 

«инновация». В начале XXI века происходит трансформация театральной архитектуры 

Китая, в которой сосредоточена не только модернизация национальной художественной 

практики, но и возникновение абсолютно новых в мировом контексте произведений 

искусства.  

На сегодняшний день театральная архитектура Китая демонстрирует уникальные 

образцы воплощения новейших приемов и технологий современного зодчества, 

индивидуальный подход в выборе визуальных характеристик для художественного решения 

зрелищной архитектуры. Если в предыдущие периоды обновление архитектурной практики 

происходило под воздействием уже существующей иностранной традиции, то современная 

театральная архитектура создает собственные, индивидуальные образцы для подражания за 

пределами Китая. Своеобразной отправной точкой мы считаем создание Национального 

центра исполнительских искусств в Пекине, построенный в 2007 году. В разных провинциях 

Китая возводятся уникальные образцы театральной архитектуры, в которых концентрируются 

инновационные решения художественного характера. Например, Большой театр Шаньси 

(2009), Оперный театр Гуанчжоу (2009), Шанхайский большой театр «Баоли» (2010), 

Чжухайский оперный театр (2016), Учжэньский большой театр (2012), «Голос феникса» 

(2018). Сегодня уже иностранные мастера ориентируются на новаторские достижения 

Поднебесной, активно внедряя их по всему миру. 
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Summary. The article examines the fable as the cultural heritage of the people, reflecting 

their mentality, as a kind of cultural code that accumulates the traditions and customs of the people 

and transfers certain social norms of life from generation to generation. 

В статье рассматривается басня как культурное наследие народа, отражающее его 

менталитет, как своеобразный культурный код, который аккумулирует традиции и обычаи 

народа и передает из поколения в поколение определенные социальные нормы жизни.  

 

Постоянное развитие межкультурных отношений определяет сегодня необходимость 

изучения не только иностранных языков, но и культур. Поэтому в современной филологии 

актуальным является описание способов репрезентации в языке национально-специфичных 

знаний об окружающей действительности. В этой связи басня, как носитель национально-

специфического, в полной мере отражает особенности развития любого общества, и прежде 

всего – современную автору лингвокультурную ситуацию. Каким же образом 

осуществляются механизмы передачи культурной информации, какие языковые  единицы 

басенного текста участвуют в формировании смысла? 

Басня является уникальным жанром в плане передачи культурной информации. 

Языковые единицы, содержащие культурную информацию, в тексте басни играют более 

значимую роль, чем в других жанрах. Кроме того, именно басня, соединяя корни национальной 

культуры с общественной жизнью, используя своеобразное новаторское выражение, 

демонстрирует национально-культурную специфику, поскольку басня на протяжении веков 

транслирует неизменный культурный статус, связанный с развитием человеческой культуры. 

Басня как электрон, о котором русский поэт В. Брюсов в стихотворении «Мир электрона» пишет: 

Быть может, эти электроны / Миры, где пять материков, / Искусства, знанья, войны, троны / 

И память сорока веков! 

Двухчастная композиция позволяет басне имплицитно выразить культурную 

информацию, связанную с моральными устоями общества. История в 5000 лет (считая от 

шумерской басни в 3000 году до н. э.) отражает культурное наследие и менталитет народа. 

Поэтому влияние культуры народа на его язык трудно переоценить. Специфика национальной 

культуры связана с историей народа, с его религиозными верованиями и обычаями. У разных 

народов взгляд на одно и то же явление может быть различен. Например: в русском языке слово 

обезьяна имеет отрицательные коннотации, связанные с кривлянием, паясничанием 

(см. Басню Крылова «Мартышка и очки»). В китайском языке, наоборот, в басенном рассказе 

«猴鸟故事» («Мартышка и птица») наличие такого культового персонажа, как страшная 

мартышка, которую зовут Ло Сан, видела далеко вперед, при этом перед говорением сначала 

трогала три раза свой подбородок. В басне «神猴救人» («Бог обезьян спасает людей»), 

имеющей позитивный смысл, используется метафорический прием для описания обезьян, 

спасающих людей, хотя люди причинили вред обезьянам. В басне восхваляются добродетели 

обезьян, проявляющих доброжелательность и самоотречение, и осуждаются люди за их 

неблагодарное отношение. Слово 猴  обезьяна, мартышка в китайском языке не только 

связано с гибкостью ума, находчивостью и ловкостью, но получило закрепленное в словарях 

дополнительное значение ‘шустрый, ловкий, смышленый’.  
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Басни тесно связаны с развитием человеческой культуры и несут в себе много 

национальной информации, которая с течением времени приобретает различные культурные 

коннотации, имеющие социальное значение. Китайский писатель Го Вэньбинь своими 

произведениями много сделал для развития китайской культуры. Используя народный язык, 

доступный для понимания, в басне «Поиск покоя» автор фокусирует внимание на «чувстве 

присутствия» (现场感), а в басне «Пробуждение» предлагает концепцию «вечного аккаунта»  

(永恒账户). Чтобы улучшить эффект восприятия, писатель употребляет аллегорию: через 

«образ» муки, необходимой для выпечки хлеба, устанавливаются отношения между людьми, 

т. е. через самые простые жизненные условия люди усваивают определенные социальные 

нормы жизни.  

Басня «Сокровища на винограднике» часто цитируется как критика идеи о том, что 

нельзя чужими руками загребать жар: посеешь тыкву – получишь тыкву; посеешь бобы – 

получишь бобы, что посеешь, то и пожнешь, как аукнется, так и откликнется. При 

управлении бизнесом вы должны четко думать о том, что вы инвестируете и что хотите 

получить. Если вы примете правильное решение, вы сможете избежать риска, сократить 

расходы и получить больше. Управлять предприятием – значит делать работу хорошо, быть 

осторожным и честным, но это отнюдь не простая задача, поэтому для достижения цели 

требуется упорный труд. Сюй Цянхуа через басню «Путешествие в Гольф» дает людям 

представление о том, что сила тяжести Луны намного меньше гравитации Земли. Сложные 

знания физики изложены ясно и легко, в простом и понятном тексте. 

В процессе межкультурных коммуникаций басни часто доходят до чужих земель 

раньше других духовных продуктов. После того, как басни Эзопа и И.А. Крылова попали в 

Китай, они оказали большое влияние на развитие китайских басен. Создание басен прошло 

через три важных процесса: «объединение», «имитирование» и «инновация».  

Басни – это продукт времени, они отражают историю народа, прославляют мудрость, 

наследуют и передают из поколения в поколение традиционную национальную культуру.  

 

 

ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКОЕ ПОЛЕ «НАСЕЛЁННЫЕ ПУНКТЫ» В РУССКОМ 

ЯЗЫКЕ 

Гао Цин 

Шэньянский технологический институт 

e-mail:654562938@qq.com 

 

Summary. The lexico-semantic field as an integral and fairly stable system with 

interrelated and interdependent parts, in turn, is endowed with structure and is subject to the laws 

of existence of this integrity, the units of which are the units of the broadcast itself, and thus reflects 

the dialectical model of the individual and the general. The field concept successfully implements 

the idea of the possibility of systematic study of language material; it clearly forms the criteria for 

their analysis. Therefore, the relevance of the designated topic is determined by its compliance with 

the general direction of lexical studies for in-depth study of the systemic organization of vocabulary 

in the language. 

 

Актуальность выбранной темы. Лексико-семантическое поле как целостная и 

достаточно стабильная система с взаимосвязанными и взаимозависимыми частями, в свою 

очередь, наделена структурой и подвластна законам существования этой целостности, единицы 

которой являются единицами самого вещания, и тем самым отражает диалектическую модель 

единичного и общего. Полевая концепция удачно реализует идею о возможности системного 

изучения языкового материала, она четко формирует критерии их анализа. Поэтому 



89 

актуальность обозначенной темы определяется ее соответствием общим направлением 

лексических студий на углубленное изучение системной организации лексики в языке.  

Давнюю традицию в языкознании имеет изучение лексических групп и подсистем с общей 

предметно-понятийным принадлежности. Ученые получили многочисленные доказательства 

системной организации таких групп и в аспектах содержания и выражения. Принцип 

классификации слов по тематическим идеям, семантическими полями, сферами принадлежности 

доказал свою значимость в теории языкознания, лексикологии, лексикографии, автоматической 

обработке текстов, а также в методике преподавания родного и иностранного языков. 

В поле интереса в рамках данной работы выбрано семантическое поле «населенный 

пункт», так как, по мнению автора, данная категория очень интересна для изучения и 

сопоставительного анализа топонимов России и Китая, так как позволяет определить не только 

сами топонимические названия городов, но и понять культурно-исторические различия. 

Цель работы – исследовать семантическое поле «населённые пункты» в русском языке. 

Задачи работы: 

- изучить историю понятия «семантическое поле» в языкознании; 

- рассмотреть структуру семантического поля; 

- определить функции семантического поля в организации лексики; 

- выявить типы семантических полей; 

- проанализировать структуру поля «населённые пункты»; 

- исследовать лексический состав поля «населённые пункты»; 

- выполнить классификацию единиц поля по степени употребительности. 

Объект исследования – понятие «семантическое поле» в языкознании. 

Предмет исследования – лексический состав поля «населённые пункты». 

Новизна: 

1) системное изучение языкового материала удачно реализуется через полевую 

концепцию, наделенного структурой, единицами которой являются единицы речи, и четко 

формирует критерии анализа языкового материала. Поэтому актуальность данного исследования 

заключается в выделении из общих направлений лексических студий углубленного изучения 

системной организации лексики в языке; 

2) принцип классификации слов по тематическим идеям, семантическим полям, 

сферам принадлежности доказал свою значимость в теории лингвистики. В работе такая 

классификация семантического поля «населенные пункты» выполнено впервые; 

3) определена специфичность лексико-семантической системы в том, что она 

обусловлена категориями материального мира и социальными факторами.  

Теоретическая и практическая значимость результатов работы. Результатом работы 

и исследования стал вывод об открытости и особой подвижности лексического состава, 

подвластность ее внутренним закономерностям, а также вывод об исторической изменчивости 

семантики лексических единиц и частотности их употребления. Результаты исследования могут 

найти применение в дальнейшем изучении взаимодействия русской нарицательной лексики и 

топонимики, а также в качестве материала для учебных курсов по лексикологии и семантике. 
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新时代国际视野下文化遗产传播途径的实践探索 

 

胡德强，李龙 

The College of Arts and Media in Shenyang Institute of Technology 
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Summary. With the rapid development of economic construction in the new era, the 

acceleration of urbanization has led to the disappearance of more and more traditional conceptual 

villages; the rapid development of industrial modernization has gradually made traditional 

handicrafts lose their competitiveness; the development of national traditional culture has 

gradually been The world’s mainstream culture has replaced it; the cultural heritage that once 

flourished in the folk village culture has also begun to collapse. Cultural heritage began to be 

marginalized by contemporary emerging cultural forms, forming the status quo of "inheritors going 

old at home" and "successors going to the city to play". In the context of international culture, the 

representation and dissemination of Chinese traditional national culture has become an important 

way to reconstruct the development of Chinese national culture in the new era. Utilizing the 

communication advantages of digital media to spread cultural heritage, expand the range of 

communication channels, and complete the expansion of the domain from domestic to international 

are new thinking in the field of construction and research of innovative media under the new era of 

cultural heritage. 

Keywords. cultural inheritance; innovative media; construction; 

 

一、新时代下文化媒介传播的新特征 

近几年来，随着数字新媒体时代的到来，传统民族文化在人们的文化视野正在从传统意

义上的“窄化的实景文化领域”，向现代意义上的“宽化的数字文化领域”变革，文化的发展呈现

几何级形态的传播。这场变革的核心便是新型文化传播媒介形态的产生与发展，因此对于文

化遗产的传承与保护有着深刻的影响。 

二、文化传播创新媒介的构建特征 

文化遗产作为我国传统民族文化的瑰宝是我国文化价值的精神内涵， 更是延续我国千

百年来民族文化的集中表现形态，其文化生态的基石既有上下千年所嬗变流转的文气脉络，也

有新时代多元文化互相影响、互相发展的百花齐放。 

（一）文化传承的创新媒介是“大流量” 

新时代是数字媒介的时代，谁掌握大数据量谁就能拥有最大的客户群，进而为传播的推

广提供核心支撑。随着手机移动终端使用量的攀升，以其作为传播载体的“自媒体”交互频次呈

现出了“大流量”的特征。 

以“大流量”媒介抖音（手机软件）为例。2018 年 7 月抖音官方正式宣布其全球月活跃

用户数已超过 5 亿。在 2016 年 9 月，抖音第一个版本上线。此后抖音迅速在中国年轻用户中传

播，仅在 2018 年春节期间，抖音的日活跃用户数就由不到 4000 万上升到了接近 7000 万，其中

关于传播文化的视频浏览量累计也早已过亿，这位文化的传播提供了非常好的传播平台，也使分

布零散的文化遗产传承人集中到了“大流量”媒介中，让跟多的人关注文化遗产的传承和保护。 

（二）创新媒介与文化传承的二次重构 

延续千年传统的传统文化却在当代遭遇到了十足的困境，一方面，是文化传承传统媒介

无法适应当下文化传承的需要，使得人们对于文化遗产的认知还始终处于闭塞未知的状态；另

一方面，在当今所面在文化传承方面，文化艺术创作的传统手工技艺的后继无人、传统的设备

被变卖消失、残缺技艺的无法修复与矫正、文化传承人才的断层、新作品的创作滞后且缺乏创

新性，都是制约着非物文化传承的问题。创新媒介的构建必须解决上述两重问题，即“文化传播
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走出来”以及“活态传承走下去”。 

“非易传播走出来”就要求创新媒介能够为文化的传播提供更广泛的宣传空间，让更多的人

了解文化、保护文化、传承文化。这就需要创新媒介与时俱进， 落点于更多的文化传承人，对

其原有的媒介进行重构，将传统媒介与创新媒介进行资源整合。 

“活态传承下去”是文化传承的核心任务，即不能让文化遗产成为博物馆里的文化记忆，

而是需要在社会发展中不断传承下去。这就需要创新媒介要搭建起传承人、准传承人、文化爱

好者、社会先关资源的桥梁，构建符合“活态传承”的媒介生态，让跟多的人走到文化文化的传

承与保护中来。 

在文化遗产的传承与保护中需要探索新的途径，就须从新媒体着手， 构建多传播媒介

融合的创新媒介——融媒介。积极构建上述两种媒介形态的媒介融合，构建整合平面媒介、影

视媒介、文化媒介在文化遗产传播上的共同点，并且借助各自媒介的优越性进行优势互补，将文

化传播在互动形态、终端媒介、宣传推广等方面进行全面整合，实现“媒介通融、内容共享、宣

传互助、利益共融”的创新性媒介发展。 

三、高校在文化创新媒介研究中的优势 

高校由于信息传播、人才培养和知识创新等多方面的独特优势，能够为文化遗产传习

提供智力支持和开展的平台。除此之外，高校学生作为手机移动终端的高消费者和受益者，

他们更了解创新媒介的特征，更能够把握住创新媒介在传播文化遗产过程中所需要的机遇。 

（一）探索文化传播创新媒介符合高校责任和使命 

文化遗产是人类的“活态民族之魂”，承载着独特而丰富的想象力、文化意识和民族精

神。高校作为青年一代文化思想教育的重要阵地，承担着培养优秀文化传承人和思想文化继

承者的任务。保护和传承文化遗产，捍卫人类共同的精神家园，高校是责无旁贷的。 

根据新时代文化传播的新特点，把文化遗产的传承与高校教育教学的实际情况相结合。

积极调动高校“新思维”“创新力”的人才优势，探索创新媒介的研究，将行业、高校引入到文化

遗产的创新与保护中来。 

充分利用“互联网+”以及“创新创业思维”将传统的“非物质文化”进行艺术层面的重新构

建，通过舞台剧、多媒体、VR 交互、平面设计等领域的媒介与新兴媒介相互融合，构建成

“互联网+大数据”传播的媒介研究形态，并且立足高校服务于区域发展的己任，为文化遗产的

传承与推广打开新的发展局面；也同时将国家高校人才创新创业战略与区域文化遗产传承与推

广相结合。 

（二）创新媒介是未来高校文化教学的核心 

在全国的高校中已经有少数学校有意向的开设了文化的相关课程，为文化遗产的传承与

保护进行了开拓性的尝试。以沈阳工学院为例。其艺术与传学院已经将文化遗产作为教学内

容引入到工艺美术（皮影戏、剪纸等）、表演（皮影戏、二人转、京剧、武术等）等多学科

中，形成了相对完整的教学体系，为文化遗产在高校领域的传承提供案例参考。从另外一个

角度来看， 这种课程的引入也使得学生对于文化传播媒介产生了新的思考。探索创新媒介

的形态与样式，构建其传播媒介的新形态也成为了今后教学中的重要课题。 

从未来的角度来看，创新媒介构建与研究将会是未来高校在文化教学领域的核心研究内

容，其主要表现在以下几个方面。 

（1）高校创新思维、创意设计、创造能力的结合 

高校主体的年轻人，对于时代最敏感，最能够把握未来文化发展的方向，更具有创新意

识、创造能力、创意理念。 

（2）创新媒介的探索、传播途径的发掘 

利用“互联网+”以及自媒体进行文化遗产的传播与保护，并随着时代的发展探索出更加

具有传播潜力的媒介，并且对文化项目和产品进行点对点的有效推广，完成文化遗产的商品化。 
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四、结语 

创新媒介始终要符合当代文化发展的大方向，为文化遗产的传承助力。无论未来媒介

时代的变革会发生什么样的改变，但是创新媒介的形成始终是要遵循那个时代文化生态的特殊

意义。构建和研究最能够适应文化遗产保护的创新媒介，将民族文化一直传承下去，不仅仅是

我们研究者索要做的，而是要唤醒更多热爱民族文化的人们携手去做。 

 

 

УДК 0402 

 

“双循环”背景下中国东北与白俄罗斯经济发展互补性分析 

 

刘雪琪  李文国 

Shenyang Institute of Technology 

e-mail: iec@situ.edu.cn   

 

Summary. Under the background of "double cycle", the complementary economic 

cooperation between Northeast China and Belarus is an inevitable choice for the two regions to 

restore economic and social development, expand opening up, and reshape international 

cooperation and new competitive advantages. Northeast China and Belarus should fully recognize 

their own strengths and weaknesses, learn from each other's strengths in infrastructure, factors, 

industries, trade, and innovation, play complementary advantages, and adhere to the principle of 

mutual benefit and win-win, adhere to the establishment of a modern market system and industrial 

modernization system , Achieve a high level of openness, and establish regional partnerships. 

Keywords: Northeast China; Belarus; complementarity analysis; cooperation proposal; 

 

一、中国东北地区经济发展的优势和不足 

（一）优势 

1.地缘优势 

东北地区有明显的地缘优势，与俄罗斯远东、西伯利亚接壤，邻近渤海和黄海，毗邻

朝鲜、日本、韩国，是发展“一带一路”和中蒙俄经济走廊的关键节点，对于畅通“双循环”、

扩大对外贸易具有重要作用。 

2.完善的交通设施网络 

“十三五”期间，交通设施网络更加完善、交通装备更加先进、客运服务更加高效、货

运结构更加优化，为经济社会发展奠定了坚实的基础。 

（二）不足 

1.对外经贸面临大考 

第一，和中国整体相比，东北地区对外开放程度不够。第二，逆全球化思潮涌起。美

国政府推行“全球收缩，美国优先”的经贸保护政策，全球产业链价值链呈现本地化、区域化、

分散化的趋势，叠加疫情影响，对外经贸受到极大冲击。 

3.创新能力不强 

东北地区自主创新能力仍然不强，工业整体上处于产业链的中低端环节，在市场、技

术、关键设备和零部件等领域面临“卡脖子”风险较大。技术研发投入特别是基础研究投入不

足，且研发经费支出结构问题突出。 

二、白俄罗斯经济发展的优势和不足 

（一）优势 

1.工农业基础较好 

苏联解体后，白俄罗斯的恢复性增长培育了先进的机械制造业、冶金加工业、机床、

电子及激光技术，拥有发达的农业和畜牧业，为经济社会的发展打下了较为坚实的基础。 

mailto:iec@situ.edu.cn
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2.积极发展对外经贸 

积极建设中白工业园，将自身经济发展战略与 “一带一路”对接，被誉为“丝绸之路经

济带上的明珠”。拓展与发展中国家的经济往来，特别是在重型机械、钾肥、农产品等领域

的经贸往来，以改善国内经济状况。 

3.科技创新投入平稳 

2018 年，在全社会组织中，积极创新的组织占比有所提升，其中积极进行工业创新的

组织增幅较大。同时研发经费及经费投入强度进一步提升。 

（二）不足 

1.产业结构单一 

白俄罗斯经济体制是以国有制为主体，国家主导调控经济，带有浓厚的计划经济色彩
[1]。此体制下，以工业为主的产业结构减弱了其在国际环境中的竞争力。 

3.投资不足问题严峻 

一是国内资本供给不足、供给能力有限；二是外债过高，且即将进入偿债高峰期。三

是国内投资环境有待提高，市场化程度不高、行政程序冗繁、投资法律法规不完善等因素不

利于外国直接投资的流入，制约经济恢复性增长，加大经济低迷风险。 

三、中国东北与白俄罗斯经济发展互补性分析 

（一）基础设施互补性分析 

东北地区得益于重工业的发展，在铁路公路、工程机械、航空航天、汽车等行业拥有

较为成熟的技术，而白俄罗斯基础设施相对较弱，对相关行业的发展皆有需求。两地区基础

设施有效互补，一方面会完善白俄罗斯的基础设施，增强其交通运输能力，为两地区的经济

合作提供基本保障；另一方面会减少东北地区的过剩产能，促进东北的经济结构转型。 

（四）贸易的互补性分析 

2019 年，我国和白俄罗斯之间商品服务营业额达到 53 亿美元，白俄罗斯出口总额 10

亿美元，出口增长主要依靠农业和产品2。第一，发挥东北地区在国内国际市场上产业链、

供应链的相对竞争优势，进一步逐渐做大做强产业链供应链；第二，挖掘白俄罗斯的优势产

业和特色产品，提升合作空间；第三，融合发展物流和贸易，相互贸易的增长为运输带来发

展机遇，物流发展又促进贸易的进一步增长。东北地区应适应市场数字化消费趋势，不断优

化贸易结构、贸易方式、国际市场布局、服务贸易结构，提升贸易数字化水平，促进新产业、

新业态发展；白俄罗斯应依托中白工业园，积极参与“一带一路”沿线的铁路运输，发挥中欧

班列的积极作用，实现贸易高质量发展。 

（五）创新互补性分析 

创新是东北地区与白俄罗斯的共识，白俄罗斯国家创新能力一直在独联体国家中名列

前茅，主要是其拥有良好的科研教育基础条件，拥有世界排名前列的高等教育水平和入学率
[2]，东北地区也坚持把创新作为第一动力，出台一系列促进基础研究和成果转化的政策举措。

在未来创新领域，两地区或许可以搭建创新平台，开展国际化高端创新合作研发、成果转化、

国际学术交流等，通过资金、人员、政策和服务的流动支持创新发展，以创造更多的合作机

会。 

四、合作建议 

（二）坚持创新引领，构建产业现代化体系 

第一，深化科技体制改革，破除阻碍科技创新发展的体制机制.第二，加快传统产业

转型升级。政府规划产业转型方案，增加对有效转型企业的财政支持，加强产业安全风险防

范；企业优化产品结构，打造战略性新兴产业集群。第三，发力大基建重点培育新兴产业。

推进数字经济与实体经济的相互融合，加快 5G、大数据、人工智能等新一代信息技术的应

用。 
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（三）依托“一带一路”，实现高水平的对外开放 

东北地区作为向北开放的重要窗口，白俄罗斯连接欧亚经济联盟和欧盟两大消费市场，

在“双循环”大背景下，深度融入共建“一带一路”，是新时期实现高水平对外开放和推动全球

化发展的重要路径。一要借助自贸区、中白工业园等开放高地实现更大范围的开放；二要聚

焦包括金融、服务等更宽领域的对外开放；三要推动由商品和要素流动型开放向规则等制度

型开放转变以实现更高水平的开放。 

（四）坚持互利共赢，缔结区域合作伙伴关系 

东北地区与白俄罗斯在地理、文化、历史等方面存在一定的差异，特别是政治关系发

展的不平衡，在经济合作时或许会出现过多关注政治，忽略经济合作的前提是相互信任。两

地区应珍视高水平的政治互信和战略协作，促进多边贸易体系，确保新时代全面战略协作伙

伴关系稳定、牢固、坚韧。 
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Summary. The article researches the Chinese and European architecture of the ХХIth 

century, which is created in the form of a fan. 

В статье рассматривается китайская и европейская архитектура ХХI века, 

которая создана в форме веера.  

 

В Китае веер выступает одним из самых распространенных предметов и, 

соответственно, образов и символов в национальной художественной культуре. Однако в 

европейском обиходе веер получил меньшее применение. Это определило и степень 

популярности формы веера в китайской и европейской архитектуре. Китайская архитектура 

XXI в. продолжает традиции, сформировавшиеся в предыдущие эпохи. В ней проявляются 

своеобразие традиционного национального искусства, а также влияние зарубежного 

художественного опыта. 

Веерообразная архитектура выступает своеобразным национальным символом и в 

современной художественной практике. Создаются музеи, вокзалы, офисы и другие 

сооружения, в визуальном решении которых использован образ веера.     

Экстерьер Шанхайского музея науки и технологий (2001, RTKL International Co., Ltd. 

США, Шанхайский институт архитектурного проектирования и исследований) решен в виде 

раскрывающегося веера из блестящего шелка. Объемное пространство здания начинается с 

невысокого элемента на западе и поднимается вверх по спирали. Расположение уличных 

фонарей напоминают пластины веера, к которым прикреплен декоративный экран. Использование 

веера в качестве визуальной основы музея подчеркивает национальную значимость данного 

предмета, своеобразное «лидерство» веера среди традиционных китайских символов, прочные 

ассоциативные связи с историей развития Китая. 
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В художественном решении Государственного дворца спорта в Пекине (2006 г., 

Пекинский институт архитектурного проектирования) используется форма складного веера. 

По этой причине его часто называют «чжэшань» («складной веер»). Веерообразность здесь 

не столь явная, как в других сооружениях. Однако силуэты и линии здания, металлические 

направляющие и массивное остекление формируют образ чжэшань.  

Веерная форма библиотеки Шанхайского университета (2000 г., Проектный институт 

Шанхайского университета) представляет оригинальный образец синтеза китайских 

национальных традиций и современных архитектурных технологий. В жилом комплексе Тяньдин 

(2007 г., Шанхайская компания Tianding Real Estate Co., Ltd.) в районе Цзинань г. Шанхай 

веерообразная форма позволяет насладиться разными видами на реку Сучжоу, создавая гармонию 

человека с природой.  

Конфуцианская идея гармонии, которая являлась ведущей в древней художественной 

практике Китая, нашла свое выражение и в современной архитектуре. Шанхайский парк 

Всемирной выставки (2007, арх. Чжу Шэнсюань) демонстрирует образец воплощения 

концепции «веер» и «берег». «Веер» означает, что вся территория Шанхайского 

парка Всемирной выставки должна представлять собой по форме раскрытый складной веер, 

пластинки веера разделены между собой высокими деревьями и располагаются по 

направлению ветра. Концепция «берег» предполагают использование разнообразных 

растений, извилистых потоков воды и дорожек для создания разного по высоте смешанного 

природного рельефа, похожего на китайскую пейзажную живопись, в основании композиции 

которой будет веер [3, с. 149]. Веерообразный дизайн Шанхайского парка Всемирной выставки 

основан на образе раскрытого лицевой стороной веера, пластинки которого формируются 

высокими деревьями. Дизайн парка воплощает дух традиционного китайского ландшафтного 

парка. Благодаря упорядоченному расположению высоких деревьев по границе пластинок 

веера, северная и южная часть парка удачно соединены, а вдоль линии раздела пластинок дует 

мягкий ветер. Для достижения оптимальной эффективности концепции парка и 

удовлетворения географических требований борьбы с наводнениями, архитектор решил 

поднять рельеф парка от реки к улице Пумин, как бы постепенно раскрывая веерообразную 

форму парка, что напоминает раскрытие традиционного китайского веера на легком ветре. 

Данное художественное решение не только удовлетворяет гидрофильные требования, но и 

открывает для зрителей совершенно новый ракурс на реку [3, с. 150]. 

Традиционность веера как важного символа китайской нации подтверждает 

многогранность и разнообразие использование его образа в художественном решением 

архитектуры Китая. Сегодня также известен проект Большого оперного театра в Шанхае, 

открытие которого запланировано на 2023 г. Создатели театра (Норвежское архитектурно-

конструкторское бюро Snohetta и Восточно-Китайский архитектурно-проектный и научно-

исследовательский институт) предлагают многократно использовать образ веера в 

художественном решении экстерьера здания. Силуэт медленно раскрывающего веера 

начинается в боковом фасаде, плавно перетекает в винтовую лестницу и завершается на 

открытой смотровой площадке на крыше театра. Здесь должны воплотиться сразу три 

«веера», линии и силуэты которых как бы призывают зрителей совершить определенные 

действия: подойти к зданию («взять в руки веер»), поняться по лестнице («медленно 

раскрыть веер») и насладиться свежим ветерком при взгляде на замечательный пейзаж в 

центре Шанхая на берегу реки Хуанпу («обмахиваться веером»). Идея гармонии человека и 

природы идеально выражена посредством именно веерообразного архитектурного 

пространства.  

Современная веерообразная архитектура Западной Европы в некоторой степени 

продолжает традиции эпохи Средневековья. Веерные своды, которые появились в культовом 

и светском зодчестве тех времен, вновь стали применяться и в современной архитектуре. 

Так, Вокзал Кингс-Кросс в Лондоне в результате реконструкции (2012 г., архитектурное бюро 

Джона МакАслана) приобрел интерьер, центром которого является веерный свод [1]. Он 



96 

выполнен как металлическая ажурная конструкция, стилизованная под готический веерный 

нервюрный свод. Простота, легкость, изящность были достигнуты, благодаря именно 

подобной форме. Схожий силуэт использован для крыши над входом в помещение вокзала, 

для кровли над стоящими поездами для посадки пассажиров, в дизайне оконных проемов, 

что создает единый образ в архитектурном решении здания.         

Стилизация веерных сводов также применены во Дворце труда в Турине (1961, 

Италия, арх. П.Л. Нерви). Расположенные в пространстве интерьера опорные колонны 

расходятся лучами к потолку, распределяя нагрузку конструкции. Данные элементы скорее 

напоминают раскрытые зонтики, при этом явно просматривается влияние готической 

архитектуры.  

Оригинальное применение образа веера в современной архитектуре существует в 

офисе нефтяной компании ESSO в пригороде Рима (1977, Италия, арх. Дж Лафуэнте). 

Поскольку место расположения отличается болотистыми почвами, следовало придумать 

сооружение с определенным распределением нагрузки на поверхность земли [2]. Для этого 

была использована веерная конструкция металлических свай. Расходящиеся лучи несущих 

элементов визуализируют форму раскрытого веера. В отличие от других зданий, здесь 

использованы прямые линии, отсутствуют дугообразные элементы. В результате здание 

приобрело неповторимы веерообразный облик. 

Таким образом, веер является основой визуального решения современных китайских и 

европейских зданий. Форма веера в современной архитектуре явилась визуальным символом 

Китая, который легко ассоциировался с национальными традициями. Разнообразие вариантов 

использования веера в архитектуре Китая подтверждает глубокий потенциал художественных 

решений данной формы в искусстве. Создание веерообразных современных зданий в Европе 

связано с поисками оригинальных художественных решений и зачастую не имеет глубокой 

философской основы, как в Китае. 
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ВЛИЯНИЕ МУЗЫКИ НА РАЗВИТИЕ СОВРЕМЕННОЙ АРХИТЕКТУРЫ КИТАЯ 
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Summary. The article explores the influence of music on the visual features of modern 

architecture. The author analyzes the original samples of Chinese architecture, which were 

influenced by the artistic solution of modern buildings. 

В статье рассматривается влияние музыки на визуальное решение современной 

архитектуры. Автор анализирует оригинальные образцы китайской архитектуры, в 

которых проявилось влияние художественное решение современных сооружений.  

 

Архитектура и музыка являются видами искусства, обладающими не только 

отличающимися чертами, но и рядом схожих характеристик. Главное различие состоит в том, 

что архитектура оперирует пространством, а музыка – временем. Общность их проявляется на 

уровне выразительных средств и эмоционального восприятия произведений. Так, можно 

говорить об архитектурной и мелодической линии, архитектурно-пластическом и мелодическом 

рисунке, фактуре музыкальной ткани и поверхности здания, ритмичности и метричности в 

обоих искусствах и так далее; они могут вдохновлять и удручать, восхищать и печалить, 

забавлять и заставлять скорбить. 

«Музыка – это архитектура звуков, – писал  К. Сен-Санс, – это пластическое 

искусство, которое формует вместо глины вибрации воздуха» [1, c. 252]. Высказывание этого 

французского композитора нацелило нас на поиски особых форм взаимодействия 

архитектуры и музыки. Если музыка может «быть» архитектурой, то почему бы архитектуре 

не «стать» музыкой.  

В разных странах мира существуют здания, визуальный образ которых вдохновлен 

музыкой в целом, и музыкальными инструментами, в частности. Например, Гранд-Гитар 

(1983 г., Бристоль, штат Теннесси, США), Музыкальный колледж (2001 г., Прашанти, 

Индия), Концертный комплекс «Парк музыки», или «Аудиторум» (2002 г., Милан, Италия), 

Мюзик-холл в Па-де-Кале (2013 г., Франция) и др. 

В Китае также создано несколько сооружений, в которых проявляется взаимодействие 

музыки и архитектуры. Выставочный комплекс в провинции Хуэй был создан в 2007 г. для 

того, чтобы привлечь людей к развивающемуся новому району. Именно для этого был 

выбран необычный для архитектуры внешний вид – рояль и скрипка. Композиционное 

решение, оригинальное даже для привыкшего к неординарности Китая, представлено двумя 

хорошо известными классическими инструментами в масштабе 1:50. Основной корпус здания 

выполнен в виде черного рояля, а эскалатор, по которому посетители проникают в помещение – 

в образе прозрачной скрипки. Сочетание разных текстур (прозрачный-непрозрачный), колорита 

(темный-светлый), формы частей здания (горизонтальный-вертикальный), а также 

использование образов предметного мира, – все это является способами акцентировки внимания 

на обозначенном архитектурном объекте.  

Данное здание напоминает архитектурную шутку, которая, между тем, выполняет 

возложенные на нее требования. Предполагается, что в этом Выставочном комплексе будут 

представлять публике новые проекты по благоустройству района: планировка улиц, возведение 

домов, расположение и вид площадей и т.д. Кстати, образы рояля и скрипки не совсем 

случайны: рядом с этим комплексом размещается музыкальный колледж. Возможно, для его 

студентов архитектурное решение здания имеет особое значение, поэтому привлекательно и 

популярно.  

Визуальное решение Музея музыкальных инструментов в г. Чжоуву округе Уцян 

провинции Хэбэй также основано на образе рояля. Музей входит в состав т.н. «музыкального 
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городка», где расположена фабрика музыкальных инструментов «Тонгда» (созданная Чэнь 

Сюэконг в 1989 г.). Музей занимает площадь 5 тыс. м2; он создан из стеклянных панелей и 

медных пластин. Основное пространство здания представляет собой стеклянный куб, а крыша 

визуализирует рояль с поднятой крышкой. Металлические направляющие на боковых 

поверхностях здания напоминают клавиши фортепиано, что создает целостный образ 

музыкального инструмента. Кстати, перед здание музея размещена скульптура, созданная из 

медных духовых музыкальных инструментов. В этом также подчеркивается идея создателей, 

которая объединение музыкальное искусство с пластическим.  

В Китае созданы удивительные образцы сооружений, в которых проявляется синтез 

архитектуры и музыки. Ярким образцом является Шанхайский художественный центр 

Фосун (2016 г., британская архитектурная дизайнерская фирмой Foster + Partners и 

Heatherwick Studio). Это здание занимает около 4 тыс. м 2, включает четыре надземных и три 

подземных этажа. Особенностью экстерьера является трехслойный вращающийся «фасад-

занавес». Он создан из 675 алюминиевых позолоченных трубок, которые напоминают 

тростниковые флейты. Все вместе они похожи на европейский музыкальный орган, который 

также состоял из множества труб. Благодаря тому, что трубки «занавеса» имеют различную 

длину, при их движении создается оригинальный художественный эффект – верхняя часть 

здания как будто вращается вокруг своей оси. Архитектура перестает быть сугубо 

пространственным произведением искусства, «приобретая» качество времени. Движение 

трубчатого фасада происходит четыре раза в день и сопровождается звучанием музыки. 

Посетители центра могут наблюдать движение как снаружи, так и находясь внутри здания, что 

способствует созданию неповторимого ощущения: человек как будто проникает вовнутрь 

музыкального инструмента, воспринимает «душу» музыки в «теле» музыки. Так, Шанхайский 

художественный центр позиционируется как образец не только интерактивного, но и 

инклюзивного искусства, способного к специфическому взаимодействию зрителя и артефакта. 

Весьма оригинальным проявлением синтеза архитектуры и музыки является музыкальная 

дорога, или асфальтофон. Это фрагмент дороги, на котором были выложены параллельные 

выпуклые линии. Различные по форме они располагались на разном растоянии друг от друга для 

того, чтобы создать вибрацию звука от соприкосновения с шинами движущегося автомобиля. В 

результате, при соблюдении определенного скоростного режима машины из сочетания 

звуков низкой и высокой частоты «рождалась мелодия» [2]. В Китае немного изменили 

технологию: здесь были созданы углубленные бороздки, благодаря разной глубине и ширине 

которых, «создавалась» мелодия. Подобный асфальтофон сделан в 2017 г. недалеко от Пекина в 

живописной горной местности. При движении по данной музыкальной дороге воспроизводится 

патриотический гимн «Ода Родине», которая считается вторым гимном страны. 

Таким образом, влияние музыки на архитектуру Китая проявилось в визуализации 

музыкальных инструментов в художественном решении экстерьера здания, в применении 

современных технологий для создания аудиальных эффектов. Произведения архитектуры 

оперируют не только пространственным характером образов, но и временным, заимствуя 

основные принципы из арсенала выразительных средств музыки. Поэтому известное 

высказывание Ф.В.Й. Шеллинга «архитектура – это застывшая музыка» [3], можно 

опровергнуть: современная архитектура – это ожившая и звучащая музыка.   
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СОСТОЯНИЕ РАЗВИТИЯ КИТАЙСКОЙ НЕФРИТОВОЙ КУЛЬТУРЫ 

 

Чжан Цзин 

Учреждение образования «Белорусский государственный университет культуры 

и искусств» 

e-mail: 125521198@qq.com 

 

Summary. The distinctive characteristics of the jade culture within the framework of the 

Chinese civilization are uniqueness and representativeness, a special historical status. Analyzing 

the history of the development and use of jade in China, it can be assumed that the value-moral 

system of the jade culture was formed under the strong influence of Confucianism. Jade has become 

a symbol of warmth, modesty, justice, honesty, perseverance, beauty, as well as the embodiment of 

the human sensual sphere. 

 

Древняя китайская культура является сокровищем современной цивилизации. 

Уникальным культурным феноменом, дошедшим до наших дней, считается традиционная 

резьба по нефриту. Именно Китай унаследовал и развил это мастерство. Мы можем говорить 

о формировании здесь нефритовой культуры ( 玉文化 ) как особом явлении китайской 

цивилизации. По мнению ученых, нефритовая культура является первым краеугольным 

камнем этой цивилизации на протяжении всего процесса её исторического развития. 

Ювелирная культура стала предметом исследования в разных областях научного знания. 

Эволюция, статус и ее роль в китайском обществе осмысливаются в работах «История 

древнего нефрита» Ян Бода [4], «Китайский нефритовый век» Цюй Ши [2], «Происхождение 

древней китайской цивилизации» Ли Сюэцина [1], «Очерк о древних нефритовых изделиях» 

Ю Жэньдэ [3] и др.  

Таким образом, цель статьи – выявить особенность развития китайской нефритовой 

культуры в современном обществе, что поспособствует пониманию другими странами 

особенностей современной китайской культуры и цивилизации.  

Отличительными характеристиками нефритовой культуры в рамках китайской 

цивилизации являются уникальность и представительность, особый исторический статус. 

Анализируя историю развития и использования нефрита в Китае, можно предположить, что 

ценностно-нравственнная система нефритовой культуры формировалась под сильным влиянием 

конфуцианства. Нефрит стал символом тепла, скромности, справедливости, честности, упорства, 

красоты, а также воплощением чувственной сферы человека.  

Следствием интенсивного развития нефритовой культуры является коллекционирование 

нефрита в Китае, которое с древнейших времен считалось не только культурным хобби, но и 

удачным способом вложения инвестиций. Например, стоимость хэтяньского нефрита на 

ювелирном рынке растет, намного превышая золото. Во всех крупных городах Китая есть 

специальные супермаркеты "Город нефрита" или "Улица нефрита". Например, самый 

известный оптовый рынок Паньцзяюань стал торговым центром нефрита не только для 

Пекина, но и для всей страны. 

Важным фактором развития нефритовой культуры в современном Китае является 

система подготовки специалистов по обработке ювелирных нефритовых изделий. Данные 

специалисты очень востребованы. Их социальный статус достаточно высок. В 2006 г. в 

китайском Наньянском педагогическом университете состоялся первый выпуск бакалавров 
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по специальности "Художественная резьба по нефриту". На данный момент существует 

большое количество университетов, в которых есть бакалавриат, магистратура и аспирантура 

по этой специальности. Подготовка кадров для ювелирной отрасли осуществляется на основе 

практических и теоретических разработок. Постоянно повышается количество научных 

конференций, на которых научные достижения представляются общественности.  

Развитие ювелирной отрасли выступает важной составляющей экономического развития 

современного Китая. Сегодня обработка и производство нефрита в достигли небывалых 

масштабов. В городе Сыхуэе провинции Гуандун, Наньяне провинции Хэнань, Сиуяне 

провинции Ляонин и др. возникли центры резьбы по нефриту. Эти предприятия непрерывно 

расширяются (в начальный период "нового Китая" существовали многочисленные 

производители нефрита, эксплуатируемые государством, затем из-за преобразований 

экономической системы и по др. причинам они перешли в частную собственность). 

Следует отметить, что нефритовые материалы очень любят из-за их нежной маслянистой 

элегантной текстуры и выявленного в них духа китайского народа. История развития нефритовой 

культуры насчитывает 8 000 лет. Это традиция закрепила позиции нефрита в сознании китайцев, и 

он занимает значительную долю на китайском ювелирном рынке. Нефритовая культура, как 

основная часть традиционной культуры, впитывает и сохраняет её идеологическую коннотацию. 

Конфуцианство объединяет человеческий характер с физическими характеристиками нефрита, что 

отражает суть нефритовой культуры и является важным проявлением национального духа. 

Позиции нефритовой продукции в китайской ювелирной промышленности также стабильно высоки. 

Многочисленных научных достижений в области исследования нефритовой культуры и 

искусства резьбы по нефриту достаточно, чтобы показать, что нефритовая культура сегодня 

имеет отличные возможности для развития в Китае, где она всегда занимала особое место. 
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ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКАЯ РЕПРЕЗЕНТАЦИЯ КОНЦЕПТА «МОСКВА» 

В РУССКОЙ ЛИНГВОКУЛЬТУРЕ 

 

Чжан Цзичжань 

Сучжоуский университет 

 

Summary. This article analyzes the lexical semantics of the concept of "Moscow" in 

Russian language and culture, and explores the image of the concept of "Moscow" from 

dictionaries and literary works. 

В статье анализируется лексическая семантика концепта «Москва» в русском языке 

и культуре, исследуется образ концепта «Москва» из словарей и литературных 

произведений. 

 

Лексикографическое описание семантической эволюции слова «Москва» в 

русской лингвокультуре 

Одним из важнейших концептов русской национальной культуры является концепт 

«Москва», главным репрезентантом которого в истории русского языка является слово 

«Москва». Слово является одним из ключевых ойконимов в системе русского языка, т.к. 

именно оно отражает название столицы России – одного из главных городов страны. 

Семантическая эволюция самой лексемы весьма неоднозначна. Впервые слово 

«Москва» в качестве названия города было упомянуто в Ипатьевской летописи 1147 г., 

однако до этого уже существовала и успешно использовалась населением лексема «Москва» 

в качестве названия реки. Об этом есть запись и в памятнике письменности XVII в. – повести 

«О начале царствующего великого града Москвы» (Бондалетов, 1983: 103).Ранних 

зафиксированных определений слова «Москва» по отношению к реке обнаружить сложно, 

но в современных словарях гидроним определяется как «главная река Москвы, левый приток 

Оки (бассейна Волги). Длина 502 км (в том числе в черте города 80 км), площадь бассейна 

17,6 тыс. км2» (Белова, 1992: 21).Тем не менее, очевидно – слово «Москва» по отношению к 

реке использовалось в качестве обозначения определенного водного объекта, протекающего 

по конкретной территории.  

Итак, город Москва получил свое название от Москвы-реки, происхождение названия 

которой точно установить на текущем этапе лингвистических исследований не представляется 

возможным. В XII в. словом «Москов» Юрий Долгорукий обозначил местность близ 

Боровицкого холма, где в 1147 г. произошла его встреча со Святославом Олеговичем. Здесь же, 

как предполагают, стояла богатая усадьба Юрия Долгорукого (Успенский, 1973: 44). 

Анализ данных, представленных на рисунке, позволяет сказать, что лексема «Москва» в 

процессе своего нахождения в системе русского языка претерпела значительные изменения в 

аспекте семантики. Так, изначально она определяла водный объект, после чего – населенный 

пункт (потенциально боле широкий территориально, чем охватывает современная Москва). После 

этого смысловое содержание слова, в целом, сохранялось базисно (город на территории 

современной России), однако отмечаются изменения в семантике, касающиеся административного 

функционала города (несколько раз принимал на себя функции столицы). Начиная с прошлого 

столетия отмечается использование слова в качестве имен собственных, входящих в другие 

разряды ономастики.  

Системно-языковые характеристики концепта «Москва» в русской 

лингвокультуре 

Лексическое пространство является необозримым и изменчивым. Ряд факторов 

позволяет носителю языка ориентироваться в нем, подыскивать нужные слова при создании 

речевых произведений и понимать чужие высказывания. Суть заключается в том, что «лексика 

языка является не нагромождением изолированных друг от друга единиц, а представлена микро- 

и макросистемами, т.е. объединениями слов по тому или иному признаку в группы» (Апресян, 
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1974: 107). В сознании конкретной языковой личности лексическая система существует в 

свернутом виде. 

Системная организация лексики обусловлена во всех языках как языковыми, так и 

экстралингвистическими факторами, которые носят универсальный характер. Среди 

экстралингвистических факторов, предопределяющих системную организацию лексики, в 

качестве наиболее важных следует указать: 

- физические и психические факторы; 

- кологические факторы; 

- социальные факторы (Конышева, 2008: 37). 

Уместно говорить о таком явлении, как синтагматика обозначения городов. В рамках 

проводимого исследования под синтагматикой мы понимаем «особые отношения между 

языковыми знаками, которые возникают между последовательно расположенными единицами 

языка при их непосредственном сочетании друг с другом в реальном потоке речи или в тексте» 

(Кубрякоа, 2012: 62).  

В качестве основных свойств обозначений наименований категорий можно 

обозначить следующие: 

- категория образует множество значений, обладающих общим компонентом «город»; 

            - в пределах категории выделяются лексические микрополя – семантические 

объединения, объединенные интегральным признаком (значением какого-либо конкретного 

города), который, как правило, выражен доминантой поля; 

- взаимоопределяемость и вероятная взаимозаменяемость элементов: каждое из слов 

входит в определенное поле, и зачастую (по причине своей многозначности) не в одно 

(Городецкий, 1969: 121). 

Если в парадигматических отношениях лексики, актуализирующей концепт «Москва», 

выявляется система контекстуальных семантических противопоставлений и сближений слов 

с исходно различным в языке значением, то при исследовании синтагматических отношений 

можно проследить, какие слова образуют синонимический ряд, какие из этих слов, какие 

значения и компоненты значений каждого из них реализуются в условиях тождественной или 

сходной сочетаемости. Так, например, значительная часть слов, входящих в состав периферии 

исследуемого поля, синонимичны по отношению друг к другу, но отличаются друг от друга 

в стилистическом плане.Итак, концептуальная категория «Москва» в русском языке 

представляет собой совокупность лексем, которые связаны отношением подчинения с 

обобщающим понятием, выраженным архилексемой «город», и в конкретном случае ядром 

поля является лексема «Москва». Наименования, входящие в состав поля, обладают 

способностью вступать в синтагматические отношения с другими лексическими элементами, 

что во многом обусловлено их семантикой, грамматической спецификой, а также 

стилистическим своеобразием. 
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ИЗУЧЕНИЕ ВЛИЯНИЯ ВИЗУАЛЬНОГО САМОАНАЛИЗА НА СКОРОСТЬ 

ВЫРОБОТКИ ДВИГАТЕЛЬНОГО НАВЫКА 

 

Кирейцев А.А., науч.рук.- Мартусевич Н.О. канд. биол. наук, доцент 

Учреждение образования «Могилевский государственный университет  

имени А.А. Кулешова» 

 

Исследование проведено на базе лаборатории кафедры спортивных и медико-

биологических дисциплин МГУ имени А.А. Кулешова. Произведена оценка эффективности 

трех методик обучения двигательному навыку с возможностью самоанализа различных 

видов (срочный, текущий и ретроспективный по средствам видеосъемки), на студентах 18-20 

лет, обоих полов, в количестве 21 человека. Также в исследовании приняли участие здоровые 

добровольцы (контрольная группа) 18-20 лет в количестве 7 человек. В качестве 

двигательного навыка было выбрано жонглирование тремя мячами, обоими руками, из-за 

отсутствия у испытуемых опыта с данным навыком. Обучение проводилось 3 раза в неделю 

по 30 минут в течении 4 недель. 

С целью повышения сознательности на занятиях испытуемые были обязаны провести 

анализ видеозаписи самостоятельного выполнения упражнения (группы Б и Г). Для реализации 

срочного самоанализа испытуемые выполняли упражнение перед зеркалами (группа В). 

Для оценки результатов тренировочных занятий использовались количество 

успешных циклов (подбросить и поймать мяч) и субъективная удовлетворенность 

испытуемых своей тренировкой по пятиуровневой emoji-шкале. 

Статистическая обработка данных проводилась с использованием программы Statistica 10. 

Сравнение между экспериментальными и контрольной группами по результативности 

провели с помощью U-критерия Манна-Уитни. Достоверных отличий между группами 

обнаружено не было. Мы связываем данное обстоятельство с высокой сложностью 

избранного упражнения. 
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Summary. The article is devoted to the development of agritourism in China. The stages of 

development of agritourism are named and characterized, the importance of agritourism for the 

development of rural areas of China is indicated. 

 

В современном цивилизованном мире человек все больше отдаляется от первобытной 

природы. Иногда даже обыкновенная пешая прогулка в зеленом парке становится для нас 

роскошью. Ведь за работой, телевизором, компьютером совершенно не остается времени на 

остальные занятия. А для детей настоящим открытием будет поездка в деревню и экскурсия 

по сельскому двору, где в хлеву живет корова и конь, настоящие куры несут яйца, а живая 

свинья мирно хрюкает и роет носом землю. 
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Для людей, которые чувствуют себя плохо без природы, придумали оригинальный 

вид туризма, когда человек путешествует в другую страну, работает там в поле или на 

ферме, а хозяин расплачивается с ним питанием и предоставлением жилья. 

Многие жители китайских городов в выходные дни охотно приезжают в пригородные 

агрофирмы и проводят там свободное время вместе со своими семьями. В то же самое время 

прибыльность этого дела привела к тому, что количество подобных агрофирм начало расти 

стремительным образом, причем до такой степени, что они стали вступать друг с другом в 

серьезную конкуренцию и бороться за своих клиентов. 

Сельский туризм в Китае восходит к началу 50-х гг. ХХ в. Его развитие условно 

можно разделить на следующие этапы. 

Первый этап проходил с 1954 по 1964 гг. В этот период в КНР было открыто первое 

Международное бюро путешествий Китая с 14 филиалами в Пекине, Шанхае, Гуанчжоу и 

других городах, также этот период характеризовался активной поддержкой со стороны 

государства. Так, в эти годы было создано Государственное управление по делам туризма 

КНР. Туризм начал носить централизованный характер. 

С 1978 г. в истории Китая начинается следующий этап развития туризма. Данный этап 

характеризуется наличием в политике Китая концепции об опережающем росте туризма по 

сравнению с другими отраслями экономики. Цель концепции заключалась в том, чтобы к 

началу XXI века превратить туристическую индустрию Китая в высокоразвитую индустрию, 

которая могла стать конкурентоспособной западным странам. И, конечно же, развитие 

данной отрасли осуществлялось с учетом национальных интересов и менталитета народа. 

Для достижения намеченной цели правительство взяло курс на мобилизацию усилий на всех 

уровнях: государственном, местном, ведомственном, коллективном и индивидуальном. Было 

принято решение развивать туризм за счет внутренних ресурсов с привлечением 

иностранного капитала. 

Высшим административным органом управления туризмом является Государственное 

управление по делам туризма КНР (ГУТ КНР). Основные направления его деятельности 

включают разработку законодательной базы для налаживания управленческой деятельности 

в области туризма, привлечение туристов из-за рубежа и создание благоприятных условий 

для пребывания туристов в Китае. 

Сельское хозяйство и туризм остаются важнейшими составляющими китайской 

экономики. Эксперты уверены, что работа по увеличению роли аграрного туризма в 

структуре агропромышленного комплекса будет продолжена. 

Развитие агротуризма в стране поддерживают на правительственном уровне. Премьер 

Госсовета КНР Ли Кэцян назвал эту отрасль важной составляющей экономики нового типа, 

позволяющей значительно увеличить добавленную стоимость сельхозпродукции. Среди 

прочего в планах – создать в провинции Сычуань фонд аграрного развития с капитализацией в 5 

млрд. юаней. Ожидается, что уже в этом году доходы от агротуризма превысят 110 млрд. юаней. 

«Для развития сельского туризма настал уникальный исторический шанс. В городе и 

на селе растет уровень доходов, структура потребления меняется в сторону повышения 

потребности в досуге и путешествиях», – сказал министр сельского хозяйства КНР. 

Сельский туризм позволит облагородить внешний облик деревень и решить их проблемы, 

оптимизирует видовую и качественную структуры агропродукции, повысит доходы сельского 

хозяйства, обеспечит занятость сельского населения и тем самым увеличит его доходы. 

Компания Xibolongdi Innovative Agri-Business одной из первых в Шэньяне стала 

заниматься организацией экскурсий на рисовые поля, где подобранные особым образом 

разные по цвету стеблей и листьев сорта риса создают настоящие произведения искусства. 

На 13,33 га сельскохозяйственных угодий только одного фермерского хозяйства 

Сиболунди было создано в общей сложности 17 «живых картин» из десятка с лишним 

оттенков желтого и зеленого цветов. 



105 

Действительно, за последние три года число туристов, приехавших посмотреть на 

местные рисовые поля, увеличилось в три с лишним раза – с 15 тыс. до более 50 тыс. 

человек. В прошлом году прибыль компании от агротуризма составила более 5 млн. юаней. 

Агротуризм предоставляет сельскохозяйственным регионам новую модель 

экономического развития, помогает провести реструктуризацию экономики и поднять уровень 

жизни беднейших слоев населения. 

Сельский туризм в 2016 г. принес Китаю 570 млрд. юаней, а в 2019 г. – 663 млрд., а в 

2020 г. уже 414 млрд. юаней. 

Можно наблюдать разнообразные направления туризма, в том числе такие, как экотуризм 

и горный туризм. Во-первых, это провинция Сычуань, находящаяся на юге центральной части 

Китая. В провинции развито сельское хозяйство, выращиваются рис и пшеница. Провинция 

Сычуань отмечается многочисленностью древних поселков: Хуанлунси, Пинлэ, Шанли, 

Людун, Сяньши, Личжуан, Лоба и Фубао. В Сычуане в основном развивается экологический 

туризм и народная медицина. Благодаря усилиям китайского правительства и 

международной помощи туризм стал мощным двигателем экономического роста провинции, 

несмотря на разрушительные землетрясения 2008 г. 

Правительство ГУТ КНР регулярно приглашает туроператоров в провинцию Сычуань, 

организуя ознакомительные поездки. Провинция Гуанчжоу этот город субпровинциального 

значения КНР, политический, экономический, научно-технический, образовательный, 

культурный и транспортный центр всего Южного Китая. Но, несмотря на столь индустриальное 

развитие провинции, здесь активно наращивает свой потенциал и сельский туризм. В развитии 

туризма Гуанчжоу играет одну из ключевых ролей, в этом регионе развит горный туризм, 

который располагает величайшими горными массивами планеты: Цингай – Тибетское нагорье, 

называемое «крышей мира» и расположенное на юго-западе Китая со средней высотой более 4 

тыс. м над уровнем моря – самое обширное и суровое в климатическом отношении нагорье. Это 

дает возможность развивать в данной области горный и горнолыжный туризм, а также экотуризм. 

В Гуанчжоу ежегодно проходит Кантонская ярмарка – одно из важнейших событий 

года в мире производства и торговли, поэтому ГУТ КНР дополнительно создало комитет по 

развитию туризма в Китае, который устанавливает международные связи и развивает 

стратегическое планирование развития туризма между странами. 

В целом в Китае можно наблюдать положительную динамику роста сельского 

туризма, об этом свидетельствует доля туризма в стране: на неё приходится 6 % ВВП 

страны. 
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Summary. The article reveals the essence of motivation, names its types and tasks, 

indicates the functions of wages and the importance of labor motivation for workers. 
 

Под мотивацией понимается процесс побуждения каждого работника и всех членов 

его коллектива к активной деятельности для удовлетворения своих потребностей и для 

достижения целей организации. В Беларуси мотивация также является формой активности 

людей, направленной на достижение цели. Эта активность возникает в результате 
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потребности человека в тех или иных предметах и явлениях, необходимости изменить свое 

социальное положение, и всегда связана с постановкой целей и задач, продумыванием 

средств их достижения. Мотивация позволяет выбрать варианты поведения, предопределить 

последовательность поведенческих действий по достижению конкретной цели. 

Мотивация может быть внутренней (содержательная и ролевая) по значимости работ 

и внешняя (административная и экономическая). При этом могут применяться различные 

методы: воспитания, разъяснения, личный пример, системы поощрений и наказаний и т. д. 

Обычно авторы выделяют три вида мотивации: прямая, властная и опосредованная. Так, 

непосредственное воздействие на человека с целью формирования желательной системы 

мотивов представляет прямую мотивацию. Она реализуется с помощью убеждения, личного 

примера и др. 

В основе властной мотивации лежит возможность ухудшения удовлетворения 

потребностей работника в случае ненадлежащего выполнения обязанностей. Для ее 

реализации используются приказы, распоряжения и т. п. 

Опосредованная мотивация предлагает воздействие не на самого человека, а на 

условия его жизнедеятельности. При этом создается внешняя среда, побуждающая человека 

к деятельности, соответствующей целям общества. Следует отметить, что опосредованная 

мотивация выступает как стимулирование труда. При этом применяются следующие 

средства: материально-денежные, материально-неденежные (бытовые, санитарно-

гигиенические и т. д.), моральные. 

Установлено, что властная мотивация наиболее эффективна в краткосрочном периоде, 

прямая – в длительном использовании, опосредованная применяется в среднесрочном 

периоде. Основными задачами мотивации являются: 

• признание труда сотрудников, добившихся значительных результатов, в целях 

дальнейшего стимулирования их творческой активности; 

•  демонстрация отношения предприятия к высоким результатам труда; 

•  популяризация результатов труда сотрудников, получивших признание; 

•  применение различных форм признания заслуг; 

•  поднятие морального состояния работников через соответствующую форму признания; 

• обеспечение процесса повышения трудовой активности, являющегося целью 

руководства. 

Обычно эффективность мотивации оценивается по результатам деятельности 

работников и организации в целом. Для этого используют характеристики, определяющие 

отношение к труду: настойчивость, внимательность, добросовестность и др. 

Осознанные людьми экономические интересы проявляются в виде внутреннего 

побудительного стимула деятельности, то есть материально заинтересовывают их. Для 

осуществления и развития заинтересованности используется материальное стимулирование. 

Среди экономистов имеются разные точки зрения в отношении материального 

стимулирования труда. Так, одни авторы высказывают мнение, что материальное 

стимулирование – это сознательное воздействие через создание условий на интересы работника 

с целью формирования новых мотивов, побуждающих его действовать определенным образом. 

Мнение других экономистов сводится к тому, что материальное стимулирование 

является ориентацией на фактическую структуру ценностей и интересов работника, на более 

полную реализацию имеющегося трудового потенциала. 

Вопрос мотивации и стимулирования трудовой деятельности приобретает особое 

звучание в современных условиях, поскольку данные целого ряда исследований говорят о 

том, что происходит деградация трудового сознания населения. Суть трудовой мотивации у 

большинства работников сводится к желанию иметь гарантированную зарплату при низких 

интенсивности и качестве труда. Скудность мотивации и неразвитость потребностей, 

удовлетворяемых посредством трудовой деятельности, делают работника трудноуправляемым, 
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практически неподвластным стимулированию. Большинство авторов выделяет четыре основные 

функции заработной платы: 

• воспроизводственную, направленную на обеспечение воспроизводства рабочей силы; 

• стимулирующую, способствующую повышению заинтересованности работников в 

развитии производства; 

• социальную, обеспечивающую выполнение принципа социальной справедливости; 

• учетную, заключающуюся в обеспечении меры участия живого труда в процессе 

образования цены, продукта, его долю в совокупных издержках производства. Большинство 

авторов выделяет четыре основные функции заработной платы: 

Регулируемый рыночный механизм призван способствовать не только росту 

производительности труда, но и созданию необходимых социально-экономических условий 

для эффективной деятельности товаропроизводителей, а также стимулированию инициативы 

и заинтересованности работников в конечных результатах труда. Рыночные отношения 

существенно меняют требования к системе материального стимулирования руководителей и 

специалистов хозяйств, усиливают их роль в повышении эффективности работы 

предприятия. Это требует разработки специальной концепции и методики инновационной 

модели организации заработной платы. 

Для эффективного функционирования сельскохозяйственного предприятия необходимо, 

чтобы было выполнено важнейшее условие – обеспечена непосредственная заинтересованность 

каждого работника в труде и в высоких производственных результатах. Этого можно достигнуть 

при помощи эффективной системы материального стимулирования труда. 

Следует отметить, что с началом экономических реформ сельскохозяйственные 

организации Беларуси расширили производственно-экономическую самостоятельность и в ее 

пределах стали осуществлять переход от централизованного регламентирования к свободному 

выбору форм, систем, условий и показателей стимулирования труда. При этом решающим 

фактором в выборе модели стимулирования труда выступает финансовое состояние 

организации. В каждой организации с учетом конкретных условий и организационно-правовой 

формы хозяйствования складывается свой механизм хозяйствования, в рамках которого и 

должна строиться вся система материального стимулирования работников. 

В Республике Беларусь уделяется много внимания вопросам мотивации труда – 

проводятся научные исследования, как теоретического, так и прикладного характера; со 

стороны государства принят ряд нормативно-правовых актов, регулирующих данных аспект 

деятельности организаций; ведется обучение специалистов в данной области; проводятся 

курсы, семинары и др. 
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Summary. This article is devoted to the conception “Smart city”. Here you can see the 

reason why this concept is our future, all spheres of its usage and even examples of the things, 

which already exist. During the analyzes, has been concluded, that nowadays there are more and 

more countries, that start their innovational way with that conception, consequently, we can say 

that “Smart cities” and available to everyone technologies aren’t the utopian but the very reality. 

 

В реалиях современного мира можно заметить, что ничто не стоит на месте: появляется 

больше городов, увеличивается численность населения, развивается бизнес, научно-технический 

прогресс, появляется другое понятие качества жизни, количество человеческих нужд растёт. Всё 

это даёт толчок для дальнейшего развития общества, да и всего мира в целом.  

Для решения возникающих вопросов в процессе развития городов, общества, 

обслуживающих систем можно применять концепцию «умный город». Сама идея существования 

таких городов направлена на повышение качества жизни населения, технологическое и 

инфраструктурное развитие. Данная концепция приобретает все большую популярность зарубежом, 

преобразовывая существующие города либо возводя новые с нуля.  

Для общего понимания масштабности данной концепции приведём примеры направлений, 

в которые предполагается внедрить инновации: энергетика/коммунальные услуги, область 

общественного правопорядка, градостроительство, сферы образования, здравоохранения, 

экология, безопасность, культура, туризм, жизнедеятельность и досуг граждан. Более того, в 

Беларуси уже существуют пилотные проекты: на данный момент уже разработаны и 

используются некоторые приложения, например DRIVE&PAY и Дзякуй – которые позволяют 

оплатить топливо без очередей, быстро найти ближайшую заправку и оптимальный путь до 

неё. Приложение TIX, которое позволяет оплатить проезд в общественном транспорте г. 

Бреста и г. Минска  через мобильное приложение[1]. На Немиге установили «умную» остановку, 

которая оснащена собственным освещением, видеонаблюдением, кондиционером и множеством 

функций, в том числе банкоматом. Все ее элементы защищены антивандальным корпусом. 

Концепцию «умного города» в 2020 году планируют внедрить ещё в 10 городах Беларуси. 

На данный момент в мире более 50 городов, которые можно назвать 

соответствующими концепции «умного города». Можно сделать вывод, что данный путь 

развития не является очередной технологической утопией, а наоборот имеет значительное 

преимущество над другими концепциями и может привести государство на ступень выше 

своего развития.  
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Summary. This scientific article examines the theoretical aspects of the movement of goods 

across the customs border in modern conditions. Based on the general provisions and based on the 

totality of all the listed and mentioned facts, some conclusions were drawn. 

 

Места перемещения товаров через таможенную границу можно рассматривать как 

места перемещения товаров, которые должны обеспечивать эффективную работу легальных 

товаропотоков, которые обязаны владеть всеми необходимыми средствами и инструментами, 

которые должны способствовать диагностики нарушений при перемещении товаров через 

таможенную границу и создавать положительный имидж государства. 

Необходимо отметить, что наиболее важным критерием функционирования мест 

перемещения товаров через таможенную границу (с экономической точки зрения) является 

отсутствие сбоев транспортных потоков на таможенной границе, в случае образования 

заторов на таможенной границе, необходимо обращать первоочередное внимание на ускорение 

транспортного потока и решение проблем, в результате которых образовались заторы. 

Следует отметить, что основополагающие начала, касающиеся мест перемещения товаров 

через таможенную границу описаны в статье 10 Таможенном кодексе Евразийского таможенного 

союза, который регламентирует, что местами перемещения товаров через таможенную границу 

являются пункты пропуска через государственные границы государств-членов, либо же иных 

мест, которые определены в соответствии с законодательствами государств - членов. 

Необходимо подчеркнуть, что в статье 36 Закона Республики Беларусь от 10.01.2014 года 

№ 129-З «О таможенном регулировании в Республике Беларусь» (далее – Закон о таможенном 

регулировании), находятся основополагающие положения, которые регламентируют время 

работы таможенных органов. Время работы таможенных органов определяется с учетом 

объемов и регулярности международных перевозок.  

Необходимо отметить, что на таможенной границе существуют места прибытия и 

места убытия. 

Под местами прибытия понимаются места, через которые товары прибывают на 

территорию союзного государства. 

Под местами убытия понимаются те места, через которые товары убывают с 

территории союзных государств. 

Стоит заметить, что в статье 34 Закона о таможенном регулировании определяется, что 

республиканские пункты таможенного оформления открываются и упраздняются в целях, 

которые способствуют определению мест перемещения товаров через таможенную границу. 

Исходя из вышесказанного, можно сделать вывод, что перечень пунктов таможенного 

оформления представляет собой ничто иное как список соответствующих пунктов с указаниями 

их наименований, мест их размещения, а также маршрутов пересечения товаров таможенной 

границы, юридических лиц, которые являются ответственными за их содержание.  

Пункты таможенного оформления могут размещаться: в пунктах пропуска через 

государственную таможенную границу Республики Беларусь, которая является открытой в 

соответствии с законодательством Республики Беларусь; на межгосударственных передаточных 

ж/д станциях Республики Беларусь, которые не имеют статуса пунктов пропуска через 

таможенную границу. 
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Необходимо подчеркнуть, что указом Президента Республики Беларусь от 10.05.2006 

года № 313 «О пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь и 

видах контроля, осуществляемых в них» регламентирован определенный перечень пунктов 

пропуска через Государственную границу, а также перечислены пункты пропуска через 

государственную границу, которые могут осуществлять только пограничный контроль в 

целом, а также некоторые виды контроля, которые каким-либо образом могут осуществлять 

в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. 

Таким образом, следует признать, что в перечне пунктов, регламентирующих пропуск 

через Государственную границу Республики Беларусь, в которых может осуществляться 

только пограничный контроль: на границе с Латвийской Республикой; на границе с 

Литовской Республикой; на границе Республики Беларусь с Украиной.  

И наконец, в видах контроля, которые в целом могут осуществляться в пунктах 

пропуска через Государственную границу, в них содержится информация о пунктах 

пропусков, в которых проводятся те или иные виды контроля. Следует отметить, что 

Республика Беларусь в соответствии с международными договорами допускает размещение 

республиканских пунктов таможенного оформления на таможенной территории 

сопредельных государств. 

Следует отметить, что отдельные категории товаром могут прибывать на таможенную 

территорию стран ЕАЭС или убывать с таможенной территории ЕАЭС только в местах 

перемещения товаров через таможенную границу ЕАЭС, определенных в соответствии с 

законодательством государств-членов для ввоза или прибытия таких категорий товаров на 

таможенную территорию ЕАЭС или вывоза товаров с территории ЕАЭС.  

Следует отметить, что согласно пункту 7 статьи 10 Таможенного Кодекса ЕАЭС 

производится информирование о пунктах пропуска через таможенную территорию государств-

участников. Вся информация размещается на официальном сайте ЕАЭС, перечень таких 

пунктов пропусков и общий реестр паспортов, при этом следует отметить, что формы указанных 

перечня и реестра, порядок их формирования ведения и использования сведений, содержащихся 

в них, а также технические условия, в том числе структура и формат представления сведений о 

пунктах пропуска через государственные границы государств – членов ЕАЭС, расположенных 

на таможенной границе ЕАЭС, определяются Евразийской экономический комиссией. 

Таким образом, исходя из общих положений и опираясь на совокупность всех ранее 

перечисленных и упомянутых фактов, можно сделать вывод, что: 

1.Места перемещения товаров через таможенную границу определены в 

законодательстве государств-членов; 

2.Таможенные органы не вправе ограничивать лицо в выборе места перемещения 

товаров через таможенную границу, в зависимости от происхождения товаров, страны 

отправления и назначения товаров. 

3. В целях информирования о пунктах пропуска через государственные границы государств-

членов, расположенных на таможенной границе, Комиссией формируются и размещаются на 

официальном сайте в сети Интернет информационно-справочный перечень таких пунктов пропуска 

и общий реестр паспортов таких пунктов пропуска на основе сведений о них, представляемых 

уполномоченными государственными органами государств-членов. 
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Summary. Military-technical enterprises of Belarus, once tied exclusively to Russia, have 

been actively developing cooperation with China over the past decade as part of plans for military-

technical cooperation in weapons and equipment. 

 

В последнее десятилетие наблюдается резкая интенсификация отношений между 

Беларусью и Китаем на различных уровнях. В частности, А. Лукашенко уже пять раз посетил 

эту далекую страну. Не остались в долгу и руководители Поднебесной: высшие госчиновники 

КНР на уровне Председателя и его заместителей также неоднократно побывали с визитами в 

нашей стране. 

По мнению многих аналитиков, подобная активность в межгосударственных связях во 

многом объясняется намерением прагматичных китайцев воспользоваться оригинальными 

разработками беларуской академической и прикладной науки, а также учреждений и 

предприятий отечественного военно-промышленного комплекса. 

Военно-промышленный комплекс (ВПК) является одной из наиболее успешных 

отраслей экономики Белоруссии. Минск, действительно, сумел сохранить многое из того, 

что досталось республике от Советского Союза, заслуженно называя свой ВПК одним из 

самых развитых на всем постсоветском пространстве. В то же время, несмотря на 

стратегическое партнёрство с Россией, Белоруссия в последнее десятилетие взяла курс на 

диверсификацию своих отношений в данной сфере, направив его в первую очередь в сторону 

Китая. При этом, по словам председателя Госкомвоенпрома Романа Головченко, «особый, 

стратегический характер отношений между двумя странами выстраивается последовательно 

и динамично по всей структуре взаимодействия, в том числе и в военно-технической сфере». 

При этом они ссылаются на не столь давнее сообщение китайского информагентства 

Синьхуа о том, что в городе Чанчунь северо-восточной провинции Цзилинь создана 

государственная база научно-технического сотрудничества КНР с Беларусью, Россией, Украиной 

и другими стран СНГ. Она ориентирована на контакты в области оптической электроники, 

материаловедения, биотехнологий и других отраслей науки. 

Несколько раньше между Беларуским государственным университетом и 

Харбинским политехническим институтом (далее по тексту ХПИ) было подписано соглашение 

о сотрудничестве, согласно которому стороны учредили Центр научно-технического 

сотрудничества для ведения совместных исследований и разработки новых технологий. По словам 

ректора ХПИ Чжао Ци, сотрудничество с БГУ призвано стимулировать научные исследования 

института по таким передовым направлениям, как нанотехнологии, лазерные технологии и др. 

Однако как полагают сторонники подобной точки зрения, практичных партнеров из 

Китая вряд ли интересует беларуская наука в чистом виде, её достижения прежде всего 

нужны КНР для использования в освоении космоса и создании передовых технологий двойного 

и военного назначения. Как представляется, вполне понимает это и беларуская сторона. 

То обстоятельство, что в качестве одного из основных источников получения научно-

технической информации двойного назначения выбрана Беларусь, эксперты объясняют 

действующее почти четверть века эмбарго на поставку странами НАТО новейших 

разработок в этой области Китаю. Следует напомнить, что запрет этот был наложен после 

жестокой расправы с демонстрантами на площади Тяньаньмэнь в 1989 году. 
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Однако, как отмечают аналитики, подобные заявления не отражают реального положения 

дел в белорусско-китайском сотрудничестве. В отличие от военно-технического сотрудничества 

Белоруссии и России, которое стало продолжением советской структуры ВПК, отношения 

Минска и Пекина в данной отрасли долгое время развивались в ограниченном пространстве и 

достаточно медленно. Стороны подписали межправительственное соглашение о ВТС только в 

1995 году, по которому создавался Координационный комитет по сотрудничеству в области 

вооружений и военной техники. Тогда эксперты связывали этот шаг со стороны Китая с 

введённым в отношении него эмбарго Запада на поставку современных технологий двойного и 

военного назначения, доступ к некоторым из которых Пекин хотел получить через Минск. 

В Сиогане (провинция Хубэй) было создано совместное предприятие «Санцзян Волат 

Компани, Лтд.» по изготовлению многоосных колесных тягачей и шасси различного 

назначения грузоподъемностью от 20 до 75 тонн. Правда, на протяжении последующего 

десятилетия больше никаких прорывных событий в белорусско-китайском ВТС на 

официальном уровне замечено не было. 

Отмечалось, что еще в советские времена технические средства дистанционного 

зондирования Земли и программное обеспечение для создания цифровых карт местности, 

нужных для создания КРВБ, разрабатывало и выпускало белорусское предприятие 

«Пеленг», в числе заказчиков которого оказался и Китай. Кроме того, Белоруссия, 

рассчитывая на инвестиции, активно делилась со своими партнерами технологиями и 

товарами, начиная от автоматизированных систем управления войсками и оружием и 

заканчивая станциями предупреждения о ракетном нападении и системами контроля 

космического пространства. Однако, как уже указывалось выше, белорусско-китайское 

сотрудничество в данной сфере на официальном уровне развивалось достаточно вяло, а 

китайские инвестиции в белорусскую экономику практически не поступали.  

Определённый скачок в двухстороннем сотрудничестве произошел лишь в конце 

первого десятилетия ХХI века, когда в 2009 году партнеры создали в Минске совместное 

производство по выпуску гидромеханических передач для тяжелых автомобилей и колесных 

тягачей – ООО «Волат-Санцзян». Как отмечают военные эксперты, этот шаг позволил 

белорусскому ВПК обеспечить себя заказами, а КНР – создать независимый потенциал для 

размещения мобильных стратегических ракетных комплексов. Кроме того, полная 

открытость белорусского руководства и передача имеющихся у республики военных и иных 

технологий сыграли положительную роль в решении Пекина инвестировать средства и в ряд 

иных отраслей экономики Белоруссии, а также поддержать Минск кредитами.  

Председатель комитета Роман Головченко заявил, что "особый, стратегический 

характер отношений между двумя странами выстраивается последовательно и динамично по 

всей структуре взаимодействия, в том числе и в военно-технической сфере". В рамках ВТС, 

сказал Головченко, "страны вышли на оптимальную схему взаимодействия от поставок 

продукции военного назначения в интересах двух стран до совместных разработок и 

производства высокотехнологичной продукции". 

Таким образом, значимым событием в ВТС двух стран стало создание совместной 

ракетной программы. Результатами ее стали реактивная система залпового огня «Полонез», 

продемонстрированная широкой общественности в 2015 году, и спутник «Белинтерсат-1». В 

первом случае речь идет о пусковой установке для китайских ракет A200 дальностью до 300 

километров на шасси белорусского предприятия МЗКТ. По официальным заявлениям, 

следующим этапом будет создание боеприпаса с дальностью до 500 километров, что 

позволит Белоруссии окончательно отказаться от нереализованной из-за позиции Москвы 

идеи размещения на своей территории российских «Искандеров». 
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Для оптимизации проведения таможенного контроля товаров, ввозимых на 

таможенную территорию, таможенным органам государств-членов Евразийского 

экономического союза необходимо в своей деятельности внедрять технологию удаленного 

выпуска и Интеграционную информационную систему внешней и взаимной торговли, а также 

проводить мероприятия сосредоточенные на совершенствовании системы управления рисками. 

Помимо этого требуется проведение комплекса мероприятий по созданию 

aвтоматизированного сегмента СУР в целях выявления, предупреждения и пресечения 

преступлений и правонарушений в области тaможенного дела на основании сведений, 

полученных в рaмках оперативно-служебной и информационно-аналитической деятельности 

правоохранительных подразделений таможенных органов. 

 Одним из нaиболее перспективных направлений в оптимизации таможенного контроля, 

наряду с предварительным информированием, считaется использование технологии удaленного 

выпуска товаров и транспортных средств. Совершение таможенных операций во внутреннем 

таможенном органе при фактическом размещении товаров и транспортных средств на складах 

временного хрaнения, нaходящихся в приграничных районах, разрешит разгрузить транспортную 

инфраструктуру крупных нaселенных пунктов, а также улучшить логистические связи между 

грузоотпрaвителями и грузополучателями ввозимых товаров. Процедура удaленного выпуска 

будет нaиболее востребованной по мере совершенствования данной технологии и внедрения ее 

для сложных групп товаров, например, скоропортящихся продуктов или фармацевтических 

компонентов.  

В целях последующего рaзвития технологии удaленного выпуска тaможенным органам 

необходимо проводить мероприятия по совершенствовaнию единообразного применения СУР. 

Ускорение внешнеторгового оборота и создание условий, блaгоприятствующих законной 

торговле, в большинстве случаев, ведет к снижению времени и охвaта товaрных пaртий 

таможенным контролем при их перемещении через тaможенную грaницу. При этом возрастает 

риск пропуска не задекларированных или недостоверно зaдекларированных товаров, что может 

привести к снижению уровня экономической безопасности государств.  

Следующим направлением оптимизации таможенного контроля товаров, ввозимых на 

таможенную территорию, является упрощение формальностей, связанных с перемещением 

товаров через таможенную границу, и сокращение времени совершения таможенных 

операций при переносе акцента на таможенный контроль после выпуска. При реализации 

механизма таможенного контроля после выпуска сначала таможенным органам необходимо 

представить таможенную декларацию и уплатить таможенные платежи, после чего товар 

выпускается на рынок (прежде всего, внутренний), а затем уже осуществляется таможенный 

контроль. Для эффективной реализации механизма таможенного контроля после выпуска 

необходимо: 

1.усилить системное взаимодействие таможенных органов с налоговыми и 

таможенными службами иностранных государств, которое позволит обеспечить сквозной 

контроль на всем пути перемещения товаров. Это позволит искоренить случаи, когда в 

таможню участники внешнеторговой деятельности предоставляют одну информацию, а для 

налоговой службы, чтобы уменьшить платежи, цифры занижаются; 
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2.создaть систему упрaвления и контроля, позволяющую обеспечить проверку 

прaвильности решений, принимaемых при проведении тaможенного контроля после 

выпускa, а также увеличить персонaльную ответственность должностных лиц тaможенных 

органов за принимaемые решения. Реaлизация механизма тaможенного контроля после 

выпуска дает возможность создать блaгоприятные условия для увеличения потока товaра 

через тaможенную границу ЕАЭС, сокрaтить время совершения таможенных операций без 

потери результативности и качества таможенного контроля [8].  

Помимо прочего перспективным направлением оптимизации проведения таможенного 

контроля товаров, ввозимых на таможенную территорию, является совершенствование 

информационных технологий. Информационные технологии в таможенной сфере — 

своевременный и необходимый процесс, который позволяет повысить качество и оперативность 

совершения таможенных операций. На сегодняшний день проводятся работы по созданию 

интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли, которая предназначена 

для организации совместной работы совокупности территориально распределенных 

государственных информационных ресурсов и информационных систем государственных органов, 

регулирующих внешнюю и взаимную торговлю государств-членов ЕАЭС, информационных систем 

и информационных ресурсов Евразийской экономической комиссии, объединенных с 

национальными интеграционными секторами государств-членов ЕАЭС. Гласной целью создания 

информационных ресурсов и информационных систем государственных органов является 

оптимизация таможенного, налогового, транспортного, ветеринарного, карантинного 

фитосанитарного, санитарно-карантинного контроля на таможенной границе таможенного 

союза. Следовательно, в целях совершенствования тaможенного контроля товaров, 

перемещaемых через тaможенную грaницу, целесообразным предстaвляется поэтaпное 

решение следующих зaдач:  

1.обеспечение способности рaботы инспекторов тaможенных оргaнов с реестрами и 

бaзами дaнных рaзрешительных документов государственных служб в режиме реального 

времени, в чaстности посредством сети Интернет; 

2.создaние единой бaзы рaзрешительных документов для обмена сведениями в 

aвтоматизированном режиме функционирования, близком к реaльному времени, в целях 

своевременного информировaния уполномоченных должностных лиц таможенных органов 

рaзличных уровней в рaмках межведомственной интегрированной aвтоматизированной 

системы информации;  

3.внедрение мехaнизмов удаленного выпуска и контроля товаров после выпуска в 

целях сокращения времени совершения таможенных операций без потери результативности 

и качества таможенного контроля, уменьшения потока грузового aвтотранспорта, 

следующего в крупные города, сокращения документооборота при таможенном контроле, 

сокращения финансовых расходов участников внешнеторговой деятельности, 

перераспределения нагрузки на таможенные органы; 

4.применение и совершенствование СУР таможенными органами в целях ускорения и 

упрощения тaможенного контроля за счет того, что выпуск товара при применении СУР 

осуществляется без сопроводительных документов и без проведения фaктического досмотра.  

Тaким образом, для реализации обозначенных мер необходима модернизация 

информaционной системы таможенных органов различных уровней, развитие 

существующей телекоммуникационной инфраструктуры, обновление парка компьютерной 

и специальной техники. Тaкже необходимо создать новые технологические схемы 

таможенного контроля после выпуска товаров, порядок взаимодействия с каждым из 

государственных контролирующих оргaнов. Реализaция предлaгаемых напрaвлений будет 

содействовать создaнию эффективной системы тaможенного контроля товаров, и как 

следствие, минимизирует угрозу проникновения на тaможенную территорию ЕАЭС 

некaчественных и опaсных товaров. 
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Summary. This article discusses the concept of the customs policy of the Republic of 

Belarus. The main tasks of customs policy, its goals and functions are considered. Favorable 

conditions for the economic policy of the state are also considered. 

 

Таможенное право – регулирует отношения из сферы внешнеэкономической деятельности, 

это одна из универсальных отраслей права. В Республике Беларусь осуществляется единая 

таможенная политика, которая является составной частью внутренней и внешней политики 

Республики Беларусь. 

В Республике Беларусь есть стремление к активному участию в международном 

сотрудничестве касаемо таможенного дела. Таможенное дело в Республике Беларусь 

развивается в направлении гармонизации и унификации с общепринятыми международными 

нормами и практикой. Под таможенной политикой понимается система политико-правовых, 

организационных мероприятий и экономических в сфере таможенного дела. Они направлены на 

реализацию и защиту внутренней и внешней политики для осуществления социально-

экономических преобразований в условиях формирования рыночных отношений в Республике Беларусь. 

Исторически сложилось так, что через территорию Беларуси всегда проходили 

транспортные магистрали, по которым перемещались потоки грузов и пассажиров в 

железнодорожном, а так же автомобильном сообщении в направлении с Запада на Восток и с 

Востока на Запад Европейского континента и в другие места. Таможенная политика 

формулирует максимально общие, стратегические цели, которые государство планирует 

реализовать через механизмы таможенного регулирования. Участие в реализации торгово-

политических задач по защите белорусского рынка, стимулированию развития национальной 

экономики, содействию в проведении структурной перестройки и других задач 

экономической политики Республики Беларусь и иные цели, определяемые Президентом, 

Парламентом и Правительством Республики и другими законодательными актами 

Республики Беларусь. В Республике Беларусь осуществляется единая таможенная политика, 

которая является составной частью внутренней и внешней политики Республики Беларусь. 

Следует понимать, что таможенная политика - это система мер, которая определяет 

приоритеты, способы и средства достижения целей государства, а так же важная часть 

экономической политики государства и поэтому она прямо зависит от целей и задач общей 

экономической стратегии правительства.  

Таможенная политика представляет собой целенаправленную деятельность государства по 

регулированию внешнеторгового обмена путем установления соответственного таможенного 

режима перемещения товаров и транспортных средств через таможенную границу и др. Одной из 

задач таможенной политики является защита экономики Республики Беларусь от 

неблагоприятного воздействия конкуренции из зарубежных стран. На мировом рынке есть 

огромное количество поставщиков аналогичного товара, многие из которых по техническим 

и ценовым параметрам заметно превосходят отечественные аналоги товара. Однако, не 

всегда зарубежный аналог соответствует всем критериям, для превосходства отечественного 

товара. Как я считаю, следует увеличивать потребление отечественного товара путём 

частичного снижения цен на товар и улучшения других его параметров. 

 Для нивелировки уровней мировых и внутренних цен используют таможенные 

пошлины, и с помощью их регулируется поступление импортных товаров на внутренний 
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рынок. Таможенная политика выполняет также фискальную функцию. Взимаемые 

таможенными органами таможенные платежи (таможенные пошлины, НДС, акцизы) 

являются очень важным источником доходов государственного бюджета. Ставки 

таможенных пошлин являются едиными и не подлежат изменению в зависимости от лиц, 

перемещающих товары через таможенную границу Республики Беларусь, видов сделок и 

других факторов, за исключением случаев, предусмотренных законом. Ставки ввозных 

таможенных пошлин определяются Советом Министров Республики Беларусь. Для защиты 

экономических интересов Республики Беларусь к ввозимым товарам могут временно 

применяться некоторые особые виды пошлин: антидемпинговые, специальные, 

компенсационные. И наконец, еще одной задачей таможенной политики является 

обеспечение благоприятных условий для эффективной интеграции Республики Беларусь в 

мировую экономику. Наиболее общее руководство таможенным делом осуществляет 

Президент Республики Беларусь. Республиканским органом государственного управления, 

осуществляющим прямое руководство таможенным делом, является Государственный 

таможенный комитет Республики Беларусь (далее - ГТК). ГТК Республики Беларусь 

проводит государственную таможенную политику, и в пределах своей компетенции 

обеспечивает экономическую безопасность Республики Беларусь, регулирует и управляет в 

сфере таможенного дела и координирует в этой сфере деятельность других органов 

государственного управления в Республике Беларусь и других организаций. 

Таможенное дело является монополией государства, основной смысл её состоит в 

обеспечении централизованного регулирования внешнеторгового обмена и решении 

следующих задач: 1) используются внешнеэкономические связи для решения вопросов 

развития экономики страны; 2) ограждение экономики от неблагоприятного воздействия  

различных внешнеэкономических факторов. 

Основными средствами реализации таможенной политики Республики Беларусь 

являются: установление тарифных и нетарифных мер государственного таможенного ре-

гулирования, осуществляется государственный таможенный контроль таможенными орга-

нами Республики Беларусь, участие Республики Беларусь в таможенных союзах и других 

формах интеграции экономических связей с другими различными государствами. 

Таможенное регулирование - это установление порядка и правил перемещения товаров через 

таможенную границу Республики Беларусь, порядок использования товаров, ввезенных на 

таможенную территорию Республики Беларусь или вывозимых за ее пределы, в соответствии 

с таможенным режимом или таможенной процедурой. На данный момент ужесточены 

правила перевозки товаров из зарубежных стран в Беларусь. Я считаю, что для 

экономической политики данная процедура является плюсом, однако для общества это 

бывает критично. Так же определяются плательщики и отдельные элементы обложения 

таможенных платежей и регламентация властных отношений между таможенными органами 

и лицами, которые реализуют права владения, распоряжения и пользования определёнными 

товарами. Таким образом, таможенное дело, как и таможенное регулирование, представляют 

собой как бы называемые виды деятельности. Таможенное регулирование - это деятельность 

по установлению таможенных правил, а таможенное дело - это деятельность по обеспечению 

соблюдения этих же правил. Так как лицу, которое перемещает через таможенную границу 

товар, намного важнее ориентироваться не на совокупность методов и средств обеспечения 

соблюдения требований соответствующего законодательства, а на механизм таможенного 

регулирования со всеми составляющими его мерами тарифного и не тарифного характера. В 

целях гармонизации и унификации законодательства с нормами международного права и 

общепринятой международной практикой. Итак, подводим итог, таможенная политика – это основа 

таможенного дела и неотъемлемая часть экономической политики государства. Целями таможенной 

политики Республики Беларусь являются обеспечение наиболее эффективного использования 

инструментов таможенного контроля и регулирования товарообмена на таможенной территории 

Республики Беларусь. 
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Summary. The scientific article discusses the system of customs authorities, article 8 of the 

Law of the Republic of Belarus "On customs regulation in the Republic of Belarus" № 129-3 dated 

01.10.2014 customs regulation, the State Customs Committee, the competence of customs 

authorities, article 351 of the Customs Code of the Eurasian Economic Union, officials of the 

customs authorities of the Republic of Belarus. 

 

Таможенные органы Республики Беларусь - это государственные органы, регулирующие 

правоотношения, возникающие, изменяющиеся и прекращающиеся в области таможенного 

дела. Система таможенных органов включает объекты управления (правовые, экономические и 

организационные основы таможенного дела) и субъекты управления, как Государственный 

таможенный комитет Республики Беларусь и таможни. Взаимоотношения в системе 

таможенных органов основываются на принципе сочетания централизации и децентрализации. 

Централизация выражается в строгой иерархической подчиненности и подконтрольности 

нижестоящих органов системы таможенных органов вышестоящим. 

Децентрализация проявляется в наличии у каждой таможни строго определенной 

компетенции по осуществлению таможенного дела на подведомственной ей территории и 

сочетании единого централизованного руководства Государственный таможенный комитет с 

инициативой и ответственностью нижестоящих таможен за выполнение возложенных на них 

задач. Согласно ст. 8 Закона Республики Беларусь «О таможенном регулировании в 

Республике Беларусь» № 129-3 от 10.01.2014 г., систему таможенных органов образуют: 

1. Государственный таможенный комитет Республики Беларусь; 2. таможни; 3. 

государственные учреждения, создаваемые для обеспечения выполнения функций, 

возложенных на таможенные органы. 

Государственный таможенный комитет Республики Беларусь и таможни являются 

государственными правоохранительными органами. Государственный таможенный комитет 

Республики Беларусь является республиканским органом государственного управления, который 

проводит государственную таможенную политику, обеспечивает в пределах своей компетенции 

экономическую безопасность Республики Беларусь, осуществляет регулирование и управление в 

сфере таможенного дела и координирует в этой сфере деятельность других республиканских 

органов государственного управления.  

Создание, реорганизация и ликвидация таможен осуществляются Государственным 

таможенным комитетом Республики Беларусь по согласованию с Президентом Республики 

Беларусь. Правительство Республики Беларусь, если иное не установлено Президентом 

Республики Беларусь, вправе определять компетенцию таможен в части выполнения ими 

отдельных функций, возложенных на таможенные органы, совершения определенных 

таможенных операций, а также регионы их деятельности. 

Таможни – государственные органы, являющиеся юридическими лицами и 

действующие на основании положений, утверждаемых Государственным таможенным 

комитетом Республики Беларусь. Государственные учреждения, входящие в систему 

таможенных органов, действуют на основании уставов, утверждаемых Государственным 

таможенным комитетом Республики Беларусь. 
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Государственный таможенный комитет Республики Беларусь создает в соответствии с 

законодательством Республики Беларусь подчиненные ему таможенные лаборатории, 

научно-исследовательские учреждения, информационно-вычислительные центры и другие 

организации, не входящие в систему таможенных органов, деятельность которых 

способствует выполнению функций, возложенных на таможенные органы. 

Компетенция таможенных органов - это система властных полномочий, функций и задач, 

возлагаемых государством на таможенные органы, в их неразрывной связи между собой. 

Согласно ст. 351 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза, таможенные 

органы в пределах своей компетенции обеспечивают на таможенной территории Союза 

выполнение следующих задач: 

- защита национальной безопасности государств-членов, жизни и здоровья человека, 

животного и растительного мира, окружающей среды; - создание условий для ускорения и 

упрощения перемещения товаров через таможенную границу Союза; - обеспечение 

исполнения международных договоров и актов в сфере таможенного регулирования, иных 

международных договоров и актов, составляющих право Союза, законодательства государств-

членов о таможенном регулировании, а также законодательства государств-членов, контроль за 

соблюдением которого возложен на таможенные органы. 

За незаконные решения, неправомерные действия (бездействие) должностные лица 

таможенных органов несут административную, уголовную и иную ответственность в 

соответствии с законодательными актами Республики Беларусь. Должностные лица таможенных 

органов несут дисциплинарную ответственность в соответствии с Дисциплинарным уставом 

таможенных органов, утверждаемым Президентом Республики Беларусь. Таможенные органы 

в соответствии с гражданским и иным законодательством Республики Беларусь возмещают 

вред, причиненный лицам и их имуществу вследствие незаконных решений, неправомерных 

действий (бездействия) должностных лиц таких таможенных органов при исполнении ими 

служебных обязанностей. Вред, причиненный правомерными действиями таможенных органов 

и их должностных лиц, возмещению не подлежит, если иное не предусмотрено 

законодательными актами Республики Беларусь. 

Должностными лицами таможенных органов являются работники, занимающие штатные 

должности в Государственном таможенном комитете Республики Беларусь, таможнях, 

государственных учреждениях, входящих в систему таможенных органов, и имеющие персональные 

звания. Должностные лица таможенных органов являются государственными служащими. Для 

должностных лиц таможенных органов устанавливается ношение форменной одежды.  

Должностные лица таможенных органов при исполнении своих служебных обязанностей 

являются представителями власти и находятся под защитой государства. Незаконное 

воздействие или вмешательство в какой бы то ни было форме в деятельность таможенных 

органов и их должностных лиц в целях оказания влияния на принимаемое таможенным органом 

или его должностным лицом решение либо на осуществляемое этим должностным лицом 

действие не допускаются и влекут за собой ответственность, установленную законодательными 

актами Республики Беларусь. 

Таким образом, можно сказать, что таможенные органы Республики Беларусь -это 

государственные органы, регулирующие правоотношения, возникающие, изменяющиеся и 

прекращающиеся в области таможенного дела. Система таможенных органов включает 

объекты управления (правовые, экономические и организационные основы таможенного 

дела) и субъекты управления, как Государственный таможенный комитет Республики 

Беларусь и таможни. Взаимоотношения в системе таможенных органов основываются на 

принципе сочетания централизации и децентрализации. Согласно ст. 8 Закона Республики 

Беларусь «О таможенном регулировании в Республике Беларусь» № 129-3 от 10.01.2014г. систему 

таможенных органов образуют: Государственный таможенный комитет Республики Беларусь; 

таможни; государственные учреждения, создаваемые для обеспечения выполнения функций, 

возложенных на таможенные органы 
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Summary.  This article discusses customs law and its place in the legal system of the 

Republic of Belarus. attention is focused on the existence of many approaches in the nature of this 

branch of law. It is also indicated that customs law occupies an important place in the system of 

law due to the relations regulated by it. 

 

Любой человек на протяжении своей жизни вступает в различного рода правоотношения. 

Невозможность абсолютного законодательного регулирования правоотношений любой сферы 

человеческой деятельности влечет за собой необходимость разработки общих правил, критериев 

поведения в системе правовых отношений. Право характеризуется специфическими принципами, 

которые составляют нормативно установленные основополагающие начала регулирования особого 

объекта – правоотношений, возникающих в строго установленных законом рамках, где важнейшая 

роль отводится законности. В настоящее время наряду с категорией права рассматривается 

такая категория, как «система права» и многие другие. При этом особое внимание 

привлекает то обстоятельство, что зачастую совершенно рознящиеся по смыслу и сущности 

категории отождествляются между собой, что является не совсем верным. Обращаясь к 

истории развития права и правовых систем, следует отметить, что некоторые исследователи 

обращают внимание на то, что еще в римском праве существовало деление норм права на 

уголовные, которые носили карательный характер, и гражданские, которым был присущ 

диспозитивный характер. Однако, такие категории как «система права» и «система 

законодательства» в римском праве были еще неизвестны, деление права юристами 

проводилось по предмету правового регулирования. Далее развивались новые подходы к 

структурированию правовой материи, менялись взгляды, теории, учения. Однако, до 

настоящего времени, несмотря на то, что основополагающие понятия в теории права 

выработаны, основные подходы аргументированы, наблюдаются научные дискуссии правоведов 

о сущности и соотношении категорий «система права» и «система законодательства», а также по 

поводу отраслей права и отраслей законодательства. Место каждой отдельной отрасли, 

в частности, таможенного права, в системе права значимо и требует детального рассмотрения. 

В общем своем понимании отрасль права – наиболее крупное, центральное подразделение 

системы права, формирующееся на основе единства предмета и метода правового 

регулирования. Под отраслью права понимается совокупность взаимосвязанных правовых 

институтов, регулирующих относительно самостоятельную обширную область, 

сферу общественных отношений. Современные взгляды на таможенное право не содержат 

единства подходов к отраслевой характеристике соответствующей системы правовых норм. 

К таможенному праву преимущественно относят все институты и виды деятельности, 

затрагивающие таможенную сферу (таможенное дело и таможенная политика, таможенные 

органы и таможенная служба, таможенное и таможенно-тарифное регулирование, 

таможенные правонарушения и так далее). 

Таможенное право представляет собой совокупность правовых норм, регулирующих 

широкий круг разнообразных общественных отношении в таможенной сфере. Таможенное 

право имеет свой предмет регулирования – широкий круг общественных отношений в 

таможенной сфере. У таможенного права есть свой круг субъектов регулирования – таможенные 

органы и служащие этих органов с одной стороны, с другой это физические и юридические 

лица; таможенное право имеет свой круг объектов регулирования – товары и транспортные 
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средства, перемещаемые через таможенную границу. Для таможенного права характерен 

комплексный метод правового регулирования, сочетающий административно-правовой и 

гражданско-правовой метод. Несмотря на то, что в таможенном праве присутствуют нормы 

других отраслей права, оно является первичной и самостоятельной отраслью права. В то же 

время отметим, что наиболее предпочитаемым представляется мнение о причислении 

таможенного права к группе комплексных отраслей законодательства. Поскольку комплексные 

отрасли законодательства функционируют в отдельных сферах жизнедеятельности общества, а их 

целевое назначение состоит в том, что они призваны обеспечивать специфику правового 

регулирования одной или нескольких областей, иными словами, комплексные отрасли 

законодательства обусловлены правотворческой деятельностью, совершаемой в определенном 

направлении. 

Таможенное право, являясь комплексной отраслью права Республики Беларусь, по 

своему содержанию тесно связанно со всеми отраслями права, это и международное 

публичное право, конституционное право, административное право, уголовное право, 

уголовно-процессуальное право, гражданское право, гражданско-процессуальное право, 

трудовое право, воздушное, экологическое и т.п. Административное право регулирует 

значительную часть отношений, отнесенных к предмету таможенного права, свойственными 

ему методами. Таможенные административно-правовые нормы в силу специфики предмета 

регулирования таможенных правоотношений обособляются от общего массива 

административно-правовых норм и занимают самостоятельное центральное место в системе 

таможенного права. К предмету регулирования таможенных административно-правовых норм 

относятся общественные отношения, складывающиеся в процессе: организации таможенного 

регулирования и управления в таможенной сфере.  

Таможенное право напрямую связано с финансовым правом в вопросах определения 

компетенции таможенных органов в осуществлении контроля при перемещении через 

таможенную границу валютных ценностей, документов, подтверждающих перемещение 

валютных ценностей и т.д. Трудовое право и таможенное право корреспондируют друг с другом 

при наличии отношений, возникающих в процессе груда служащих таможенных органов.  

Нормами таможенного нрава регулируются служебные обязанности и права должностных 

лиц, прохождение службы в таможенных органах и др. Таможенное и гражданское право 

соприкасаются в вопросах регламентации прав и обязанностей по договорам хранения и 

перевозки, заключаемым в связи с использованием услуг таможенного перевозчика, хранением 

товара на таможенном складе и складе временного хранения и в других случаях. Таможенное 

право и уголовное право регламентируют общественные отношения в связи с совершением 

преступлений в таможенной сфере. 

 С уголовно-процессуальным правом таможенное право имеет тесную связь по вопросам 

правоохранительной деятельности таможенных органов. Гражданское процессуальное право 

применяется в деятельности таможенных органов в случаях судебною рассмотрения споров в 

таможенной сфере, например, взыскания по суду штрафов и денежных сумм за нарушения 

таможенных правил, исполнения постановлений о наложении взысканий через судебною 

исполнителя, при подаче в суд жалобы на решения, действия или бездействие таможенных 

органов и их должностных лиц. Таможенное право напрямую связано с международным 

публичным правом, что прослеживается в вопросах режима Государственной границы 

государств-участников различных союзов, приграничной территории и иных вопросах. 

Таким образом, таможенное право представляет собой комплексную отрасль права, 

представляющая собой систему правовых норм разной отраслевой принадлежности, установленных 

государством и предназначенных для регулирования общественных отношении, связанных с 

перемещением товаров и транспортных средств через таможенную границу Республики Беларусь, 

взиманием таможенных платежей, таможенным оформлением, таможенным контролем и другими 

средствами проведения таможенной политики как составной части внутренней и внешней 

политики государства. Новизна, сложность и обширность регулируемых отношений требуют 
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их расчленения на части и разъяснения отдельных элементов, образующих в своей 

совокупности предмет таможенного права. Место таможенного права в системе права 

определяется характером и важностью регулируемых им общественных отношений. 

Таможенное право характеризуется мобильностью, так как сопровождено постоянными 

изменениями законодательства, что говорит о постоянном совершенствовании и соответствии 

потребностям оперативного изменения правового регулирования общественных отношений в 

таможенной сфере. 
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Summary. The scientific article deals with one of the most dangerous and widespread 

crimes in the economy of the smuggling. Study of the emergence and development of smuggling, its 

object and responsibility for committing this crime. Analysis of the legislation of the Republic of 

Belarus and some articles of the Criminal Code of the Republic of Belarus. 

 

Будущее любой страны в значительной степени зависит не только от характера 

отношений с внешним миром, но и от содержания и направленности внутреннего 

государственного устройства. Как правило, внешние связи реализуются в большинстве 

случаев через государственные и таможенные границы, а также таможенную территорию 

(пространство). В ходе таких процессов происходят нарушения, а также  совершаются 

преступления. Одним из опасных и распространенных преступлений в сфере экономики 

следует назвать контрабанду, существование которой само по себе обусловлено 

происхождением самих государств, а также наличием у них территориальных границ и 

политического устройства.  

Как показывает исследование различных теоретических источников, контрабанда 

представляет собой преступление, истоки которого уходят в глубокую древность. 

Историко-правовой анализ контрабанды (итал. contrabando, от contra – против и bando – 

правительственный указ) свидетельствует об отражении случаев незаконного провоза 

продукции еще в древнегреческих и древнеримских источниках, однако в то время фактам 

контрабанды был присущ единичный характер, а массовость становится характерной с 

развитием рыночных отношений, укреплением, возникновением границ государства, а 

также формированием таможенных органов. 

С развитием государства и права развивалось и законодательство, которое предусматривало 

ответственность за контрабанду и преступления аналогичного рода. Исторические основы 

возникновения и развития законодательства позволяют говорить о том, что современное 

состояние правового регулирования ответственности за контрабанду и иные таможенные 

преступления являются закономерным результатом.  

На протяжении развития белорусского государства уголовное законодательство в области 

ответственности за контрабанду совершенствовалась и соответствовало развитию как общества, 

так и государства. Вплоть до начала ХХ века таможенное и уголовное законодательство Беларуси 

и СССР развивалось совместно, по причине чего право СССР оказывало существенное 

влияние на развитие белорусского законодательства, а также и непосредственно практику 

борьбы с контрабандой.  
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На современном этапе своего развития уголовное законодательство Республики 

Беларусь, предусматривающее ответственность за контрабанду и схожие преступления 

совершенствуется благодаря активному участию государства в международном сотрудничестве 

по борьбе с преступностью, а в частности, принятию дополнений и изменений в УК Республики 

Беларусь. Совершенствование уголовного права необходимо и значимо в силу того, что 

социальная обусловленность криминализации контрабанды заключается в том, что она 

выступает достаточно распространенным общественно опасным деянием в сфере 

экономической деятельности, причиняющим ущерб экономическому, социальному и 

культурному развитию любого государства. 

Объект контрабанды – установленный порядок перемещения товаров через границу 

Евразийского экономического союза (ЕАЭС); дополнительным объектом могут стать в 

зависимости от вида незаконно перемещаемого товара интересы государства, общественная 

безопасность, здоровье населения, и т. д. Объективную сторону образует перемещение через 

таможенную границу ЕАЭС товаров, запрещенных или ограниченных к такому перемещению, 

в крупном размере. Субъект контрабанды – физическое вменяемое лицо, достигшее 

шестнадцатилетнего возраста (гражданин Республики Беларусь, иностранный гражданин или 

лицо без гражданства). Субъективная сторона контрабанды характеризуется умышленной 

формой вины в виде прямого умысла. В ч. 3 ст. 228 Уголовного Кодекса Республики Беларусь 

(УК РБ) квалифицирующий признак контрабанды сформулирован как «совершенная … лицом, 

ранее совершившим преступления, предусмотренные ст. 328-1 и ст. 333-1 УК РБ ». Наличие в 

данной формулировке союза «и» позволяет сделать вывод о том, что лицо должно ранее 

совершить оба из указанных преступлений. С учетом признаков преступлений, 

предусмотренных ст. 328 и ст. 333-1 УК, и санкций данных статей, совершение одним и тем 

же лицом обоих из данных преступлений, если и может иметь место, то крайне редко. 

Полагаем, в данном случае вместо союза «и» использовать союз «или» более логичным. 

Как показывает анализ законодательства, в ст. 231 УК Республики Беларусь законодателем 

не определены способы совершения уклонения от уплаты таможенных платежей, несмотря на то, 

что их выделение имеет важное практическое значение и необходимо для правильно 

квалификации некоторых преступных деяний. Содержание способов уклонения от уплаты 

таможенных платежей зависит от того, законно либо незаконно (помимо или с сокрытием от 

таможенного контроля) были перемещены товары через таможенную границу, а также при 

законном перемещении, под какую таможенную процедуру были помещены товары. В связи 

с вышеизложенным, полагаем, следует предусмотреть ответственность за неуплату таможенных 

платежей, совершенную умышленно и по неосторожности. Примечание 1 к ст. 228 УК 

Республики Беларусь определяет для целей указанной статьи Уголовного Кодекса , а также для 

целей ст.328-1 и ст. 333-1 УК РБ понятие «незаконное перемещение через таможенную 

границу ЕАЭС». Действие ст. 328-1 УК Республики Беларусь распространяется и в 

отношении фактов незаконного перемещения наркотических средств, психотропных веществ 

либо их прекурсоров или аналогов через участок Государственной границы Республики 

Беларусь с Российской Федерацией, и в таком случае понятие «незаконное перемещение» не 

определено, что является весьма существенным пробелом в законодательстве, который 

должен быть устранен в самые кратчайшие сроки. 

В связи с вышеизложенным, возникает необходимость разграничения уголовно 

наказуемой контрабанды от административно наказуемой «контрабанды», признаки которой 

без использования термина «контрабанда» изложены в ст.14.1 и ст.14.5 Кодекс об 

Административных правонарушениях Республики Беларусь (КоАП РБ). Совпадая по предмету, 

способу совершения и иным признакам, преступление, предусмотренное ч. 1 ст. 228 ТК Республики 

Беларусь, и правонарушения, предусмотренные ст. 14.1 и ст. 14.5 КоАП РБ, отличаются размером 

предмета контрабанды, который является единым для этих правонарушений, в связи с чем при 

перемещении указанными способами через таможенную границу товаров, названных в ч. 1 

ст. 228 УК Республики Беларусь, в размере, не являющемся крупным (не превышающем в 
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2000 раз размер базовой величины, установленный на день перемещения), ответственность в 

зависимости от способа перемещения и иных обстоятельств, изложенных в диспозициях, 

наступает по ст. 14.1 или ст. 14.5 КоАП РБ либо по ст. 228-1  ТК Республики Беларусь.  

Целесообразно нормы чч. 2–4 ст. 228 УК РБ в отношении остальных предметов 

преступления выделить в самостоятельные статьи, поместив их в гл. 29 «Преступления 

против здоровья населения» (в отношении контрабанды сильнодействующих, ядовитых, 

отравляющих веществ) и гл. 27 «Преступления против общественной безопасности» (в 

отношении остальных указанных в диспозиции ч. 2 ст. 228 УК Республики Беларусь объектов). 

Таким образом, ограничивать контрабанду от уклонения от уплаты таможенных 

платежей можно по различным основаниям (по признакам объекта, субъекта, объективной и 

субъективной сторон), однако существенное значение представляют два характерных 

признака: по признаку предмета; по признаку преследуемой цели. Полагаем, целесообразно 

внести изменения в ч. 2 ст. 328-1 УК РБ, добавив в качестве квалифицирующего признака 

«применение насилия к лицу, проводящему таможенный или осуществляющему 

пограничный контроль», в целях единообразия с ч. 3 ст. 228 УК РБ. 
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Summary. The present and future of any state largely depends not only on the content of its 

internal development, but also on the nature of contact with the outside world. Contact is mainly 

carried out across borders and in a certain area (customs territory and customs border), which 

naturally determines the need to bring the customs policy of Belarus, in General, and the fight 

against smuggling, in particular, to a fundamentally important place in the system of implementing 

its national interests. 

 

Исторический анализ такого явления, как контрабанда, показывает, что попытки 

незаконного провоза товаров имели место еще в древнегреческие и древнеримские времена. 

Однако тогда случаи контрабанды носили единичный характер, приобретя массовость лишь 

по мере развития рыночных отношений, возникновения и укрепления государственных 

границ и, соответственно, таможенных органов.  

Актуальность данной проблемы обусловлена тем, что контрабанда носит все большие 

размеры, она развивается и распространяется с каждым днём, тем самым она представляет 

реальную угрозу экономическим интересам государства. В большинстве стран мира 

контраба нда признана одним из самых опасных видов преступной деятельности. Как и 

преступность вообще, контрабанда, очевидно, будет существовать до тех пор, пока есть 

государственные границы. Даже в самых высокоразвитых странах, таких, как США, 

Германия, Великобритания, Франция, существует контрабанда. В них не стоит задача 

полностью искоренить данное преступление, ведь это сделать пока не представляется 

возможным.  

Борьба с контрабандой идёт по всем странам, выработаны комплексные методы по 

борьбе с данным видом преступления, предотвращающих или затрудняющих незаконный 

провоз товара через экономическую границу государства. Однако это не помогает добиться 

полного желаемого результат, так как контрабандисты применяют самые изощрённые и 
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высокотехнологичные методы – начиная от прокладки туннелей под границей и заканчивая 

использованием специальных подводных лодок и беспилотников, как это принято в среде 

наркодилеров и торговцев оружием.  

Для борьбы с контрабандой самое главное выяснить причины данного преступления.  

Самыми первыми и главными, конечно,выделяют следующие:  

1. Неоправданно высокие ставки отдельных видов налогов и пошлин.  

2. Низкий уровень налогового и таможенного контроля.  

3. Коррумпированность правоохранительных и контролирующих органов. 

4. Несоответствие уровня налоговых и таможенных ставок, а также экономической ситуации. 

5. Низкий уровень благосостояния граждан, когда малообеспеченные люди, подгоняемые 

безысходностью, сознательно участвуют в нелегальном бизнесе. 

Контрабандные операции, проводимые в значительных объемах, представляют большую 

опасность для государства и общества, так как формируют целые сообщества организованной 

преступности, имеют интернациональный характер. Противостоять подобным сообществам 

таможенным и правоохранительным органам одной отдельно взятой страны очень сложно и 

подчас невозможно. Подчиняя себе государственный аппарат, судебную систему, следственные 

органы, криминальные образования разлагают общественную мораль, деформируют менталитет 

граждан. Обывателю начинает казаться, что жить надо не по законам, а по правилам 

криминальной реальности. А это очень негативное явление, не менее опасное, чем прямые 

экономические, политические и социальные потери. 

В условиях либерализации внешней торговли значительно повышается роль и значение 

оперативно-розыскной деятельности как инструмента борьбы с контрабандой и иными 

преступлениями во внешнеэкономической сфере. В настоящее время более 70 % преступлений в 

таможенной сфере выявляется в результате осуществления оперативно-розыскной деятельности, 

которая ориентирована на повышение эффективности мероприятий по предупреждению и 

раскрытию контрабанды, уклонения от уплаты таможенных платежей, незаконного перемещения 

технологий, а также невозвращения культурных ценностей, вывезенных с территории Республики 

Беларусь и валютной выручки от товаров, вывезенных за рубеж. 

Важное значение для борьбы с контрабандой является обеспечение высокого уровня 

расследования по делам о контрабанде и реализация тем самым принципа неотвратимости 

наказания за содеянное правонарушение. Нужно выявлять новые дополнительные ориентиры 

в деятельности службы по борьбе с экономическими преступлениями, направленные на 

пополнение государственного бюджета, чтобы они помогли выявить больше преступлений, 

наносящих урон экономической безопасности нашей страны. 

В связи с этим, существует ряд вопросов, над которыми стоит серьезно задуматься: 

какие меры принимаются правоохранительными органами для борьбы с данным негативным 

явлением, в чем заключаются сложности выявления и расследования контрабанды, какие 

меры необходимо предпринимать для успешного расследования дел о контрабанде, а так же какие 

меры необходимы для предотвращения и устранения тех негативных последствий, которые наносит 

контрабанда экономической безопасности Республики Беларусь. Для того чтобы пресекать 

контрабанду через таможенную границу Беларуси правоохранительные подразделения проводят 

специальные операции и оперативно-розыскные мероприятия. Правоохранительная деятельность 

органов наркоконтроля, в соответствии с поставленными целями, сконцентрирована, прежде 

всего, на борьбе с организованными формами наркопреступности. 

Подводя итоги, можно констатировать, что современная контрабанда – это не только 

масса физических лиц, пытающихся незаконно провозить в собственных чемоданах или 

автомобилях незадекларированный товар. Это лишь один срез такого разнообразного и 

многогранного явления как контрабанда. Контрабанда и други экономические преступления 

и коммерческие правонарушения, порожденные стремлением заинтересованных лиц обойти 

установленный порядок перемещения товаров через границу, уходят корнями в далекое 

прошлое, а арсенал ухищрений и изощренных тайных методов и приемов их применения 
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неисчерпаем и постоянно пополняется. Поэтому, основным резервом эффективной 

деятельности таможенных органов является ускоренное освоение и внедрение методов 

оперативно-розыскной деятельности. Эффективность борьбы с контрабандой во многом 

зависит от содержания уголовно-правовых запретов и их толкования при квалификации 

содеянного 

Таким образом, контрабанда негативным образом влияет на правопорядок в любом 

государстве. Сегодня отмечается существенная глобализация хозяйственных связей в мире. 

Вместе с этим постепенно стираются границы внутригосударственной преступности. 

Разнообразные сообщества, для которых контрабанда давно является бизнесом, становятся 

сегодня все более изощренными. Они обеспечены финансовыми, интеллектуальными, 

материальными ресурсами. Контрабандисты часто покупают благосклонность властей, 

представителей милиции. Контрабандные операции, совершаемые в крупных размерах, 

представляют серьезную угрозу для общества и государства. Заинтересованные лица образуют 

преступные сообщества, которые часто отличаются интернациональным характером. Бороться с 

этим явлением правоохранительным и таможенным структурам в отдельно взятой стране бывает 

очень сложно, а подчас и просто невозможно. 
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Summary. The article considers international cargo transportation related to the movement 

of goods and vehicles through the customs territories of different countries carried out with the 

permission and under the control of customs authorities in accordance with the standards of 

customs regulation established by international law and the harmonized national legislation of 

countries and their unions. In order for goods to move across the territories of different countries, 

or on the territory of the country, these goods must be placed under the customs procedure of 

customs transit. 

 

В соответствии с Решением КТС от 17.08.2010 № 438 «О порядке совершения 

таможенными органами таможенных операций, связанных с подачей, регистрацией 

транзитной декларации и завершением таможенной процедуры таможенного транзита» в 

качестве транзитной декларации могут быть приняты: заполненные листы транзитной 

декларации; книжка МДП, заполненная в соответствии с Конвенцией МДП с прилагаемыми 

к ней транспортными (перевозочными) и коммерческими документами; карнет АТА, 

заполненный в соответствии с Таможенной конвенцией о карнете АТА для временного ввоза 

1961 года и Конвенции о временном ввозе 1990 года с прилагаемыми к нему транспортными 

(перевозочными) и коммерческими; основной формуляр пассажирской таможенной 

декларации – в случае его использования в качестве транзитной декларации при таможенном 

декларировании самостоятельно декларантом ввозимых на таможенную территорию ЕАЭС в 

сопровождаемом багаже товаров для личного пользования и (или) транспортных средств для 

личного пользования и совершения таможенных операций, связанных с их выпуском, с 

целью их помещения под таможенную процедуру таможенного транзита при отсутствии в 

пункте пропуска через таможенную границу ЕАЭС таможенных представителей. 
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При использовании в качестве транзитной декларации транспортных (перевозочных) 

и коммерческих документов основу транзитной декларации составляет транспортный 

(перевозочный) документ, а остальные документы являются ее неотъемлемой частью.  

Одним из важнейших документов в международных перевозках является международная 

товарно-транспортная накладная (далее – CMR). Она служит фактическим доказательством 

международной автомобильной грузовой перевозки, осуществляющейся по «Конвенции о договоре 

международной дорожной перевозки грузов», и содержит в себе информацию об отправителе, 

получателе, виде груза и его весовых параметрах. При пересечении границ государств в накладной 

делаются соответствующие отметки, при доставке груза в указанное место грузополучатель 

расписывается в получении груза. Накладная CMR заполняется как минимум в трех оригиналах и 

подписывается отправителем и перевозчиком. Первый экземпляр передается отправителю (красная 

часть), второй экземпляр сопровождает груз (голубая часть), третий экземпляр остается у 

перевозчика (зеленая часть). 

Свидетельство (сертификат) о происхождении товара – это документ, предоставляемый в 

таможенные органы в тех случаях, когда таможенное оформление товара требует 

документального подтверждения страны его происхождения. Документ отпечатан на специальном 

бланке и содержит описание товара и подтверждение со стороны государственного органа того, 

что товар, на который оформлено свидетельство (сертификат), произведен или переработан в 

стране, от имени которой действует этот государственный орган. Обычно выдается 

поставщику товара торгово-промышленной палатой страны производства. Форма свидетельства 

носит стандартный характер, определенная Киотской конвенцией. В некоторых случаях этот 

сертификат может быть включен в коммерческую счет-фактуру. Обычно он должен быть 

заверен торговой палатой. 

Для осуществления транзитных перевозок также необходимы различные 

сертификаты, санитарно-эпидемиологическое заключение, лицензии, разрешение на ввоз и 

другие разрешительные документы, если требуется по характеру товара. 

Для международной автомобильной перевозки товара в системе МДП применяется 

международный документ – книжка МДП, или Карнет TIR. Она представляет собой блокнот 

большого формата и состоит из обложки темно-желтого цвета, желтого грузового манифеста (не 

используется для таможенных целей), парных белых и зеленых отрывных листков с корешками, 

протокола, задней стороны обложки с отрывной частью. Книжка МДП имеет уникальный 

номер, состоящий из двух букв латинского алфавита и семи цифр. Срок действия каждой 

книжки МДП ограничен, дата окончания действия указывается штампом на обложке блокнота. 

Под сроком действия понимается последняя дата, когда можно открыть МДП и начать 

перевозку по процедуре. 

Книжка МДП содержит всю основную информацию по международной перевозке 

груза. Например, сведения о стране отправления и стране назначения, таможне отправления 

и таможне назначения, очередности прохождения таможен и т. п. Все исправления 

производятся только путем вычеркивания ошибочных сведений. После исправления ошибок 

или добавления новых сведений изменения на страницах книжках МДП обязательно 

заверяются таможенной печатью. В противном случае он считается недействителен. Книжки 

МДП бывают 4-, 6- и 14- и 20-листовые в зависимости от того, сколько раз за перевозку 

придется открывать / закрывать процедуру МДП.  

При прохождении таможен из блокнота последовательно вырывают листы. Водителю 

в блокноте остаются корешки. Листы считаются по парам: белый и зеленый. Первый лист − 

процедура открыта; второй лист − закрыта. Одна пара листов используется для проезда по 

территории одной страны − белый лист используется при въезде в страну и отрывается в 

таможне въезда (при экспорте − это таможня отправления), а зеленый лист отрывается при 

доставке товара в таможню назначения либо (в случае транзита) при выезде с территории 

страны. При отрывании листов в книжке остаются корешки с соответствующими отметками 

таможен, по которым можно проследить всю историю перемещения груза. Процедура 
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считается пройденной без проблем по территории одной страны в случае, если оторваны оба 

листа (белый и зеленый) и имеются соответствующие отметки в корешках. Книжка МДП 

используется для перевозки одной партии товаров автомобильным транспортом. То есть 

одна книжка МДП не может быть использована многократно. 

Таким образом, важной составляющей автомобильных перевозок является институт 

предварительного информирования, суть заключается в том, что в таможенные органы 

заблаговременно направляются сведения о ввозимых или вывозимых товарах. После прибытия 

транспортных средств и товаров должностное лицо таможенного органа проверяет 

достоверность предоставленной предварительной информации и автоматически может 

использовать ее в качестве основы для проведения последующих процедур. Главная цель 

предварительного информирования состоит в осуществлении предварительного анализа рисков, 

связанных с транспортировкой продукции и принятием адекватных мер. 
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Summary. The scientific article examines the theoretical and legal aspects of ways to move 

goods for personal use. Their concept is given. The article considers the criteria for classifying 

goods transported across the customs border as goods for personal use. Reasonable conclusions 

are drawn from the analysis performed. 

 

Казалось бы, что за последнее время поступающие от граждан вопросы относительно 

порядка перемещения через таможенную границу ЕАЭС в Республике Беларусь товаров для 

личного пользования должны были быть исчерпаны. Однако и в настоящее время у граждан 

возникает множество вопросов, касающихся применения норм, регулирующих данный порядок. 

Совет ЕЭК определил категории товаров, на которые гражданин должен платить таможенные 

пошлины при ввозе. Также предусмотрены случаи, когда товары для личного пользования 

освобождены от пошлин и налогов. Кроме того, решение «Об отдельных вопросах, связанных 

с товарами для личного пользования» содержит перечень бывших в употреблении товаров, 

которые иностранным гражданам разрешено беспошлинно ввозить в ЕАЭС, а также 

перечень товаров, не относящихся к товарам для личного пользования. 

Понятие «товары для личного пользования» закреплено в Договоре о ЕАЭС, это 

товары, предназначенные для личных, семейных, домашних и иных, не связанных с 

осуществлением предпринимательской деятельности, нужд физических лиц, перемещаемые 

через таможенную границу Союза в сопровождаемом или несопровождаемом багаже, путем 

пересылки в международных почтовых отправлениях либо иным способом 

Способы перемещения товаров для личного пользования: 

1. «сопровождаемый багаж» -  товары для личного пользования, включая ручную 

кладь, перемещаемые через таможенную границу Союза при фактическом въезде 

физического лица на таможенную территорию Союза или его выезде с таможенной 

территории Союза; 

2. «несопровождаемый багаж» - товары для личного пользования, принадлежащие 

физическому лицу, переданные или передаваемые перевозчику по договору 

международной перевозки (транспортной экспедиции), подтверждаемому транспортными 
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(перевозочными) документами, для фактического перемещения через таможенную 

границу Союза в связи с въездом этого физического лица на таможенную территорию 

Союза или его выездом с таможенной территории Союза; 

3. «товары для личного пользования, доставляемые перевозчиком» -товары для 

личного пользования, перемещаемые через таможенную границу Союза перевозчиком по 

договору международной перевозки (транспортной экспедиции), подтверждаемому 

транспортными (перевозочными) документами, в адрес физического лица, не пересекавшего 

таможенную границу Союза, либо от физического лица, не пересекавшего таможенную 

границу Союза. 

4. «международные почтовые отправления» - посылки и отправления письменной 

корреспонденции, которые являются объектами почтового обмена в соответствии с актами 

Всемирного почтового союза, сопровождаются документами, предусмотренными актами 

Всемирного почтового союза, пересылаются за пределы таможенной территории Союза из 

мест (учреждений) международного почтового обмена, либо поступают на таможенную 

территорию Союза в места (учреждения) международного почтового обмена, либо следуют 

транзитом через таможенную территорию Союза. Необходимо обратить внимание, что 

способы перемещения товаров для личного пользования в несопровождаемом багаже и в 

качестве товаров, доставляемых перевозчиком, очень похожи. В обоих случаях товары 

передаются перевозчику для перевозки через таможенную границу Союза. Однако в первом 

случае лицо покинуло таможенную территорию Союза, и перемещение товаров связано с 

этим выездом, во-вторых, на таможенной территории Союза лицо заказывает доставку 

товаров перевозчиком. 

Типичными примерами товаров для личного пользования, доставляемых перевозчиком, 

являются товары, доставляемые экспресс-отправкой. Следует отметить различия между этими 

способами передвижения, поскольку стандарты беспошлинного въезда существенно различаются. 

Кроме того, экспресс-доставку следует отличать от международных почтовых отправлений, 

которые в соответствии с Таможенным кодексом ЕАЭС включают посылки и отправления 

письменной корреспонденции, являющиеся объектом почтового обмена в соответствии с 

законодательством Всемирного почтового союза. 

Следует учитывать таможенную стоимость товаров, отправленных в МПО. Таможенная 

стоимость товаров для личного пользования определяется на основании стоимости этих товаров, 

заявленной физическим лицом и подтвержденной оригиналами документов, содержащих 

информацию о стоимости товаров для личного пользования (например, счет-фактура). При этом в 

таможенную стоимость товаров не включаются расходы на транспортировку и страхование 

товаров до их прибытия (после прибытия) на таможенную территорию ЕАЭС. В случае получения 

товаров для личного пользования, отправленных в МПО или приобретенных в интернет-

магазинах государств-членов ЕАЭС (Республики Беларусь, Российской Федерации, Республики 

Казахстан, Республики Армения, Кыргызской Республики). В отношении таких товаров не будут 

совершаться таможенные операции и взиматься таможенные платежи. 

Классификация товаров, перемещаемых физическими лицами через таможенную 

границу, к товарам для личного пользования осуществляется таможенным органом с 

использованием системы управления рисками, основанной на: 

– заявлениях физического лица о перемещаемых товарах (в устной или письменной 

форме с использованием пассажирской таможенной декларации) в случаях, установленных 

настоящим Соглашением; 

– характера и количество товаров; 

– частоты пересечения физического лица и (или) перемещения им товаров через 

таможенную границу. 

Принимая решение о пункте назначения товаров, должностные лица, осуществляющие 

таможенные операции, также учитывают номенклатуру товаров, перевозимых физическими 

лицами в транспортном средстве. Не могут быть отнесены к товарам для личного пользования:  
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– три и более единицы идентичных товаров длительного пользования, указанных в 

Методических рекомендациях, перемещаемые в одном транспортном средстве (за исключением 

автобусов более 12 мест и железнодорожных вагонов), различными физическими лицами, за 

исключением членов семьи;  

– товар, состоящий из одной единицы, ввозимый в разобранном виде различными 

физическими лицами в одном транспортном средстве. 

При перемещении физическим лицом товаров через таможенную границу ЕАЭС в 

Республике Беларусь вопрос об их отнесении либо неотнесении к товарам для личного 

пользования разрешается не только с учетом таможенной стоимости и общего веса 

перемещаемых товаров, но также с учетом периодичности пересечения физическим лицом, 

перемещающим такие товары, таможенной границы ЕАЭС в Республике Беларусь. 

Таким образом, в статье рассмотрены основные способы перемещения товаров для 

личного пользования, дано их понятие, а также рассмотрены критерии для определения 

товаров как товаров для личного пользования.  
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Summary. The scientific article deals with the theoretical aspects of the export customs 

procedure in modern conditions. The features of the application of the customs export procedure 

that can contribute to the improvement of the export support system are identified. 

 

Активная внешнеэкономическая деятельность приобретает в Республике Беларусь 

приоритетное значение и во многом определяет характер развития хозяйственного 

комплекса. Важным условием экономического роста становится расширение экспортного 

потенциала. Развитие внешнеэкономических связей и повышение их эффективности 

являются приоритетными направлениями национальной экономической политики. 

Товары Евразийского экономического союза (далее - ЕАЭС), вывозимые за пределы 

таможенной территории ЕАЭС и предназначенные для постоянного нахождения за ее пределами, 

подлежат помещению под таможенную процедуру экспорта в порядке и на условиях, 

установленных главой 21 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза и главой 28 

главой Закона Республики Беларусь от 10 января 2014 г. № 129-З «О таможенном регулировании в 

Республике Беларусь» (в ред. от 18 декабря 2019 г. № 275-З). 

Таможенная процедура экспорта дает право заявителю такой процедуры на вывоз 

товаров с целью их постоянного размещения за пределами таможенной территории ЕАЭС. 

Допускается помещение под таможенную процедуру экспорта товаров, ранее помещенных 

под таможенные процедуры временного вывоза или переработки вне таможенной территории, 

без их фактического предъявления таможенным органам ЕАЭС. В подобных ситуациях 

изменение вида ранее заявленной таможенной процедуры (временного вывоза или переработки 

вне таможенной территории) на таможенную процедуру экспорта осуществляется только путем 

нового документального оформления без физического возврата товаров, ранее вывезенных за 

таможенную территорию, обратно на таможенную территорию ЕАЭС.  

Условиями помещения товаров под вышеуказанную таможенную процедуру 

являются: 

- уплата вывозных таможенных пошлин; - соблюдение запретов и ограничений; 
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- соблюдение иных условий, предусмотренных международными договорами. 

Также следует обратить внимание на то, что товары, помещаемые под таможенную 

процедуру экспорта и размещаемые на складах временного хранения (например, в целях 

проведения форм таможенного контроля и помещения под таможенную процедуру экспорта), не 

подлежат помещению на временное хранение. Это обусловлено тем, что временное хранение 

осуществляется исключительно иностранных товаров, а под таможенную процедуру экспорта 

помещаются исключительно товары ЕАЭС. 

С учетом неблагоприятной эпидемиологической обстановки в целях реализации мер, 

направленных на предупреждение и предотвращение распространения коронавирусной инфекции, 

а также недопущения рисков недостатка продовольственных товаров таможенным 

законодательством ЕАЭС были установлены временные запреты на вывоз с таможенной 

территории ЕАЭС определенных категорий товаров. Например, на вывоз из Республики Беларусь 

некоторых товаров медназначения независимо от страны происхождения. Товары, помещенные 

под таможенную процедуру экспорта, перемещаются до места убытия с таможенной территории 

ЕАЭС без применения таможенной процедуры таможенного транзита. Необходимо отметить, что 

при помещении товаров под таможенную процедуру экспорта обязанности по уплате таможенных 

сборов за совершение таможенных операций не возникает. Товары, помещенные под таможенную 

процедуру экспорта и фактически вывезенные с таможенной территории ЕАЭС, утрачивают 

статус товаров ЕАЭС.  

При помещении товаров под таможенную процедуру экспорта используется декларация 

на товары. Для представления декларации в электронной форме используется Национальная 

автоматизированная система таможенного декларирования. В определенных случаях 

таможенное декларирование совершается в письменной форме (на бумаге). Практика 

показывает, что с целью ускорить товарооборот и минимизировать таможенные формальности 

при больших объемах поставок декларирование товаров в соответствии с таможенной 

процедурой экспорта производят в электронной форме. Для подачи декларации экспортеру 

необходимо предъявить товары таможенному органу путем размещения в зоне таможенного 

контроля (далее - ЗТК). В настоящее время для оптимизации совершения таможенных 

операций и перераспределения нагрузки между должностными лицами разных таможенных 

органов в рамках проведения экспериментов по исключению размещения в ЗТК товаров, 

помещаемых под таможенную процедуру экспорта, а также по удаленному выпуску товаров 

может отсутствовать необходимость размещения таких товаров в зоне таможенного контроля 

и подачи декларации в электронной форме в таможенный орган, в регионе деятельности 

которого товары не находятся. 

Таможенное декларирование товаров производит декларант (экспортер) либо таможенный 

представитель, действующий от имени и по поручению декларанта. Следует отметить, что при 

совершении таможенных операций таможенный представитель несет солидарную обязанность по 

уплате экспортных таможенных пошлин с плательщиком (т.е. с лицом, которое заключило 

внешнеэкономическую сделку на поставку товаров за пределы Беларуси). Законодательством 

предусмотрена возможность периодического декларирования экспортных товаров. При 

периодическом таможенном декларировании декларация на товары подается в отношении 

всех товаров, которые будут перемещаться через таможенную границу ЕАЭС двумя или 

более партиями в течение периода поставки, в счет исполнения обязательств по одной 

сделке. Вывоз товаров с таможенной территории ЕАЭС в количестве, превышающем 

заявленное в декларации на товары, не допускается. 

 Дальнейшее совершенствование системы поддержки экспорта в Республике Беларусь 

возможно за счет ее усиления на региональном уровне, расширения набора инструментов 

поддержки, в том числе, ориентированных на малые и средние предприятия, начинающих 

экспортеров, постепенного увеличения ее объемов, облегчения условий получения, а также 

унификации критериев поддержки. Необходимость перевода экономики на инновационный 

путь развития также потребует внесения определенных изменений в отечественную систему 
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поддержки экспорта. Акцент в стимулировании необходимо будет перенести в пользу 

экспортеров действительно высокотехнологичной продукции. 

Подводя итог, можно сделать следующие выводы. От экспорта как вывоза товара за рубеж 

следует отличать экспорт, понимаемый как одна из установленных таможенных процедур. В 

таможенном праве ЕАЭС понятие таможенной процедуры экспорта имеет четкое законодательное 

закрепление. Из определения следует, во-первых, что под эту таможенную процедуру могут 

помещаться только товары ЕАЭС, то есть находящиеся на таможенной территории союза товары. 

Во-вторых, такие товары должны быть вывезены с таможенной территории ЕАЭС. В-третьих, 

товары, помещаемые под таможенную процедуру экспорта, предназначаются для постоянного 

нахождения за пределами таможенной территории союза. Вопросы, не урегулированные 

таможенным законодательством ЕАЭС, могут передаваться на уровень национального 

законодательства государств-членов ЕАЭС. 

Таким образом, дальнейшее совершенствование системы поддержки экспорта в 

Республике Беларусь возможно за счет ее усиления на региональном уровне, расширения 

набора инструментов поддержки, облегчения условий получения, а также унификации 

критериев поддержки.   
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Summary. The scientific article examines the concept and content of law enforcement 

activities of the customs authorities of the Republic of Belarus. The article examines the normative 

legal documentation, which gives a clear understanding of the functions assigned to the customs 

authorities. Thus, the law enforcement activities of the customs authorities are based on the law; 

activities for the protection of public relations in the field of customs, the protection of the rights 

and freedoms of citizens, the prevention, suppression, disclosure and investigation of offenses 

within their competence. 

 

Таможенные органы являются частью системы правоохранительных органов 

Республики Беларусь, призванные на основе закона и в соответствующих формах на 

демократических принципах обеспечивать законность и правопорядок, защиту прав и 

интересов граждан, трудовых коллективов, общества и государства, предупреждать, пресекать 

правонарушения и применять государственное принуждениеили воздействие к лицам, 

нарушившим закон и правопорядок. Правоохранительная деятельность таможенных органов 

представляет собой вид государственной деятельности, проявлениемвнутренних и внешних 

функций государства в сфере таможенныхправоотношений, цель которой заключается в 

обеспечении соблюдения,использования, исполнения, применения норм государственного, 

административного, таможенного, гражданского и других областей права в сфере 

деятельности таможенных органов. 

Таможенное законодательство - отрасль законодательства, регулирующая отношения 

в области таможенного дела, в том числе отношения по установлению порядка перемещения 

товаров и транспортных средств через таможенную границу, отношения, возникающие в 

процессе таможенного оформления и таможенного контроля, обжалования актов, действий 

(бездействия) таможенных органов и их должностных лиц, а также отношения по 
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установлению и применению таможенных режимов, установлению, введению и взиманию 

таможенных платежей. 

В настоящее время на территории Беларуси действует Закон Республики Беларусь от 

10.01.2014 г. № 129-З "О таможенном регулировании в Республике Беларусь". В начале года 

вступил в силу Указ Президента Республики Беларусь от 22.12.2018 г. № 490 «О таможенном 

регулировании». Следующим шагом в этом направлении стало постановление Совета 

Министров Республики Беларусь от 20.06.2019 г. № 406 «О мерах по реализации Договора о 

Таможенном кодексе Евразийского экономического союза» (далее — Постановление). Таким 

образом, таможенная деятельность целенаправленно регулируется. 

Основными нововведениями являются: реорганизация системы таможенных органов. 

Согласно Закону, данную систему, кроме ГТК и таможен, образуют и государственные 

учреждения, создаваемые для обеспечения 62 выполнения функций, возложенных на таможенные 

органы (по аналогии с иными правоохранительными органами). Это обусловлено тем, что 

соответствующими государственными учреждениями могут выполняться такие функции, как: 

проведение таможенных экспертиз, осуществление подготовки и повышения квалификации 

специалистов по таможенному декларированию, проведение научно-исследовательских работ в 

сфере таможенного дела. Таким образом, со вступлением в силу Закона учреждение образования 

«Государственный институт повышения квалификации и переподготовки кадров таможенных 

органов Республики Беларусь» ГТК станет неотъемлемой частью системы таможенных органов. 

В Закон включены положения Указа Президента Республики Беларусь от 18.06.2011 г. 

№ 319 «О некоторых вопросах таможенного регулирования, об осуществлении деятельности 

в сфере таможенного дела и уполномоченных экономических операторах» (Национальный 

реестр правовых актов Республики Беларусь, 2011 г., № 84, 1/12711). Так, в Законе в полной 

мере являются урегулированными вопросы, которые связаны с включением в реестры 

таможенных представителей, таможенных перевозчиков, владельцев складов временного 

хранения, владельцев таможенных складов и исключением из них, требованиями и 

условиями осуществления деятельности в сфере таможенного дела, приостановлением такой 

деятельности, а также порядком выдачи свидетельства о включении в реестр 

уполномоченных экономических операторов и его отзыва. 

Правоохранительная деятельность таможенных органов может быть осуществлена в 

порядке реализации практически всех функций, возложенных на них.Таможенные органы 

Республики Беларусь являются государственными органами, которые непосредственно 

реализуют государственную таможенную политику и осуществляют руководство 

таможенным делом, обеспечение экономической безопасности, защиту государственных 

интересов и прав граждан. Кроме основных функций государственного регулирования в 

сфере таможенного дела они осуществляют и правоохранительные функции. Поэтому ряд 

юристов относит таможенные органы к правоохранительным. Однако данное утверждение 

представляется спорным. 

Важный элемент правоохранительной деятельности является не столько осуществление 

охраны прав, свобод и законных интересов граждан и юридических лиц, сколько устранение 

возможности помешать реализации прав, свобод и законных интересов граждан и юридических 

лиц. Правоохранительная деятельность, прежде всего, направлена на предупреждение и 

пресечение преступлений и административных правонарушений. Учитывая эти положения, 

следует правоохранительную деятельность таможенных органов структурировать по 

следующим видам (направлениям): 1) проведение предварительного расследования в форме 

дознания; 2) осуществление оперативно-розыскной деятельности; 3) ведение административного 

процесса. Это, в свою очередь, позволяет определять правоохранительную деятельность 

таможенных органов как основанную на законах и подзаконных актах деятельность, 

направленную на выявление, предупреждение и пресечение преступлений и административных 

правонарушений, борьба с которыми в соответствии с законодательством отнесена к 

компетенции таможенных органов. 
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Содержанием правоохранительной деятельности является совокупность 

правоохранительных функций, возложенных законодательством на данный орган. Среди 

юристов нет единства мнений о том, какие функции являются правоохранительными, а какие 

нет. В научной литературе к правоохранительным функциям часто относят осуществление 

правосудия, предварительное расследование уголовных дел, конституционный контроль, 

прокурорский надзор, обеспечение государственной безопасности, охрану общественного 

порядка, профилактическую деятельность по предупреждению правонарушений, исполнение 

судебных решений, оперативно-розыскную деятельность и др.  

Для Республики Беларусь необходимо совершенствование таможенного 

законодательства, которое будет регулировать деятельность в соответствии с разработанными 

стандартами на Европейском уровне. Однако также необходимо изменить регулирование 

самойтаможенной системы, формирования новых таможенных объектов, создания собственной 

системы подготовки кадров, возведения объектов таможенной инфраструктуры, обустройства 

пунктов пропуска, развития систем связи и коммуникации, инженерных средств охраны 

границы, оснащения частей и подразделений новой техникой. 

В настоящее время таможенная служба Беларуси одна из самых развивающихся в ЕАЭС, 

однако существуют также определенные проблемы и трудности, тормозящие это развитие.  

Таким образом, таможенные органы Республики Беларусь представляют собой 

государственные органы, которые реализуют государственную таможенную политику и 

осуществляют руководство таможенным делом, а также выполняющими правоохранительные функции.  
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Summary. This scientific article examines the concepts of "customs border of the state" and 

"customs border of associations of states", as well as the differences between the state border and 

the customs border. Let us consider the Eurasian Economic Union as an example of the customs 

border of associations of states. 

 

В большинстве случаев таможенная граница совпадает с государственной границей, но 

иногда отходит в глубь страны (при наличии в ней свободных городов, гаваней, портов и зон) 

или выходит за пределы государственной границы (в случае таможенного союза данной 

страны с другой). Республика Беларусь является членом Евразийского экономического союза, 

в состав которого входят Российская Федерация, Армения, Киргизия, Казахстан. В Указе 

Президента Республики Беларусь от 18 июля 2011 г. № 319 «О некоторых вопросах 

таможенного регулирования» дано следующее определение таможенной границы. Таможенная 

граница Республики Беларусь – таможенная граница Таможенного союза в значении, 

определенном Таможенным кодексом Таможенного союза. В статье 5 «Таможенного кодекса 

Евразийского экономического союза» определение таможенной границы союза звучит так, 

«Таможенной границей Союза являются пределы таможенной территории Союза, а также в 

соответствии с международными договорами в рамках Союза - пределы отдельных 

территорий, находящихся на территориях государств-членов», там же определено понятие 

таможенной территории  «Территорию Союза составляют территории государств-членов, а 

также находящиеся за пределами территорий государств-членов искусственные острова, 
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сооружения, установки и иные объекты, в отношении которых государства-члены обладают 

исключительной юрисдикцией».  

Из этого следует что таможенная граница Республики Беларусь выходит далеко за 

пределы государственной границы, распространяясь на территории стран участниц ЕАЭС, 

следовательно, и таможенные границы этих стран распространяются на территорию 

Республики Беларусь.  

Таможенная граница состоит из ряда таможенных пунктов, которые осуществляют 

фактический контроль за ввозом и вывозом товаров, валюты, валютных ценностей и 

международных почтовых отправлений и проводятся различные таможенные операции.  

В постановлении Межпарламентской Ассамблеи государств - участников Содружества 

Независимых Государств от 29.11.2018 № 48-13 "Рекомендации по установлению льготных 

режимов торговли для иностранных туристов и временных посетителей по системе tax free" 

дается следующее определение таможенной территории. 

Таможенная территория – сухопутная территория государства, территориальные и 

внутренние воды и воздушное пространство над ними. Единая таможенная территория также 

включает в себя находящиеся в исключительной экономической зоне и на континентальном 

шельфе искусственные острова, установки и сооружения, над которыми государство 

осуществляет юрисдикцию в соответствии с законодательством. На таможенной территории 

государство обладает исключительной юрисдикцией в отношении таможенного дела. Это означает, 

что на таможенной территории, как и на государственной территории, в правовом регулировании 

преобладающим является государственный суверенитет. 

Принцип единства таможенной территории означает, что на национальной 

территории не допускается установление таможенных границ, пошлин, сборов и каких-либо 

иных препятствий для свободного перемещения товаров, услуг, капитала и физических лиц. 

Различные ограничения перемещения физических лиц и капитала, товаров и услуг могут 

вводиться только в соответствии с национальным законодательством, если такие ограничения 

необходимы для обеспечения безопасности, защиты жизни и здоровья людей, охраны природы и 

культурных ценностей. 

На территории Республики Беларусь могут находиться создаваемые в соответствии с 

законодательством свободные экономические зоны, которые являются частью таможенной 

территории страны. Произведенные на территории свободных экономических зон товары, 

рассматриваются как находящиеся вне таможенной территории государства для целей применения 

таможенных пошлин, налогов, а также запретов и ограничений экономического характера, 

установленных законодательством Республики Беларусь. 

Понятия «таможенная граница» и «государственная граница» имеют между собой ряд различий: 

- таможенной границей является условная линия в пространстве, а государственная 

граница – это реальная линия на местности, которая обозначается специальными знаками; 

- таможенная граница доказывает то, что государство имеет свой экономический 

суверенитет, а государственная граница устанавливает область действия суверенитета 

страны в целом; 

- таможенная граница очерчивает пределы действия только таможенного 

законодательства, государственная граница служит для определения пространственных 

пределов действия в стране всего права в целом. 

Таким образом государственная граница имеет существенные отличия от таможенной 

границы и не всегда их границы совпадают дуг с другом. На примере Республики Беларусь 

вы видим, что таможенная граница государства выходит далеко за пределы государственной, 

так как она является членом Евразийского экономического союза.  
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Summary. The article analyzes data on the volume of cargo transportation by transport of 

the EAEU member States and cargo turnover. it can be noted that the volume of cargo 

transportation in 2019 decreased compared to the previous year, and in 2016, 2017 and 2018 there 

is a slight increase in the volume of cargo transportation, the same trend is observed in cargo 

turnover. The volume of cargo transportation and cargo turnover is influenced by such factors as 

the size of production and consumption, the range of products, the location of productive forces, the 

degree of processing of products, the development of communication routes, carrying capacity, 

speed of movement and delivery. 

 

Государства-члены ЕАЭС имеют существенный транзитно-транспортный потенциал. 

Это, прежде всего, обусловлено выгодным геополитическим и геоэкономическим положением 

входящих в него стран, являющиеся сухопутным мостом между двумя макрорегионами 

континента – Европейским союзом (далее – ЕС) и Азиатско-Тихоокеанским регионом. В 

частности, только через территорию Республики Беларусь проходят два трансъевропейских 

транспортных коридора. Совместное развитие объектов транспортной инфраструктуры как 

внутри ЕАЭС, так и за его пределами, обеспечит интеграцию евроазиатских транспортных 

систем, повысит конкурентоспособность перевозчиков стран-участниц Евразийского 

экономического союза на мировом рынке транспортных услуг. 

Транспорт – жизненно важная отрасль экономики каждого государства. Его развитие во 

многом определяет пространственную доступность территорий, качество, уровень жизни и 

мобильность населения, свободу перемещения товаров и оказания услуг, внешнеэкономическую 

деятельность. 

В ЕАЭС придается большое значение интеграции в транспортной сфере, осуществляющаяся 

путем поэтапной либерализации транспортных услуг между государствами-членами. 

На территории ЕАЭС, составляющей более 20 млн км2 с населением свыше 182 млн 

человек, функционируют: 1,6 млн км автомобильных дорог; 108 тыс. км железных дорог, из 

них 46% электрифицированы; 107,5 тыс. км эксплуатируемых внутренних водных путей; 

793,5 тыс. км воздушных трасс. 

Договором о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года предусмотрено 

проведение скоординированной (согласованной) транспортной политики, направленной на 

обеспечение экономической интеграции, последовательное и поэтапное формирование 

единого транспортного пространства на принципах конкуренции, открытости, безопасности, 

надежности, доступности и экологичности. На заседании Высшего Евразийского экономического 

совета 26 декабря 2016 г. президентами стран ЕАЭС были утверждены основные направления и 

этапы реализации скоординированной (согласованной) транспортной политики ЕАЭС с выходом 

к 2025 путем принятия Решения № 133 «Об Основных направлениях и этапах реализации 

скоординированной (согласованной) транспортной политики государств - членов 

Евразийского экономического союза». 

В настоящее время уже достигнуты реальные интеграционные результаты в сфере 

транспорта: транспортный (автомобильный) контроль перенесен на внешнюю границу ЕАЭС; 

действуют унифицированные (внутригосударственные) тарифы государств ЕАЭС по перевозке 

грузов железнодорожным транспортом и определены условия их применения при транзитных 
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перевозках; установлены ценовые коридоры изменения тарифов по перевозке грузов 

железнодорожным транспортом; определены принципы доступа перевозчиков государств-членов 

на сопредельную железнодорожную инфраструктуру других государств-членов. 

Важным событием стало утверждение главами государств 8 мая 2015 года Программы 

поэтапной либерализации выполнения перевозчиками, зарегистрированными на территории 

одного из государств – членов ЕАЭС, автомобильных перевозок грузов между пунктами, 

расположенными на территории другого государства – члена ЕАЭС, на период с 2016 по 

2025 годы. Ее реализация позволит обеспечить доступ транспортных компаний ЕАЭС к 

внутреннему рынку грузоперевозок, сократить порожние пробеги, снизить транспортные 

издержки потребителей услуг грузового автомобильного транспорта за счет развития 

добросовестной конкуренции. 

Государства – члены ЕАЭС придают большое значение наращиванию транспортного 

потенциала путем строительства и модернизации автомобильных и железных дорог, 

аэропортов, речных и морских портов, развития внутренних водных путей, создания 

современных транспортных средств. 

ЕАЭС обладает высоким экономическим потенциалом, совокупный объем 

экономик государств-членов составляет более 2,2 трлн долларов США. Вместе с тем 

повышение экономического роста требует опережающего развития транспортных услуг 

для удовлетворения растущего спроса на перевозки в условиях увеличивающегося объема 

производства товаров.  

На развитие транзита тоже влияет объём перевозок грузов и грузооборот по видам 

транспорта. Для того чтобы понять, какой вид транспорта преобладает в каждом из 

государств-члене ЕАЭС, рассмотрим следующие данные. 

Объем перевозок грузов транспортом государств – членов ЕАЭС в январе – декабре 

2019 года составил 11,7 млрд. тонн и по сравнению с аналогичным периодом 2014 года 

снизился на 3,6%. В январе – декабре 2016 года объем перевозок грузов составил 

11 796,4 млн. тонн и по сравнению с аналогичным периодом 2018 года увеличился на 1%. 

Объем перевозок грузов транспортом государств – членов ЕАЭС в январе – декабре 

2019 года составил 12 401,1 млн. тонн и по сравнению с аналогичным периодом 2019 года 

увеличился на 2,7%. Объем перевозок грузов транспортом государств – членов ЕАЭС в 

январе – декабре 2019 года составил 12 755,6 млн. тонн и по сравнению с аналогичным 

периодом 2018 года увеличился на 2,8%.  

Грузооборот транспорта – объем работы транспорта по перевозкам грузов. Единицей 

измерения является тонно-километр, то есть перемещение одной тонны груза на расстояние 

в один километр, определяется умножением веса каждой партии перевезенных грузов в тоннах 

на расстояние перевозки с последующим суммированием произведений по всем поездкам. 

Таким образом проанализировав данные по объему перевозок грузов транспортом 

государств-членов ЕАЭС и грузооборот, можно отметить, что объем перевозок грузов в 2019 

году снизился по сравнению с предыдущим годом, а в 2016, 2017 и 2018 гг. наблюдается 

незначительное увеличение объема перевозок грузов, по грузообороту наблюдается такая же 

тенденция. На объем перевозок грузов и грузооборот влияют такие факторы как, размеры 

производства и потребления, номенклатура выпускаемой продукции, размещение 

производительных сил, степень переработки продукции, развитие путей сообщения, провозная 

способность, скорость движения и доставки. Лидером по перевозке грузов является Россия, 

затем идут Казахстан, Беларусь, Кыргызстан и на последнем месте Армения. В Армении в 2017 

и 2018 году преобладают перевозки воздушным транспортом, в 2019 и 2020 годах – 

автомобильным. В Беларуси, России, Казахстане и Кыргызстане преобладают перевозки 

автомобильным транспортом, следовательно, необходимо улучшать инфраструктуру и 

налаживать сотрудничество с другими государствами, для того чтобы увеличить перевозки 

остальными видами транспорта. 

 



137 

УДК 339 

 

К ВОПРОСУ ТАМОЖЕННОГО ТАРИФА И ЕГО ОСНОВНЫХ ЭЛЕМЕНТОВ  

 

Жуковская О. А. 

Международный университет «МИТСО» 

e-mail: olka.khramtsova@gmail.com 

 

Summary. The scientific article deals with the topic of the customs tariff and its main 

elements, as well as the specifics of the impact of the customs tariff on the development of foreign 

trade relations and the economy. Such issues as the concept, basis, principles, elements and types of 

customs tariff are considered. 

 

Тарифное регулирование является одним из важнейших методов экономического 

регулирования внешней торговли. В рыночной экономике государство осуществляет регулирование 

внешнеэкономической деятельности в целях обеспечения безопасности страны и защиты 

общенациональных интересов. 

Также таможенно-тарифное регулирование обусловлено возрастанием роли такого 

регулирования в условиях расширения мирохозяйственных связей. Также в связи с переходом 

на новый этап экономической интеграции возникает необходимость в анализе и поиске путей 

совершенствовании таможенно-тарифного регулирования внешнеторговой  деятельности с 

целью укрепления экономической безопасности нового интеграционного объединения. 

Основой таможенно-тарифного регулирования являются таможенные пошлины-

обязательный взнос, взимаемый таможенными органами при экспорте и импорте товаров и 

являющийся условием их внешнеэкономической деятельности. 

В научной литературе сложилось следующие подходы к определению понятия 

таможенного тарифа. 

Во-первых, с формальной точки зрения, таможенный тариф рассматривается как 

систематизированный определенным образом перечень или номенклатура, ставок таможенных 

пошлин в зависимости от вида товара, перемещаемого через таможенную границу. Также в 

более узком смысле понятие таможенного тарифа определяется как синоним таможенной 

пошлины либо на определенный товар, либо на класс товаров или как конкретная ставка 

таможенной пошлины, подлежащей уплате при вывозе или ввозе определенного товара на 

таможенную территорию страны как условие такого перемещения. 

Так, в соответствии с Таможенным кодексом Евразийского экономического союза 

(далее - ЕАЭС) таможенная пошлина-обязательный платеж, взимаемый таможенными 

органами в связи с перемещением товаров через таможенную границу Союза. 

Во-вторых, с законодательной точки зрения, таможенный тариф понимается в качестве 

законодательного акта, задающего условия перемещения товаров через таможенную границу 

при импорте на таможенную территорию страны и экспорте с такой территории, а именно: 

ставки таможенных пошлин, подлежащих уплате в пользу государства, на определенные 

товары в форме перечня или номенклатуры товаров со ставками пошлин; принцип, в 

соответствии с которыми они применяются и взимаются. 

В-третьих, с макроэкономической точки зрения таможенный тариф рассматривается 

как инструмент или мера экономической политики и государственного регулирования 

внутреннего рынка товаров страны при его взаимосвязи и взаимодействии с мировым 

рынком, направленного на обложение товаров пошлинами и обеспечение экономической 

безопасности национальных экономических субъектов как внутри страны, так и на мировых 

рынках, т.е. как инструмент контроля промышленной и коммерческой жизни страны в ее 

взаимосвязи с коммерческой и промышленной жизнью других стран. 
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Таможенный тариф является инструментом экономической политики, направленного 

на регулирование общественных отношений, складывающихся при взаимодействии 

национальной экономики с экономикой других стран в области международного движения 

товаров, и выраженного в форме систематизированного перечня товаров и ставок 

таможенных пошлин. 

Построение таможенного тарифа основывается на двух принципах: 

1) у эскалации тарифа-повышении ставок таможенных пошлин по мере роста степени 

обработки продукции. Сырье может ввозиться беспошлинно или по низким ставкам, 

полуфабрикаты-по средним, а готовая продукция облагается высокими ставками таможенных 

пошлин. Этот принцип способствует развитию национальной промышленности и защите 

отечественных производителей; 

2) у эффективного тарифа-установление низких ставок таможенных пошлин на 

товары, необходимые для развития высокотехнологического производства с высокой долей 

добавленной стоимости. 

Различают два типа таможенного тарифа: 

- простой(одноколонный) тариф предусматривает для каждого товара одну ставку, 

которая применятся вне зависимости от страны происхождения товара. Он не обеспечивает 

достаточной маневренности в таможенной политике и поэтому не соответствует современным 

условиям борьбы на мировом рынке. 

- сложный(многоколонный) тариф по каждому товару устанавливает две и более 

ставок пошлин. Сложный таможенный тариф в большей степени приспособлен к 

конкурентной борьбе на мировом рынке. 

Принято различать два вида таможенных тарифов: 

1) по объекту обложения, согласно тому, что он регламентирует: ввоз (импортный 

тариф) или вывоз (экспортный тариф) товаров; 

2) способу развития тарифа: простой и сложный. 

Импортный тариф представляет собой набор таможенных ставок, которые взимаются 

при ввозе товаров на таможенную территорию страны и выступают неотъемлемым условием 

такого перемещения. 

Экспортный тариф представляет собой набор таможенных ставок, взимаемых в случае 

вывоза товаров за пределы таможенной территории страны. 

Элементами таможенного тарифа являются: 

- товарная номенклатура; 

- высота применяемых ставок пошлин; 

- структура тарифа по высоте применяемых ставок пошлин; 

- таможенная стоимость товаров; 

- тарифные льготы; 

- тарифные преференции; 

- таможенные привилегии; 

- таможенные преференции. 

Таким образом, таможенный тариф должен быть экономически обоснованным. Хотя 

пошлины на различные товары могут устанавливаться с различными целями и решать 

различные задачи, в целом таможенный тариф является основным инструментом 

регулирования внешней торговли, отражающим основные цели и приоритеты таможенной 

политики. 
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Summary. The article reveals the concept and general characteristics of the subject of customs 

law, as well as the legal status of persons of customs and legal relations (their rights, duties and 

responsibilities) are regulated in detail by the Customs Code of the EAEU, the Treaty on the Union, 

international treaties within the Union and the national legislation of the Union member states. 

 

Участниками общественных отношений, регулируемых нормами таможенного права, 

являются субъекты - широкий круг лиц, связанных с перемещением товаров, транспортных 

средств, услуг, капталов через таможенную границу ЕАЭС. К данным лицам относятся:  

- таможенные органы государств-членов ЕАЭС;  

-лица перемещающие товары (подконтрольные лица для должностных лиц 

таможенных органов), а также собственники товаров;  

-таможенные представители, владельцы магазина беспошлинной торговли, владельцы 

свободных складов, таможенные перевозчики, владельцы складов временного хранения, 

владельцы таможенных складов, а также уполномоченные экономические операторы. 

Для целей систематизации и классификации все субъекты таможенного права чаще 

всего классифицируют на две группы: специальные субъекты (обладающие властными 

полномочиями) и другие субъекты таможенного права. 

Понятием специальных субъектов таможенного права охватываются таможенные 

органы государств-членов Союза и их служащие.  

Таможенные органы являются неотъемлемой частью регулирования таможенно-

правовых отношений посредством норм таможенного права. Данные правоотношения 

складываются по поводу осуществления таможенными органами и их служащими 

возложенных на них функций и задач соответственно. В этом смысле и понимается 

практическая реализация принадлежащих им юридически властных полномочий, в связи с 

которыми таможенные органы и выступают в роли субъекта таможенно-правовых 

отношений. 

Понятием иные субъекты таможенного права охватываются: 

• юридические и физические лица, которые участвуют в перемещении товаров, а 

также транспортных средств через таможенную границу Союза;  

• государства, при заключении ими международных договоров по вопросам 

таможенного регулирования;  

• международные организации, касающиеся непосредственного решения вопросов в 

области таможенного урегулирования. 

Таможенное право предоставляет всем лицам равные права: как юридическим, так и 

физическим. Они на равных началах вступают в таможенные правоотношения, а именно: 

ввозят на таможенную территорию Союза и вывозят с нее товары и транспортные средства. 

Не является исключением и осуществление внешнеэкономической деятельности. Однако при 

перемещении товаров и транспортных средств через таможенную границу Союза 

физическими лицами важнейшее значение имеют цели перемещения, которые и необходимо 

установить: для личного использования или коммерческих целей. Товары, предназначенные 

не для коммерческих целей, подлежат декларированию, таможенному контролю и 

таможенному оформлению в упрощенном порядке. 
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Для осуществления деятельности в сфере таможенного дела юридическое лицо должно 

быть правоспособным, то есть иметь гражданские права, соответствующие целям деятельности, 

установленным его учредительными документами, а также предмету деятельности и нести 

обязанности, связанные непосредственно с этой деятельностью.  

Законодательством предусмотрена общая и специальная правоспособность. Специальная 

правоспособность означает, что юридическое лицо обладает только теми гражданскими правами 

и несет только те обязанности, которые предусмотрены его учредительными документами и 

соответствуют цели создания такого юридического лица. Юридическое лицо обладает общей 

правоспособностью - значит имеет гражданские права и несёт гражданские обязанности, 

необходимые для осуществления любых видов деятельности, не запрещенных законом и его 

учредительными документами. 

Чтобы стать участником таможенного правоотношения, физическое лицо также должно 

обладать правоспособностью. Правоспособность физического лица – это его способность иметь 

права и нести обязанности, т.е. быть субъектом этих прав и обязанностей. Основные права и 

обязанности граждан Республики Беларусь закреплены в Конституции Республики Беларусь, 

которая гарантирует равенство прав и свобод человека и гражданина независимо от расы, пола, 

национальности, языка, происхождения, места жительства, имущественного и должностного 

положения, религиозной принадлежности, а таможенное законодательство конкретизирует 

данные положения Конституции Республики Беларусь применительно к таможенно-

правовым отношениям. Однако наличие правоспособности ещё не означает, что физическое 

лицо является реальным участником таможенного правоотношения. Для этого необходимо, 

чтобы правоспособный субъект был дееспособен, то есть лицо должно быть способно 

самостоятельно своими действиями приобретать права и обязанности и осуществлять их. 

Во вторую группу входят также субъекты таможенных правоотношений, не связанных 

непосредственно с перемещением товаров через таможенную границу, но оказывающих прочие 

услуги в сфере таможенного дела. К ним, в частности, относятся таможенные представители, 

владельцы магазина беспошлинной торговли, владельцы складов временного хранения, 

уполномоченные экономические операторы и другие. 

Таким образом, правовой статус лиц таможенно-правовых отношений (их прав, 

обязанностей и ответственности) детально регламентируются ТК ЕАЭС, Договором о Союзе, 

международными договорами в рамках Союза и национальным законодательством 

государств-членов Союза. 
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ТАМОЖЕННЫЕ ПРОЦЕДУРЫ В РЕСПУБЛИКЕ БЕЛАРУСЬ 

 

Карпинчик Ю. В. 

Международный университет «МИТСО» 

e-mail: y_karpinchik@mail.ru 

 

Summary. The movement of goods in transit through the territory of the Republic of 

Belarus is determined by the objective needs of trade. The significance lies in the possibility of 

intensive loading of the state's transport highways and, as a result, generating revenue from the use 

of the country's infrastructure. 

 

Правовое регулирование таможенной процедуры таможенного транзита в Республике 

Беларусь осуществляется на двух уровнях. В Таможенном кодексе ЕАЭС закреплены 

ключевые обязательные положения, а также, некоторые особенности таможенной процедуры 

регулируются следующими документами: Решение Комиссии Таможенного союза (далее – 

КТС) от 17.08.2010 № 438 «О Порядке совершения таможенными органами таможенных 

операций, связанных с подачей, регистрацией транзитной декларации и завершением 

таможенной процедуры таможенного транзита»; Решение КТС от 18.06.2010 № 289 «О 

форме и порядке заполнения транзитной декларации»; Соглашение о некоторых вопросах 

предоставления обеспечения уплаты таможенных пошлин, налогов в отношении товаров, 

перевозимых в соответствии с таможенной процедурой таможенного транзита, особенностях 

взыскания таможенных пошлин, налогов и порядке перечисления взысканных сумм в 

отношении таких товаров от 21.05.2010; Решение КТС от 20.09.2010 № 377 «Об особенностях 

заполнения транзитной декларации при перемещении международных почтовых отправлений»; 

Решение КТС от 17.08.2010 № 438 «О порядке совершения таможенными органами таможенных 

операций, связанных с подачей, регистрацией транзитной декларации и завершением 

таможенной процедуры таможенного транзита» и т.д. 

Таможенная процедура таможенного транзита применяется при перевозке 

(транспортировке) товаров: от таможенного органа в месте прибытия до таможенного органа 

в месте убытия; от таможенного органа в месте прибытия до внутреннего таможенного 

органа; от внутреннего таможенного органа до таможенного органа в месте убытия; от 

одного внутреннего таможенного органа до другого внутреннего таможенного органа; между 

таможенными органами через территории государств, не являющихся членами ЕАЭС, и 

(или) морем. 

Таможенная процедура таможенного транзита применяется при перевозке 

(транспортировке) товаров: от таможенного органа в месте прибытия до таможенного органа 

в месте убытия; от таможенного органа в месте прибытия до внутреннего таможенного 

органа; от внутреннего таможенного органа до таможенного органа в месте убытия; от 

одного внутреннего таможенного органа до другого внутреннего таможенного органа; между 

таможенными органами через территории государств, не являющихся членами ЕАЭС, и 

(или) морем. 

Иностранные товары, помещенные под таможенную процедуру таможенного транзита, 

сохраняют статус иностранных товаров. Товары ЕАЭС, помещенные под таможенную процедуру 

таможенного транзита, сохраняют статут товаров ЕАЭС, за исключением случаев, установленных 

законодательством. 

Для перевозки (транспортировки) по таможенной территории ЕАЭС не помещаются 

под таможенную процедуру таможенного транзита следующие иностранные товары: товары, 

находящиеся на воздушном судне, которое во время осуществления международной перевозки 

совершило промежуточную, вынужденную или техническую посадку на таможенной территории 
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ЕАЭС без разгрузки (выгрузки) этих товаров; товары, которые после прибытия на таможенную 

территорию ЕАЭС не покидали места перемещения товаров через таможенную границу ЕАЭС и 

убывают с таможенной территории ЕАЭС; товары, перемещаемые по линиям электропередачи; 

иные товары в случаях, предусмотренных Таможенным кодексом ЕАЭС. 

Для того, чтобы товар был помещен под таможенную процедуру таможенного 

транзита необходимо выполнить следующие условия:  обеспечение исполнения обязанности 

по уплате ввозных таможенных пошлин, налогов – в отношении иностранных товаров; 

обеспечение исполнения обязанности по уплате специальных, антидемпинговых, 

компенсационных пошлин в случаях, определяемых Комиссией, – в отношении иностранных 

товаров; обеспечение возможности идентификации товаров способами, предусмотренными 

Таможенным кодексом ЕАЭС: применение средств идентификации: пломбы, печати, цифровая, 

буквенная и иная маркировка, идентификационные знаки, штампы, сейф-пакеты; отбор проб и 

образцов; подробное описание, составление чертежей, фотографирование, иллюстрации, 

изготовление пакетов; использование товаросопроводительной и иной документации; иное. 

Запреты и ограничения – меры, применяемые в отношении товаров, перемещаемых 

через таможенную границу ЕАЭС: меры нетарифного регулирования, в том числе ввозимые 

в одностороннем порядке; меры технического регулирования; санитарные меры; 

ветеринарно-санитарные; карантинные фитосанитарные; меры экспортного контроля; 

радиационные требования. 

Срок таможенного транзита – это срок, в течении которого товары должны быть 

доставлены от таможенного органа отправления до таможенного органа назначения. При 

установлении срока таможенного транзита необходимо руководствоваться следующим: срок 

перевозки; необходимость установления маршрута перевозки; особое условие 

транспортировки; заявление декларанта или перевозчика; требования режима труда и отдыха 

водителя транспортного средства. 

В отношении товаров, перевозимых железнодорожным транспортом, срок таможенного 

транзита устанавливается из расчета две тысячи километров за один месяц, но не менее семи 

календарных дней. В отношении товаров, перевозка (транспортировка) которых осуществляется 

иными видами транспорта, срок таможенного транзита устанавливается в соответствии с 

обычным сроком перевозки (транспортировки) товаров исходя из вида транспорта и 

возможностей транспортного средства, установленного маршрута перевозки товаров, других 

особенностей перевозки и (или) заявления декларанта или перевозчика, кроме того с учетом 

требований режима труда и отдыха водителя транспортного средства, но не более предельного 

срока таможенного транзита. 

Предельный срок таможенного транзита не может превышать срок, определяемый из 

расчета две тысячи километров за один месяц, либо срок, определяемый Комиссией исходя 

из особенностей перевозки товаров, помещенных под таможенную процедуру таможенного 

транзита. Срок таможенного транзита может быть продлен по мотивированному обращению 

декларанта или перевозчика. 

Местом доставки товаров является зона таможенного контроля, находящаяся в 

регионе деятельности таможенного органа назначения. При этом товары, перевозимые из 

места их прибытия, доставляются в место нахождения таможенного органа. 

Местом доставки товаров, перемещаемых железнодорожным транспортом, является 

зона таможенного контроля на станции назначения, на подъездных путях станции назначения 

или на железнодорожных путях необщего пользования, примыкающих непосредственно к 

станции назначения. 

Таким образом, применение данной процедуры является положительным моментом и 

для таможенных органов, потому что можно точно проследить маршрут следования товаров 

по территории ЕАЭС в установленные сроки. 
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Summary.  The article shows that the circular economy is one of the directions of industry 

4.0. Barriers to implementing the principles of circular economy in Belarus have been identified. 

The key directions of introduction of the circular economy in Belarus are formulated. 

 

The circular economy is a new trend, the basis of the «Fourth industrial revolution», as was 

stated at the 46th international economic forum in Davos. «Industry 4.0» involves the rational use 

of natural and technical resources, the most efficient energy saving, repairs instead of new purchases 

and rentals instead of property, recycling of all waste and obtaining new goods, raw materials, and 

energy from them. 

The circular economy is one of the areas of the green economy. The commitment of the 

Republic of Belarus to the principles of the green economy is enshrined in national policy 

documents, including the National strategy for sustainable socio-economic development for the 

period up to 2030 and the national action plan for the development of the green economy in the 

Republic of Belarus until 2020. 

The economic impact of implementing the circular economy concept is huge. It is expressed 

in reduction of consumption of raw materials and energy resources, and as a consequence reduce 

the demand on them to increase the number of jobs due to the formation of new sectors of a circular 

economy, and to reduce the ecological footprint of production and produced goods and thus 

preserving the environment. 

However, there are barriers to the introduction of a circular economy in Belarus, such as: 

lack of a comprehensive strategy for the development of the circular economy and 

recommendations for its implementation in Belarus; 

in practice, priority is given to the use or disposal of waste rather than to the prevention of 

waste generation; 

there is a shortage of waste processing technologies; 

insufficient motivation of heads of local authorities and enterprises for the development of 

the circular economy due to the lack of appropriate indicators for evaluating the effectiveness of 

their activities, depending on the implementation of the principles of the circular economy; 

official waste statistics are not reliable, in particular municipal solid waste is not 

differentiated by the place of formation and type of waste, which does not allow determining the 

share of processing of each type of waste; municipal solid waste landfills are not equipped with 

scales for recording buried waste, and enterprises often have problems with the correct 

classification of waste; 

in Belarus, there are no financial incentives for separate collection of waste by households 

and there is no understanding of the need for separate collection (the amount of payment for the 

export of municipal solid waste does not create incentives to reduce waste); 

there are no regulatory requirements for the environmental design of products, the suitability 

of materials for recycling, durability or maintainability; 

domestic enterprises are not sufficiently aware of the circular economy in General and 

examples of best practices, lack of professional knowledge and competencies in this area; 
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there are no powerful network structures that would unite enterprises, and there is a lack 

of communication channels between enterprises at the intersectoral level: companies do not know 

who can offer what waste and who may need what waste 

the investment costs of switching to circular business models are high and have a long 

payback period, which complicates the procedure for obtaining loans. 

As priority steps to create a circular economy in Belarus, it is necessary to ensure the 

introduction of eco-design principles in production to improve the efficiency of manufactured 

materials, in particular: promoting the maintainability and durability of goods and products; priority 

attention to packaging; reducing the use of single-use plastic packaging and containers, etc. 

The next steps associated with implementation of the business models of a circular 

economy, including: 

the development of economic mechanisms to stimulate the implementation of projects 

of circular economy; 

the adoption of measures to stimulate R&D in the field of circular economy, establish a technical 

database of best available practices; 

the formation of an Internet platform that contains information about the possibilities of 

using waste ready solutions for business as well as information materials for promoting the concept 

of circular economy in society. 

Industrial symbiosis is one of the key directions for further development of the circular 

economy in the country. In this area, the following is relevant: 

conducting a comprehensive analysis of waste flows to identify possible areas of 

intersectoral interaction; 

adoption of measures that encourage the practical implementation of the principles of 

industrial symbiosis; 

implementation of a pilot project-a cluster organized according to the principles of industrial 

symbiosis 

creation of new platforms and schemes for interaction between manufacturers and 

consumers of circular goods. 

As a result, the circular economy allows manufacturers to target the production of more 

durable, maintainable, more environmentally friendly products without the content of substances 

harmful to health and the environment, and consumers – to use expensive goods on lease or leasing 

terms without having to buy, and, accordingly, dispose of outdated goods. 
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Summary. The article is devoted to the issues of dependence of innovation and product 

cost. The main goal of introducing innovations into production is to reduce the cost of goods. The 

use of innovative technologies can reduce direct and indirect costs. Innovation is also a means of 

increasing the value of an enterprise through its operating and investment activities. Today 

executives managers must assess the innovative level of the company's products, the availability of 

innovative resources of the required level, and also be able to assess the factors of the influence of 

innovative assets on the value of the organization. 

 

Ключевой задачей эффективного управления деятельностью промышленного 

предприятия в современных условиях является достижение заданных результатов с 

использованием оптимального количества ресурсов в условиях ограничений, налагаемых как 

внешними, так и внутренними факторами. 

Современная экономика становится полностью инновационной. Также отмечается 

рост доли инновационных продуктов в выпускаемом ассортименте. Большинство 

производственных или научно-производственных фирм нацелены на производство в 

стратегическом плане на изделия или услуги, основанные на инновациях. Однако на 

сегодняшний день возникает проблема, которая заключается в увеличении скорости внедрения 

новых продуктов на рынок, что, в свою очередь, приводит к сокращению времени на освоение их 

производства и продвижение к заказчику. В отличие от порядка организации производства и 

управления в прошлом десятилетии, современное лидерство на рынке определяется скоростью 

освоения инноваций. При этом скорость в значительной степени определяет успешность того или 

иного продукта на рынке. 

В подобной модели организации производства инновационные продукты начинают 

перемещаться из стратегического плана развития фирмы в тактический, оперативный 

план [1]. Предприниматели, преследуя цель сокращения затрат, за счет новых технологий и 

высокой квалификации персонала часто исключают из ценовой цепочки даже классические 

бизнес-процессы и интегрируют бизнес-функции. Однако задача оценки будущих затрат, 

то есть себестоимости этих продуктов, остается ключевым бизнес-процессом, 

непосредственно снижающим финансовые риски всего проекта. 

Оценка экономической эффективности разработки и внедрения технологических 

инноваций должна учитывать их особенности и в первую очередь конечный результат, который 

связан со снижением себестоимости производства продукции, работ, услуг или повышением их 

качества и с экономией на этой основе суммарных используемых в процессе производства 

ресурсов (капитальных, трудовых, энергетических, материальных и др.). 

Методы расчета и анализа экономической эффективности инвестиций технологического 

характера систематизированы в две группы – статические  и динамические. Для оценки 

экономической эффективности технологических инноваций могут использоваться классические 

методы статического подхода, основанные на расчете технологической себестоимости. Под 

технологической себестоимостью понимается сумма затрат, связанных с реализацией 

технологического процесса производства продукции. В составе технологической себестоимости 

учитываются только те статьи затрат, которые различаются в сравниваемых вариантах 

технологических процессов. 
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Однако эти методы предполагают проведение оценки экономической эффективности 

в статических условиях применения технологической инновации, так как они основаны на 

расчете годовой технологической себестоимости производства продукции в сравниваемых 

вариантах технологических процессов, годовой экономии технологической себестоимости и 

классических показателей сравнительной экономической эффективности [2]. 

Использование инновационных технологий различными путями может влиять на 

уровень себестоимости выпускаемой продукции. 

Использование нового оборудования и инновационных технологий открывают 

возможности снизить как прямые, так и косвенные затраты на производство продукции. Прямые 

затраты можно сократить путем уменьшения материалоемкости продукции, а, сокращение 

потерь от брака и уменьшение затрат труда, то есть средств на оплату труда и отчислений на 

социальные мероприятия позволят сократить косвенные затраты. Таким образом, снижается 

производственная себестоимость единицы продукции, что дает возможность производителю 

предложить ее по более привлекательной цене. 

Другим направлением снижения себестоимости продукции является безотходное 

производство, которое также направлено на снижение себестоимости продукции. 

За счет увеличения объема производства можно достичь снижения затрат на единицу 

продукции путем использования нового, более производительного оборудования, что 

позволяет обеспечить экономию на масштабах за счет уменьшения доли условно постоянных 

общепроизводственных расходов на единицу продукции. 

При этом следует отметить, что применение инноваций зависит от особенностей 

производимой продукции и организации самого производства. Чаще всего, помимо оценки 

влияния инновационной деятельности на стоимость продукции проводится анализ воздействия 

внедряемых инноваций на себестоимость всего производства. 

Основным средством повышения стоимости предприятия в рамках операционной и 

инвестиционной деятельности является реализация предприятием стратегии развития, 

которая позволяет получить конкурентные преимущества. В текущих условиях развития 

промышленного и потребительского рынков создание устойчивых конкурентных 

преимуществ обеспечивается предложением рынку новых товаров и услуг, скопировать 

которые конкурентам сложно либо вследствие патентной защиты, либо вследствие высоких 

барьеров входа в отрасль. Следовательно, для активных в инновационной сфере предприятий 

осуществление научных исследований и опытно-конструкторских работ становится 

основным процессом деятельности предприятия. В свою очередь, включение в цепочку 

основных процессов деятельности предприятия процесса научных исследований и опытно-

конструкторских работ влечет за собой включение в нее процесса подготовки и освоения 

производства. 

Таким образом, в связи с ускорением процессов внедрения инноваций в реальный 

бизнес возникает необходимость в разработке методики прогнозирования себестоимости 

новой продукции уже на ранних этапах бизнес-проекта. Инновационная деятельность 

предприятия зависит от системного характера влияния внешней среды, поэтому начиная 

инновационное производство, руководители должны оценивать инновационный уровень 

продукции предприятия, наличие инновационных ресурсов необходимого уровня, чтобы 

обеспечить производство инновационной продукции, встроенной в систему потребления 

инновационной продукции в экономике, а также уметь оценивать факторы влияния 

инновационных активов на стоимость организации. 
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regulation of the Chinese labor market have been studied. 

 

Демографические предпосылки развития общества определили направления развития 

рынка труда современного Китая. Исторический контекст развития рынка труда Китая 

свидетельствует о том, что в Китае долгое время существовала система централизованного 

обеспечения и распределения труда. Чрезмерно «раздутые» штаты предприятий и 

учреждений создавали замкнутые состояния внутренних рынков труда и стало препятствием 

для повышения производительности труда. Кроме демографических факторов, одним из 

негативных факторов стала невозможность свободного перелива трудовых ресурсов. Такое 

положение стало препятствием для конкуренции и не позволило удовлетворить потребность в 

рабочей силе формирующихся отраслей (в том числе сферы услуг). Рост народного хозяйства 

осуществляется в основном за счет увеличения численности рабочей силы, а не за счет повышения 

производительности труда, что отрицательно сказывается на техническом прогрессе и 

рационализации структуры народного хозяйства. 

Однако в последние годы ситуация изменилась, в процессе постепенного оживления 

экономики Китая, сформировались и расширяются свободные потоки рабочей силы и рынок труда. 

В первом полугодии 2020 года рынок труда Китая незначительно улучшился. Уровень 

зарегистрированной безработицы в городах составит около 5,9 %. В сравнении с началом года 

этот показатель снизился на 0,3 процентных пункта. В период с января по март этого года было 

создано в общей сложности 2,29 млн новых рабочих мест в городах. В частности, уровень 

зарегистрированной безработицы среди людей в возрасте от 25 до 59 лет, которые составляют 

большинство на рынке труда, составил 5,4 процента, что на 0,2 процентного пункта ниже, чем в 

начале года. 

Уровень зарегистрированной безработицы в городах рассчитывается на основе числа 

безработных, участвовавших в обследовании занятости в городских районах, включая 

трудящихся-мигрантов. 

Исследованный уровень безработицы среди населения Китая возрастом от 25 до 59 

лет, которое является основой рынка труда в данной стране, достиг 5% в середине 2020 года, 

что на 0,2 процентных пункта ниже, чем в начале 2020 года [1, 2]. 

В то же самое время, уровень безработицы в 31 крупнейшем городе Китая достиг 

5,8%, также оставшись без изменений относительно начала года. 

В Китайской Народной Республике существует несколько основных документов, 

которые регулируют трудовые отношения:  

1) Конституция; 

2) Трудовой кодекс; 
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3) Законы «О Труде» и «О содействии трудоустройству», Закон «О трудовом 

договоре»; 

4) Положение «О ежегодном оплачиваемом отпуске работников»; 

5) Положение «О контроле над трудом и социальным обеспечением»; 

6) Положение Государственного совета КНР «О рабочем времени работников»; 

7)Правила об установлении выходных дней на общенациональные ежегодные 

праздники и памятные даты; 

8) Положение «О выплате заработной платы». 

Цели трудового законодательства Китая более четко сформулированы в Законе «О 

труде»: «Защищать интересы и законные права работников, создавать трудовые отношения в 

соответствии с потребностями социалистической рыночной экономики, содействовать 

экономическому развитию и социальному прогрессу». Работники в Китае имеют одинаковые 

права в выборе профессии и трудоустройстве, вознаграждении, отдыхе, обеспечении 

санитарных условий и безопасности, приобретении профессии, социальном обеспечении, 

разрешении трудовых споров, а также в прочих установленных законом КНР правах [3]. 

В связи с экономическим оживлением и динамикой развития рыка труда, можно 

предположить, что в Китае большое количество избыточной рабочей силы устремится из деревни 

и экономически отсталых районов в крупные города и развитые промышленные центры. 

В связи с этим, исходя из качественных различий в структуре общественной рабочей силы, 

можно выделить три уровня рынка рабочей силы, различных по масштабам, которые охватывают: 

1) рабочую силу высшего уровня (в основном научно-технические и управленческие 

кадры) в масштабе страны. 

2) квалифицированную рабочую силу (в основном квалифицированные рабочие с 

высокими разрядами) в масштабе районов, провинций и городов; 

3) обычную рабочую силу в масштабе уездов. 

По мере изменения социально-экономических условий и постепенного устранения 

последствий крайне несбалансированного развития производительных сил различных 

районов данные уровни рынка рабочей силы будут постепенно распадаться, соединяться, и в 

конце концов образуется единый рынок рабочей силы в стране. 

Численность рабочих и служащих непрерывно увеличивается, а их общественное 

положение значительно улучшается. Хозяйственные реформы внесли изменения в формы и 

характер их соединения со средствами производства, открыли возможность воздействия на 

управление предприятиями и организациями, а также использования продуктов своего труда. 

По своей численности рабочие и служащие государственного сектора образуют следующую 

после крестьянства крупную группу населения. Они связаны с той частью народного хозяйства, 

которая наиболее развита в технологическом отношении. Их доля в общем числе занятых 

остается практически неизменной. В последние годы продолжился процесс обновления состава 

трудящихся, вызванный быстрым экстенсивным расширением производства. Важную роль в 

этом процессе играют изменения в организации оплаты труда, более широкое распространение 

поощрительных систем. Кроме того, все рабочие и служащие уравнены в политических 

правах. Они заинтересованы во введении единых норм, принципов и общественных условий 

труда на предприятиях разных форм собственности. 
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Большинство предприятий на сегодняшний день испытывают недостаточность 

финансирования инвестиций в реальный сектор экономики. Для того чтобы преодолеть эту 

недостаточность, предприятиям необходимо проводить ряд мероприятий по повышению 

инвестиционной привлекательности. Она строится под воздействием многих факторов, но 

большинство и них отражаются в финансовом состоянии предприятия [2]. 

Одним из самых трудоемких и сложных мероприятий по повышению инвестиционной 

привлекательности предприятия является проведение реформирования (реструктуризации).  

Реструктуризация играет очень большую роль и выполняет две важнейшие функции. 

Благодаря ей все факторы производства приводятся в оптимальное соотношение. А также она 

служит средством адаптации предприятия к изменяющимся условиям внешней среды и 

обеспечения баланса между внутренней структурой предприятия и внешней средой. 

Выделяют несколько направлений, по которым может проводиться реструктуризация:  

- реформирование акционерного капитала; 

- изменение организационной структуры и методов управления; 

- реформирование активов;  

- реформирование производства [1]. 

В результате проведение комплексной реструктуризации позволяет повысить 

эффективность системы контроля затрат, бюджетирования, контроля исполнения планов. 

Также наблюдается рост рентабельности деятельности. 

Оценка инвестиционной привлекательности, как правило, основана на анализе 

финансового состояния предприятия по данным бухгалтерской отчетности. Такой анализ 

предполагает объединение всех данных по группам показателей. Инвесторы придают 

огромное значение показателю рентабельности, так как он отражает эффективность работы 

предприятия в целом.  

Анализ финансовой устойчивости дает определить, способно ли предприятие правильно 

распоряжаться заемными средствами для осуществления производственного плана [2]. 

В числе средств повышения инвестиционной привлекательности можно выделить 

определение и составление стратегии предприятия. Потенциальному инвестору важно, 

чтобы стратегия могла отразить видение предприятием своих долгосрочных перспектив,  а 

также направление менеджмента по осуществлению этих перспектив. 
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Кредитная деятельность предприятия тоже играет важную роль для инвестора. Она 

позволяет судить о том,  какой опыт предприятие имело по освоению  внешних инвестиций и 

как выполняет свои обязательства перед кредиторами и другими инвесторами [1]. 

На сегодняшний день управление предприятием требует наличия современных решений. 

Так в области повышения эффективности работы  и соответственно инвестиционной 

привлекательности предприятия появилось весьма новое понятие – аутсорсинг.  

Аутсорсинг (англ. outsourcing) – это отказ предприятия от самостоятельного 

выполнения ряда некритичных для производства функций или частей производственных 

процессов и передача их стороннему подрядчику, профессионально специализирующемуся на 

оказании таких услуг. Как правило, аутсорсинг относится к разряду стратегических решений. 

Применяя схему аутсорсинга, предприятие становится заказчиком. Основная цель 

применения схемы – возможность сконцентрировать усилия на совершенствовании 

основных бизнес-процессов, так как именно эта часть производства обеспечивает и 

конкурентные преимущества предприятия, и инвестиционную привлекательность. 

Аутсорсинг также отвечает на вопрос – покупать на рынке или самому выполнять все, что 

нужно для эффективного ведения бизнеса. 

Основными  результатами применения аутсорсинга является сокращение затрат, 

соответственно возрастает эффективность бизнеса, появляется возможность высвободить 

целый ряд  ресурсов, для развития новых направлений  или концентрации на уже 

существующих. 

Однако и аутсорсинга есть ряд преимуществ и недостатков. 

Так, среди преимуществ можно выделить следующие: снижение и полный 

контроль затрат; сокращение штатного персонала; концентрация заказчика на своей основной 

деятельности; минимизация собственных рисков. 

Недостатки и риски аутсорсинга: качество услуг компании-аутсорсера может 

оказаться ниже необходимого заказчику уровня; присутствие дополнительных рисков потери 

конфиденциальной информации; аутсорсинг часто не работает в компаниях-заказчиках, у 

которых не формализованы или не устоялись бизнес-процессы [3]. 

Таким образом, можно сказать, что инвестиционная привлекательность зависит от 

внешних (уровень развития региона и отрасли, расположение данного предприятия) и 

внутренних (деятельность внутри предприятия) факторов. Инвестиционная привлекательность с 

точки зрения отдельного инвестора может определяться различным набором факторов, 

имеющих наибольше значение в выборе того или иного объекта инвестирования. Предприятие 

может формировать программу мероприятий повышения инвестиционной привлекательности, 

исходя из индивидуальных особенностей и сложившейся конъюнктуры рынков капитала. 
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Summary. This article is devoted to the analysis of such determinants as the creative 

economy and the economy of knowledge, which directly influence the development of education 

through fundamental research, creating new conditions for the development of society. 

 

Большинство стран признают важность науки, технологии и инноваций (НТИ) для 

устойчивого развития общества. Глобализацияобострила конкуренцииюмежду странами в 

сфере НТИ. Страны, владеющие ключевыми технологиями, доминируют в отраслевых 

сегментах. Остальные страны пытаются оптимизировать расходы с целью догнать мировых 

лидеров. Одним из драйверов роста выступает фундаментальная наука, генерирующая новые 

знания для разработки передовых технологий, которые могут повысить международную 

конкурентоспособность предприятий, отраслей и отдельных стран. Для многих государств, 

встает вопрос оптимального финансирования фундаментальной и прикладной науки. 

Как известно, в последнее годы Китай демонстирует высокие темпы экономического 

развития, арасходы на научные исследования и разработки (НИОКР) постоянно росли и 

составляли 1,75-2,2% от ВВП, хотя результат их использования со стороны руководства 

страныбыл признан неудовлетворительным. Для сравнения в Республике Беларусь на НИОКР 

в последнее десятилетие выделялось в среднем 0,6 % и отдача также была невысокая (рис 1). 

 

 
 

Рисунок 1: Затраты на НИОКР, % ВВП 

 

Экономические и социальные условия определяют роль университета в обществе. С 

развитием социума в университетах формировались новые функции, отвечающие 

актуальным запросам общества, что в ретроспективе отражается в эволюции моделей 

университетов с их характерными чертами. 

Так, Университет 1.0 как учреждение высшего образования ведет подготовку 

специалистов с определенными компетенциями для профессиональной деятельности в 

экономике и социальной сфере, основная миссия которого образование. 
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В модели Университет 2.0 важную роль начинает играть научно-исследовательская 

деятельность. К основной миссии образованию присоединяется новая функция – проведение 

научных исследований для промышленного сектора. 

Современный этап развития общества требует от университетов более активного вклада в 

экономику, где основным фактором развития становятся знания с возможной их 

коммерциализацией путем создания новых технологией и наукоемких предприятий. Этим задачам 

в полной мере отвечает модель предпринимательского университета (Entrepreneurialuniversity) 

или Университет 3.0 в русскоязычной литературе, научная концепция которого была выдвинута 

Бертоном Р.Кларкомв 1998 г.[1]. Хотя общепризнанного определения до сих пор не имеется, но 

многие считают, что характерными чертами Университета 3.0 является его способность: а) 

привлекать дополнительные финансовые ресурсы для обеспечения своей образовательной и 

научной деятельности, б) использовать инновационные методы обучения, в) налаживать тесное 

взаимодействие с бизнес-сообществом путем внедрения научных разработок преподавателей и 

исследователей в производство, г) создавать на основе собственных разработок новые 

инновационные фирмы. 

Выделяется две разновидности предпринимательского университета. Первая –

предпринимательский по результату, когда работники, обучающиеся и выпускники за счет 

полученных знаний создают наукоемкие продукты с высокой добавленной стоимостью. 

Университет является благоприятной базой для развития предпринимательстваи создания 

высокотехнологических стартапов и спин-офф компаний. 

Вторая разновидность основана на оганизации передового научного центра, способного 

и производить, и продвигать на внутренний и внешний рынок передовые научные знания, 

полученные в ходе исследований на базе университета. Одна из ключевых задач 

предпринимательского университета – укрепление и развитие связей между научными 

исследованиями и производственной сферой с целью коммерциализации результатов 

полученных научных изысканий и выводом нового инновационного продукта на рынок.  

Для успешной деятельности необходимо постоянно мониторить тенденции и 

результаты развития фундаментальной и прикладной науки, заниматься коммерциализацией 

научных разработок самостоятельно или в альянсе с инновационными компаниями. Кроме 

этого, важнейшей задачей становится развитие компетенций обучающихся с учетом реальных 

потребностей производственной сферы, включение их в непосредственную экономическую 

деятельность путем учебных практик и участия в научных проектах, реализуемых на базе 

университета. Это в свою очередь требует креативного подхода к подготовке специалистов с 

высшим образованием, ибо предпринимательство, как таковое без творческого начала 

невозможно [2]. Формирование творческих и предпринимательских компетенций прежде 

всего студентов неэкономических специальностей является стратегичейской задачей 

современного университета.  

Таким образом, постиндустриальноее общество выдвигает новые требования к 

университетам. Качественное профессиональное образование становится важнейшей 

детерминантой развития экономики, основанной на знаниях и творческих началах, которые 

используются при разработке, производстве и реализации инновационных товаров и услуг, 

удовлетворящие возрастающие потребности населения [3]. Только предпринимательский 

университет в условиях постиндустриального развития общества, используя креативный подход, 

может и должен сформировать благоприятную экосистему для развития творчества и реализации 

предпринимательских инициатив своих работников и студентов путем повсеместной и 

всестороней коммерциализации научных разработок.  
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Summary. The article presents methodological approaches to the preparation and 

implementation of a management system for an interstate business incubator on the example of 

creating a Belarusian-Chinese center for incubation of innovative projects on the basis of the 

Belarusian National Technical University and Shanghai University as well as its organizational 

and functional structure. 

В рамках научно-исследовательской работы «Разработка механизма акселерации 

инновационных проектов в межгосударственном бизнес-инкубаторе, функционирующем на базе 

университетов (на примере Белорусского национального технического университета и 

Шанхайского университета)» (№ гос.регистрации 20191950) в Государственном предприятии 

«Научно-технологический парк БНТУ «Политехник» концептуализированы подходы к созданию 

межгосударственной экосистемы поддержки высокотехнологичного предпринимательства при 

университетах, разработаны методические рекомендации по подготовке и реализации системы 

управления межгосударственным бизнес-инкубатором на примере создания Белорусско-

Китайского центра по инкубированию инновационных проектов на базе Белорусского 

национального технического университета и Шанхайского университета. 

Управление инновационными процессами является сложной многофакторной задачей, 

которая требует высокой степени координации участников, усиления их ключевых компетенций, 

синхронизации ресурсов, инвестиций, каналов и способов распространения знаний и результатов 

исследований. Субъекты инновационной инфраструктуры (СИИ) являются тем самым 

координатором и связующим звеном между сектором науки и исследований и рынком, 

государством, предпринимательским сектором экономики, реализуя управленческое, материально-

техническое, финансовое, информационное, кадровое, консультативное и организационное 

обеспечение инновационной деятельности.  

Реализуя эти функции на межгосударственном уровне СИИ призван объединить систему 

приоритетов двух или более государств в единый экономический механизм функционирования и 

определять тактику и структуру инновационного процесса ориентируясь на мобилизацию научно-

технического потенциала стран-участниц и достижение высокого уровня технологичности вновь 

создаваемых совместных производств. 

Правильно спроектированные и управляемые СИИ являются эффективными 

платформами зарождения и роста новых отраслей промышленности, центрами развития 

технологий. В них сосредотачиваются интересы университетов, научных центров, 
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промышленности, государственных и местных властей, объединение ресурсов и усилий 

которых создает синергетический эффект для инновационного развития экономики.  

Таким образом, основой для формирования системы управления бизнес-инкубатором 

является базовый принцип: создание благоприятных условий для поиска инновационных 

проектов и развития на их основе высокотехнологичных предприятий. При этом структура 

управления должна быть построена на рациональном сочетании концентрации, 

специализации, комбинирования и кооперирования и иметь взаимосвязь с этапами процесса 

бизнес-инкубирования и инновационного процесса, чтобы, в том числе, обеспечить 

реализацию базовых принципов функционирования межгосударственной инфраструктуры: 

- развитие и расширение направлений и форматов совместной деятельности субъектов 

научно-инновационного сектора стран-партнеров; 

- усиление интеграции в области образования, науки и технологий между 

университетами  стран-партнеров; 

- реализация более масштабных проектов за счет объединения  большего количества 

ресурсов и оптимизации процессов; 

- ускоренная реализация инновационных проектов и внедрение их результатов; 

- развитие рынков высокотехнологичной продукции стран-партнеров. 

На основе изученных принципов и механизмов построения разработана организационно-

функциональная структура Китайско-Белорусского центра по инкубированию инновационных 

проектов на базе Белорусского национального технического университета и на базе 

Шанхайского университета. Целью проекта является создание и организация 

функционирования совместной инфраструктуры комплексной поддержки научно-

технической деятельности, инновационного предпринимательства и молодежного стартап 

движения между Республикой Беларусь и Китайской Народной Республикой, позволяющей 

эффективно интегрировать научно-инновационный и предпринимательский потенциал обеих 

стран и обеспечить прирост высокотехнологичного сектора. 

Структура реализации проекта следующая: 

1. Создание Китайско-Белорусского Инновационного Хаба (на территории 

Белорусского национального технического университета и Шанхайского университета) – 

уникальной межгосударственной платформы поиска, приема, экспертизы и акселерации 

инновационных идей, включающей все необходимые сервисы для координации участников, 

усиления их ключевых компетенций, синхронизации ресурсов, инвестиций, каналов и 

способов распространения знаний и результатов исследований.  

2. Развитие сервисной инновационной инфраструктуры Белорусского национального 

технического университета и Шанхайского университета (в структуре Научно-

технологического парка БНТУ «Политехник» и Научно-технологического парка Шанхайского 

университета) для формирования совместной экосистемы поддержки высокотехнологичного 

предпринимательства при университетах, обеспечивающей устойчивое сетевое взаимодействие 

ученых, студентов, предпринимателей и инвесторов обеих стран для реализации совместных 

инновационных проектов на территории Беларуси и КНР. 

3. Модернизация существующих и создание новых площадок для развития совместных 

научно-инновационных центров и инкубирования высокотехнологичных проектов до стадии 

мелкосерийного производства на базе Белорусского национального технического университета 

и Шанхайского университета с целью обеспечения непрерывности инновационных процессов. 

В результате проекта будет сформирована уникальная система поиска и акселерации 

инновационных идей и проектов с дальнейшим созданием на их основе совместных 

белорусско-китайских высокотехнологичных производств. 
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СОБСТВЕННОСТЬЮ УНИВЕРСИТЕТА: МИРОВОЙ ОПЫТ  

 

Калинин А. Ю. 

Государственное предприятие «Научно-технологический парк БНТУ «Политехник» 

e-mail: kalinin@park.bntu.by 

 

Summary. A comparative analysis of the development and implementation of intellectual 

property (IP) policy in leading foreign universities of the world was completed. The following key 

elements of the university's IP policy are identified: a clearly defined goal; the definition of the 

main mechanisms for implementing the policy; development of an algorithm for determining the 

owners of IP; the development of a clear procedure for allocating remuneration among all 

participants in the process of commercialization of IP objects; the existence of an effective 

organizational structure for IP management. 

 

Современные университеты являются не только основой для подготовки 

высококвалифицированных кадров, но и одним из основных источников новых знаний и 

технологий, базирующихся на интеллектуальной собственности (далее – ИС). Поэтому особую 

важность в университетах приобретают вопросы создания, правовой охраны, введения в 

гражданский оборот и защиты объектов интеллектуальной собственности (далее  – ОИС).  

Как показывает мировой опыт, для эффективного управления ИС в любой организации 

необходимо наличие четкой организационной структуры управления и соответствующего 

нормативно-правового обеспечения [1]. В настоящий момент актуальной тенденцией в области 

менеджмента образовательной, научной и инновационной деятельности является разработка 

университетами институциональных политик по управлению ИС, которые представляются 

собой цельный документ, в котором отражены приоритетные организационные и правовые 

вопросы, связанные с созданием, правовой охраной, использованием и защитой ОИС. 

Разработка и внедрение университетами политик в области ИС активно поддерживается 

Всемирной организацией интеллектуальной собственности. 

В соответствии с данными индикатора QS World University Rankings, а также данными 

Глобального инновационного индекса были выбраны 25 ведущих университетов на 

национальном уровне, представляющих высокотехнологичные и инновационные страны мира 

(США, Великобритания, Швейцария, Германия, Сингапур, Япония, Корея, Китай, Нидерланды, 

Австралия, Ирландия), для проведения сопоставительного анализа содержания политик по 

управлению ИС [2-7]. 

В результате проведения сопоставительного анализа были выявлены следующие 

основные элементы политик: 

- порядок определения правообладателей - отмечен в 100% рассмотренных политик; 

- определение организационной структуры, обеспечивающей реализацию политики - 

отмечено в 96% политик; 

- цель политики в области патентного и авторского права – отмечена в 92%; 

- распределение поступлений от использования ОИС - отмечено в 88%; 

-  регулирование отношений с сотрудниками (авторами) в части создания и использования ОИС - 84%. 

Также можно отметить следующие ключевые элементы управления ИС, которые 

имеют меньшее определяющее значение в деятельности рассмотренных университетов: 

- права обучающихся на объекты интеллектуальной собственности - отмечены в 76% 

рассмотренных политик; 

- порядок разрешения споров – отмечен в 68% политик; 

- управление конфликтом интересов – отмечено в 60%; 
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- порядок сохранения конфиденциальности – отмечен в 60%; 

- принципы реализации политики и управления ИС – отмечены в 52%; 

- использование ИС при создании спин-офф и старт-ап компаний – отмечено в 40% 

Если рассматривать динамику значимости элементов управления ИС, то в качестве наиболее 

значимых можно определить те элементы, указание которых в соответствующих политиках в 

последние годы происходило наиболее активно. Динамика элементов управления 

свидетельствует о том, что в последнее время в качестве ключевых элементов управления ИС 

рассматриваются следующие: 

- цель политики в области патентного и авторского права; 

- порядок определения правообладателей; 

-  регулирование отношений с сотрудниками (авторами) в части создания и использования ОИС; 

- распределение поступлений от использования ОИС; 

- определение организационной структуры, обеспечивающей реализацию политики; 

- порядок сохранения конфиденциальности; 

- управлением конфликтом интересов. 

Таким образом, в качестве ключевых элементов управления ИС на основе анализа 

формализованных в виде политик правил, норм и процедур в данной сфере можно 

определить следующие: 

- цель политики в области патентного и авторского права; 

- порядок определения правообладателей; 

- регулирование отношений с сотрудниками (авторами) в части создания и использования ОИС; 

- распределение поступлений от использования ОИС; 

- определение организационной структуры, обеспечивающей реализацию политики. 
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Summary. The article is about the audit of the release, shipment and sale of crop products 

in the Republic of Belarus. 

 

В настоящее время обостряется проблема, связанная с повышением эффективности 

работы каждого субъекта хозяйствования. Это обусловлено переходом экономики Республики 

Беларусь к рыночным отношениям. В таких условиях основной целью организации 

производства является максимальное получение прибыли от реализации полученной продукции. 

Основными отраслями сельскохозяйственного производства являются растениеводство и 

животноводство.  

Одной из востребованных аудиторских услуг является проведение аудита выпуска, 

отгрузки и реализации продукции растениеводства. Такая проверка должна осуществляться 

по определённым правилам и по законодательным нормам. Во многих случаях проведение 

такой проверки является строго обязательной для определенных видов организаций.  

Цель аудита выпуска, отгрузки продукции растениеводства, а также её реализации – это 

установление полноты оприходования продукции растениеводства, правильности исчисления 

выручки от реализации и себестоимости реализованной продукции растениеводства [2]. 

Основные задачи аудита выпуска, отгрузки и реализации продукции растениеводства 

представим в таблице 1. 

 

Таблица 1. Задачи аудита выпуска, отгрузки  

и реализации продукции растениеводства 

 

1. Проверка полноты и документальной 

обоснованности операций по выпуску, 

отгрузке и реализации продукции 

растениеводства 

2. Проверка правильности ведения 

аналитического и синтетического учёта по 

счетам 20 «Основное производство», 43 

«Готовая продукция», 90 «Доходы и расходы 

по текущей деятельности» 

3. Проверка правильного отражения в 

бухгалтерском учёте операций по 

реализации продукции растениеводства в 

зависимости от условий и вида договора 

4. Проверка правильности формирования цен 

на продукцию растениеводства 

5. Проверка правильности отражения 

себестоимости реализованной продукции 

растениеводства 

6. Проверка правильности налогообложения 

операций по реализации продукции 

растениеводства 

Примечание – составлено автором на основании источника 1 

 

Во избежание ошибок при проведении аудита выпуска, отгрузки и реализации 

продукции растениеводства необходимо руководствоваться следующими нормативными 

документами: 

1) Закон Республики Беларусь от 12 июля 2013 г. №56-З «Об аудиторской 

деятельности», в редакции Закона Республики Беларусь от 18 июля 2019 г. №229-З [1];  

2) Закон Республики Беларусь «О бухгалтерском учёте и отчётности» от 12 июля 

2013 г. № 57-З, в редакции Закона Республики Беларусь от 17 июля 2017 г. № 52-З [2];  
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3) Налоговый кодекс Республики Беларусь, принятый Палатой представителей 11 декабря 

2009 г. № 71-З, в редакции Закона Республики Беларусь от 18 декабря 2019 г. № 277-З [3];  

4) Инструкция по бухгалтерскому учёту запасов, утверждённая Постановлением 

Министерства финансов Республики Беларусь от 12 ноября 2010 г. № 133, в редакции 

Постановления Министерства финансов Республики Беларусь от 30 апреля 2012 года № 26 [4]. 

В результате аудита выпуска, отгрузки и реализации продукции растениеводства 

аудитором могут быть обнаружены следующие ошибки, которые представим в таблице 2. 

 

Таблица 2 – Основные ошибки при аудите выпуска, отгрузки и реализации продукции 

растениеводства 

 

1.Оценка продукции растениеводства не 

соответствует методу оценки, 

установленному учётной политикой 

организации  

2.Неправильный расчёт и отражение в 

бухгалтерском учёте отклонений 

фактической себестоимости продукции 

растениеводства от стоимости её по 

учётным ценам 

3.Неполное отражение в бухгалтерском 

учёте выпущенной продукции 

4.Несвоевременное отражение в 

бухгалтерском учёте отгруженной и 

реализованной продукции растениеводства 

5.Отсутствие налаженного 

аналитического учёта продукции 

растениеводства по местам хранения 

6.Отсутствие инвентаризации продукции 

растениеводства 

Примечание – составлено автором на основании источника 1 

 

В качестве совершенствования аудита выпуска, отгрузки и реализации продукции 

растениеводства предлагаем аудиторам рекомендовать организациям внедрять у себя 

внутренние службы аудита, которые будут наблюдать за работой бухгалтерской службы, 

проверять документацию и на месте выявлять и устранять ошибки и неточности при ведении 

бухгалтерского учёта. 

Заключение. Таким образом, аудит выпуска, отгрузки и реализации продукции 

растениеводства является одной из обязательных процедур при проведении проверки 

бухгалтерской (финансовой) отчётности. Аудит должен осуществляться в соответствии с 

определенными нормативными документами, установленными на законодательном уровне 

Республики Беларусь. В некоторых случаях проведение такого аудита является строго 

обязательно для определённого типа организаций. Ответственность за достоверность 

представляемой информации всегда несёт именно руководитель организации. Сама 

аудиторская проверка такого типа может осуществляться как специальным подразделением 

самого предприятия, так и сторонним учреждением – кода требуется независимый анализ. 
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Summary. The article deals with Belarusian-Chinese inter-university cooperation within 

the framework of the «One Belt and One Road» Initiative. , the beginning of the formation of 

strategic cooperation is briefly presented, the experience of cooperation between Dalian 

Polytechnic University and Belarusian State University is described, and the possibilities of the 

following are explored developing cooperation within the framework of the «One Belt and One 

Road» project. 

 

«Развитие отношений всестороннего стратегического партнерства РеспубликиБеларусь с 

Китайской Народной Республикой отвечает долгосрочным интересам Беларуси, укреплению ее 

международных позиций, способствует обеспечению развития всего спектра белорусско-

китайского сотрудничества», - гласит Директива №5 от 31 августа 2015 года Президента 

Республики Беларусь Александра Григорьевича Лукашенко. Этот документ сегодня подкреплен 

многочисленными двусторонними соглашениями, в том числе в области образования и науки. 

Первые официальные дипломатические отношения между Республикой Беларусь и 

Китайской Народной Республикой были установлены 20 января 1992 года. Далее в июле 2013 

года были определены отношения всестороннего стратегического партнёрства, выведшие на 

новый этап взаимоотношения между Китаем и Республикой Беларусь. Определённый скачок 

случился после подписания сторонами договора о дружбе и сотрудничестве между Китайской 

Народной Республикой (далее КНР) и Республикой Беларусь, который заложил крепкую основу 

дальнейшего совместного развития. Осенью 2013 года Председатель КНР Си Цзиньпин 

выдвинул инициативу «Пояс и путь». Республика Беларусь, соединяющая транспортно-

торговым коридором страны СНГ и Европу, воззвана сыграть немало значимую  роль в 

строительстве «Пояса и пути». 

Развитие межвузовских отношений в формировании инициативы «Пояс и путь». В 

наше время ВУЗы любого государства уделяют пристальное внимание международному 

сотрудничеству и обмену, исключением не стала и Республика Беларусь. Этому свидетельствует 

заключённое в 2007 году межвузовское соглашение о сотрудничестве между Белорусским 

государственным университетом (далее по тексту БГУ) и Дольянским политехническим 

университетом (далее по тексту ДПУ), что в дальнейшем заложило крепкий фундамент в 

строительстве инициативы «Пояс и путь».  
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Межвузовские отношения БГУ и ДПУ сформировали и продолжают формировать 

сильнейшую базу белорусско-китайского научно-технического сотрудничества по четырем 

главным направлениям: космонавтика и космическая техника, инженерная механика,  

прикладная физика и прикладная математика. 

В 2012 году БГУ и ДПУ пописали «Соглашение о сотрудничестве Даляньского 

политехнического университета, Тихоокеанского государственного университета 

(г. Хабаровск) и Белорусского государственного университета». В соглашении белорусская и 

китайская стороны в рамках научных познаний и исследований определили научные 

направления и проблематику исследований в области экономики. В это число под 

руководством ДПУ вошли «Исследование финансирования сопредельными маршруту «Пояс 

и путь» странами экологии и экологического разнообразия», «Исследование эффективности 

внешних инвестиций Китая, России и Беларуси в экологию и экологическое разнообразие 

сопредельных маршруту «Пояс и путь» стран», «Исследование опыта и политики 

строительства Китайско-белорусского индустриального парка «Великий камень», а так же 

другие темы. 

В то же время, под руководством БГУ проведено исследование «Подготовка и 

обучение кадров в России, Китае и Беларуси в условиях взаимосвязи стратегии развития 

Евразийского экономического союза и стратегической инициативы «Пояс и путь», «Прогноз 

перспектив привлечения российских и китайских инвестиций в современную экономику 

Беларуси», «Задачи и перспективы экономического сотрудничества Республики Беларусь и 

провинции Ляонин», «Правовая, экономическая и культурная специфика продвижения 

стратегической инициативы «Пояс и путь» в Беларуси, России и Китае». 

В контексте осуществления инициативы «Пояс и путь» БГУ совместно с ДПУ создали 

белорусско-китайский институт, к которому прикреплено пристальное внимание с обеих 

сторон. Этот институт является первой коллективной просветительной структурой Беларуси 

и Китая. В нём включена актуально-прогрессивная программа обучения БГУ в сочетании с 

немало важным элементом, как выдающийся преподавательский состав ДПУ. 

По мере развития китайско-белорусского сотрудничества многочисленное количество 

белорусских студентов выбирали прохождение обучения в Китае. Согласно соглашению от 

10 мая 2015 года, предусмотрен ежегодный обмен по государственной линии студентами, 

аспирантами для обучения в учреждениях высшего образования, а также педагогическими и 

научными работниками учреждений высшего образования – для прохождения стажировки, 

повышения квалификации, переподготовки. 

К тому же стажировка длительностью в один год сменялась двух-трехлетней 

магистратурой либо трех-четырехлетней аспирантурой. Множество белорусских студентов 

изучали в Китае юриспруденцию, экономику, математику программирование, и другое. 

Несмотря на то, что двустороннее сотрудничество в сфере образования стабильно и 

эффективно развивается, основная его часть ограничивается направлением студентов на 

обучение за границей. Уровень сотрудничества между вузами остается недостаточно 

высоким, не хватает  совместных проектов по научным исследованиям и подготовке кадров 

высшего уровня. В целях повышения уровня и расширения масштабов сотрудничества двух 

стран в сфере образования необходимо делать упор не только на количество, но и на 

улучшение качества. Следует сказать, что положительным примером является «Восточно-

китайский педагогический университет с Министерством образования Республики 

Беларусь», на базе китайского университета открыт «Центр исследования Беларуси». 
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Summary. The article reveals the concept of the customs procedure of customs transit, the 

application of the customs procedure of customs transit in accordance with the TIR Convention, 

analyzes the application of the customs procedure of customs transit, and also considers the 

transport complex of the Republic of Belarus, the main documents required when placing goods 

under the customs procedure of customs transit. 

 

Таможня отправления является, как правило, таможней, где выполняются все 

необходимые таможенные формальности, связанные с вывозом грузов. Таможенные органы 

досматривают и оформляют грузы на основании содержащихся в книжке МДП сведений 

(грузовой манифест), заявленных перевозчиком, накладывают таможенные пломбы на грузовое 

отделение и делают об этом отметку в книжке. После этого отделяется один отрывной листок 

(белый) и заполняется соответствующий корешок. Книжка МДП Пограничная таможня выезда 

проверяет сохранность таможенных пломб, отделяет второй листок книжки МДП (зеленый) и 

заполняет соответствующий корешок. После этого грузы могут быть выпущены за границу, а 

оба заполненных корешка удостоверяют, что операция МДП на территории государства 

отправления прекратилась.  

Затем таможенные органы страны отправления проверяют правильность осуществления 

операции МДП (то есть снимают ее с контроля) в соответствии с требуемой процедурой, 

которая описана ниже. Пограничная таможня направляет свой отрывной листок книжки МДП 

(зеленый) в таможню отправления, которая сверяет его с белым отрывным листком. Если они 

совпадают (то есть пограничная таможня не обнаружила нарушений и не сделала каких-либо 

оговорок), тогда операция МДП завершается для этого государства. Кроме вышеизложенной, 

могут применяться и другие процедуры завершения операции МДП, к примеру, 

с использованием электронного обмена данными или через центральный таможенный орган.  

В любом следующем государстве транзита происходит такая же процедура, как и в 

государстве отправления. Обычно система работает, как описано выше. Тем не менее, 

представленная выше схема ни в коем случае не исключает права любого из названных 

таможенных органов на проведение национальных процедур контроля. Если таможенные 

органы имеют основания предполагать, что грузы перевозятся обманным образом, с 

использованием фальшивых печатей и пломб или заподозрят применение подложных книжек 

МДП, они имеют право досмотреть грузы и, если необходимо, приостановить перевозку МДП.  

Для обеспечения наиболее достоверного контроля таможенные органы имеют право 

установить маршрут следования грузов. Перевозка должна быть осуществлена в разумные 

сроки. Перевозчик, не уложившийся в определенные для перевозки сроки или нарушил 

предписанный для него маршрут следования в силу каких-либо объективных причин 

(наводнение, снегопад, поломка транспортного средства и т.п.), должен обосновать такие 

нарушения и задержки. Если случились более серьезные нарушения (повреждения 

таможенных пломб, вынужденная перегрузка грузов, полное или частичное их уничтожение), 

то перевозчик обязан получить официальное подтверждение об этом у любого официального 

учреждения, находящегося в непосредственной близости от места происшествия, используя 

имеющийся в книжке МДП протокол. На основании такого протокола таможенные органы 

имеют право начать расследование. 
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Система международных автоперевозок TIR в полной мере столкнулась с потребностью 

обеспечения собственной безопасности. Именно поэтому в 1995 году Административный 

комитет решил принять. Рекомендацию о создании контрольной системы за использованием 

книжек МДП. Исходная программа, под названием SafeTIR, была внесена в Конвенцию МДП 

(Приложение 10).  

Позже МСАТ основал программный инструмент «SafeTIR в реальном времени», 

допускающий оперативное отправление в МСАТ сведений о завершении действия МДП, как 

это и предусмотрено Приложением 10. Эти данные, по их получению, становятся 

доступными всем присоединившимся к системе, вследствие чего они получают возможность 

быстро проверить каждую книжку МДП. Система декларирования (TIR-EPD) МСАТ 

поддерживается на сегодняшний день многими странами (31 страна). Заблаговременное 

информирование помогает облегчить и ускорить предстоящее таможенное оформление грузов и 

их контроль, кроме того увеличивает пропускную способность таможенных пунктов [1]. 

На основании рассмотренного в данной главе материала можно сказать что, товары, 

помещенные под таможенную процедуру таможенного транзита, могут перемещаться по 

заранее заданному маршруту по территории государств-членов ЕАЭС без применения 

запретов и ограничений экономического характера. Проще говоря, наличие транзитной 

декларации свидетельствует о легальности и неприкосновенности данного груза, поскольку 

опломбированное транспортное средство разрешается вскрывать только сотрудникам 

таможенных органов, и только лишь в особенных случаях. Из выше сказанного можно 

сделать вывод, что таможенная процедура таможенного транзита соблюдает права не только 

государства, но и участников внешнеэкономической деятельности, защищая их от незаконных 

действий со стороны недобросовестных сотрудников правоохранительных органов.  

Таким образом, с 01 января 2018 года вступил в силу Таможенный кодекс ЕАЭС, 

базирующийся на передовой международной практике таможенного администрирования, в 

том числе на положениях Киотской конвенции об упрощении и гармонизации таможенных 

процедур. Кроме того, следует подчеркнуть, что устойчивый успех транзитной системы 

МДП объясняется рядом особенностей режима МДП, который предоставляет в 

распоряжение перевозчиков и таможенных органов простую, гибкую, экономичную и 

безопасную процедуру таможенного транзита для международных перевозок товаров. 
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Summary. The article examines the key features of the innovation infrastructure in higher 

education institutions, their impact on the development and improvement of the innovation process 

in the modern educational context. Particular attention in this issue is attracted by the process of 

formation and functioning of innovative infrastructures at the level of higher education institutions. 

 

В условиях глобальной конкуренции на мировом рынке выгодно демонстрируют свои 

позиции те страны, которые имеют развитую инфраструктуру генерации инноваций и 

эффективные механизмы управления инновационной деятельности. Наличие организованной 

инновационной инфраструктуры обуславливает темпы развития экономики страны. 

Инновационная инфраструктура учреждения высшего образования является одним из 

основных компонентов и механизмов инновационной экономики. Под инновационной 

инфраструктурой понимают совокупность взаимосвязанных, взаимодополняющих производственно-

технических систем, организаций и соответствующих организационно-управляющих систем, 

необходимых и достаточных для эффективного осуществления инновационной деятельности и 

реализации инноваций. 

Определяющей характеристикой экономики знаний есть динамическая 

инновационная инфраструктура [2]. 

Организованная работа инновационной инфраструктуры учреждения высшего 

образования создает благоприятные условия для осуществления успешного трансфера 

технологий в инновационные компании. В контексте учреждений высшего образования 

необходимо рассматривать инновационную инфраструктуру как: 

– материальную (технопарки, бизнес-инкубаторы, центры трансфера технологий и т.д.); 

– нематериальную (услуги по защите интеллектуальной собственности, услуги по 

продвижению интеллектуальной продукции, аутсорсинг и т.д.). 

Инновационная инфраструктура в учреждениях высшего образования включает в себя 

такие основные блоки как: 

1) образование (специализированные факультеты, кафедры, учебные программы); 

2) научная деятельность (генерация разработок, создание прототипов, опытных образцов); 

3) инновационная деятельность (сопровождение инновационных проектов, создание 

инновационных компаний, защита прав интеллектуальной собственности и т.д.); 

4) управление инновационной деятельностью и инновационной инфраструктурой. 

Исходя из вышеперечисленных блоков и их основных задач и формируется инновационная 

инфраструктура учреждений высшего образования, соответствующая главной миссии, цели и 

задачам учреждений. Этим обосновано разнообразие видов инновационных инфраструктур и 

сложностью в определении универсальной модели инфраструктуры учреждения высшего 

образования. 

Создание и функционирование в учреждениях высшего образования инновационных 

инфраструктур, эффективных механизмов и моделей трансфера технологий является 

хорошей предпосылкой для развития инновационной деятельности, обеспечивающей 

эффективное внедрение научных разработок в экономику страны. 
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В настоящее время инновационную деятельность учреждений высшего образования 

можно определить, как системное, качественное изменение образования в результате 

целенаправленной разработки и внедрения новшеств в учебный, научный и исследовательский 

процессы [1]. Ядро инновационной деятельности инновационных инфраструктур формирует 

процесс трансфера технологий.  

Основная цель создания инновационных инфраструктур при учреждениях высшего 

образования - координация, научное, информационное и нормативно-правового сопровождение 

научных исследований и разработок, управление практической деятельности по созданию 

наиболее благоприятной среды, в которой научные идеи реализуются в конкурентоспособную продукцию.  

Таким образом, приоритетными задачами инновационных инфраструктур при 

учреждениях высшего образования являются следующие:  

• создание и поддержка информационных баз данных;  

• обеспечение доступа потенциальных потребителей инновационных технологий к 

информационным базам трансфера и научно-технической информации;  

• оказание помощи субъектам инновационной деятельности в разработке и продвижении 

инновационных и инвестиционных проектов;  

• подготовка кадров в сфере научного и инновационного предпринимательства;  

• организация региональных инновационных инфраструктур с целью создания единой 

национальной инновационной инфраструктуры трансфера технологий;  

•содействие международному научно-техническому сотрудничеству и обмену специалистами. 

Координацию и организацию процесса трансфера технологий в образовательных 

учреждениях следует осуществлять специально создаваемым инновационным инфраструктурам, 

которые смогут оказать содействие при движении инновационных разработок от разработчиков 

к потребителям, и смогут поспособствовать сотрудничеству между разработчиками, 

предпринимателями и инвесторами.  
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Summary. The article briefly discusses the history of Belarusian-Chinese relations and 

specific relations between countries, also the analysis of the current cooperation. Focuses on the 

main trends of the trade and economic cooperation between countries. Highlights the basic 

contradictions of actual cooperation. 

 

Современная Китайская Народная Республика является одним из самых значимых 

партнёров как на политической арене и в экономических отношениях, так и в гуманитарных 

сферах. Влияние Китая повсеместно и с каждым годом оно только возрастает. Ярким примером 

служит инициатива создания Экономического пояса Шелкового пути (далее - ЭПШП), статус 

Китая, как первой экономики мира, способного оказывать определяющее влияние на мировой 

арене, внушительная техническая мощь, а также неумолимый исторический опыт, который 

исчисляется веками. 

Республика Беларусь, в свою очередь, как молодое государство направленное на 

осуществление многовекторной внешней политики заложило первые положения белорусско-

китайских отношений в первые годы своей независимости. Страны установили 

дипломатические отношения 20 января 1992 года, подписав соглашение «Об установлении 

дипломатических отношений». С момента подписания данного соглашения, направленного 

на установление не просто взаимовыгодных, а «отношений дружбы и сотрудничества между 

двумя государствами» прошло уже более двадцати лет. Прошедший период является 

безусловным доказательством целенаправленности курса белорусской политики на развитие 

всесторонних отношений с Китайской Народной Республикой.   

Далее рассмотрим белорусско-китайские отношения в контексте национальных 

интересов Беларуси. 

Международные отношения. Благодаря установленным дипломатическим 

отношениям страны заручились взаимной поддержкой на мировой арене. Так они приобрели 

в лице друг друга надёжного партнёра и союзника в ряде международных организаций, 

таких как ООН. При поддержке Китайской Народной Республики Беларусь получила статус 

партнёра по диалогу, а впоследствии статус наблюдателя в Шанхайской организации 

сотрудничества. 

Экономический статус. Мощнейшая экономика мира в лице Китая открыла для 

Республики Беларусь практически неограниченный рынок, правительственные банковские 

кредитные линии в миллиарды долларов США. С момента подписания соглашения и первых 

договоров отечественный объём торговли увеличился с миллионов до миллиардов долларов 

США. при кредитной поддержке Китая реализовано множество совместных проектов. Более 

20 крупных инвестиционных программ в сферах энергетики, производства, телекоммуникации, 

транспортных инфраструктур уже реализовано.  

Стоит отдельно уделить внимание отрасли строительства, где напрямую задействованы 

китайские инвестиции. К наиболее ярким примерам можно отнести гостиничный комплекс 

«Пекин», сумма инвестиций которого составила около 100 миллионов долларов США, 

гостинично-деловой комплекс «Шантер Хилл», в основу которого заложено сразу 7 зданий, 

сумма проекта составляет от 120 миллионов долларов США, жилой комплекс «Променад», 

рассчитанный на 10 зданий и оценивающийся в 250 миллионов долларов, линии 
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электропередачи на белорусской АЭС, построенные за льготный китайский кредит в сумму 

324 миллионов долларов США, завод «Белджи», построенный за 330 миллионов долларов 

США, горнодобывающий комбинат под Любанью, общая стоимость которого составляет 

2 миллиарда долларов США. И, конечно, самый важный в настоящий момент стратегический 

проект между странами, рассчитанный на несколько десятилетий вперёд - индустриальный 

парк «Великий камень», который предполагает появление десятков высокотехнологичных 

фабрик и заводов, выпускающих продукцию для ЕС и стран Таможенного союза, жилые 

зоны, офисные и торгово-развлекательные комплексы, финансовые и научно-

исследовательские центры.  

Гуманитарная сфера. Динамичное развитие в области образования и культуры 

наблюдается между странами последние десятилетия. На территории Республики Беларусь 

созданы и работают 3 института Конфуция: Республиканский институт китаеведения имени 

Конфуция при Белорусском государственном университете, классический институт 

Конфуция в МГЛУ и первый институт Конфуция по обеспечению двустороннего научно-

технического сотрудничества при БНТУ. 4 сентября 2014 года в г. Пекине подписано 

Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством Китайской 

Народной Республики о создании Белорусско-Китайского культурного межправительственного 

комитета по сотрудничеству. Укрепляется взаимодействие Сторон в рамках Шанхайской 

организации сотрудничества и ЭПШП. От Беларуси выдвинута инициатива определить в 

каждой стране Шелкового пути город, который, как г.Дуньхуан в Китае, мог бы стать 

символическими культурными воротами Шелкового пути. В Беларуси в качестве такого 

города предложен г. Гродно, являющийся одним из древних городов Беларуси с богатой 

историей и традициями. 

Таким образом, современные белорусско-китайские отношения можно назвать по 

праву образцовыми, ведь страны выстраивают сотрудничество на взаимовыгодных условиях. 

Со стороны Китая это неограниченные возможности в силу масштаба, количества ресурсов и 

технического развития, а со стороны Беларуси это пример наиболее грамотного 

использования своего геополитического положения. Однако, мировое сообщество не стоит 

на месте, оно динамично развивается, чего и требует от подобного рода «союзов». 

Становится не просто очевидным, а необходимым факт того, что белорусско-китайские 

отношения должны перейти на новый уровень. Это обусловлено острой нехваткой знаний о 

современном ежедневно развивающемся Китае. Китайская Народная Республика развивается 

столь стремительно, что в условиях технологической разницы, а она составляет порядка 10-

15 лет, получение своевременной информации, научно-методических рекомендаций, 

внедрения новых технологий, освоения передовых возможностей не представляется 

возможным на данном этапе развития Республики Беларусь. 

Для решения данной проблемы будет целесообразно создание научного центра на 

базе одного из института Конфуция в Минске, при этом стоит сместить курс изучения с 

факультативного на научно-практический, начать разрабатывать научно-методическое 

обеспечение. Такие меры будут способствовать развитию интуитивного понимания странами 

друг друга, так же таким образом будут восполнены пробелы в разнице менталитетов и 

страны смогут самостоятельно заниматься проработкой актуальных проблем в области 

сотрудничества. 

В заключение, сегодня становится очевидным факт интенсивного политического 

диалога между Республикой Беларусь и Китайской Народной Республикой, сравнимый 

только лишь с Российской Федерацией. Начало построения дружественных отношений 

между странами давно заложено, сейчас они требуют модернизации и выхода на новый 

уровень, вбирая в себя уже не просто отдельные сферы сотрудничества, а взаимодействие 

на всех уровнях общественных отношений. Этому будет способствовать создание научных 

центров и разработка новых проектов в области научного познания странами друг друга.  
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Summary. The scientific article examines copyright and related rights as one of the most 

important areas of intellectual property. Studying the concepts of copyright and social rights, their 

objects, peculiarities of collective management of property rights of authors and other rightholders, 

peculiarities of legal protection of objects of copyright and related rights. The analysis of the 

legislation of the Republic of Belarus in the field of copyright and related rights is carried out. 

 

Авторское право в объективном смысле – это совокупность норм гражданского права, 

регулирующих отношения, возникающих в связи с созданием и использованием произведений 

науки, литературы и искусства. Авторское право в субъективном смысле – это совокупность 

личных неимущественных (моральных) и имущественных прав, принадлежащих лицам, 

создающим произведения науки, литературы и искусства (авторам) в отношении созданных 

ими произведений. 

Объектами авторского права являются: 

литературные произведения (книги, брошюры, статьи и др.); 

драматические и музыкально-драматические произведения, произведения хореографии 

и пантомимы и другие сценарные произведения; музыкальные произведения с текстом и без 

текста; аудиовизуальные произведения; 

произведения изобразительного искусства (скульптура, живопись, графика, 

литография и др.); 

произведения прикладного искусства и дизайна; 

произведения архитектуры, градостроительства и садово-паркового искусства; 

фотографические произведения, в том числе произведения, полученные способами, 

аналогичными фотографии; 

карты, планы, эскизы, иллюстрации и пластические произведения, относящиеся к 

географии, картографии и другим наукам; 

Из чего состоит сайт, и какие его компоненты охраняются авторским правом? 

компьютерные программы; 

произведения науки (монографии, статьи, отчеты, научные лекции и доклады, 

диссертации, конструкторская документация и др.); иные произведения. 

К объектам авторского права также относятся производные произведения и составные 

произведения. Авторское право на произведение возникает в силу факта его создания. Для 

возникновения и осуществления авторского права не требуется соблюдение каких-либо 

формальностей. В свою очередь к объектам смежных прав относятся исполнения, фонограммы, 

передачи организаций эфирного и кабельного вещания. К исполнениям относятся исполнения 

артистов-исполнителей и дирижеров, постановки режиссеров-постановщиков спектаклей. Для 

возникновения и осуществления смежных прав не требуется соблюдение каких-либо 

формальностей. Субъектами смежных прав являются исполнители, производители фонограмм, 

организации эфирного или кабельного вещания. 

Закон Республики Беларусь от 17.05.2011 № 262-З «Об авторском праве и смежных 

правах (далее – Закон) содержит главу, посвященную коллективному управлению 

имущественными авторскими и смежными правами. Согласно статье 47 Закона в целях 

обеспечения имущественных прав авторов или иных правообладателей в случаях, когда их 
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практическое осуществление в индивидуальном порядке затруднительно, а также в случаях, 

когда Законом предусмотрена выплата вознаграждения за использование произведений или 

объектов смежных прав, осуществляемое без согласия авторов и иных правообладателей, 

могут создаваться организации по коллективному управлению имущественными правами. 

Организации по коллективному управлению имущественными правами могут действовать в 

форме: некоммерческих организаций, основанных на членстве авторов и иных правообладателей; 

учреждений, имущество которых находится в государственной собственности. Организации 

вправе заниматься деятельностью в области коллективного управления имущественными правами 

после их государственной аккредитации. 

Полномочия на коллективное управление имущественными правами передаются организации 

по коллективному управлению имущественными правами непосредственно автором или иным 

правообладателем на основании заключенного с нею договора об управлении имущественными 

правами на произведение и (или) объект смежных прав, а также по соответствующим договорам с 

иными организациями по коллективному управлению имущественными правами, в том числе 

иностранными. Договор об управлении имущественными правами на произведение и (или) объект 

смежных прав должен содержать: перечень произведений и (или) объектов смежных прав, 

конкретные формы и способы их использования, в отношении которых организации по 

коллективному управлению имущественными правами передаются полномочия на управление; 

порядок расчета и выплаты вознаграждения, собираемого организацией по коллективному 

управлению имущественными правами за использование произведений и (или) объектов смежных прав. 

Согласно Закону пользователи произведений и (или) объектов смежных прав, 

имущественные права на которые переданы в управление организации по коллективному 

управлению имущественными правами, обязаны осуществлять их использование на 

основании договора об использовании произведений и (или) объектов смежных прав, 

заключенного с этой организацией. Данный договор заключается на условиях простой 

(неисключительной) лицензии. 

За защитой авторского права и смежных прав авторы или иные правообладатели 

обращаются в установленном порядке в судебные и иные органы в соответствии с их 

компетенцией. В соответствии со статьей 55 Закона нарушениями авторского права или смежных 

прав признаются действия, совершаемые в противоречии с требованиями Закона. 

Не допускаются и признаются нарушениями авторского права или смежных прав также:  

любые действия (включая изготовление, импорт в целях распространения или 

распространение (продажа, прокат) устройств либо предоставление услуг), которые без 

разрешения автора или иного правообладателя позволяют обходить или способствуют 

обходу любых технических средств, предназначенных для защиты авторского права и 

смежных прав; 

устранение или изменение без разрешения автора или иного правообладателя любой 

электронной информации об управлении правами; 

распространение, импорт в целях распространения, передача в эфир, сообщение для 

всеобщего сведения без разрешения автора или иного правообладателя произведений, записанных 

исполнений, фонограмм, передач организаций эфирного или кабельного вещания, в отношении 

которых без разрешения автора или иного правообладателя была устранена или изменена 

электронная информация об управлении правами. 

В случае нарушения исключительного права на объект авторского права или смежных 

прав наряду с использованием способов защиты исключительных прав, предусмотренных 

статьей 989 Гражданского кодекса Республики Беларусь, автор или иной правообладатель 

вправе требовать по своему выбору от нарушителя вместо возмещения убытков выплаты 

компенсации в размере от десяти до пятидесяти базовых величин, определяемом судом с учетом 

характера нарушения. Кроме того, в зависимости от характера нарушения авторского права или 

смежных прав в отношении нарушителя могут применяться меры административной, уголовной 

ответственности. 
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Summary. The peculiarity of innovation strategy development at manufacturing enterprises 

is that it is represented by rather fragmented industries with different levels of technology 

development and different requirements of innovation activity. For some enterprises, innovation is 

a very important source of advantage, and the innovation strategy should be flexible and be able to 

be adjusted quickly, given the rapid moral deterioration of the products of these industries. For 

other companies, diversification of production is an important factor, but it is often not innovative 

in nature, so when developing innovative strategies in these industries, you should pay attention to 

market research or make sure that the developed innovation will really be in demand. 

 

Особенностью разработки инновационной стратегии на предприятиях обрабатывающей 

промышленности является то, что она представлена достаточно разрозненными отраслями с 

разными уровнями развития технологий и разными требованиями инновационной деятельности.  

Так, удельный вес инновационно-активных в общем объеме предприятий 

занимающихся производством фармацевтических продуктов и препаратов, а также 

предприятий занимающихся производством вычислительной, электронной и оптической 

аппаратуры составляют 77,3% и 73,3% соответственно. Для таких предприятий инновации 

являются очень важным источником преимущества, и инновационная стратегия должна быть 

гибкой и иметь возможность быстрой корректировки, ввиду скорого морального износа 

продуктов данных отраслей. Для данных отраслей наиболее важным является разработка 

базисных инноваций и наличие собственных подразделений для проведения исследований и 

разработок [1].  

В отраслях занимающихся производством изделий из дерева и бумаги и занимающихся 

производством текстильных изделий доля инновационно-активных в общем объеме 

предприятий составляет 10,0% и 13,4% соответственно. Для данных отраслей важным фактором 

является диверсификация производства, однако она не носит инновационного характера и 

нацелена на определение различных форматов представления продукта. При разработке 

инновационных стратегий в данных отраслях стоит уделить внимание изучению рынка или 

убедиться, что разрабатываемое новшество действительно будет пользоваться спросом. При 

этом нововведения в этих отраслях не требуют сложных конструктивных решений и направлены 

на успешную презентацию товаров потребителю [2].  

Анализ существующих подходов к формированию инновационных стратегий позволил 

выявить основополагающие стадии алгоритма, которые состоят из определения цели 

предприятия, внутреннего и внешнего анализа, определения стратегии на основе проектных 

предложений, выполнения стратегии и последующей корректировки. В Республике Беларусь 

основная доля инновационно-активных предприятий относится к обрабатывающей 

промышленности, которая представлена множеством отраслей, которые, в свою очередь, 

могут отличаться различной ролью инноваций в их деятельности. Для некоторых отраслей 

разработка инноваций является неотъемлемой частью их развития, так, фармацевтическая 

отрасль характеризуется быстрым развитием технологий и сменой используемых веществ, к 

тому же согласно статистике только 2% исследуемых препаратов попадают на рынок, а 

клинические испытания занимают около 12 лет [3]. Поэтому предприятиям фармацевтической 

отрасли необходимо делать ставку сразу на несколько проектов, которые смогут обеспечить 

реализацию стратегии на всех ее этапах. Некоторые отрасли характеризуются слабой 
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инновационной восприимчивостью и даже реализация перспективного проекта может не найти 

предполагаемого отклика на рынке. Поэтому существует необходимость определения 

эффективных методов оценки инновационных проектов, в частности, определения объема рынка. 
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ФОРС-МАЖОР В ТАМОЖЕННОМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВЕ  
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Summary. Force majeure - the inability to fulfill obligations due to external unpredictable 

and insurmountable factors. In the event of force majeure, the counterparty is exempt from 

penalties for untimely or incomplete performance of the contract. But not from the obligations 

themselves. In the event of a significant change in circumstances, one of the parties may seek to 

terminate the contract or change the conditions specified in it in its favor. 

 

Таможенное законодательство составляет систему принятых (изданных) на основании 

и в соответствии с Конституцией Республики Беларусь нормативных правовых актов, 

которая включает:  

- Таможенный Кодекс Республики Беларусь и принятые в соответствии с ним законы;  

- акты Президента Республики Беларусь по вопросам таможенного регулирования;  

- постановления Правительства Республики Беларусь, издаваемые на основании и во 

исполнение настоящего Кодекса и принятых (изданных) в соответствии с ним законов, актов 

Президента Республики Беларусь по вопросам таможенного регулирования;  

- нормативные правовые акты Государственного таможенного комитета Республики 

Беларусь, издаваемые в случаях и пределах, предусмотренных настоящим Кодексом и 

принятыми (изданными) в соответствии с ним законами, а также актами Президента 

Республики Беларусь и постановлениями Правительства Республики Беларусь. 

Как свидетельствует судебная практика Республики Беларусь форс-мажорное 

обстоятельство должно быть документально подтверждено, иначе суд может не принять во 

внимание неподтвержденные документально слова стороны, ссылающейся на наличие 

такого обстоятельства. Согласно абз. 4 ст. 20 Закона Республики Беларусь от 16.06.2003 

№  208-З «О торгово-промышленной палате» Белорусская торгово-промышленная палата 

может осуществлять свидетельствование обстоятельств непреодолимой силы в соответствии 

с условиями внешнеторговых сделок и международных договоров Республики Беларусь. 

В переводе с французского «forcemajeure» обозначает высшую силу. Следует 

отметить, что в белорусском законодательстве термин «форс-мажор» не употребляется, 
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вместо него законодатель использует «непреодолимая сила», что не является критичным, 

поскольку данные термины, по сути, синонимы. Однако ни практика, ни доктрина не 

выработали какой-то определенный перечень обстоятельств непреодолимой силы (форс-

мажорных обстоятельств). 

Введение квот на поставку импортных товаров признается форс-мажором. Но при этом 

судебная практика в Беларуси и других странах Таможенного союза пошла по пути непризнания 

в качестве форс-мажора изменений в таможенном законодательстве России. Судьи посчитали, 

что компании должны быть готовы к установлению новых размеров платежей в условиях 

формирующегося общего таможенного пространства. И работа госорганов по синхронизации 

правил внешней торговли не должна приравниваться к обстоятельству непреодолимой силы. 

Запрет на поставку товаров из-за эпидемий, которые случались в последние несколько 

лет – это тоже было признано форс-мажором. 

Боевые действия в Сирии и последовавшая за ними эвакуация персонала признавались 

форс-мажором. 

Появления новых законодательных актов в отрасли. Например, белорусский 

и иностранный участники договорились создать компанию с определенным распределением 

долей в уставном фонде, которая бы вышла на тендер по получению лицензии оператора 

связи GSM. Но появился законодательный акт, ограничивающий долю иностранного 

участника в уставном фонде — для компаний данного профиля. И это суд признал форс-

мажором, потому что из-за изменений законодательства компания не могла участвовать 

в тендере, уже не проходя по квалификационным требованиям. 

Форс-мажором не может признаваться обычный коммерческий риск — например, 

вы не смогли найти в срок товар или вас подвел подрядчик. Даже если вы включите это 

в оговорку, в дальнейшем суд, несмотря на свободу воли договора, учитывать это не будет. 

Сторона-нарушитель должна приложить максимум усилий, чтобы минимизировать 

последствия наступления форс-мажора. Например, при порче груза во время доставки 

действовать таким образом, чтобы максимально сохранить его неповрежденные остатки. 

Форс-мажор освобождает только от ответственности. Например, если для контрагента 

установлены штрафные санкции за просрочку поставки, то он освобождается только от них 

в случае форс-мажора. А исполнение обязательств отодвигается на срок, соразмерный 

действию непреодолимого обстоятельства. 

Деятельность организации, как и жизнь отдельного человека, непредсказуема и 

подвержена риску соприкосновения с чрезвычайными и непреодолимыми явлениями, перед 

которыми мы бессильны. В наших силах попытаться минимизировать последствия их 

наступления, в том числе путем включения соответствующих положений в текст договора. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МЕТОДОВ КОМБИНАТОРИКИ ПРИ РАЗРАБОТКЕ 
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e-mail: annasotnikova1@rambler.ru 

 

Summary. We Consider the optimization of the small business development program 

through self-financing, which provides the maximum growth rate of assets with limited initial 

financial resources. As an indicator and criterion of efficiency, it is proposed to use the coefficient 

of innovation management, which characterizes the average geometric growth rate of business 

assets. The optimization is carried out by methods of combinatorics. 

 

Для устойчивого развития бизнеса предприниматель должен выбрать одну из возможных 

стратегий: ускоренного роста, стабильного развития и разработать соответствующую программу 

мероприятий (объектов). Проблемой реализации любой стратегии малого бизнеса становится 

дефицит финансовых ресурсов. Ограниченные начальные финансовые ресурсы определяют 

поэтапный ввод в эксплуатацию объектов программы. Финансовое обеспечение развития 

бизнеса достигается посредством рефинансирования доходов от   действующих на начальной 

стадии объектов, объектов программы, введенных в эксплуатацию и привлечения кредита.  

Формирование программы развития бизнеса осуществляется посредством мозгового 

штурма менеджеров: составляется перечень объектов бизнеса, которые составят  потенциальную  

программу развития. Далее на основании маркетингового исследования спроса на продукты и 

услуги организации по каждому объекту разрабатывается индивидуальный бизнес-план. 

Оптимизации развития бизнеса осуществляется методами комбинаторики, 

предполагающими изменение очередности создания объектов, включенных в потенциальную 

программу. В процессе оптимизации учитываются два фактора: период возврата инвестиций, 

необходимых для создания i-го объекта, период накопления финансовых ресурсов для 

создания последующего i+1-го объекта. Факторы оптимизации развития бизнеса 

обуславливают проработку множества вариантов программы. Количество вариантов 

программы существенно снижается при группировке объектов программы по приоритетам. 

В этом случае необходима только перестановка очередности объектов, включенных в 

данный приоритет. В методике предусмотрены четыре приоритета. Первым приоритетом 

мероприятий является приоритет технологической первоочередности, вторым – короткий 

срок окупаемости, прочие мероприятия относятся к третьему приоритету. Четвертый 

приоритет- приоритет связи. Используется при необходимости одновременного окончания 

реализации нескольких мероприятий 

 Расчет параметров оставшихся вариантов предусмотрено проводить в ручном 

варианте и на персональном компьютере. 

Критериями оптимального варианта программы являются: максимальный темп роста 

активов, задействованных в бизнесе и минимальный период реализации программы развития.  

Оптимизацию программы развития предлагается осуществлять по принципам 

инновационного менеджмента, которые позволяют рационально управлять денежными 

потоками и развитием бизнеса.  

Первый принцип – создание запаса инвестиционных ресурсов (собственных или 

заемных) для реализации первого мероприятия. 

Второй принцип – выделение приоритетов мероприятий программы развития 

организации.  
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Третий принцип – последовательность реализации программы развития. Реализуется 

первое по приоритету мероприятие за счет имеющихся инвестиционных ресурсов. После 

реализации каждого мероприятия размер денежных средств, направляемых на развитие, 

возрастает. Накапливаются финансовые ресурсы для финансирования очередного по приоритету 

мероприятия за счет чистой прибыли и амортизации работающих объектов. 

Четвертый принцип – накопление свободных денежных средств. В период реализации 

последнего мероприятия программы развития доходы от работающих объектов будут 

накапливаться в форме денежных средств (Cash) на депозитном счете до конца расчетного 

периода реализации программы и приносить доход в виде процента по депозиту. 

Пятый принцип реализуется при возможности привлечения заемных средств. Заемные 

средства позволяют сократить период реализации программы развития и привлекаются для 

варианта программы, признанного оптимальным. Оптимальным признается вариант, 

обеспечивающий минимальный период реализации и максимальный темп роста активов. 

Шестой принцип – оценка эффективности каждого варианта программы развития. 

Оценка эффективности программы предполагает расчет рыночной стоимости объектов 

программы и накопленных свободных денежных средств на дату ее завершения. Показателем 

эффективности является коэффициент инновационного менеджмента, характеризующий 

среднегеометрический темп роста активов программы. Критерий оптимального варианта 

развития программы – максимальный коэффициент инновационного менеджмента.  

Численно коэффициент инновационного менеджмента определится по формуле (1): 

 

,1
Cash




 T i

PVI

Р
IMRR

        (1) 

 

где, Cash -неиспользованная наличность на момент завершения программы развития 

торговой организации, обеспеченная потоком неиспользованного чистого дохода, 

работающих объектов;  

Pi - рыночная цена i-го объекта на момент завершения программы развития торговой 

организации; 

PVI – сумма дисконтированных инвестиций собственника, вложенных для реализации 

программы развития, без учета реинвестированных доходов от объектов бизнеса; 

Т- срок реализации программы развития. 

Критерием эффективности инвестиций являются индексы рычага инновационного 

менеджмента: общий, характеризующий эффективность инвестиций, привлекаемых в 

программу развития, и показывающий, во сколько раз темп роста активов, привлеченных для 

реализации программы, превышает темп роста активов при кредитовании; и частного, 

характеризующего качество менеджмента и определяемого как отношение темпа роста активов 

в данном варианте  программы к темпу роста активов в варианте с минимальным значением 

этого показателя. Качество менеджмента выше в варианте, где величина рычага более 1.  

Таким образом, ограниченные финансовые ресурсы бизнеса не позволяют 

единовременно реализовать все объекты программы развития. Объекты реализуются по мере 

накопления инвестиционных ресурсов. Возможно множество вариантов развития бизнеса, 

которые отличаются очередностью реализации объектов программы развития. Для уменьшения 

количества вариантов программы развития целесообразно объекты программы развития 

разделить по приоритетам. Для выявления оптимального варианта очередности мероприятий 

программы развития целесообразно использовать методы комбинаторики. Оптимальным 

признается вариант программы развития, обеспечивающий максимальный темп роста активов.  
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ОРГАНИЗАЦИЯ НА ТОРФЯНОМ МЕСТОРОЖДЕНИИ  
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Summary.  This research paper critically examines the possibility of turning a depleted 

peat field into a cultural abject. The paper features possible ways of doing it as well as their 

advantages. 

 

Выбывшие из промышленной эксплуатации торфяные месторождения имеются во всех 

административных областях и в подавляющем большинстве административных районов 

республики, а их общая площадь составляет 255,6 тыс. га, из которых сельскому хозяйству 

передано 122,2 тыс.га. Однако многие торфяные месторождения по своим характеристикам 

просто непригодны для создания на них сельскохозяйственных и лесных угодий. По этим 

причинам значительное количество рекультивированных площадей списано и выведено из 

использования или просто заброшено из-за их непригодности для ведения сельского и лесного 

хозяйств. Примером такого положения дел является месторождение «Михановичи», 

расположенного в Минском районе. Местные жители используют месторождение стихийно 

для сбора ягод и грибов. Поверхность залежи имеет достаточную несущую способность для 

прохождения человека. Это обусловлено действием сохранившихся элементов 

осушительной сети. 

Близость Минска, железнодорожной станции  и самого поселка Михановичи, который 

в последнее время быстро заполнятся новыми жителями, наличие полигона, где кафедра 

«Горные работы» Белорусского национального технического университета проводит один из 

видов учебных практик, можно было бы организовать на выработанных площадях музей 

болота с представлением уникальной флоры и фауны, аптеку с уникальными 

лекарственными болотными растениями, учебную лабораторию по изучению микроклимата, 

обустроить места отдыха для жителей поселка и горожан. Создание условий и 

инфраструктуры для рационального использования выработанного торфяника позволило бы 

получить новые места работы и дополнительный доход. 
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Summary. Questions of international investment activity are investigated. It is noted that 

many countries are trying to attract capital from abroad, that is, they have a policy to attract 

capital. With its help, industrialized countries want to support economic growth, and developing 

countries hope to give a boost to the growth of domestic industry. 

 

Как уже отмечалось ранее, разработано множество различных теорий перелива 

капитала из одних стран в другие, то есть об иностранных инвестициях. Теории по своей 

сути отражают отношение к инвестициям в разные периоды времени, постепенно меняясь и 

дополняя друг друга. Анализ различных источников позволяет выделить некоторые 

тенденции международной инвестиционной деятельности. 

Одной из тенденций является усиление роли транснациональных корпораций (ТНК) в 

привлечении инвестиций. В основном обмен инвестициями между странами происходит в 

рамках ТНК. ТНК – основной субъект вывоза прямых иностранных инвестиций через 

создание новых, покупку действующих филиалов. Чем больше развиваются ТНК, тем 

больше будет рост прямых иностранных инвестиций. 

В основном ТНК являются частной собственностью, следовательно, доля частных 

инвестиций возрастает по сравнению с государственными. 

Кроме того, как правило, привлечение малых и средних ТНК более предпочтительно 

для стран-реципиентов, так как они передают технологии, которые прямо влияют на 

экономический рост страны, более гибки в принятии решений, привлекают субинвесторов из 

местных фирм. 

Малые и средние ТНК избегают капиталоемких операций, как строительство новых заводов 

и поглощение местных фирм. Обычно они работают в тесном контакте с местными фирмами, 

открывают небольшие представительства и филиалы, участвуют в совместных проектах. Малые и 

средние ТНК помогают значительно наладить производство новой продукции, улучшив ее качество, 

обеспечивая рост экспорта и доходов за рубежом, однако для их привлечения требуется 

политическая стабильность и экономическая прозрачность. 

Многие страны пытаются привлечь капитал из-за границы, то есть они проводят 

политику по привлечению капитала. С ее помощью промышленно развитые страны хотят 

поддержать темпы экономического роста, а развивающиеся страны надеются дать толчок для 

роста отечественной промышленности. 

Страны с переходной экономикой, как и развивающиеся страны привлекают 

иностранных инвесторов для того, чтобы вместе с ними в отечественные компании пришли 

квалифицированные иностранные специалисты для усиления конкуренции. 

Другая тенденция состоит в том, что ведущими экспортерами и импортерами 

инвестиций являются промышленно развитые страны. Так, за 2015 год в развитые страны 

было привлечено 962 млрд долларов, что почти вдвое больше, чем за 2014 год. Однако также 

произошел рост инвестиций и в развивающиеся страны: 765 млрд долларов, что на 9% выше, 

чем за 2014 год. Поэтому таким образом можно отметить и рост объемов иностранных 

инвестиций в мировом масштабе. 

Еще одна тенденция проявляется в том, что на сегодняшний день в мире все большее 

значение придают экологической ситуации из-за ее постоянного изменения. Многие 
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государства из-за загрязнения окружающей среды ужесточают нормы выбросов, правила 

строительства вредных производств, поэтому многие производства перемещаются в другие, 

менее развитые страны, где требования экологической безопасности не такие строгие. То есть 

перелив капитала в некоторые развивающиеся страны становится еще более привлекательным 

для развитых стран благодаря возможности сэкономить на технологиях, уменьшающим нормы 

выбросов отходов. 

Отмечаются изменения в отраслевой структуре иностранных инвестиций, в частности в 

промышленно развитых странах основными областями их применения являются финансово-

банковский сектор. По данным ЮНКТАД порядка 64% инвестиций приходится на сферу услуг, 

27% – на обрабатывающую, 7% – на добывающую промышленность, еще 2% иностранных 

инвестиций были отнесены к категории «Прочее». 

На основе анализа различных развитых стран и СМИ наиболее перспективно выглядят 

такие сферы, как сфера услуг (информационных), фармацевтика, биотехнология, электронная 

промышленность, научно- и техноемкое машиностроение, нанотехнологии, а также развитие 

технологий искусственного интеллекта и нейросетей. В развивающемся мире по-прежнему 

привлекательны для прямых иностранных инвестиций нефте- и газодобыча, отдельные 

секторы машиностроения и агропромышленности.  

Практически во всех странах на сегодняшний день создано множество программ по 

привлечению иностранных инвестиций, действуют специальные агентства по оказанию помощи 

инвесторам и предоставлении им всей необходимой информации. В связи с этим можно 

выделить такую тенденцию, как увеличивающаяся еще с 1990-х годов роль агентств по 

привлечению инвестиций, что также отражено ниже на примерах некоторых стран во второй 

главе данной работы. Агентства играют огромную роль в привлечении инвестиций, 

проделывая большой объем работы в этой сфере. 

Так, с 2015 по 2020 годы приток ПИИ в страны с переходной экономикой имел 

небольшие спады и падения, однако в целом оставался примерно одинаковым. Однако в 2017 

и 2018 годах произошел резкий спад притоков ПИИ в связи с тенденцией к росту притоков 

ПИИ в развитые страны, неэффективностью политики привлечения инвестиций в странах с 

переходной экономикой, включая Беларусь, о чем будет говорится ниже. 

Совместное предприятие (СП) рассматривается как самостоятельный в организационном, 

финансовом и правовом смысле субъект хозяйствования, образованный в форме взносов 

капитала двумя или более независимыми друг от друга партнерами, совместно владеющими 

им и пользующимися результатами его деятельности. Совместные предприятия могут 

создаваться как «с нуля», так и в форме объединения действующих фирм. Существует ряд 

причин, по которым компания считает выгодным создать совместное предприятие: экономия 

финансовых вложений обоих партнеров и снижение затрат; быстрое овладение каналами 

распределения, что уменьшает расходы на маркетинг; сохранение независимости двух 

сторон. Структура совместных предприятий бывает двух типов. Недолевые совместные 

предприятия. Это предприятия, в которых одна сторона предоставляет услуги другой. Сторона, 

предоставляющая услуги, обычно занимает более сильные позиции в управлении совместным 

предприятием, чем другая, однако подобная форма не очень широко распространена. Долевые 

совместные предприятия. Такие предприятия предусматривают обоюдные финансовые 

вложения, производимые в деловое предприятие многонациональной компанией и местным 

партнером. В данном случае существует множество вариаций с точки зрения вложения 

финансов, передачи технического и другого опыта. 

Таким образом, чтобы нивелировать основные недостатки совместного предприятия, 

необходимо тщательно изучить партнеров, то есть узнать о репутации партнера, их связях с 

другими компаниями, наличии задолженности, каналы распределения и сбыта. Кроме того, 

необходимо установить, какие цели преследует фирма-партнер, их конкурентные 

преимущества, методы управления и другие факторы. 
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Summary. The article defines the role of conducting customs control operations, increasing 

its efficiency by customs authorities as part of the use of technical means of customs control.  

 

В целях сокращения времени проведения операций таможенного контроля, 

повышения его эффективности таможенными органами используются технические средства 

таможенного контроля.  

Технические средства таможенного контроля - это комплекс специальных 

технических средств, применяемых таможенными службами непосредственно в процессе 

оперативного таможенного контроля всех видов перемещаемых через государственную границу 

объектов с целью выявления среди них предметов, материалов и веществ, запрещенных к ввозу 

и вывозу, или не соответствующих декларированному содержанию. 

Согласно таможенному кодексу, применяемые технические средства должны быть 

безопасны для жизни и здоровья человека. 

Технические средства таможенного контроля (ТСТК) применяются при проведении 

следующих операций таможенного контроля: 

1. проверке документов и сведений; 

2. устном опросе; 

3. таможенном наблюдении; 

4. таможенном осмотре; 

5. таможенном досмотре; 

6.проверке маркировки товаров специальными марками, наличия на них 

идентификационных знаков; 

7. таможенном осмотре помещений и территорий; 

8. таможенной проверке. 

При проведении операций таможенного контроля допускается применение ТСТК, 

соответствующих требованиям технических нормативных правовых актов и эксплуатационной 

документации, технически исправных и укомплектованных, в том числе и эксплуатационной 

документацией. 

ТСТК применяются должностными лицами таможенных органов, прошедшими 

соответствующее обучение и допущенными к работе с ТСТК, в случаях, если такие требования 

установлены законодательством Республики Беларусь. При применении ТСТК должны 

соблюдаться требования нормативных правовых актов, регулирующих вопросы охраны труда и 

техники безопасности, санитарных правил и норм, а также эксплуатационной документации [1]. 

Решение о применении ТСТК принимается должностными лицами таможенных 

органов самостоятельно, если иное не предусмотрено нормативными правовыми актами 

Государственного таможенного комитета Республики Беларусь. 

Досмотровая рентгеновская техника как вид аппаратуры интроскопии предназначена для 

получения визуальной информации о внутреннем устройстве и содержимом контролируемого 

объекта таможенного контроля. Целями таможенной интроскопии объектов являются: 

установление принадлежности находящихся в них предметов к определенным группам, видам, 

классам, типам, выявление в контролируемых объектах характерных конструктивных признаков 

тайников или сокрытых вложений, а также предметов, подозрительных на определенные 



178 

конкретные виды предметов таможенных правонарушений. В процессе данного 

таможенного действия оперативный работник, анализируя на экране аппаратуры 

интроскопии визуальное изображение внутреннего строения контролируемого объекта, по 

совокупности характерных индивидуальных признаков и сохранившимся в его памяти 

мысленным образам узнает назначение и принадлежность предметов. Самым важным и 

сложным в данном действии является знание совокупности характерных признаков и способов 

устройства тайников и внешнего вида предметов таможенных правонарушений и умение 

выявлять их на фоне значительного множества иных маскирующих элементов (нелогичных 

пустот, преград, уплотнений и др.). 

Технические средства инспекции объектов таможенного контроля включают: 

1. Рентгеновские установки досмотра багажа и товаров; 

2. Рентгеновские установки досмотра почтовых отправлений; 

3. Инспекционно-досмотровые комплексы (ИДК); 

4. Весы: прецизионные; электронные; автомобильные; железнодорожные; прочие; 

5. Средства линейных измерений. 

Рентгенография – это специализированный комплекс для обследования человека с 

применением рентгеновских лучей, позволяющий за несколько секунд обнаружить скрытые 

в теле предметы. 

Инспекционно-досмотровый комплекс основан на базе грузового автомобиля со 

сканирующей системой в виде подвижной рамки, использующей рентгеновское излучение 

для проверки автомобиля. При смене спектра отображения оператор ИДК может обнаружить 

абсолютно любую контрабанду: от крупных до мельчайших объектов, спрятанных под 

обшивкой автомобиля. Комплекс способен обнаружить контрабанду даже сквозь 26-

сантиметровую сталь, поэтому ему не создают помех любые экранирующие упаковки. 

Применяется ИДК выборочно для проверки транспортных средств, вызывающих подозрения 

у таможенных органов. 

Портативным ИДК называется переносная модификация ИДК, применяемая 

рентгеновское излучение для измерения плотности. Любые локальные отклонения тут же 

фиксируются прибором и выводятся на встроенный монитор. 

На данный момент в таможенных органах Беларуси эксплуатируется 9 инспекционно-

досмотровых комплексов: 5 мобильных и 4 стационарных ИДК. В 2016 г. таможенному 

контролю с применением ИДК подвергнуто около 215 тыс. транспортных средств, выявлено 

1029 правонарушений, что в 2,5 раза больше чем в 2015 г.  

За первое полугодие 2017 года с применением ИДК в зоне деятельности таможни 

выявлено свыше 390 правонарушений, что более чем на 30 % превышает цифру 2016 г. За 

данный период времени.  

Прибор верификации документов позволяет за несколько секунд проверить 

подлинность документов. Например, визуально невозможно определить текст, набитый 

поверх государственной печати, а прибор выявит его моментально. 

Тестер бриллиантов позволяет определить подлинность бриллианта и выявить 

контрабанду при транспортировке, например, партии бижутерии. 

Анализатор металла определяет тип металла, из которого изготовлено изделие. Также 

позволяет выявить драгметаллы в партии металлолома. 

Основываясь на вышеизложенном материале, использование различных современных 

технических средств, способствующих проведению таможенного контроля, является важным 

фактором ускорения проведения таможенного контроля. В настоящее время развитие 

таможенной службы Беларуси не стоит на месте. Характерной особенностью последних лет 

является внедрение в практику работы таможенных органов все более эффективных и 

сложных приборов, многие из которых имеют возможность программного управления и 

компьютерной обработки результатов измерений. 
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Summary. The article discusses ten basic concepts of marketing strategies: production, 

commodity, sales, traditional, integrated, competitive, market, socio-ethical, relationship, 

innovative. The advantages and disadvantages of each concept, the factors of their influence on 

commercial activity, the conditions for successful application are analyzed in detail. 

Маркетинг, ориентированный на продукт (изделие), активно используют производители 

товаров массового, повседневного, устойчивого спроса. Кроме того, на товарную концепцию 

ориентируются также изготовители нового товара, хотя обычно при его производстве 

существенно возрастает экономический риск. Ориентация на товар предполагает направленность 

непосредственно на конкретный продукт, который пользуется спросом у покупателей. В этом 

случае производитель и продавец озабочены тем, как наилучшим образом аргументировать и 

преподнести потенциальным потребителям отличия своих товаров от продукции конкурентов.  

Под товаром в общепринятом ключе принято понимать вещь, предлагаемую 

потребителю для использования. Маркетинговая сущность товара не совпадает с 

общепринятой, то есть объект, который в общем смысле принято называть товаром, в 

маркетинге называется продуктом. Продукт является составной частью товара, он содержит 

в себе основные качества, в связи с которыми покупатель приобретает товар. Например, 

изготовленный суррогат сахар – сахарин, будет продуктом, а товаром он станет лишь после 

соответствующей поддержки. Поддержкой продукта является комплекс мер по его упаковке, 

учету, хранению, транспортировке и использованию. В комплекс поддержки продукта 

входит следующее: меры по сохранении продуктом своих потребительских качеств до 

продажи (упаковка, консервация, хранение); меры по адекватному использованию продукта 

(способ приготовления, инструкции по эксплуатации); сопутствующие товары (шнуры, 

аккумуляторы, адаптеры). Продукт становится товаром в результате применения к нему 

инструментов маркетинга, а именно: дизайн, реклама, сбыт, связь с общественностью. Итак, 

товар для системы маркетинга складывается из: продукта, комплекса поддержки, 

инструментов маркетинга.  

Маркетинговая политика, в конечном счете, ориентируется на потребителя и его запросы, 

поэтому предприятие должно гибко реагировать в реализации своей товарной стратегии. В 

рамках товарной концепции маркетинговой стратегии, исходя из предложения на рынке, можно 

классифицировать продукт таким образом: продукция – полезные ископаемые, материалы их 

переработки и т.д.; товары – станки, мебель, одежда, продукты питания и др.; работы – 

строительные, ремонтные. наладочные и др.; услуги – образовательные, медицинские, 

туристические и т.д. Товарная концепция особое внимание уделяет новым товарам (ноу-хау). 

При этом важно определить, какой товар может считаться новым. Признаками принадлежности 

товара к новинкам являются: отсутствие аналогов на рынке; практическое актуальное 

воплощение научного достижения; наличие ярко выраженного качественного отличия от товара-

аналога или своего предшественника; новизна для определенного сегмента рынка; новое 

применение для уже известного товара. Создание нового товара часто является достаточно 

рискованным делом, так как результаты заранее неизвестны, и затраты могут не окупиться. На 

минимизацию риска направлены усилия товарной концепции маркетинга, которая 

предусматривает правила по созданию нового товара, тем самым повышая эффективность 

предприятия и его прибыль. Жизненный цикл нового товара можно охарактеризовать 

следующими этапами: исследование и разработка – зарождение идеи товара, поиск 
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финансирования, создание производственной технологии; внедрение – начало движения товара 

к потребителю, рекламная кампания, сбытовая деятельность; этап роста – наращивание сбыта, 

получение предприятием прибыли; этап зрелости – выпуск больших партий товара, сохранение 

активности сбытовой деятельности, стабилизация прибыли, появление конкуренции; этап 

спада – резкое падение сбыта и прибыли, и последующее прекращение выпуска данного товара. 

Товарная концепция маркетинговой стратегии предполагает сопровождение товара на 

всем пути его жизненного цикла. Однако с учетом неизбежного окончания любого 

жизненного цикла, концепция ориентирует предприятие на создание производства таким 

образом, чтобы жизненные циклы разных товаров перекрывали друг друга. 

Сбытовая концепция маркетинговой стратегии. Данная концепция заключается в 

долговременной интенсификации коммерческих усилий по продвижению товаров, мотивации 

потребителей и стимулированию сбыта. При этом мы рассматриваем сбыт как «процесс 

продвижения готовой продукции на рынок и организации товарного обмена с целью 

извлечения предпринимательской прибыли». Сбытовая концепция, ориентированная на 

активные продажи, предполагает, что умело организованный сбыт обеспечит продажу 

потребителям любого товара. Эффективный сбыт зиждется на изучении потребителей, 

активных рекламных кампаниях, комплексе методов по стимулированию продаж (скидки, 

уценки, сезонные распродажи, выставки, лотереи и др.). Реализация допускает использование 

в том числе агрессивных методов сбыта, значительная роль отводится упаковке, которая 

используется для придания товару отличительных признаков и привлекательности в глазах 

покупателей. Активный сбытовый маркетинг предполагает, что потребителя всегда можно 

склонить к покупке, если найти к нему психологический подход. При этом исходит из того, 

что потребитель имеет возможность купить товар (платежеспособен), но изначально не 

расположен это делать. Применение данной концепции строится на следующих допущениях: 

потенциальные покупатели не задумываются о необходимости приобретения данного товара; 

платежеспособность потенциальных покупателей достаточна для осуществления покупки 

предлагаемых товаров; предложение данного товара несколько превышает спрос, поэтому 

потенциальных покупатели ждут лучшего предложения. Сбытовая концепция 

предусматривает ситуации, когда товары различных производителей примерно одинаковы по 

потребительским свойствам, и предложение незначительно превышает спрос на рынке. При 

этом потенциальные покупатели настроены на выбор наилучшего предложения из всех 

имеющихся. Сбытовый маркетинг, ориентированный на продажи, исходит из того, что потребители 

по своей психологии не настроены покупать всю выпускаемую производителями продукцию, 

поэтому каждое предприятие должно осуществлять интенсивную сбытовую деятельность, активно 

продвигать на рынок свои товары, умело использовать маркетинговые возможности. 

Двухступенчатый маркетинг часто используют небольшие или новые предприятия. 

При нем ставка делается на авторитет торгового посредника, его связи и позицию на рынке.  

Торговые работники не только осуществляют коммерческую деятельность, но и 

выступают проводниками маркетинговой информации. Главной задачей торгового 

работника остается ориентация на потребности покупателя, не менее важной является его роль 

как источника сведений о товаре и его производителе, с одной стороны, и динамике потребностей 

и запросов клиентов – с другой. Тем самым торговый персонал может существенно влиять на 

разработку долгосрочного товарного ассортимента предприятия, что является элементом 

стратегического маркетинга.  

Таким образом, концепция стратегии традиционного маркетинга ориентирована на 

потребителей, и связана с постоянным мониторингом рыночной ситуации, анализом 

специфики различных рыночных сегментов, заинтересованных контактных аудиторий и 

установлением соответствия спроса и предложения.  
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Summary. The article considers the external pattern of the Manager's behavior. The 

elements of nonverbal and kinesics – the science that studies the character and state of a person by 

the external pattern of his behavior and the communication functions of body movements-are 

studied. Physiognomy and facial expressions, gestures and postures, spatial zones and placement of 

partners are studied. The system of signs and meanings of visual contact as a means of business 

communication is analyzed. 

 

Белорусский исследователь-имиджмейкер Е.К. Валевич отмечает, что «38% 

впечатления составляет наша манера поведения – язык тела, визуальный контакт, 

независимость поведения и т.п.и.». 

Структура невербальных средств включает в себя три группы знаковых элементов: 

оптико-кинесические элементы – мимика, жесты, позы; паралингвистические элементы – 

вокализация, то есть качество голоса, его диапазон, тональность, фразовые и логические 

ударения, предпочитаемые конкретным человеком; экстралингвистические элементы – 

включение в речь пауз, покашливаний, смеха, всхлипываний, выбор темпа речи.  

Рассмотрение элементов невербальных средств целесообразно начинать с мимики лица. 

Физиогномика и мимика являются большой и значимой областью в теории 

коммуникаций. Физиогномика – наука, изучающая характер человека по формам, типу и чертам 

его лица. Физиономисты выделяют пять форм лица в их взаимосвязи с характером человека: 

продолговато-прямоугольная форма – целеустремлённые, уравновешенные натуры, умные, 

хорошие организаторы; треугольная форма лица, суженная к низу – очень 

чувствительные, занятые собой люди, одарённые и умные, но они могут быть хитрыми и 

неуживчивыми; трапециевидная форма – артистичные, утонченные натуры, не склонные к борьбе; 

квадратная форма лица – настойчивые, прямолинейные, открытые, решительные люди; округлая 

форма – мягкие, миролюбивые люди. 

Для классификации типов лица используют различные методики. Связь эмоций с 

зонами лица рассматривается в методике Экмана. Он выделяет и связывает между собой три зоны 

лица, на которых отражается шесть основных эмоций. Зоны лица делятся им по горизонтали: 1-я 

зона – лоб и глаза; 2-я зона – нос, область носа, уши; 3-я зона – рот и подбородок.  

Основные эмоции – радость, удивление, грусть, гнев, отвращение, страх. Эмоции 

фиксируются по зонам, что позволяет наблюдать и анализировать мимические движения. 

Этот метод применяется не только в деловых коммуникациях, но и в медицине. 

Внешний рисунок поведения человека определяется не собственно лицом, а его 

мимикой. В специальной литературе рассматривается около 20 тысяч выражений лица. 

Мимика лица – это движение лицевых мышц в зависимости от настроения, состояния и позиции 

человека. Различают два вида мимики: стандартную и спонтанную. Стандартная 

(конвенциональная) мимика – это выражение эмоций и чувств. принятым в данной среде 

общения символом. Спонтанная мимика – это непроизвольные реакции лицевых мышц. Мимика 

лица очень индивидуальна, поэтому «читать» её можно только у хорошо знакомого человека. 

Иначе можно сильно ошибиться. В качестве сопровождения речи различают два варианта 

мимики: подтверждение и сокрытие. Подтверждение речи – демонстрация искренности, 

усиление текста. Сокрытие мыслей – попытка ввести слушателей в заблуждение. 
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Исключительную роль во взаимодействии людей играет улыбка. Улыбка – это 

универсальное средство конструктивности, готовности к приятным и результативным 

коммуникациям. Существует методика психологического толкования улыбок. Основные её 

положения таковы: открытая искренняя улыбка – доброжелательность, готовность к контактам; 

чрезмерная улыбчивость – неуверенность; кривая улыбка – знак контролируемой 

нервозности; улыбка при опущенных бровях – превосходство; улыбка без подъёма век – 

неискренность; улыбка с постоянным расширением глаз без их закрытия – угроза. Однако не 

всякая улыбка может быть знаком конструктивности. Чтобы улыбаться открыто и искренне, 

улыбку, по мнению специалистов, надо специально тренировать перед зеркалом. 

Важным невербальным средством внешнего рисунка поведения являются жесты и 

позы. Культурному человеку надо, с одной стороны, контролировать себя, а с другой – уметь 

«читать» других. Жесты и позы должны быть естественными. Однако нежелательна и даже 

недопустима жестикуляция отрицательного смысла – выражающая агрессию, превосходство, 

закрытость и т.п. Специалисты выделяют несколько основных видов жестов. Рассмотрим их. 

Рукопожатие. Это атрибут встречи и прощания. Несомненно, это самый 

распространённый в мире жест, имеющий очень важное поведенческое значение. Характер 

рукопожатия несёт определённую смысловую нагрузку: слегка удлиненное и с улыбкой – 

дружелюбие; двумя руками – уважение; ладонью вниз – властность; ладонью вверх – 

покорность; кончиками пальцев – дистанцию; вялое – безразличие. Великий немецкий 

философ И.Кант писал, что рука – это видимая часть мозга человека. 

Жесты-символы. Они обозначают определённые понятия. Жесты-символы в разных 

культурах могут сильно отличаться своим значением. Например, американский символ «о-

кей» (пальцы большой и указательный образуют букву «о») несёт следующий смысл: в 

США – всё хорошо; во Франции – ноль; в Японии – деньги; в Германии – неприличный знак; 

у народов Средиземноморья – гомосексуализм. 

Жесты-иллюстраторы. Они поясняют сказанное, усиливают отдельные моменты речи, 

указывают направление. 

Жесты-регуляторы. Они обозначают начало, изменение либо конец речи. Например, 

поднятый палец обозначает: привлечение внимании, желание прервать и возразить; 

предложение перейти к другой теме и другие. 

Важную роль в невербалике играют позы и движения тела.  Позы и движения 

выражают характер и уровень культуры человека, его самочувствие и эмоциональное 

состояние. Позы и движения тела очень многое могут сказать о человеке внимательному 

партнёру. Например, знаменитая кубинская балерина А. Алонсо отмечала: «Сила женщины 

не в красоте лица. Гораздо важнее пластика, грациозная походка, прямая спина, развёрнутые 

плечи, приподнятый подбородок». Среди видов поз специалисты выделяют позы 

расположения, защиты и неприятия. Позы расположения свидетельствуют о готовности и 

желании контакта. Позы защиты являются реакцией на чувство опасности. Среди таких поз 

«скрещивание рук на груди», «скрещенные руки охватывают плечи» и другие. Позы неприятия 

означают несогласие с информацией, нежелание слушать, отсутствие интереса к партнёру. К 

таким позам относятся поворот тела в сторону, «движение на уход», «демонстративное 

складывание очков или бумаг» и другие. Позы и телодвижения могут быть как сознательными, 

так и несознательными. Поэтому важно это знать и контролировать свои позы и движения 

тела. За другими надо уметь наблюдать и «читать язык тела». 

Таким образом, невербальные знаки в поведении являются важным источником 

информации. Невербальные средства могут существенно усилить конструктивную 

направленность поведения человека, подчеркнуть его заинтересованность и культуру. Для этого 

надо знать невербалику, физиогномику и проксемику, и уметь пользоваться этими знаниями в 

ходе коммуникаций. 

 

 



183 

УДК 330 

 

К ВОПРОСУ ФОРМИРОВАНИЯ СТРАТЕГИИ ВНЕШНЕЭКОНОМИЧЕСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПРЕДПРИЯТИЯ   

 

Карапетян А.Г. 

Белорусский национальный технический университет 

e-mail: morgan5800@gmail.com 

 

Summary. The scientific article discusses the theoretical aspects of the formation of the 

strategy of foreign economic activity of the enterprise in modern conditions. An approach has been 

developed based on the implementation of 6 successive stages in the implementation of the strategy 

of the enterprise’s foreign economic activity. 

 

Внешнеэкономическую стратегию предприятия можно рассматривать также как 

искусство руководства внешнеэкономической деятельностью, включающее ее перспективное 

планирование и прогнозирование. На уровне предприятия такое планирование является 

управленческим процессом создания и поддержания стратегического соответствия между целями 

предприятия во внешнеэкономической деятельности, его потенциальными возможностями и 

шансами в этой сфере. Оно опирается на четко сформулированную программу деятельности 

предприятия по обеспечению его экономического и социального роста. 

При выборе стратегии экспорта фирма учитывает: свой экспортный потенциал, 

выбирает рынки, определяет стратегические цели экспорта, вырабатывает тактику, распределяет 

ресурсы по формам экспортной деятельности.  

К. Фляйшнер определяет, что основу импортной стратегии (стратегии импорта) 

составляет исследование цен и качества поставляемых товаров, сроки и качество обслуживания, 

определение технологического уровня импортируемых товаров и др., предполагает 

внимательное рассмотрение всех альтернативных вариантов, относящихся к долгосрочным 

целям, и их обоснование для принятия тех или иных стратегических решений. При этом 

следует учитывать действие целого ряда как внешних, так и внутренних факторов. Процесс 

выбора стратегии проходит в несколько этапов: анализ всех сторон внешнеэкономической 

деятельности предприятия; анализ рынка на перспективу (анализ спроса и предложения); 

анализ возможностей предприятия. 

Таким образом, выработка стратегии внешнеэкономической деятельности 

предприятие представляет собой процесс изучения мирового рынка, определения глобальной 

и локальных целей внешнеэкономической деятельности.  

Это также выбор предпочтительных сегментов, приведение экспортного потенциала 

предприятия в соответствие с поставленными целями, определение предпочтительных 

партнеров по экспортно-импортным операциям в целях предотвращения неэффективных 

международных рыночных операций.  

Исходным пунктом формирования стратегии предприятия является, прежде всего, 

осознание его руководством невозможности сохранить и укрепить свои позиции в условиях 

перенасыщенного рынка, опираясь на традиционную политику.  

В современных условиях, управление предприятием на зарубежных рынках имеет свою 

специфику. Дополнительные трудности возникают у предприятий, привыкших ориентироваться 

только на внутренний рынок. Следовательно, руководство предприятий должно уделять 

разработке стратегии выхода на зарубежные рынки особое внимание. В этой связи, нами 

разработан подход на основе выполнения 5 последовательных этапов, которые включают в 

себя конкретные практические мероприятия в области разработки и реализации стратегии 

ВЭД промышленного предприятия. 
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Основные этапы данной технологии включают: 

1 этап «Анализ сильных и слабых сторон предприятия» – который предполагает 

проведение всестороннего исследования компании, которое должно включать в себя не только 

анализ отдельных аспектов деятельности, но и анализ целостности наблюдаемой картины. 

Выявление сильных сторон, которые развивают имеющиеся и создают новые конкурентные 

преимущества компании, а так же выявление слабых сторон, которые могут привести к утрате в 

перспективе конкурентных преимуществ и возникновению кризисной ситуации. 

 2 этап «Постановка целей при разработке стратегии ВЭД» – это кратко- и 

долгосрочные результаты деятельности, которые необходимо достичь в процессе реализации 

стратегии ВЭД. 

В зависимости от того, каково это соотношение, темп роста организации может быть 

быстрым, стабильным или может наблюдаться сокращение. Соответственно этим темпам 

роста могут устанавливаться цели быстрого роста, стабильного роста и сокращения. Процесс 

установления целей может проходить централизованно, децентрализовано или же носить 

промежуточный характер между полной централизацией и полной децентрализацией.  

 3. этап «Отраслевой анализ» – где, прежде всего, оценивается уровень инвестиционной 

привлекательности отрасли: доходность в отрасли, темпы роста отрасли, степень конкуренции и 

ее влияние на издержки, особенности международной конкуренции. 

4 этап «Анализ рынка» производится по ряду параметров, которые имеют как 

качественное определение, так и количественные характеристики: продуктовые или 

товарные границы рынка – т.е. группа взаимозаменяемых товаров, определяется исходя из 

сплошного или выборочного опроса потребителей и товароведческой экспертизы; субъекты 

товарного рынка – где определяется перечень всех фактически действующих и потенциально 

возможных субъектов на определяемом товарном рынке. 

5 этап «Анализ рыночной среды» – где внешнюю среду можно охарактеризовать 

следующими параметрами: взаимосвязанность факторов; сложность;  подвижность; 

неопределенность. Факторы внешнего окружения взаимосвязаны и обладают определенной 

подвижностью, т.е. – скоростью, с которой происходит изменение в окружении организации. 

Степень успеха предприятия на рынке во многом зависит от способности управлять своей 

микросредой и адаптироваться к изменениям в макросреде.  

6 этап «Проведение аудита ВЭД» во внутренней среде организации в процессе 

формирования стратегии ВЭД – направлен на выявление угроз и возможностей, которые могут 

возникнуть во внешней среде по отношению к организации, и сильных и слабых сторон, 

которыми обладает организация. Для решения этой задачи разработаны определенные приемы 

анализа среды, которые применяются в стратегическом управлении. Для принятия 

стратегических решений ключевыми задачами аудита являются следующие: сегментация; 

анализ конкурентоспособности предприятия; анализ доходности и прибыльности сегмента; 

портфельный анализ. Результаты аудита ВЭД аналитический отдел предоставляет различным 

отделам компании. Конечные пользователи получают этот продукт в виде справок и отчетов. 

Если содержание этих отчетов будет неудовлетворительным, то независимо от качества 

исходных данных, оценка работы аналитического отдела будет очень низкой. 

Результатом данного подхода, при соответствующей реализации – будет стратегия 

ВЭД, адаптированная под конкретное предприятие и его условия функционирования. 

Подводя итог, можно сделать следующие выводы. Так, было отмечено, что 

внешнеэкономическая деятельность промышленного предприятия представляет собой сферу 

хозяйственной деятельности, связанную с международной производственной и научно-

технической кооперацией, экспортом и импортом продукции для выхода предприятия на 

внешний рынок.  

Стратегия внешнеэкономической деятельности – это совокупность альтернативных 

вариантов реализации долгосрочных целей в сфере ВЭД, используемых в процессе выхода 

компании на зарубежные рынки. Стратегия внешнеэкономической деятельности предприятия 
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представляет собой направление экономической стратегии, которое вырабатывает правила и 

приемы поведения фирмы на внешнем рынке, как в роли экспортера, так и импортера 

товаров и услуг.  

Таким образом, методика разработки и реализации стратегии внешнеэкономической 

деятельности промышленного предприятия может быть построена на основе выполнения 

ряда последовательных этапов, результатом которых, при соответствующей реализации – 

будет стратегия ВЭД, адаптированная под конкретное предприятие и его условия 

функционирования. 
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Summary. At present, the issues of customs policy with regard to customs payments in 

Belarus are becoming more and more topical, as the amounts received from their payment to the 

state budget are quite impressive and increase every year. The purpose of this article is to develop a 

concept of the place and role of customs payments in the system of economic relations of the 

Republic of Belarus at the present stage, to determine the factors that influence them and their 

cause-and-effect relations, to form measures to ensure their effective administration. 

 

В настоящее время вопросы таможенной политики в отношении таможенных 

платежей в Республике Беларусь становятся все более актуальными, поскольку суммы, 

поступающие от их уплаты в государственный бюджет, имеют весьма внушительный 

характер и увеличиваются с каждым годом. Таможенные платежи – один из способов 

участия государства во внешнеэкономической и политической деятельности. Именно они 

определяют место страны в международном разделении труда и обеспечивают значительную 

часть доходов государства, именно поэтому и являются важным регулятором участия 

государства в системе внешнеэкономических связей. 

Все таможенные платежи можно разделить на основные и дополнительные. К основным 

можно отнести: таможенную пошлину, акцизы, налог на добавленную стоимость, таможенные 

сборы за таможенное оформление, таможенные пошлины и налоги, уплачиваемые физическими 

лицами при перемещении через таможенную границу товаров, не предназначенных для 

производственной или коммерческой деятельности. К дополнительным таможенным 

платежам в свою очередь можно отнести: сборы за выдачу лицензий таможенными органами 

Республики Беларусь и возобновление действий лицензий, сборы за выдачу 

квалификационного аттестата, таможенные сборы за хранение товаров, таможенные сборы за 

таможенное сопровождение товаров, плата за информирование и консультирование, плата за 

принятие предварительного решения, другие налоги и сборы, предусмотренные 

законодательством Республики Беларусь.  

К таможенным платежам относятся: 

 1.Ввозные таможенные пошлины. 

 2.Вывозные таможенные пошлины. 

 3.Специальные, антидемпинговые и компенсационные таможенные пошлины. 

 4.Налог на добавленную стоимость, взимаемый при ввозе товаров на таможенную территорию. 

 5.Акцизы, взимаемые при ввозе товаров на таможенную территорию. 

 6.Таможенные сборы. 
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Обратим внимание на учебное пособие Кулешова В.В “Современные информационные 

технологии на службе таможенных органов”, где четко дан анализ принципов и форм 

таможенного контроля в условиях функционирования Таможенного союза и Единого 

экономического пространства, вопросов определения областей рисков и системы управления 

рисками таможенных служб государств – членов Таможенного союза. Последовательно 

изложено содержание таможенных операций, связанных с перемещением товаров через 

таможенную границу Таможенного союза, с помещением товаров под таможенные процедуры, 

описаны сами таможенные процедуры, проанализирован порядок организации таможенного 

контроля товаров, перемещаемых различными видами транспорта, и товаров, пересылаемых в 

международных почтовых отправлениях. Раскрыты особенности организации таможенного 

контроля перемещения транспортных средств международных перевозок, перемещения товаров 

отдельными категориями иностранных лиц, товаров, перемещаемых физическими лицами для 

личного пользования.  

Так, учитывая нормы современного международного права, необходимо 

совершенствовать таможенные льготы для дипломатических представительств иностранных 

государств, путем установления более гибкого порядка перемещения товаров и транспортных 

средств лицами, которым представляются на территории Республики Беларусь таможенные 

льготы. Необходимо изменить и максимально приблизить к мировым стандартам нормы и 

ограничения по беспошлинному ввозу/вывозу товаров, перевозимых физическими лицами не 

для коммерческих целей, а также ограничения вывоза наличной иностранной валюты. Это 

соответственно позволит повысить пропускную способность въезда или выезда и упростить 

таможенное оформление и таможенный контроль законопослушных граждан. По мнению автора 

и с учетом мировой практики, необходимо внести в Таможенный кодекс разделы, связанные с 

определением таможенной стоимости товаров и определением страны происхождения товаров, 

которые закреплены в настоящий момент Указом Президента Республики Беларусь от 31 июля 

2006 г. № 474 «О порядке определения таможенной стоимости товаров» 

Проведя анализ научной литературы, я могу сделать вывод о том, что между 

государственной политикой в отношении таможенных платежей, реальными условиями их 

администрирования и объективной потребностью общества в более полной реализации их 

функций сложились противоречия. Существующие противоречия между необходимостью 

формирования доходов государства и потребностями экономического развития являются 

следствием того, что до сих пор не разработана научная концепция места и роли таможенных 

платежей в системе экономических отношений, в их применении отсутствует системность, не 

расставлены нужные акценты при определении величины таможенных пошлин и уровня их 

дифференциации. Сегодня вопросы о таких противоречиях, проблемах экономической роли 

таможенных платежей находятся во внимании ряда научных работ таких авторов как 

В.М. Жуковской, В.Ю. Преснякова, В.В. Кулешова. В числе исследований зарубежных 

ученых также заслуживают внимания труды М. Кордена, П. Кругмана, Дж. Нэша, 

М. Обстфельда, В. Томаса, посвященные вопросам внешнеторговой политики государства. 

На мой взгляд, Республика Беларусь остро нуждается в разработке мер по предотвращению 

уклонения от уплаты таможенных платежей, пересмотре роли таможенных платежей в 

системе экономических отношений, ее переориентировании с решения чисто фискальных 

задач на содействие развитию высокотехнологичных отраслей экономики. Подводя итоги 

данной научной статьи, можно сделать выводы о том, что на сегодняшний день существует 

комплекс проблем взимания таможенных платежей, большинство из которых носит системный 

характер. Уклонение от уплаты таможенных платежей обуславливает снижение эффективности 

таможенно-тарифного регулирования в целом. Несовершенный механизм администрирования 

таможенных платежей наносит дополнительный ущерб отечественным товаропроизводителям, 

чьи товары становятся неконкурентоспособными, и законопослушным импортерам. 
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Summary. The article discusses various aspects of the concept of "Bank", as well as 

operations carried out by this organization. The author pays special attention to the procedure for 

creating banks and non-Bank credit and financial institutions. The author notes that the decision on 

state registration of a Bank or refusal to register is made by the Board of the National Bank. 

 

Современная банковская система – это важнейшая сфера национального хозяйства 

любого развитого государства. Ее практическая роль определяется тем, что она управляет в 

государстве системой платежей и расчетов; большую часть своих коммерческих сделок 

осуществляет через вклад, инвестиции и кредитные операции; наряду с другими финансовыми 

посредниками банки направляют сбережения населения к фирмам и производственным 

структурам. Коммерческие банки, действуя в соответствии с денежно-кредитной политикой 

государства, регулируют движение денежных потоков, влияя на скорость их оборота, эмиссию, 

общую массу, включая количество наличных денег, находящихся в обращении. Стабилизация 

же роста денежной массы – это залог снижение темпов инфляции, обеспечение постоянства 

уровня цен, при достижении которого рыночные отношения воздействуют на экономику 

народного хозяйства самым эффективным образом. 

Банк – это автономное, независимое, коммерческое предприятие. В этом главное в 

понимании его сущности. Продуктом банка является прежде всего формирование платежных 

средств (денежной массы), а также разнообразные услуги в виде предоставления кредитов, 

гарантий, поручительств, консультаций, управления имуществом. Деятельность банка носит 

производительный характер [1]. 

В условиях рынка банки являются ключевым звеном, питающим народное хозяйство 

дополнительными денежными ресурсами. Современные банки не только торговый деньгами, 

одновременно они являются аналитиками рынка. По своему местоположению банки 

оказываются ближе всего к бизнесу, его потребностям, меняющейся конъюнктуре. Таким 

образом, рынок неизбежно выдвигает банк в число основополагающих, ключевых элементов 

экономического регулирования. 

На сегодняшний день Банк определяется как финансовое предприятие, которое 

сосредотачивает временно свободные денежные средства (вклады), предоставляет их во 

временное пользование в виде кредитов (займов, суд), посредничает во взаимных платежах и 

расчетах между предприятиями, учреждениями или отдельными лицами, регулирует денежное 

обращение в стране, включая выпуск (эмиссию) новых денег. Проще говоря банки – это 

организации, созданные для привлечения денежных средств и размещения их от своего 

имени на условиях возвратности, платности и срочности. 

Согласно ст. 70 БК Республики Беларусь «Банк является коммерческой организацией, 

зарегистрированной в порядке, установленном БК, и имеющей на основании лицензии на 

осуществление банковской деятельности исключительное право осуществлять в 

совокупности следующие банковские операции: привлечение денежных средств физических и 

(или) юридических лиц во вклады (депозиты); размещение и привлечение денежных средств от 

своего имени и за свой счет на условиях возвратности, платности и срочности; открытие и 

ведение банковских счетов физических и юридических лиц». 
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Банк вправе также осуществляет другие банковские операции и иные виды 

деятельности, предусмотренные БК. При этом согласно ч. 7 ст. 14 БК банки и НКФО не 

могут осуществлять: производственную деятельность, за исключением случаев, когда она 

осуществляется для собственных нужд; торговую деятельность, за исключением случаев, 

когда такая деятельность осуществляется для собственных нужд; страховую деятельность в 

качестве страховщиков [2]. 

Банк должен согласовывать свою коммерческую политику с интересами государства, 

общества и банковской системы в целом. Его цель – не только извлечение прибыли, но и 

осуществление содействия государству в реализации кредитно-финансовой политики и 

некоторых других государственных ориентиров. 

Банки могут быть универсальными и специализированными. Универсальные – банки, 

которые осуществляют все банковские операции либо осуществляют значительное 

количество таких операций. Не имея какой-либо специализации. Специализированными 

считаются банки, которые оказывают один или несколько видов связанных между собой 

услуг (инвестиционные, ипотечные, сберегательные, депозитные и др.). Иногда выделяют 

также отраслевую специализацию, характерным признаком которой является сосредоточение 

деятельности в определенной отрасли экономики – сельском хозяйстве, строительстве, 

энергетическом комплексе и т.д. Кроме того, можно назвать клиентскую специализацию [3]. 

По организационно-правовой форме в соответствии со ст. 71 БК выделяют банки в 

форме: АО (закрытых и открытых); унитарных предприятий. 

По форме собственности, на базе которой создаются банки, они подразделяются на 

образованные на основе: государственной собственности; частной собственности; смешанная 

форма собственности. По составу уставного фонда выделяются: банки, основанные на 

белорусском капитале; банки с иностранными инвестициями (100% иностранным капиталом – 

дочерние банки иностранных банков; или с определенной долей иностранного капитала, 

переданного нерезидентами в уставный фонд банка). По структуре выделяют банки с 

разветвленной сетью структурных подразделений и без таковой, или на банки, имеющие 

филиалы и не имеющие филиалы. По территории деятельности выделяют банки местные, 

национальные и международные. 

По целям создания банки подразделяют на банки, предназначенные для финансирования 

отдельных целевых программ (банки развития), и банки, не ограничивающие себя в 

деятельности одной отраслью хозяйства или программой (т.е. с отраслевой специализацией и 

без таковой). Для Республики Беларусь данная классификация неприемлема, т.к. в настоящее 

время все банки относятся ко второму типу. 

Таким образом, возможны и иные, самые разнообразные классификации. Например, 

существует подразделение банков по отношению к религии – на светские и действующие на 

основе какой-либо религиозной идеологии. Подавляющее большинство современных банков 

являются светскими. К религиозным относятся, например, исламские банки. Их главной 

особенностью является то, что они не привлекают депозиты и не выдают кредиты под 

проценты. Ислам считает праведным лишь то богатство, источниками которого являются 

наследство, дар, собственное предпринимательские усилия. Кроме того, определенная 

специфика проявляется и в ряде других аспектов деятельности. Например, банк не может 

вкладывать привлекаемые деньги в запрещенные виды деятельности (производство или 

продажу алкоголя, организацию игорных домов и др.) [4]. 
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Summary. The article examines the guarantees of the rights of investors, their legal status 

and ways to protect investments in the Republic of Belarus, in the national and international 

aspects, and in the Commonwealth of Independent States. The author of this article set the task to 

analyse the legal regulation of investment activity in the field of guarantees of the rights of 

investors and protect their investments, and also to consider what is meant by the investment 

protection mechanism. 

 

Одним из приоритетных направлений развития международных экономических 

отношений является усиление инвестиционного сотрудничества, обеспеченное тенденциями 

мировой глобализации. Международные и национальные тенденции в экономической сфере 

отражают заинтересованность государств в повышении инвестиционного потенциала и 

увеличении объемов привлечения иностранных инвестиций. Устойчивое развитие государства 

имеет тесную связь со способностью привлечь и удержать иностранный капитал в сферах 

экономики, которые в этом остро нуждаются. Инвестиции же представляют собой необходимые 

ресурсы для развития инфраструктуры, модернизации отраслей экономики, перераспределения 

средств в те отрасли экономики, в развитии которых наиболее заинтересовано само государство. 

Частный сектор может способствовать восстановлению экономики и экономическому росту, 

освобождая правительство от необходимости расходовать средства, которые оно могло бы 

направлять на решение социальных потребностей, одновременно реализуя инвестиционный 

потенциал. В целях обеспечения достойного функционирования всего вышеперечисленного 

необходимо создание государством благоприятного инвестиционного климата. 

Привлечение иностранных инвестиций и благоприятный инвестиционный климат в 

целом, напрямую зависит от существующего в той или иной стране механизма защиты 

инвестиций и гарантий прав инвесторов. Данный механизм является одним из ключевых 

принципов инвестиционной политики. 

Механизм защиты инвестиций и прав инвесторов представляют собой установленные 

действующим законодательством юридические, технические, организационные и финансовые 

действия, которые позволяют инвестору наиболее эффективным способом защитить собственные 

капиталовложения. Данный механизм позволяет инвестировать денежные средства даже в 

развивающиеся страны с переходной экономикой и неустойчивой политической ситуацией. Он 

обеспечивает гарантию прав инвесторов, у которых не возникает опасений, что их деньги могут 

безвозмездно национализировать, не заплатив должную компенсацию. 
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Первым и одним из важнейших направлений при отправлении современной 

инвестиционной политики должен стать новый подход к проблеме привлечения иностранных 

инвестиций, основанных на глобализационных процессах, требующий создания надежного 

международно-правового и национально-правового механизмов защиты, которые обеспечат 

реализацию законных прав и интересов инвесторов стран-участников. Этот подход является 

центральным ориентиром развития инвестиционной деятельности государства. 

В Республике Беларусь основные правовые гарантии инвесторов и способы защиты 

их инвестиций закрепляются в Законе Республики Беларусь «Об инвестициях» от 12 июля 

2013 года, нормативных правовых актах Президента Республики Беларусь, международных 

соглашениях, заключенных с участием Республики Беларусь, инвестиционных соглашениях, 

подписанных Республикой Беларусь. Инвестиционной деятельности нашего государства 

уделяется особое внимание такими государственными органами как: Совет министров 

Республики Беларусь, Министерство экономики Республики Беларусь, другие министерства, 

а также местные исполнительные и распорядительные органы. 

В целях обеспечения соответствующих гарантий прав инвесторов и защиты 

инвестиций белорусским законодательством устанавливаются основополагающие принципы 

осуществления инвестиций – принципы верховенства права, равенства инвесторов, 

добросовестности и разумности осуществления инвестиций, недопустимости произвольного 

вмешательства в частные дела, обеспечения восстановления нарушенных прав и законных 

интересов, их судебной защиты. Ввиду вышеизложенного полагаем, что целесообразно 

разделить механизм гарантий прав инвесторов и защиты инвестиций Республики Беларусь на 

внутренний и внешний. 

Под внутренней системой гарантий прав инвесторов и защиты инвестиций считаем 

целесообразным понимать механизм, максимально полно обеспечивающий регулирование 

данных общественных отношений характеризующийся комплексом целенаправленных 

мероприятий, проводимых государством по созданию благоприятных условий для всех 

субъектов хозяйствования с целью оживления инвестиционной деятельности, подъема 

экономики, повышения эффективности производства, и решения социальных проблем. Так, на 

внутреннем уровне следуют выделить следующие гарантии инвестиций Республики Беларусь: 

Права инвесторов: право на реализацию своих имущественных и неимущественных 

прав в соответствии с законодательством Республики Беларусь; исключительные права на 

объекты интеллектуальной собственности; право на предоставление им земельных участков 

в пользование, аренду, собственность в соответствии с законодательством Республики 

Беларусь об охране и использовании земель; право создавать на территории Республики 

Беларусь коммерческие организации с любым объемом инвестиций, в любых 

организационно-правовых формах, предусмотренных законодательством Республики Беларусь, 

с учетом ограничений, установленных законодательством; право на создание коммерческой 

организации, приобретение акций, долей в уставном фонде, паев в имуществе коммерческой 

организации; право на льготы и преференции в соответствии с законодательством Республики 

Беларусь и (или) международно-правовыми актами, обязательными для Республики Беларусь; 

право на заключение договора (договоров) с Республикой Беларусь, связанного (связанных) с 

осуществлением инвестиций, в порядке и на условиях, установленных законодательством 

Республики Беларусь. 

Инвестор вправе самостоятельно распоряжаться прибылью (доходом), полученной в 

результате осуществления инвестиционной деятельности, в том числе осуществлять 

реинвестирование на территории Республики Беларусь в соответствии с законодательными 

актами Республики Беларусь. Под реинвестированием понимается вложение инвестором в 
объекты инвестиционной деятельности на территории Республики Беларусь прибыли 

(дохода), уже полученной им в результате такой деятельности.  
Таким образом, механизм защиты инвестиций и прав инвесторов представляют собой 

установленные действующим законодательством юридические, организационные и 
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финансовые действия, которые позволяют инвестору наиболее эффективным способом 

защищать собственные капиталовложения. Механизм защиты прав инвесторов делится на 

внутренний и внешний. Внутренний составляют национальные законодательные акты, а 

внешний - нормативные правовые акты на уровне международных и региональных 

объединений и организаций. Особую значимость для Республики Беларусь приобретают 

гарантии прав инвесторов, закрепленные в законодательстве СНГ, членом которого и является 

наша страна. Апробированные мировой практикой подходы закрепления инвесторских прав и 

гарантий, равно как средства и методы разрешения инвестиционных споров, восприняты на 

региональном уровне СНГ. Подтверждение тому – создание МЦУС при Экономическом Суде 

СНГ. Вместе с тем центральное место защитного механизма принадлежит Экономическому 

Суду СНГ, осуществляющему как функции по толкованию договоров и актов, так и разрешению 

споров экономического характера. Мировой финансовый кризис 2011 г. повлиял на условия 

инвестиционной привлекательности СНГ. На данном этапе прослеживается снижение взаимных 

прямых инвестиций, но также отражается относительная устойчивость инвестирования в рамках 

стран-участников Евразийского Экономического Союза. 
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Summary. The article is devoted to the theoretical basis of organizing the process of 

managing marketing activities at the enterprise. The article notes that the management of 

marketing activities should be considered as a set of interrelated elements. The effectiveness of this 

system largely depends on three processes: planning, organization and control. The article 

examines the main methods of organizing these processes. 

 

Система управления маркетингом требует создания организационно-экономического 

механизма, быстро адаптирующегося в условиях внешней среды. А это, в свою очередь, требует 

создания открытой системы управления. Для открытых систем характерно взаимодействие с 

внешней средой. Открытая система управления имеет отрицательную обратную связь с внешней 

средой, что позволяет осуществлять коррекцию деятельности, в соответствии с изменениями. 

При этом синергизм позволяет за счет открытости системы получить больший экономический 

эффект, чем могут дать все ее подсистемы вместе взятые.  

Основные составляющие процесса управления маркетингом необходимо 

разрабатывать во взаимосвязи друг с другом, применительно к специфике рыночной 

деятельности предприятия.  

В управлении современным маркетингом наиболее целесообразно применение 

системы стратегического планирования с ранжированием стратегических задач, анализом 

позиции предприятия в конкурентной борьбе и выбором наиболее эффективных стратегий. 

При оперативном планировании ближайшие цели предприятия трансформируются в текущие 

программы действий, бюджеты и планы прибылей, которые доводятся до каждого 

подразделения предприятия.   

Но стратегические цели плохо сочетаются с исполнением текущих операций, поэтому 

стратегическое планирование должно осуществляться не по подразделениям предприятия, а 
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по отдельным проектам, будущим направлениям деятельности и т.д., на основе отдельной 

системы управления и контроля за исполнением.   

Плановость при реализации программы маркетинга, которая по существу 

представляет собой глобальный план, определяет содержание всех остальных планов 

предприятия [1].  

Организация и управление маркетинговой деятельностью включает в свой состав 

следующие мероприятия:  

- построение организационной структуры управления маркетингом;  

- подбор специалистов по маркетингу надлежащей квалификации;  

- распределение задач, прав и ответственности в управлении маркетингом;  

- создание условий для эффективной работы сотрудников маркетинговой службы 

(организация рабочих мест, предоставление информации); 

- организацию эффективного взаимодействия маркетинговых служб с другими 

службами предприятия.  

Управление маркетингом реализуется специальной службой и представляет собой 

цепочку взаимосвязанных этапов. Основу управления маркетингом составляют: 

- анализ рыночных возможностей; 

- отбор целевых рынков; 

- разработка комплекса маркетинга; 

- претворение в жизнь маркетинговых мероприятий. 

Претворение в жизнь маркетинговых мероприятий требует создания системы управления 

маркетингом, которая включает планирование маркетинга, состоящего из стратегического и 

тактического (текущего) планирования, организацию управления и контроль. 

Цель системы стратегического планирования - удостовериться, что фирма находит и 

развивает сильные производства и сокращает или вообще сворачивает слабые. 

Под планированием маркетинга понимается разработка планов для каждого отдельного 

производства и рынка после того, как предприятие приняло стратегическое решение, как 

поступать с каждым из своих производств. Фактически компания будет разрабатывать два 

плана: перспективный и годовой. 

Для того, чтобы быть уверенным в эффективности деятельности предприятия, 

осуществляется маркетинговый контроль. Контроль, как одна из функций управления 

производственно-коммерческой деятельностью предприятия, занимает в маркетинге 

заметное место. Контроль должен обеспечить достижение предприятием намеченных целей.  

Система контроля в маркетинге объединяет его различные виды, а именно:  

- контроль за выполнением планов;  

- контроль рентабельности;  

- ревизию маркетинга.  

Контроль за выполнением годовых планов связан с необходимостью проведения 

анализа хозяйственной деятельности компании по двум базовым направлениям – анализ 

рыночной доли и анализ продаж. В данном случае могут в целях анализа продаж могут быть 

использованы такие показатели, как: 

выполнение плана продаж по товарным группам, 

видам и разновидностям, 

отдельным торговым посредникам и каналам сбыта, а также отдельным 

географическим сегментам рынка. 

Для анализа рыночной доли в расчет принимается доля, занимаемая компанией на 

отраслевом национальном рынке в целом или на его отдельно взятых потребительских и 

географических сегментах. Анализ рентабельности предполагает необходимость проведения 

анализа эффективность вложения средств в реализацию маркетинговой деятельности, 

осуществляемого посредством сопоставления дополнительного экономического эффекта от 

реализации мероприятий и затрат, понесенных на их практическое осуществление. В данном 
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случае в качестве аналитических показателей могут быть использованы рентабельность 

продаж, дифференцированная по каналам сбыта, рыночным сегментам и отдельным товарам, 

а также рентабельность продукции в разрезе товарных групп, подгрупп, видов и 

разновидностей.  

Ревизия маркетинга связана непосредственно с обнаружением проблем в части 

маркетинговой деятельности фирмы и разработкой мероприятий, направленных на их 

преодоление. Она делится на два типа:  

-вертикальная ревизия, основанная на тщательном контроле по каким-либо 

отдельным маркетинговым функциям общей деятельности фирмы;  

-горизонтальная ревизия (ревизия структуры маркетинга), связанная с 

контролированием общего функционирования маркетинговой деятельности фирмы во 

взаимосвязанности всех ее функций. 

Можно отметить, что отправной точкой маркетинговой деятельности является анализ 

рыночных возможностей, цель которого состоит в выявлении привлекательности открывающейся 

на рынке возможности для реализации продукции предприятия. Маркетинговый контроль 

представляет собой повседневное (периодическое) изучение и корректирование факторов, 

обуславливающих ход выполнения стратегических и тактических планов. 
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ОБЯЗАННОСТИ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ВЛАДЕЛЬЦА СКЛАДА ВРЕМЕННОГО 

ХРАНЕНИЯ  

 

Рудковский А. В. 

Международный университет «МИТСО» 

e-mail: mr.lyavachka@gmail.com 

 

Summary. The article analyzes the main aspects of the duties and responsibilities of the 

owner of a temporary storage warehouse, and also considers the responsibility for non-compliance 

with the requirements of international treaties and acts in the field of customs regulation.  

 

Статьей 414 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза (далее - ТК 

ЕАЭС) предусмотрены обязанности владельца склада временного хранения, которые 

являются более детализированными в сравнении с Таможенным кодексом Таможенного 

союза. К ним относятся: 

1) соблюдать условия и выполнять требования, которые установлены ТК ЕАЭС к 

совершению операций на складах временного хранения и хранению товаров; 

Требования, предъявляемые к оборудованию, обустройству, месту расположения 

сооружений, которые предназначены для использования в качестве складов временного 

хранения: 

• склад должен быть оснащен инженерными сооружениями и техническими средствами, 

которые будут достаточными для взвешивания товаров, размещаемых на складе, проведения 

погрузочно-разгрузочных работ, проведения досмотра товаров, а также транспортных средств, а 

также исключающими возможность утраты потребительских свойств товаров при совершении 

грузовых операций, освещением, необходимым для полноценного проведения таможенного 

контроля, системой пожаротушения и противопожарной сигнализации; 

• территория, на которой расположен склад, должна быть огорожена, оборудована 

контрольно-пропускной системой, которая обеспечивает контроль работников владельца склада 

за доступом лиц на территорию склада либо к товарам, к транспортным средствам, которые 

размещены на такой территории; 
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• наличие площади для размещения товаров, которые находятся в транспортных 

средствах и под таможенным контролем. Такая площадь должна быть достаточной для 

подвижности этих транспортных средств, с обязательным указанием стояночных мест; 

• наличие сооружения, которое предназначено для проведения таможенного 

досмотра товаров и транспортных средств; 

• к складу должны подходить удобные подъездные пути, которые должны быть 

оборудованы таким образом, чтобы обеспечить достаточную подвижность транспортных 

средств и исключить возможность препятствий для движения общественного транспорта; 

• наличие сооружения, предназначенного для хранения товаров, которые находятся 

под таможенным контролем и выгружены из транспортных средств; 

• выделение в локальной вычислительной сети сегментов для работы должностных 

лиц таможенного органа, которые совершают таможенные операции и проводят таможенный 

контроль в отношении товаров, наличие выделенного канала связи для приема-передачи 

электронных данных о доставке товаров и совершении в отношении их таможенных 

операций с необходимой для этих целей скоростью передачи информации оснащение этой 

сети соответствующими средствами защиты информации от несанкционированного доступа; 

• наличие помещения, которое предназначено для размещения должностных лиц 

таможенных органов. Такое помещение должно быть оборудовано необходимыми для 

работы оргтехникой, средствами связи, мебелью, информационными технологиями и 

средствами их обеспечения, вычислительной техникой и информационными системами, 

которые отвечают требованиям, установленным Государственным таможенным комитетом 

Республики Беларусь; 

• наличие приспособлений во всех внутренних помещениях склада, необходимых 

для наложения таможенных пломб. 

2) обеспечивать возможность проведения таможенного контроля; 

3) вести учет товаров, которые находятся на складе временного хранения, 

представлять таможенным органам отчетность о таких товарах с использованием 

информационных технологий; 

4) не допускать на склад временного хранения посторонних лиц, которые не являются 

работниками склада временного хранения или не обладают полномочиями в отношении 

таких товаров, без разрешения таможенных органов; 

5) обеспечивать сохранность товаров, которые находятся на складе временного хранения; 

6) выполнять требования таможенных органов по доступу должностных лиц 

таможенных органов к товарам, которые находятся на складе временного хранения; 

7) соблюдать условия включения в реестр владельцев складов временного хранения, 

которые установлены ТК ЕАЭС (нахождение в оперативном управлении, собственности, 

аренде, хозяйственном ведении, открытых площадок, сооружений, помещений, которые 

предназначены для использования в качестве склада временного хранения, а также наличие 

договора страхования риска гражданской ответственности владельца склада временного 

хранения) и законодательством государств-членов; 

8) информировать таможенный орган, который включил его в реестр владельцев складов 

временного хранения, об изменении сведений, заявленных в реестре владельцев складов временного 

хранения, и представлять документы, которые подтверждают изменения, в течение 5 рабочих дней 

со дня изменения таких сведений или со дня, когда ему стало известно об их изменении; 

9) исполнять обязанность по уплате таможенных пошлин, специальных, 

антидемпинговых, компенсационных пошлин, налогов, не позднее последнего дня срока, 

который указан в уведомлении, направленном таможенным органом; 

10) если склад временного хранения прекращает свое функционирование, то в 

течение 3 рабочих дней со дня, следующего за днем принятия решения о прекращении 

функционирования этого склада, необходимо известить лиц, которые поместили товары на 

склад временного хранения, о таком решении; 
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11) соблюдать другие обязанности, которые установлены ТК ЕАЭС или 

устанавливаемые законодательством государств-членов о таможенном регулировании. 

Основаниями для исключения владельца склада временного хранения из реестра 

владельцев складов временного хранения в соответствии со статьей 413 ТК ЕАЭС являются: 

1) ликвидация юридического лица, которое включено в реестр владельцев складов 

временного хранения; 

2) неисполнение владельцем склада временного хранения обязанностей, которые 

предусмотрены ТК ЕАЭС; 

3) реорганизация юридического лица, которое включено в реестр владельцев складов 

временного хранения;  

4) заявление владельца склада временного хранения об исключении его из реестра 

владельцев складов временного хранения. 

Владелец склада временного хранения несет ответственность за несоблюдение 

требований международных договоров и актов в сфере таможенного регулирования в 

соответствии с законодательством государств-членов, что было предусмотрено статьей 

27 Таможенного кодекса Таможенного союза. Предупреждение или наложение штрафа в 

размере от одной до десяти базовых величин возникают в результате нарушения требований 

или условий временного хранения товаров, за исключением нарушения срока временного 

хранения товаров, совершение с товарами, находящимися на временном хранении, операций 

без разрешения таможенного органа, если такое разрешение обязательно (статья 14.14. 

Кодекса Республики Беларусь об административных правонарушениях).  

Подводя итог всему вышеизложенному, можно сделать вывод о том, что, несмотря на 

устойчивость института временного хранения товаров и длительную практику его правового 

регулирования, он все еще может модернизироваться в соответствии с изменениями 

государственной политики ЕАЭС.  
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Summary. This article analyzes the procedure for conducting Desk inspections by customs 

authorities. As a result of the study, it was revealed that the procedure for conducting a Desk 

customs check is not without drawbacks. In order to eliminate these shortcomings, ways to improve 

the legislation of the Republic of Belarus are proposed. 

 

Таможенные органы Республики Беларусь не только совершают таможенные операции, 

а также взимают таможенные платежи, контролируют исполнение норм международного и 

национального таможенного законодательства. Основной формой таможенного контроля 

после выпуска товаров является таможенные проверки (камеральные и выездные). При этом 

таможенные органы чаще всего проводят камеральные таможенные проверки, чем выездные. 

Например, за период с 1 января по 1 сентября 2020 г. было проведено 405 камеральных 

проверок (96 % от количества всех проверок) и 15 выездных проверок (4 % от количества всех 

проверок). К основным видам нарушений таможенного законодательства по результатам 

проверок относятся: заявление недостоверных сведений о классификации товаров в 

соответствии с товарной номенклатурой внешнеэкономической деятельности – 37 %; 

заявление недостоверных сведений о таможенной стоимости товаров – 13 %; заявление 

mailto:sveta.senyuta00@mail.ru
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недостоверных сведений о стране происхождения товаров – 13 %; несоблюдение ограничений 

по пользованию и (или) распоряжению товарами, помещенными под таможенную процедуру 

выпуска для внутреннего потребления с использованием льгот по уплате таможенных пошлин, 

налогов – 9 %; иные нарушения – 28 %. 

Камеральная таможенная проверка проводится путем изучения и анализа: сведений в 

таможенных декларациях, коммерческих, транспортных и иных документах, представленных 

проверяемым лицом при совершении таможенных операций; документов и сведений 

госорганов государств-членов Евразийского экономического союза (далее – ЕАЭС); других 

документов и сведений, имеющихся у таможенных органов и касающихся проверяемого 

лица (п. 1 ст. 332 Договора о Таможенном кодексе Евразийского экономического союза 

(далее – ТмК ЕАЭС). Отметим, что таможенная проверка проводится с применением иных 

форм таможенного контроля, а также мер, обеспечивающих их проведение (п. 1 ст. 331 

ТмК ЕАЭС). Камеральная таможенная проверка проводится по месту нахождения 

назначившего ее таможенного органа без выезда к проверяемому лицу и без оформления 

решения на ее проведение (п. 2 ст. 332 ТмК ЕАЭС).  

Таможенные органы не только не принимают письменные решения о проведении 

проверки. Они даже не ознакомляют с этими решениями субъектов хозяйствования и не 

уведомляют, что проводится камеральная таможенная проверка. Законодательство Республики 

Беларусь такой обязанности для таможенных органов не предусматривает. Мы считаем отсутствие 

данной нормы существенным пробелом и полагаем, что национальное законодательство, в 

частности ст. 136 Закона Республики Беларусь «О таможенном регулировании в Республике 

Беларусь» следует дополнить нормой об обязанности таможенного органа уведомлять 

проверяемое лицо о проведении камеральной таможенной проверки. Способ уведомления – 

направление в день начала проверки заказного почтового отправления с уведомлением о 

вручении либо электронного документа с использованием сети Интернет. Внесение указанной 

нормы будет способствовать большей правовой защищенности субъектов внешнеэкономической 

деятельности. Более того, с целью повышения интегрированности необходимо перенимать 

положительный опыт государств-участников ЕАЭС.  

Ни право ЕАЭС, ни законодательство Республики Берусь прямо не устанавливают 

оснований для проведения камеральных таможенных проверок. В большинстве случаев 

достаточно наличия у таможенного органа информации о возможном нарушении 

хозяйствующим субъектом таможенного законодательства.  

ТмК ЕАЭС и законодательство Республики Беларусь, в отличие от законодательства 

Российской Федерации, не определяют срока проведения камеральной таможенной 

проверки. Полагаем, что его установление (не более 90 календарных дней) позволило бы 

устранить существующую правовую неопределенность. 

Камеральная таможенная проверка может проводиться в отношении лиц, указанных в 

п. 5 ст. 331 ТмК ЕАЭС. Следует иметь в виду, что это закрытый перечень, т.е. проведение 

камеральной таможенной проверки иных лиц будет нарушением. Кроме того, камеральной 

таможенной проверке не могут подвергаться иностранные лица, поскольку ее проводят 

таможенные органы Республики Беларусь в отношении лиц, созданных, зарегистрированных 

и (или) имеющих постоянное место жительства в Республике Беларусь. Объекты 

камеральной проверки закреплены в п. 6 ст. 331 ТмК ЕАЭС. 

Результаты камеральной таможенной проверки оформляются в соответствии с 

законодательством государств-членов ЕАЭС о таможенном регулировании. При выявлении 

нарушений не позднее 3 рабочих дней составляется акт таможенной проверки. Он 

направляется проверяемому лицу заказным почтовым отправлением с уведомлением о 

вручении не позднее 5 календарных дней со дня составления. Если таможенный орган в ходе 

камеральной таможенной проверки установит признаки административных правонарушений 

или преступлений, он обязан принять соответствующие меры. Например, составить протокол 

об административном правонарушении или начать проверку в порядке ст. 173-174 Уголовно-
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процессуального кодекса Республики Беларусь. Если камеральная таможенная проверка не 

выявит нарушений таможенного законодательства, ее результаты документально не 

оформляются. В случае наличия возражений по акту таможенной проверки проверяемое лицо 

имеет право не позднее 15 рабочих дней со дня получения акта представить их в письменном виде 

в таможенный орган, проводивший проверку. Обоснованность доводов, изложенных в 

возражениях, изучает проводившее проверку должностное лицо (лица) и в течение 15 рабочих 

дней составляет письменное заключение. Оно направляется проверяемому лицу заказным 

письмом с уведомлением о вручении. Если после прочтения заключения по возражениям у 

проверяемого лица по-прежнему останутся вопросы, оно имеет право обжаловать решение по 

акту таможенной проверки, если полагает, что оно нарушает нормы ТмК ЕАЭС или иного 

акта законодательства, права и законные интересы лица. Решение по акту таможенной 

проверки можно обжаловать в вышестоящий орган или в суд в течение года со дня, когда 

субъект хозяйствования узнал или должен был узнать о нарушении его прав или законных 

интересов либо о незаконном возложении на него каких-либо обязанностей. 

Таким образом, нарушения таможенного законодательства выявляются, в частности, 

при проведении камеральной таможенной проверки. Акты таможенных проверок могут быть 

доказательством в делах об административных правонарушениях, а также в уголовных делах. 

Камеральная таможенная проверка проводится в отношении закрытого перечня лиц, объекты 

камеральной таможенной проверки и порядок оформления ее результатов законодательно 

закреплены. При этом субъект хозяйствования, не согласный с выводами проверяющих, имеет 

право обжаловать решение по акту проверки. Однако, порядок проведения камеральной 

таможенной проверки не лишен недостатков. Мы считаем, что ст. 136 Закона Республики 

Беларусь «О таможенном регулировании в Республике Беларусь» (ст. 221 проекта Закона 

Республики Беларусь «О таможенном регулировании в Республике Беларусь») следует 

дополнить нормой об обязанности таможенного органа уведомлять проверяемое лицо о 

проведении камеральной таможенной проверки, законодательно закрепить основания для 

проведения камеральных таможенных проверок и срок проведения камеральной таможенной 

проверки (не более 90 календарных дней). 
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Summary. The article points to the relationship to the subjects of customs law, in addition 

to individuals with legal personality, of sovereign states, when concluding international treaties on 

customs regulation. 

 

К физическим лицам относятся граждане государств-членов Союза, иностранные 

граждане и лица без гражданства. 

Институт гражданства является одной из основ правового статуса личности. Понятие 

гражданства Республики Беларусь нашло закрепление в Законе Республики Беларусь от 

1 августа 2002 г. № 136-З «О гражданстве Республики Беларусь». 

Правовой статус иностранных граждан, а также лиц без гражданства регламентирован 

Законом Республики Беларусь от 4 января 2010 г. № 105-З «О правовом положении 

иностранных граждан и лиц без гражданства в Республике Беларусь». Иностранные 
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граждане, как и лица без гражданства имеют в таможенной сфере такие же права и несут 

такую же ответственность, что и граждане Республики Беларусь.  

В случае перемещения физическим лицом товаров, которые предназначены для 

предпринимательской деятельности, не применяется льготный порядок перемещения таких 

товаров. Это означает, что физическое лицо обязано уплатить таможенные пошлины и 

налоги наравне с юридическим лицом. Также стоит отметить, что упрощенный порядок 

таможенного оформления не подлежит применению к перемещаемым им товарам и 

транспортным средствам.  

Важным моментом является тот факт, что персонал дипломатических, консульских и 

иных официальных представительств иностранных государств, и международных 

организаций пользуются иммунитетами и привилегиями на таможенной территории Республики 

Беларусь. В отношении товаров, перемещаемых вышеуказанными лицами, таможенное 

законодательство закрепляет упрощенный порядок таможенного оформления. Товары и 

транспортные средства освобождаются от уплаты таможенных пошлин и налогов, в случае их 

официального использования дипломатическими представительствами. 

Закон Республики Беларусь от 20 сентября 2009 года «О порядке выезда из Республики 

Беларусь и въезда в Республику Беларусь граждан Республики Беларусь» регулирует 

правоотношения, которые возникают в связи с выездом (выездом) из Республики Беларусь 

граждан, а также устанавливает общие правила выезда из страны и въезда на ее территорию 

граждан. Помимо вышеуказанных положений данный закон определяет порядок временного 

ограничения права граждан на выезд из Республики Беларусь, особенности выезда отдельных 

категорий граждан из Республики Беларусь, а также регулирует общие положения оформления 

постоянного проживания граждан за пределами Республики Беларусь. 

Особенность таможенного права заключается в том, что оно создается прежде всего 

государствами и регулирует чаще всего государственные отношения. Выступая в качестве 

создателей таможенных прав и обязанностей, государства так же являются субъектами 

таможенного права. В этом случае они обладают государственным суверенитетом, который 

является исключительным и неотъемлемым свойством, базирующимся на политической 

организации власти.  

Так, в соответствии с Конституцией Республики Беларусь Республика Беларусь признает 

приоритет общепризнанных принципов международного права и обеспечивает соответствие им 

законодательства. В соответствии с нормами международного права Республика Беларусь может 

добровольно входить в межгосударственные образования, а также выходить из них. Заключение 

международных договоров, которые противоречат Конституции, не допускается. 

Субъектами международного таможенного права особого рода являются международные 

организации. Их правосубъектность не идентична правосубъектности государств, так как не 

происходит из суверенитета. Правосубъектность международной организации заключается в 

наличии международного договора, заключенного между заинтересованными государствами. 

Поэтому международные организации как субъекты международного таможенного права 

вторичны, иначе говоря, производны по отношению к государствам. 

Организация становится субъектом, при условии, что государства-учредители 

наделяют организацию международными правами и обязанностями. Ее компетенция имеет 

особенный характер, отличающийся правами и обязанностями международной организации 

от прав и обязанностей государства. Правосубъектность организации определена теми 

конкретными задачами и целями, которые установлены государствами в учредительном акте, 

создающем организацию, в том случае. если правосубъектность такого государства не 

ограничена ни в предмете правового регулирования, ни в объеме правомочий. На основании 

данного утверждения можно сделать вывод, что каждая международная организация имеет 

свой, присущий только ей круг прав и обязанностей соответственно. 
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В числе международных организаций — субъектов таможенного права — могут быть 

названы, например, Всемирная таможенная организация, Совет руководителей таможенных 

служб стран СНГ и др. Международное законодательство определяет их общеправовой статус. 

В качестве постоянно действующего органа отраслевого сотрудничества Содружества 

Независимых Государств (далее – СНГ) выступает Совет руководителей таможенных служб 

государств – участников СНГ (далее – Совет), который предназначен для обеспечения координации 

взаимодействия таможенных служб государств – участников СНГ в области таможенной политики. 

Основными направлениями деятельности Совета являются: 

1) формирование действенных механизмов тарифного и нетарифного регулирования, 

сближение и гармонизация таможенных законодательств, а также разработка рекомендаций 

по унификации таможенных правил и процедур, форм документации для проведения 

таможенного контроля и оформления товаров, которые находятся во внешнеторговом 

обороте; 

2) обеспечение обмена данными таможенной статистики внешней торговли между 

государствами; 

3) разработка стратегических программ обеспечения таможенных органов государств 

Содружества техническими средствами и подготовка целевых программ по производству, 

разработке, а также внедрению современных технических средств, которые являются составными 

частями данных стратегических программ; 

4) координация взаимодействия таможенных и иных заинтересованных национальных 

служб и ведомств государств Содружества; 

5) координация взаимодействия таможенных служб по обустройству таможенных 

границ и т.д. 

Межправительственной международной организацией является Всемирная таможенная 

организация. Членами данной организации являются таможенные службы фактически всех стран 

мира. Работа всемирной таможенной организации сосредоточена в области разработки 

международных инструментов, конвенций по таким вопросам, как оценка таможенной стоимости, 

классификация товаров, безопасность цепи поставок, правила происхождения товаров, упрощение 

процедур международной торговли, борьба с коррупцией , а также борьба с правонарушениями в 

таможенной сфере и с контрафактной продукцией.  

Таким образом, субъектами таможенного права помимо физических лиц, обладающих 

правосубъектностью, также являются суверенные государства, при заключении 

международных договоров по таможенному регулированию. В качестве таковых они 

обладают подлинным государственным и экономическим суверенитетом. Наряду с 

суверенными государствами субъектами международных таможенных правоотношений 

являются и международные организации, как межправительственные, так и 

неправительственные. 
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Summary. Protection of intellectual property rights in the common customs territory of the 

Eurasian economic Union is provided by a complex mechanism of international and national legal 

regulation. The modern strategy of customs regulation within the framework of the Eurasian 

economic Union is developed on the planned strategy of customs Affairs and is based on the 

material and financial capabilities of the member States of the Eurasian economic Union. 

 

На международном уровне материально-правовой аспект интеллектуальной 

собственности урегулирован относительно в малой степени. Существующие международно-

правовые акты, главным образом, определяют порядок применения соответствующего 

национального законодательства в отношении пользователей объектами интеллектуальной 

собственности из других стран, а также условия международной торговли объектами 

интеллектуальной собственности. 

Охрана и защита прав интеллектуальной собственности на единой таможенной 

территории Евразийского экономического союза обеспечиваются сложным механизмом 

международного и национального правового регулирования. Современная стратегия 

таможенного регулирования в рамках Евразийского экономического союза разрабатывается 

на основе намеченной стратегии таможенного дела и исходит из материально-финансовых 

возможностей государств-членов Евразийского экономического союза.  

Вопросам правовой охраны интеллектуальной собственности на единой таможенной 

территории посвящена глава 46 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза, 

где выстроена двухуровневая система защиты прав интеллектуальной собственности 

посредством таможенных реестров государств – членов Евразийского экономического союза 

и Единого таможенного реестра государств – членов ЕАЭС. 

Меры по защите прав на объекты интеллектуальной собственности не применяются в 

отношении товаров, перемещаемых через таможенную границу: 

1) Физическими лицами для личного пользования, в том числе пересылаемых в их 

адрес в международных почтовых отправлениях; 

2) В соответствии с таможенной процедурой таможенного транзита; 

3) Дипломатическими представительствами, консульскими учреждениями, иными 

официальными представительствами иностранных государств. 

При этом в Единый таможенный реестр включаются объекты интеллектуальной 

собственности, подлежащие правовой охране в каждом из государств-членов ЕАЭС. Это 

говорит о том, что возникает необходимость в унификации гражданского законодательства 

государств – членов Евразийского экономического союза. 

В соответствии со статьями 328, 331 Таможенного кодекса ЕАЭС, таможенные 

органы принимают меры по защите прав на объекты интеллектуальной собственности, не 

включенные в таможенный реестр, который ведется данными таможенными органами в 

государстве-члене ЕАЭС, и не включенные в единый таможенный реестр объектов 

интеллектуальной собственности государств-членов Евразийского экономического союза 

(процедура ex officio). 

Данные правоотношения регулируются в соответствии с законодательством 

государств-членов ЕАЭС. 

mailto:shkirman.alexandra@yandex.ru
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Таможенные органы без заявления правообладателя вправе приостанавливать выпуск 

товаров, содержащих объекты интеллектуальной собственности, не включенные в Единый 

таможенный реестр или реестр государств-членов Евразийского экономического союза. Порядок 

действий таможенных органов по собственной инициативе определен в национальном 

законодательстве государств - членов Евразийского экономического союза. 

Введение процедуры ex officio, существенно сужает права правообладателей на свой 

объект интеллектуальной собственности. Никто, кроме правообладателя, не должен, 

накладывать какие-либо ограничения на его объекты интеллектуальной собственности. Даже 

судебные органы действуют только по заявлению истца в случае нарушения прав 

гражданина. 

Данный принцип позволяет фактически отнимать права у правообладателей, используя 

их по своему усмотрению, без ведома правообладателя. Здесь по поводу сохранения баланса 

интересов правообладателей и государства возникает много вопросов.  

При этом данный принцип непосредственно предусмотрен в таможенном 

законодательстве Республики Казахстан. В Законе о таможенном регулировании Российской 

Федерации предусмотрена возможность действия таможенных органов без заявления 

правообладателя. Таможенное законодательство Республики не предусматривает осуществление 

принципа ex officio. В этой связи возникает много вопросов, связанных с осуществлением 

«параллельного импорта». Вопросу защиты прав на объекты интеллектуальной собственности, 

включенные в Единый таможенный реестр государств-членов Таможенного союза, посвящены 

статьи 328, 330 Таможенного кодекса ЕАЭС, в развитие положений которых государствами-

членами ЕАЭС принято Соглашение о едином таможенном реестре объектов интеллектуальной 

собственности государств-членов ЕАЭС.  

Указанное соглашение устанавливает порядок: 

- ведения единого таможенного реестра объектов интеллектуальной собственности 

государств-членов ЕАЭС; 

- включения объектов авторских и смежных прав, товарных знаков и знаков 

обслуживания в Единый реестр; 

- взаимодействия таможенных органов государств-членов ЕАЭС между собой, а 

также с правообладателями или лицами, представляющими их интересы (далее – 

правообладатель), государственными органами, иными организациями, учреждениями и 

гражданами по вопросам, связанным с ведением Единого реестра. 

При этом регламентация ввоза на территорию государств-членов ЕАЭС объектов 

интеллектуальной собственности, не включенных в Соглашение, относится к внутреннему 

правовому регулированию каждого государства-члена ЕАЭС. Например, Гражданский 

кодекс Республики Беларусь регулирует ввоз продукции, которая охраняется патентным 

правом, правом на селекционные достижения и правом на топологии интегральных 

микросхем. 

В этой связи представляется целесообразным проведение в рамках Евразийского 

экономического союза работы по унификации соответствующего законодательства государств-

членов, в целях выработки единых принципов регулирования вопросов интеллектуальной 

собственности и единого понятийного аппарата. 

Работа по ведению единого реестра осуществляется в соответствии с Регламентом 

взаимодействия таможенных органов государств-членов Евразийского экономического союза по 

вопросам ведения единого таможенного реестра объектов интеллектуальной собственности. В 

Евразийском экономическом союзе в качестве органа, уполномоченного на ведение Единого 

реестра, определена Федеральная таможенная служба Российской Федерации. 

Рассматривая состояние законности в сфере интеллектуальной собственности на единой 

таможенной территории Евразийского экономического союза, нельзя не отметить одно 

обстоятельство. Развитие науки и техники постоянно выдвигает в повестку дня необходимость 

решения все новых проблем, возникающих в сфере создания и использования новых объектов 
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интеллектуальной собственности, или качественных изменений хорошо известных и 

освоенных. Можно прогнозировать, что усилия на проблемах обеспечения правового 

регулирования вопросов охраны и защиты прав интеллектуальной собственности в рамках 

Единого экономического пространства будут концентрироваться и далее. 

Таким образом, в Евразийском экономическом союзе действует ряд нормативных 

документов, регламентирующих вопросы касательно объектов интеллектуальной собственности 

и таможенных операций, совершаемых в отношении содержащих их товаров. 
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Summary. The article study the problems of formulating the subject of customs law in 

scientific literature, analyzes the opinions of scientists on this issue, as well as the normative 

reflection of this concept in the current customs legislation. A new formulation of the subject of 

customs law is proposed. 

 

Таможенное право представляет собой довольно новую отрасль национальной 

правовой системы, существование которой именно как отрасли права до сегодняшнего дня 

выступает дискуссионным вопросом среди теоретиков в области юриспруденции. К 

примеру, вместе с признанием таможенного права как самостоятельной отрасли права, 

В.А.Острога отмечает, что таможенное право следует рассматривать как подотрасль 

административного права либо же как простой институт административного права. 

Как видится, наиболее правильным следует считать мнения тех специалистов, 

например А.З. Игнатюка, придерживающегося мнения, что таможенное право представляет 

собой самостоятельную отрасль права Республики Беларусь, что может быть подтверждено 

такими аргументами, как: 

– таможенное право обладает собственным предметом регулирования, который 

включает обширный перечень общественных правоотношений в таможенной области; 

– у таможенного права имеется собственный круг субъектов регулирования, в 

частности, таможенные органы и служащие таких органов, а также физические и 

юридические лица; 

– таможенное право обладает собственным кругом объектов регулирования – товары, 

которые перемещаются через таможенную границу; 

– таможенному праву присущ комплексный метод правового регулирования; 

– таможенное право имеет собственные источники правового регулирования.  

Так, исходя из вышеизложенного, можно сделать выводы относительно того, что 

таможенное право представляет собой первичное системное правоотраслевое формирование. 

Очевидным является тот факт, что в таможенном праве прослеживаются нормы и иных отраслей 

права, в том числе, к примеру, конституционного, административного, гражданского и т.д. 

Однако данные отрасли права все равно рассматриваются как самостоятельные.  

Как известно, отличительным признаком каждой правовой отрасли выступает присущий 

исключительно ей специфический предмет. В настоящее время предметом регулирования в 

таможенном праве (предметом таможенного права) правильно рассматривать общественные 

отношения в области таможенного дела. Как показывает практика, спектр данных отношений 
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довольно обширен, и они характеризуются наличием комплексного характера. Во многом, это 

предопределяется достаточно сложной внутренней структурой современного таможенного дела.  

Проблемы определения предмета таможенного права являются постоянным объектом 

исследования отечественной правовой науки. Необходимость анализа предмета таможенного 

права, определения значимости его спектра многократно подчеркивалась отечественными 

теоретиками. На сегодняшний день правоотношения в области таможенного дела 

урегулированы нормами разнообразных отраслей права: конституционного, в доминирующей 

части – административного, гражданского, уголовного, трудового и некоторых иных, а в 

определенной части регулируются и положениями международного права.  

Все эти разнородные по своей сущности правоотношения характеризуются наличием 

общего объединяющего их признака, в частности, они в каждом случае формируются в связи 

и по поводу порядка и условий перемещения различных товаров через таможенную границу 

Республики Беларусь. Собственно, наличие этого объединяющего признака предоставляет 

возможность вести диалог о наличии самостоятельных общественных отношений, а именно 

таможенных отношений.  

А.М.Зрячкин рассматривает предмет таможенного права как перечень однородных 

общественных отношений, которые связаны с перемещением товаров и транспортных средств 

через таможенную границу государства, установлением таможенного режима, взиманием 

таможенных платежей, таможенным оформлением, таможенным контролем и иными средствами 

проведения таможенной политики. Мнение автора видится довольно правильным, поскольку 

охватывает полный спектр всевозможных отношений, регулируемых таможенным правом. 

Следует отметить, что некоторые теоретики, например, А.Н.Козырин придерживаются 

мнения, что предметом таможенного права следует признавать общественные отношения, 

которые связаны исключительно с перемещением товаров и транспортных средств через 

таможенную границу. Как можно отметить, это определение не полностью демонстрирует весь 

объем общественных отношений, урегулированных таможенным правом. Так, правоотношения, 

которые регулируются современным таможенным правом, не могут сводиться исключительно к 

перемещению товаров через таможенную границу государств. 

В общем виде структура общественных отношений в области таможенного дела 

регламентируется действующим таможенным законодательством Республики Беларусь. Так, в 

зависимости от конкретных целей их формирования моно выделить следующие разновидности 

таможенных отношений, которые входят в предмет регулирования таможенного права: 

– общественные отношения, которые связаны с организацией таможенного дела в 

Республике Беларусь и организацией государственной таможенной службы; 

– общественные отношения, связанные с взиманием таможенных платежей; 

– общественные отношения, которые связаны с проведением таможенного оформления; 

– общественные отношения, связанные с проведением таможенного контроля за товарами, 

которые перемещаются через таможенную границу Республики Беларусь; 

– общественные отношения, связанные с ведением таможенной статистики; 

– общественные отношения, которые связаны с осуществлением таможенными органами 

дознания и оперативно-розыскной деятельности по делам о преступлениях в области 

таможенного дела; 

– общественные отношения, связанные с совершением различных административных 

правонарушений; 

– общественные отношения, связанные с информированием и консультированием; 

– общественные отношения, связанные с обжалованием либо опротестованием решений, 

действий либо бездействия таможенных органов, а также их должностных лиц; 

–общественные отношения, которые связаны с участием Республики Беларусь в 

международно-правовом сотрудничестве в области таможенного дела. 
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Как видится, предмет современного таможенного права достаточно обширный и включает 

большой спектр правоотношений в различных областях. Это еще раз подтверждает тот факт, что 

таможенное право является самостоятельной комплексною отраслью белорусского права. 

Таким образом, как можно отметить, исходя из проведенного анализа, в современной 

правовой науке мнения теоретиков относительно предмета таможенного права во многих 

аспектах расходятся. Наиболее правильным следует признать определение, согласно которому 

предмет таможенного права представляет собой общественные отношения, которые связаны с 

перемещением товаров через таможенную границу государств, их перевозкой под таможенным 

контролем, временным хранением, таможенным декларированием, выпуском и использованием 

в соответствии с таможенными процедурами, проведением таможенного контроля, уплатой 

таможенных платежей, совершения таможенных операций, а также властных отношений между 

таможенными органами и лицами, реализующими права владения, пользования и распоряжения 

указанными товарами, а также лицами, которые осуществляют деятельность в области 

таможенного дела. Данное определение является наиболее развернутым, полным и охватывает 

все существующие на практике аспекты таможенного дела. 
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Summary. The article aims to define the concept of customs control and its legal essence in 

the Republic of Belarus, customs control is an integral part of state control. Customs control as a 

part of customs reveals itself in all its components: at the formation of customs policy, moving 

across the customs border of goods and vehicles, levying and payment of customs duties, etc. 

Transported goods and vehicles must be declared and are subjects to customs control in 

accordance with the terms and conditions determined by the customs procedures. Legality of 

customs control is conditioned by both the need to protect the national interests, and inadmissibility 

of infringe the rights of participants in foreign economic activities. 

 

Ускорение рыночных отношений, в том числе международных, внешнеэкономических, 

обуславливает актуальность исследования таможенных процессов самого разного порядка. Так 

таможенный контроль представляет собой неотъемлемую составляющую таможенного 

процесса. Принято определять таможенный процесс как нормативно-регламентированную 

юридическую деятельность, в которой участвуют таможенные органы и иные участники 

процесса. Согласно пункту 41 части 1 статьи 2 Договора о Таможенном кодексе Евразийского 

экономического союза таможенный контроль – совокупность совершаемых таможенными 

органами действий, направленных на проверку и (или) обеспечение соблюдения международных 

договоров и актов в сфере таможенного регулирования и законодательства государств-членов о 

таможенном регулировании. 

Таможенный контроль входит в систему государственного контроля, его содержание 

определяется государственной таможенной политикой. Важнейшее требование к таможенному 

контролю – эффективность. От точного и грамотного проведения контроля зависят во многом 

состояние экономики Республики Беларусь. В таможенном законодательстве ЕС подход к 

определению таможенного контроля схожий. Под таможенным контролем понимаются 

специальные действия, осуществляемые таможенными органами для выполнения требований 
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таможенного и другого законодательства, регулирующего ввоз, вывоз, транзит, перемещение, 

хранение и конечное использование товаров, перемещаемых между таможенной территорией ЕС 

и странами или территориями за ее пределами; присутствие и перемещение в пределах 

таможенной территории ЕС товаров не из ЕС и товаров, помещенных на процедуру конечного 

использования. В свой черед, вероятность несоблюдения международных договоров и актов в 

сфере таможенного регулирования и законодательства государств-членов о таможенном 

регулировании составляет таможенный риск. В данном случае таможенный риск рассматривается 

лишь с точки зрения вероятности несоблюдения таможенного законодательства, в то время как в 

ЕС риск определяется, как вероятность и воздействие случая на ввоз, вывоз, транзит, перемещение 

или конечное использование товаров, перемещаемых между таможенной территорией ЕС и 

странами или территориями за ее пределами, присутствие в пределах таможенной территории ЕС 

товаров не из ЕС. Другими словами, принимаются во внимание не только возможные 

(потенциальные) риски нарушения законодательства ЕС, но и реальные. 

В первом случае имеются в виду риски, которые еще не проявились, но могут 

проявиться в будущем, во втором – риски, уже случившиеся и зафиксированные в прошлом, 

в том числе в судебных решениях или иных нормативных актах, и способные случиться 

повторно. Правомерность таможенного контроля обусловливается как необходимостью 

защищать интересы государства, так и недопустимостью ущемлять права участников 

внешнеэкономической деятельности. При этом главный элемент обеспечения такого 

баланса – точная правовая регламентация методологии таможенного контроля. 

Понятие «таможенный контроль» даётся в Справочнике таможенных терминов Всемирной 

таможенной организации как меры, применяемые для обеспечения соблюдения законов и 

положений, исполнение которых возложено на таможенные органы. Так же понятие «таможенный 

контроль» определяется в тексте Киотской конвенции как совокупность мер, осуществляемых 

таможенной службой в целях обеспечения соблюдения таможенного законодательства. Во главе 

проведения таможенного контроля лежит международный принцип таможенного 

администрирования, который подразумевает минимальное вмешательство таможенных органов в 

процесс перемещения товаров через таможенную границу. Так же, должностные лица 

таможенных органов в целях выявления нарушений таможенного законодательства применяют 

средства и формы таможенного контроля на основе системы управления рисками, используя 

принцип достаточности и выборочности. 

Одно из главных мест в механизме правового регулирования таможенного контроля 

занимают соглашения и международные договоры, заключаемые как на двустороннем, так и на 

многостороннем уровне, в том числе в рамках стран – участниц Евразийского экономического 

союза. Так, правовое регулирование отношений в сфере таможенного дела в Республике 

Беларусь осуществляется в соответствии с таможенным законодательством Евразийского 

экономического союза и законодательством Республики Беларусь о таможенном регулировании. 

Для определения понятия «таможенный контроль» сущностным признаком является 

то, что это специфическая деятельность, которая выражается в системе установленных 

законом контрольных мер. 

Таможенный контроль представляет собой совокупность совершаемых таможенными 

органами действий, направленных на проверку и (или) обеспечение соблюдения международных 

договоров и актов в сфере таможенного регулирования и законодательства государств-членов о 

таможенном регулировании. Правомерность таможенного контроля обусловливается как 

необходимостью защищать интересы государства, так и недопустимостью ущемлять права 

участников внешнеэкономической деятельности. При этом ключевой элемент обеспечения такого 

баланса – четкая правовая регламентация методологии таможенного контроля. 

В основе проведения таможенного контроля лежит международный принцип 

таможенного администрирования, который подразумевает минимальное вмешательство 

таможенных органов в процесс перемещения товаров через таможенную границу. 
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Одно из основных мест в механизме правового регулирования таможенного контроля 

занимают международные договоры и соглашения, заключаемые как на двустороннем, так и 

на многостороннем уровне. 

Таким образом, на основе вышеизложенного таможенного контроля представляется 

возможным предложить следующее комплексное определение данного института: таможенный 

контроль – это деятельность специально уполномоченных государством органов, направленная на 

выявление несоответствий деятельности различных субъектов таможенных отношений 

требованиям таможенного законодательства, а также на предупреждение, выявление и пресечение 

таможенных правонарушений, осуществляемая в рамках, установленных законом, на основании 

выбранной таможенной стратегии с использованием системы управления рисками. 
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Summary. The article is devoted to the study of key priorities of customs policy of the 

Republic of Belarus in the framework of cooperation with the People’s Republic of China. The 

influence of international concept of the Economic Belt of the Silk Road on the improvement of 

customs policy of the Republic of Belarus is studied. 

 

В настоящее время белорусско-китайское сотрудничество переживает фазу своего 

активного развития практически во всех сферах жизнедеятельности: политической, торгово-

экономической, научно-технической, гуманитарной и, не в последнюю очередь, таможенной. 

Ключевую роль в этом сыграли официальные встречи Президента Республики Беларусь 

Александра Григорьевича Лукашенко и Председателя КНР Си Цзиньпина. В сентябре 2016 г. 

главы двух государств достигли договоренности об установлении особого уровня 

двусторонних отношений – доверительного всестороннего стратегического партнерства и 

взаимовыгодного сотрудничества. 

В 2013 году КНР официально выдвинула международную инициативу Экономического 

пояса Шелкового пути, успешное продвижение которой зависело от множества факторов, включая 

так называемое сопряжение стратегий развития стран, расположенных вдоль Экономического 

пояса Шелкового пути. При таком сопряжении должен осуществляться обязательный анализ 

таможенной политики страны-реципиента на предмет ее восприимчивости к нуждам 

иностранного инвестора и способности к совершенствованию с учетом современных тенденций. 

В этих условиях особенно актуальными становятся вопросы, связанные с принятием 

государством необходимых мер по защите интересов иностранных инвесторов, предоставлением 

необходимых государственных гарантий, упрощением таможенных процедур и формальностей, 

облегчением бремени для бизнеса. Именно в рамках решения данных вопросов с учетом 

необходимости сопряжения с концепцией Экономического пояса Шелкового пути происходит 

совершенствование таможенной политики Республики Беларусь в контексте китайского 

вектора сотрудничества. 

При этом основными факторами, определяющими контуры концептуальной модели 

таможенной политики Республики Беларусь в отношении КНР, являются: стратегическое 

политическое сближение на фоне построения Сообщества единой судьбы; удачное 

географическое положение Республики Беларусь; имиджевая составляющая и следование 
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принципу «дружи с сильными»; передовой опыт КНР в построении бондовых зон 

беспошлинной переработки товаров под таможенным контролем, а также развитии иных 

льготных режимов осуществления предпринимательской деятельности. 

Правовую основу для сотрудничества на площадке Евразийской экономической 

комиссии составляет Соглашение о торгово-экономическом сотрудничестве между 

Евразийским экономическим союзом и его государствами-членами, с одной стороны, и 

Китайской Народной Республикой – с другой стороны от 17 мая 2018 г. Данный документ 

регламентирует, в том числе, вопросы практического взаимодействия между таможенными 

службами двух стран, вопросы внедрения практики предсказуемого и транспарентного 

таможенного регулирования, использования эффективных таможенных процедур, взаимного 

признания уполномоченных экономических операторов и др. 

Договорная правовая база на двустороннем уровне в таможенной сфере сформирована 

из нескольких концептуальных документов. Основу такого сотрудничества составляют два 

межправительственных соглашения: 

 Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством 

Китайской Народной Республики о сотрудничестве и взаимной помощи в таможенных делах от 

10 мая 2015 г. (определяет порядок оказания взаимной помощи в области таможенного дела). 

 Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством 

Китайской Народной Республики о развитии международных грузовых перевозок и 

сотрудничестве в реализации концепции строительства Экономического пояса Шелкового 

пути от 16 мая 2017 г. касающееся вопросов упрощения торговых процедур, оказания 

содействия в совершении таможенных операций, создания свободных экономических зон. 

На уровне законодательства Республики Беларусь основой в развитии двустороннего 

сотрудничества является Директива Президента Республики Беларусь от 31 августа 2015 г. 

№ 5 «О развитии двусторонних отношений Республики Беларусь с Китайской Народной 

Республикой». В целом Директива определяет меры, которые должны быть приняты в стране 

в направлении стратегического сближения с КНР в инвестиционной и финансовой сферах, в 

области сотрудничества по развитию Китайско-Белорусского индустриального парка, а 

также в некоторых других ключевых областях. Очевидно, что Директива накладывает 

отчетливый отпечаток на правовые документы, разработанные и еще находящиеся в стадии 

проектирования по вопросам двустороннего сотрудничества Беларуси и Китая. 

Так, в развитие Директивы таможенными органами Республики Беларусь проводится 

активная работа по совершенствованию порядка применения таможенной процедуры 

свободной таможенной зоны и оптимизации деятельности резидентов индустриального 

парка. Проект «Великий камень» действительно можно по праву назвать стратегическим и 

самым масштабным для белорусско-китайского сотрудничества, в том числе в контексте 

взаимодействия в таможенной сфере. Стоит отметить, что по своему экономическому и 

таможенному статусу индустриальный парк является особой экономической зоной, что 

позволяет его резидентам ввозить иностранные товары и помещать их под таможенную 

процедуру свободной таможенной зоны беспошлинно для их последующей переработки. 

Указом Президента Республики Беларусь от 12 мая 2017 г. № 166 «О совершенствовании 

специального правового режима Китайско-белорусского индустриального парка «Великий 

камень» резидентам индустриального парка предоставлены отдельные таможенные упрощения, 

которые до этого не применялись ни в одной из действующих свободных экономических зон 

Республики Беларусь. Так, к примеру, им предоставлен достаточно гибкий режим 

использования иностранных товаров с возможностью совершения отдельных таможенных 

операций без необходимости завершения действия таможенной процедуры свободной 

таможенной зоны. При этом не теряет свою актуальность вопрос дальнейшей оптимизации 

таможенного режима в индустриальном парке с учетом проводимой в стране работы по 

комплексной реализации отсылочных норм Таможенного кодекса Евразийского 

экономического союза. 
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Таким образом, таможенная политика Беларуси, являясь неотъемлемой составной частью 

внешней политики государства, находится под постоянным воздействием различных внешних 

факторов. На современном этапе развития для таможенной политики Республики Беларусь в 

рамках сотрудничества с КНР характерна активная совместная работа по решению различных 

вопросов в области таможенного дела, включая вопросы взаимного оказания помощи по 

таможенным делам, обмена сведениями о перемещаемых товарах и транспортных средствах, 

совершенствования механизма таможенного администрирования, упрощения процедур 

торговли, оптимизации правового режима таможенного регулирования в индустриальном парке, 

содействия в реализации международных транспортно-логистических проектов. 
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Summary. This article is dedicated to overview conceptions of mutual assistance and 

cooperation between the customs administrations of the European Union, to explain models of 

mutual assistance, their compliance with legal requirements, as well as to consider some of the 

problems of international cooperation and mutual assistance of customs authorities within the EU. 

 

Международная торговля не может существовать без вмешательства таких учреждений как 

пограничные и таможенные службы. Таможенный союз является одним из основных элементов 

рынка Европейского сообщества, состоящего из четырех свобод: свободное передвижение 

товаров, людей, услуг и капитала. Этот рынок охватывает 27 государств, более 400 миллионов 

пользователей и является крупнейшим рынком среди высокоразвитых промышленных стран. 

Таможенные службы должны иметь инструменты и рычаги для обеспечения правильного 

соблюдения таможенного законодательства. Современная таможенная деятельность не может 

существовать без внедрения передовой практики, без оценки рисков, современной IT-

инфраструктуры, без ноу-хау и особенно без взаимопомощи и сотрудничества таможенных служб.  

Взаимопомощь - одно из направлений современного таможенного администрирования. 

Взаимопомощь необходима, однако это не только долг, но и право: таможенные службы могут 

сотрудничать между собой по собственной инициативе. Европейский союз (далее - ЕС) 

поддерживает взаимопомощь таможенных служб в государствах-членах Союза. 

В сфере таможенного сотрудничества важно избегать нарушения требований 

законодательства и обеспечивать защиту данных. 

Обычно таможенная взаимопомощь и сотрудничество регулируются двусторонними 

или многосторонними соглашениями о таможенной взаимопомощи, а также нормативными 

актами ЕС. По типу используемых законодательных актов таможенная взаимопомощь и 

сотрудничество делятся на три группы:  

1. Взаимопомощь и сотрудничество в области таможенной деятельности;  

2. Взаимопомощь и сотрудничество в раскрытии и расследовании административных 

нарушений;  

3. Взаимопомощь и сотрудничество в расследовании уголовных преступлений. 

Таможенные органы не просто обеспечивают предотвращение ситуаций, способствующих 

нарушению таможенного законодательства, но также несут за это ответственность; поэтому 
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взаимопомощь и сотрудничество не только способствуют расследованию, обеспечивая 

надлежащее применения законодательства, но и облегчают обмен информацией о передовом 

таможенном опыте, тенденциях выявленных нарушений. 

Способы сотрудничества и взаимопомощи подразделяются на следующие группы: 

1. Оказание помощи традиционным способом или с использованием материальных 

документов; 

2. Оказание помощи в электронном виде.  

В первом случае помощь оказывается путем подачи письменных запросов и 

документов, которые доставляются лично, по почте и факсу. Во втором случае и запрос о 

помощи, и оказываемая помощь ограничиваются обменом данными в электронной форме, в 

том числе с помощью специальных информационных систем, которые позволяют 

обмениваться информацией по безопасным каналам связи и делают ее доступной для многих 

таможенных работников, устраняя языковые барьеры. Одна из них - Информационная 

система по борьбе с мошенничеством (AFIS), компонентом которой является Таможенная 

информационная система (CIS). 

Рассматривая проблемы таможенного сотрудничества, следует заострить внимание на 

сфере расследования административных правонарушений таможенного законодательства, 

содержащей наибольшее количество правовых актов и соглашений, что порой вызывает 

недоумение у работников таможни, которые не знают, на какое соглашение следует ссылаться 

при запросе помощи. Однако такая путаница может произойти только при поверхностном 

рассмотрении самих договоров и правовых рамок ЕС, которые на деле обеспечивают правовую 

систему, предусматривающую некоторое ограничение суверенитета государств-членов ЕС и 

передачу некоторых законодательных функций компетентным институтам ЕС, состоящим из 

представителей государств-членов Союза. Такой закон будет обязательным для всех 

государств-членов и будет иметь верховенство над национальным законодательством. 

Однако национальный закон будет применяться, когда он более подробно охватывает 

положения законодательства ЕС или регулирует вопросы, не указанные в нем. 

Другая дилемма возникает в связи с двусторонними соглашениями о таможенном 

сотрудничестве и взаимной помощи и многосторонними соглашениями, и конвенциями, 

которые регулируют одну и ту же сферу. Здесь нет четких правил, какие действия следует 

предпринять в той или иной ситуации и на какое законодательство следует ссылаться, поскольку 

оба правовых акта равны. Обычно в таких случаях применяются оба правовых акта, однако 

практика таможенных служб предполагает, что двусторонние соглашения государств 

предпочтительнее конвенций. Автор полагает, что причина кроется в непосредственном участии 

таможенных администраций в заключении двусторонних соглашений, составление и 

согласование которых облегчает понимание отдельных деталей, и такое законодательство 

становится более ясным.  

Между тем, в законодательном процессе после заключения конвенций участвует одна 

страна или небольшая их группа, а иногда и международные организации. Таким образом, 

договаривающиеся стороны не так хорошо знают некоторые положения, и они могут быть 

неясными в определенных ситуациях. Неопределенность вызывает сомнения и, как 

следствие, из-за человеческого фактора выбирается более понятная альтернатива.  

Сотрудники таможни, отвечающие за международное сотрудничество и взаимопомощь, 

сталкиваются с еще большими трудностями в сотрудничестве между таможенными 

администрациями государств-членов ЕС, поскольку оно регулируется не только конвенциями и 

двусторонними соглашениями, но дополнительно законодательством ЕС. Эта область 

сотрудничества сталкивается с большинством трудностей, особенно когда запросы о помощи 

составляются неквалифицированными или неопытными таможенниками. Причина в том, что 

неопытный служащий не обращает внимания на объем законодательства о международном 

сотрудничестве и взаимопомощи. 
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Должностные лица, занимающиеся взаимопомощью, обязаны досконально 

разбираться в законодательстве и таможенной деятельности, иначе возникновение большого 

количества ошибок приведет к неэффективному сотрудничеству. Автор предлагает 

таможенным службам и администрациям разработать руководство по взаимопомощи, 

которое могло бы состоять из основных знаний и советов для подготовки запросов о помощи 

и сотрудничестве. 

Таким образом, международное сотрудничество и взаимопомощь являются 

неотъемлемой частью сегодняшней деятельности таможенных служб, что позволяет не только 

проводить всестороннее расследование нарушений таможенного законодательства и 

надлежащего применения, но также является одним из предварительных условий надежного 

управления рисками и физического контроля. В целях эффективной работы таможни ЕС и 

государства-члены заключили множество соглашений в области таможенного сотрудничества и 

взаимопомощи. Это форма сотрудничества, которая ежедневно успешно применяется. Считается 

полезным подготовить практическое руководство по всем аспектам международного таможенного 

сотрудничества и взаимопомощи для таможенных служащих и других лиц, заинтересованных 

в возможностях таможенного сотрудничества. 
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Summary. Every step of a modern person is shrouded in a shell of information technology. 

Most people don't start their day with breakfast, but by checking their email or social media. All of 

the above is a fertile environment for the commission of crimes in the field of digital information. 

This is what will be discussed in this article. This article will examine the types of crimes, as well as 

responsibility for them. 

 

Уголовный кодекс предусматривает ряд преступлений, отнесенных к компетенции 

подразделений по раскрытию преступлений в сфере высоких технологий. Рассмотрим их 

подробнее. 

 

Статья 212. Хищение путем использования компьютерной техники. 

Ответственность за деяния, предусмотренные ст.212, наступает с 14-летнего возраста. 

Примером такого преступления может быть хищение денежных средств с найденной 

либо похищенной банковской платежной карточки с использованием банкомата, платежного 

терминала. В последнее время все чаще фиксируются факты хищений с использованием 

реквизитов карт при осуществлении Интернет-платежей, а также завладение денежными 

средствами, хранящимися на счетах различных электронных платежных систем и сервисов. 

 

Статья 349. Несанкционированный доступ к компьютерной информации. 

К примеру, несанкционированный доступ к электронной почте, учетным записям на 

различных сайтах, в том числе в социальных сетях, к информации, содержащейся на 

компьютере, в смартфоне и защищенной от доступа третьих лиц. 
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Статья 350. Модификация компьютерной информации. 

В качестве примера можно привести произведенные изменения компьютерной 

информации: переписка в электронной почте, в мессенджере с правами другого 

пользователя; изменение текстовой, графической и иной информации; внесение изменений в 

защищенные базы данных и т.д. 

 

Статья 351. Компьютерный саботаж. 

Здесь можно упомянуть умышленное уничтожение компьютерной информации: 

удаление, приведение в непригодное состояние, шифрование. 

 

Статья 352. Неправомерное завладение компьютерной информацией. 

В данном случае учитываются действия, связанные с копированием какой-либо 

значимой информации, повлекшие причинение существенного вреда. К примеру – 

копирование писем из электронной почты, личной переписки из социальных сетей, закрытых 

для просмотра третьими лицами фотографий с компьютера. 

 

Статья 353. Изготовление либо сбыт специальных средств для получения 

неправомерного доступа к компьютерной системе или сети. 

Статья достаточно специфична и применяется при разработке, изготовлении и сбыте 

специальных программ и устройств, предназначенных для осуществления несанкционированных 

доступов, например, поддельных смарт-карт для просмотра закодированных каналов 

спутникового телевидения. 

 

Статья 354. Разработка, использование либо распространение вредоносных программ. 

К уголовной ответственности по данной статье могут быть привлечены лица за 

разработку вредоносного программного обеспечения, а также разработку и использование 

вирусов, например, блокирующих смартфоны либо шифрующих компьютерную 

информацию на серверах. 

 

Статья 355. Нарушение правил эксплуатации компьютерной системы или сети. 

Указанная статья применяется к лицам, имеющим доступ к компьютерным сетям и 

системам, в которых хранится значимая информация, халатные действия которых привели к 

нарушению функционирования таких систем. 

Ответственность за деяния, предусмотренные ст.ст.349-355 наступает с 16-летнего возраста. 

Также с использованием сети Интернет может совершаться ряд иных уголовно 

наказуемых противоправных деяний: 

 Мошенничество (ст.209 УК); 

 Причинение имущественного ущерба без признаков хищения (ст.216 УК); 

 изготовление и распространение порнографических материалов или предметов 

порнографического характера (ст.343 УК, ст.343-1 УК); 

 Клевета (ст.188 УК); 

 Оскорбление (ст.189 УК); 

 Разжигание расовой, национальной или религиозной вражды, или розни (ст.130 УК) и иные. 

В Республике Беларусь наблюдается отчетливая тенденция роста количества фактов 

совершения противоправных деяний в сети Интернет, которые выражаются, с одной стороны, во 

«взломе» и несанкционированном использовании учетных записей пользователей в социальных 

сетях, а с другой стороны – в совершении хищений с карт-счетов граждан путем мошенничества 

либо использования компьютерной техники. И в обоих случаях злоумышленники пользуются 

излишней доверчивостью и неосмотрительностью самих пользователей, а также их халатным 

подходом к обеспечению безопасного использования сети Интернет. 
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Summary. The article considers the application of the customs procedure of customs transit 

in accordance with the TIR Convention, analyzes the application of the customs procedure of 

customs transit, considers the transport complex of the Republic of Belarus, and considers the main 

documents required for placing goods under the customs procedure of customs transit. 

 

Согласно Киотской конвенции «таможенный транзит» – это таможенная 

процедура, в соответствии с которой товары транспортируются под таможенным 

контролем из одного таможенного органа в другой. Таможенная служба разрешает 

транспортировку товаров под таможенным транзитом по своей территории от: органа 

прибытия до органа выезда; органа прибытия до внутреннего таможенного органа; 

внутреннего таможенного органа до органа выезда; одного внутреннего таможенного 

органа до другого внутреннего таможенного органа. 

Правовое регулирование таможенной процедуры таможенного транзита в Республике 

Беларусь осуществляется на двух уровнях. В Таможенном кодексе ЕАЭС закреплены ключевые 

обязательные положения. В ЕАЭС правовое регулирование таможенной процедуры таможенного 

транзита регулируется статьями 142 - 154 Таможенного кодекса ЕАЭС, а в Республике 

Беларусь – главой 29 Закона Республики Беларусь от 10.01.2014 г. № 129-З «О таможенном 

регулировании в Республике Беларусь», Указом Президента Республики Беларусь от 

22.12.2018 г. № 490 «О таможенном регулировании». 

Таможенная процедура таможенного транзита – таможенная процедура, в 

соответствии с которой товары перевозятся (транспортируются) от таможенного органа 

отправления до таможенного органа назначения без уплаты таможенных пошлин, налогов, 

специальных, антидемпинговых, компенсационных пошлин при соблюдении условий 

помещения товаров под эту таможенную процедуру. Таможенная процедура таможенного 

транзита применяется: для перевозки (транспортировки) по таможенной территории ЕАЭС 

иностранных товаров, не помещенных под иные таможенные процедуры, а кроме того 

товаров ЕАЭС: помещенных под таможенную процедуру экспорта в случаях, 

определяемых Евразийской экономической комиссией (далее – Комиссией); помещенных 

под таможенную процедуру свободной таможенной зоны, перевозимых с одной территории 

свободной экономической зоны (далее – СЭЗ) на другую территорию СЭЗ в случае, 

предусмотренном Таможенным кодексом ЕАЭС; для перевозки (транспортировки) с одной 

части таможенной территории ЕАЭС на другую часть таможенной территории ЕАЭС через 

территории государств, не являющихся членами ЕАЭС, и (или) морем товаров ЕАЭС и 

указанных в Таможенном кодексе ЕАЭС иностранных товаров. 

Таможенная процедура таможенного транзита применяется при перевозке 

(транспортировке) товаров от: таможенного органа в месте прибытия до таможенного органа в 

месте убытия; таможенного органа в месте прибытия до внутреннего таможенного органа; 

внутреннего таможенного органа до таможенного органа в месте убытия; одного внутреннего 

таможенного органа до другого внутреннего таможенного органа; между таможенными 

органами через территории государств, не являющихся членами ЕАЭС, и (или) морем. 

Иностранные товары, помещенные под таможенную процедуру таможенного 

транзита, сохраняют статус иностранных товаров. Товары ЕАЭС, помещенные под 
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таможенную процедуру таможенного транзита, сохраняют статут товаров ЕАЭС, за 

исключением случаев, установленных законодательством. 

В отношении товаров, перевозимых железнодорожным транспортом, срок таможенного 

транзита устанавливается из расчета две тысячи километров за один месяц, но не менее семи 

календарных дней. В отношении товаров, перевозка (транспортировка) которых осуществляется 

иными видами транспорта, срок таможенного транзита устанавливается в соответствии с 

обычным сроком перевозки (транспортировки) товаров исходя из вида транспорта и 

возможностей транспортного средства, установленного маршрута перевозки товаров, других 

особенностей перевозки и (или) заявления декларанта или перевозчика, кроме того с учетом 

требований режима труда и отдыха водителя транспортного средства, но не более 

предельного срока таможенного транзита. Предельный срок таможенного транзита не может 

превышать срок, определяемый из расчета две тысячи километров за один месяц, либо срок, 

определяемый Комиссией исходя из особенностей перевозки товаров, помещенных под 

таможенную процедуру таможенного транзита. Срок таможенного транзита может быть 

продлен по мотивированному обращению декларанта или перевозчика. 

Местом доставки товаров является зона таможенного контроля, находящаяся в регионе 

деятельности таможенного органа назначения. При этом товары, перевозимые из места их 

прибытия, доставляются в место нахождения таможенного органа. Местом доставки товаров, 

перемещаемых железнодорожным транспортом, является зона таможенного контроля на 

станции назначения, на подъездных путях станции назначения или на железнодорожных 

путях необщего пользования, примыкающих непосредственно к станции назначения. 

Если помещение товаров под таможенную процедуру таможенного транзита будет 

осуществляться таможенным органом одного государства-члена, а обеспечение исполнения 

обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов предоставлено таможенному органу 

другого государства-члена, в котором находится таможенный орган назначения, в целях 

подтверждения предоставления такого обеспечения применяется сертификат обеспечения 

исполнения обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов (далее – сертификат 

обеспечения).Если помещение товаров под таможенную процедуру таможенного транзита 

будет осуществляться таможенным органом государства-члена, таможенному органу которого 

предоставлено обеспечение исполнения обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов, 

допускается применение сертификата обеспечения либо иного документа, подтверждающего 

принятие обеспечения исполнения обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов, 

форма и порядок использования которого устанавливаются законодательством этого 

государства-члена. 

Сертификат обеспечения оформляется в виде электронного документа. Допускается 

оформление сертификата обеспечения в виде документа на бумажном носителе при обеспечении 

исполнения обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов в отношении товаров для 

личного пользования, кроме того в случае, если у таможенного органа отсутствует возможность 

обеспечить представление сертификата обеспечения в виде электронного документа в связи с 

неисправностью используемых таможенными органами информационных систем, вызванной 

техническими сбоями, нарушениями в работе средств связи (телекоммуникационных сетей и 

сети Интернет), отключением электроэнергии. 

Таким образом, использование таможенной процедуры таможенного транзита 

является положительным моментом для участников внешнеэкономической деятельности, 

поскольку при его использовании товары перемещаются по таможенной территории ЕАЭС, в 

том числе через территорию государства, не являющегося членом ЕАЭС, без уплаты пошлин, 

налогов, специальных, антидемпинговых и компенсационных пошлин, что при добросовестности 

участников внешнеэкономической деятельности уменьшает значительно их расходы. Кроме 

того, применение данной процедуры является положительным моментом и для таможенных 

органов, потому что можно точно проследить маршрут следования товаров по территории 

ЕАЭС в установленные сроки. 
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Summary. The article discusses the reasons and the process of reforming the customs 

legislation of the European Union. In particular, the Customs Code of the Union is considered, the 

adoption of which led to a number of conceptual changes in the European Union customs 

legislation. The European Union's basic customs legislation is contained in the Customs Code and 

the Code's implementing provisions. With the adoption of the Code, The EU has simplified and 

harmonised international trade procedures to make it easier for EU business to import and export. 

 

Таможенный союз – это основа Европейского Союза (далее - ЕС) и важный элемент 

функционирования единого рынка. Единый рынок может нормально функционировать 

только тогда, когда на его внешних границах применяются общие правила. Для этого 

национальные таможенные администрации ЕС действуют как единое целое. 

Эти общие правила, которые они применяют, выходят за рамки Таможенного союза 

как такового - с его общим тарифом - и распространяются на все аспекты торговой политики, 

такие как преференциальная торговля, контроль за здоровьем и окружающей средой, общая 

политика в области сельского хозяйства и рыболовства, защита экономических интересов. 

нетарифными инструментами и мерами внешней политики. 

В связи с повышенным в последнее время уровнем совершения серьёзных трансграничных 

и транснациональных преступлений, таможенным органам все чаще приходится выполнять 

нефискальные задачи, направленные на повышение внутренней безопасности ЕС. Вследствие 

этого, таможня сталкивается с новыми проблемами: они должны обеспечить беспрепятственный 

поток торговли, применяя необходимые меры контроля, с одной стороны, а также гарантировать 

защиту безопасности и защиты граждан Сообщества, с другой стороны. Для достижения 

правильного баланса между этими требованиями необходимо модернизировать таможенные 

процедуры и методы контроля, а также усилить сотрудничество между различными службами. 

По этой причине 1 мая 2016 года вступил в силу Таможенный кодекс Союза.  

Таможенный кодекс Союза и положения, дополняющие или применяющие его, 

принятые на уровне ЕС или на национальном уровне, составляют основную часть 

автономного таможенного законодательства Союза. Таким образом, прежде всего 

посредством Таможенного кодекса и его применения ЕС обеспечивает соблюдение своих 

международных обязательств, касающихся, в частности, упрощения процедур торговли и 

таможенных процедур, безопасности цепочки поставок и таможенного контроля на основе 

анализа рисков. 

Юридический пакет Таможенного кодекса Союза отменил и заменил предыдущую 

основу таможенного законодательства, содержащуюся в Таможенном кодексе Сообщества и 

положениях об осуществлении Кодекса и переработал Модернизированный таможенный 

кодекс, чтобы привести таможенное законодательство ЕС в соответствие с требованиями 

Лиссабонского договора. 

Таможенный кодекс Союза определяет правовую основу таможенных правил и 

процедур на таможенной территории ЕС, адаптированную к современным моделям торговли 

и средствам коммуникации. 

Таможенный кодекс Союза делает упор на полностью электронное общение между 

таможенными администрациями и торговыми организациями. По этой причине, необходимо 

будет разработать и развернуть ряд IT-систем по всему ЕС. 
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До недавнего времени роль таможни заключалась в основном в сборе таможенных 

пошлин и косвенных налогов при ввозе. Многочисленные события, включая расширение и 

развитие электронной торговли, а также угрозу террористических атак и интернационализацию 

организованной преступности, изменили среду, в которой работают таможни. 

Сегодня таможня находится в уникальном положении, позволяющем способствовать 

торговле и защищать финансовые интересы Европейского Союза и его граждан, а также их 

безопасность. Таможенные органы реализуют политику ЕС практически во всех областях, 

связанных с международной торговлей. Они находятся на передовой в борьбе с мошенничеством, 

терроризмом и организованной преступностью. 

Чтобы эффективно взять на себя эти роли, таможня поддерживает постоянный диалог с 

заинтересованными сторонами. В этом контексте были усилены консультации с деловым 

сектором. Торговые ассоциации регулярно приглашаются на семинары и в рабочие группы, 

чтобы внести свой вклад в разработку новой политики и законодательных инициатив. Например, 

создана Торговая контактная группа, в которой представлены все основные игроки 

международной цепочки поставок. 

Таможенные органы несут основную ответственность за надзор за международной 

торговлей Сообщества, тем самым способствуя справедливой и открытой торговле, 

реализации внешних аспектов внутреннего рынка, общей торговой политики и других общих 

политик Сообщества, имеющих значение. по торговле и общей безопасности цепочки 

поставок. Таможенные органы принимают меры, направленные, в частности, на следующее: 

 Защита финансовых интересов Сообщества и его государств-членов; 

 Защита Сообщества от недобросовестной и незаконной торговли при поддержке 

законной деловой активности; 

 Обеспечение безопасности и защиты Сообщества и его жителей, а также защиты 

окружающей среды, где это необходимо, в тесном сотрудничестве с другими органами власти; 

 Поддержание надлежащего баланса между таможенным контролем и содействием 

законной торговле. 

Таможенный кодекс Союза в значительной степени учитывает повседневные 

потребности и существующую практику торговли. Например, он позволяет использовать 

электронные транспортные манифесты для таможенных целей и перемещение товаров на 

временное хранение без подачи транзитной декларации, а также предусматривает новые 

формы погашения таможенной задолженности. 

Он вводит современные концепции, такие как централизованное оформление, 

и предлагает больше единообразия для бизнеса, например, путем предоставления единых 

и согласованных правил в отношении гарантий. 

Таможенный кодекс Союза стремится к дальнейшей автоматизации всего обмена и 

хранения информации с помощью дополнительных IT-систем, которые объединяют новые 

процессы и юридические требования, такие как общие и совместные услуги для таможни и 

согласованные интерфейсы и порталы ЕС для торговли. 

Таким образом, можно сказать, что Таможенный кодекс Союза является ключевым 

элементом текущих действий по модернизации таможни ЕС. Он обеспечивает комплексную 

основу для таможенных правил и процедур на таможенной территории ЕС, адаптированную 

к современным реалиям торговли и современным средствам коммуникации.  Таможенный 

союз ЕС позволяет товарам свободно перемещаться в пределах границ ЕС и помогает 

бизнесу с помощью упрощенных процедур на внутреннем рынке Союза. Он управляется 28 

национальными таможенными службами, действующими как одна. Они защищают 

потребителей от опасных импортных товаров, бюджеты ЕС и его стран-членов, животных и 

окружающую среду, а также борются с организованной преступностью и терроризмом. 
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Summary. In the course of international road transport, the customs authorities of the 

transit States impose requirements on the transported goods in accordance with national 

legislation. These requirements may differ from each other, but often involve the inspection of 

goods and vehicles when they cross the border and ensuring the payment of customs duties 

(guarantee, Deposit, Deposit, etc.) to cover possible budget damage in case of violation of the rules 

of transit cargo transportation. Such measures, applied in each country of transit, led to 

considerable transportation costs, delays and interferences with international transport. 

 

Система международных дорожных перевозок (далее – МДП) – это универсальная 

транзитная система, позволяющая транзит товаров из страны отправления в страну 

назначения под таможенными печатями и пломбами, при этом меры таможенного контроля 

признаются на протяжении всей перевозки. Международные автомобильные перевозки по 

процедуре МДП осуществляются в соответствии с Конвенцией МДП, которая была принята 

под эгидой Европейской экономической комиссии Организации Объединенных Наций 

(далее  – ЕЭК ООН). После принятия Конвенции МДП она остается одной из наиболее 

эффективных международных транспортных конвенций и фактически единственной глобальной 

системой таможенного транзита. 

За внедрение, функционирование и развитие системы МДП отвечает Международный 

Союз Автомобильного Транспорта (далее – МСАТ) со штаб-квартирой в Женеве. МСАТ 

функционирует через свои региональные представительства. В Республике Беларусь – это 

Ассоциация Международных Автомобильных Перевозчиков «БАМАП». Системы 

таможенного транзита предусмотрены для наибольшего упрощения перевозки грузов под 

таможенными печатями и пломбами в международном торговом обороте и обеспечения 

необходимой таможенной безопасности и гарантий. В процессе международной автомобильной 

перевозки таможенные органы государств транзита предъявляют к перевозимым грузам 

требования в соответствии с национальным законодательством. Данные требования могут 

отличаться друг от друга, но нередко предполагают досмотр грузов и транспортных средств при 

пересечении ими границы и обеспечение уплаты таможенных платежей (гарантия, залог, 

депозит и т. п.) для покрытия возможного бюджетного ущерба в случае нарушения правил 

перевозки транзитных грузов. Подобные меры, применяемые в каждом государстве транзита, 

ведут к значительным расходам перевозчиков, задержкам и простоям транспортных средств. 

Система МДП была сформирована с целью сократить проблемы, с которыми сталкиваются 

перевозчики, и в то же время предоставить в распоряжение таможенных органов международную 

систему контроля, способную заменить традиционные национальные процедуры и обезопасить 

при этом каждое государство транзита от нелегального ввоза грузов. 

Процедура МДП, бесспорно, предоставляет преимущества таможенным органам, 

поскольку:позволяет уменьшить количество требований, аые предъявляются национальным 

законодательством к перевозимым грузам; дает вероятность исключить необходимости 

проведения трудоемкого и дорогостоящего с точки зрения оборудования таможенного 

контроля и свести такого рода контроль к проверке печатей, пломб и внешнего состояния 

грузового отделения или контейнера; отпадает потребность в использовании национальных 

гарантий и ведении особой национальной документации; международные транзитные 

mailto:7573620@mail.ru


217 

операции осуществляются по одному транзитному документу – книжке МДП, что существенно 

уменьшает угрозу представления таможенным органам недостоверной информации. При 

возникновении подозрений таможенные органы имеют право в любое время досмотреть грузы, 

перевозимые под таможенными печатями и пломбами, и, если необходимо, приостановить 

перевозку МДП и (или) принять меры в соответствии с национальным законодательством. 

Как следствие, таможенные органы имеют право свести к минимальному количеству 

простые таможенные процедуры и направить свои ограниченные ресурсы на проведение 

специального выборочного контроля, основанного на оценке рисков и на имеющейся 

оперативной информации. 

Исполнительный совет МДП (далее – ИСМДП), как межправительственный орган, 

призван гарантировать соответствующее использование положений Конвенции всеми лицами, 

вовлеченными в процедуру МДП. Таможенные органы имеют право обращаться в ИСМДП за 

поддержкой и советом в случае каких-либо трудностей в применении Конвенции МДП на 

международном уровне. Кроме того, ИСМДП находится в распоряжении всех 

Договаривающихся сторон для координации и развития обмена оперативной и прочей 

информацией. Преимущества Конвенции МДП для торговли и транспорта не менее очевидны. 

Грузы могут пересекать национальные границы с наименьшим вмешательством со стороны 

таможенных органов. Устраняя традиционные препятствия на пути движения грузов, система 

МДП содействует развитию международной торговли. Она обеспечивает существенную 

экономию средств на транспортные расходы за счет сокращения задержек в пути. Помимо 

этого, международная цепь гарантий Конвенции МДП предоставляет относительно простой 

доступ к необходимым гарантиям, являющимся необходимым условием для того, чтобы 

транспортная отрасль и торговля могли воспользоваться преимуществами систем таможенного 

транзита. Наконец, уменьшение препятствий, связанных с таможенным контролем на пути 

движения международных грузов, предоставляет экспортерам и импортерам свободу в плане 

выбора вида транспорта, более оптимального для удовлетворения их потребностей. Для того, 

чтобы обеспечить беспрепятственное перемещение грузов с наименьшими задержками в пути 

и в то же время обеспечить наибольшую таможенную безопасность, режим МДП содержит 

пять основных элементов, на которых строится вся система: грузы должны перевозиться в 

безопасных транспортных средствах или контейнерах. Для обеспечения безопасности 

перевозок Конвенция МДП устанавливает, что грузы должны перевозиться в контейнерах или 

грузовых отделениях транспортных средств, сконструированных таким образом, чтобы 

исключить возможность доступа к содержимому запломбированной части транспортного 

средства или контейнера без оставления видимых следов вскрытия грузового отделения 

транспортного средства, контейнера или повреждения таможенных печатей и пломб.  

Таким образом, в целях соблюдения этого требования Конвенция устанавливает 

стандарты конструкций и процедуры допущения, если контейнер или грузовое отделение 

транспортного средства отвечают всем требованиям, соответствующее национальное 

ведомство выдает так называемое свидетельство о допущении дорожного транспортного 

средства или контейнера; международная система гарантий. Она была разработана таким 

образом, что в любой момент таможенные пошлины и налоги, в отношении которых 

существует риск неуплаты в ходе транзитных операций, покрываются гарантией национального 

объединения на случай, если перевозчик не может быть привлечен к ответственности; грузы 

должны сопровождаться таможенным документом (книжкой МДП). Книжка МДП является 

международным таможенным документом и представляет собой краеугольный камень всей 

транзитной системы. Это подтверждает то, что в отношении перевозимых по процедуре МДП 

товаров существует международная гарантия; меры таможенного контроля, принимаемые в 

государстве отправления, должны признаваться всеми странами транзита и назначения. 
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Summary. The relevance of this article is due to the consideration of the issue of the 

general concept of customs policy, aspects of the implementation of a unified customs policy, which 

are an integral and integral part of the domestic and foreign policy of the Republic of Belarus, as 

well as stimulating the development of the national economy. 

 

Целями таможенной политики Республики Беларусь являются обеспечение наиболее 

эффективного использования методов работы таможенного контроля и регулирования 

товарообмена на таможенной территории Республики Беларусь, участие в реализации торгово-

политических задач по защите белорусского рынка, стимулированию и развития национальной 

экономики, содействию в проведении структурной перестройки и других задач экономической 

политики Республики Беларусь, иные цели, определяемые Президентом, Парламентом и 

Правительством Республики Беларусь в соответствии с Таможенным кодексом Евразийского 

экономического союза (ЕАЭС) и другими законодательными актами Республики Беларусь. 

Республика Беларусь стремится к активному участию в международном 

сотрудничестве в области таможенного дела. Таможенное дело в Республике Беларусь 

развивается в направлении гармонизации и унификации с общепринятыми международными 

нормами и практикой.   

Основными средствами реализации таможенной политики Республики Беларусь 

являются: 

- установление тарифных и нетарифных мер государственного таможенного                 

регулирования;   

- осуществление государственного таможенного контроля таможенными органами 

Республики Беларусь; 

- участие Республики Беларусь в таможенных союзах и иных формах интеграции 

экономических связей с другими государствами. 

Таможенное дело включает комплекс мер, однако его основу составляет таможенная политика. 

В Республике Беларусь осуществляется единая таможенная политика, являющаяся 

составной частью внутренней и внешней политики государства. В таможенной политике 

сконцентрированы важнейшие задачи государственной политики в целом. Таможенный 

механизм, включающий таможенный контроль, применение мер тарифного и нетарифного 

регулирования товарообмена на таможенной территории и внешнеэкономической деятельности, 

борьбу с контрабандой и т.п.; призван защищать белорусский рынок от внутренних и внешних 

угроз, экономических и прямых материальных ущербов, ограждать отечественных 

товаропроизводителей от дестабилизирующего влияния извне и одновременно стимулировать 

развитие национальной экономики. 

Целями таможенной политики являются: 

- обеспечение наиболее эффективного использования методов работы таможенного 

контроля и регулирования товарообмена на таможенной территории республики; 

- участие в реализации торгово-политических задач по защите белорусского рынка; 

- стимулирование развития национальной экономики; 

- содействие в проведении структурной перестройки и решении других задач 

экономической политики Республики Беларусь;  
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В соответствии общей экономической политикой государства могут устанавливаться и 

другие цели таможенной политики. Таким образом, именно таможенная политика определяет 

основные цели, задачи и функции таможенного дела в Республике Беларусь. Таможенная 

политика направлена на обеспечение соблюдения собственных интересов государства.  

Вступая в международные экономические отношения государство, должно стремиться к 

балансу интересов, когда каждая сторона этих отношений получала бы максимум выгод, не 

задевая при этом национальные интересы других стран. Средством реализации таможенной 

политики Республики Беларусь, является ее участие в таможенных союзах и иных формах 

интеграции экономических связей с другими государствами. Интернационализация таможенных 

отношений, выраженная в заключении союзов  и многосторонних соглашений, выработке общих 

тарифов, согласованных систем описания и кодирования товаров, упрощения и гармонизации 

таможенных процедур, в создании общей системы безопасности и международных торгово-

таможенных организаций, устанавливающих правила и стандарты регулирования 

внешнеэкономической деятельности - важное свидетельство того, что таможенная политика 

является отражением внешнеполитических интересов государства. 

Таможенная политика – это система мер, определяющая приоритеты, способы и 

средства достижения государственных целей в сфере регулирования внешнеэкономической 

деятельности. 

В таможенном деле присутствует довольно сложное переплетение экономической, 

правовой, организационной и нравственно-психологической деятельности. Соответственно 

этому и таможенная политика характеризуется правовыми, экономическими, организационными 

и психологическими составляющими. 

Правовую составляющую можно трактовать как комплекс мер или правил 

регулирования ВЭД посредством законодательной базы и властных полномочий.  

Организационная составляющая означает то, что таможенная политика формируется 

через государственные организации и институты, в которых она разрабатывается, 

определяется и реализуется. Это прежде всего законодательные и исполнительные органы 

власти, соответствующие министерства и ведомства, разрабатывающие разрешительные или 

ограничительно - запретительные системы по перемещению товаров через таможенную 

границу и организующую их контроль. В Республике Беларусь таможенное дело относится к 

ведению президента, Парламента и Правительства. 

Экономические аспекты таможенной политики связаны с проведением в жизнь 

внутренней и внешней политики страны, основанной на протекционизме, свободной торговле. 

Современная таможенная политика Беларуси направлена на защиту экономических 

интересов государства и участников внешнеэкономической деятельности, развитие форм 

интеграции экономических связей с другими государствами.    

Современная таможенная политика в психологическом отношении – область 

продуманных конфликтно-соглашательских шагов, компромиссов, барьеров, нажимов и 

уступок. Таможенная политика провозглашает требование высокой культуры управленческой 

деятельности в системе таможенных органов, выражаемой в нормах служебной этики. 

Таким образом, высоконравственное выполнение своего служебного долга, гуманное 

отношение к потребителям таможенных услуг – важнейшая характеристика отношений, 

возникающих в таможенной деятельности. Все названные составляющие таможенной политики 

взаимосвязаны и взаимозависимы, поэтому все они одинаково важны и имеют равную силу.  

Таможенная политика является мощным инструментом регулирования 

внешнеэкономической деятельности и поддержания баланса интересов мирового сообщества, что 

является основой для интеграционно – экономического развития нашей страны. 
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Summary. The article is devoted to definition and the role of digital law in our society. 

Digital law refers to legal requirements, legal decisions and ethics that relate to digital 

environments. Digital law can directly affect students in classrooms, employees and organizations 

as a whole. It is a dynamic developing sphere include the blockchain architecture, smart-contracts, 

cryptocurrency, artificial intelligence, confidential personal data and etc. And we shouldn’t forget 

about criminal liability for violation law in this sphere. 

 

Цифровое право — это сфера права, которая включает в себя сразу несколько 

отраслей права и регулирует отношения, связанные с IT. В белорусском законодательстве 

нет отдельных разделов, связанных только с регулированием цифровой среды, и эти нормы 

рассредоточены по разным законам. 

В цифровое право входит регулирование отношений в сфере деятельности IT-

проектов, публикации информации в сети, блокчейна, обработки персональных данных, 

больших данных, искусственного интеллекта и других сферах. Они пересекаются между собой и 

дополняются другими, и в конечном счёте сфера действия цифрового права расширяется с тем, 

как цифровизация входит в новые сферы нашей жизни. 

В области цифрового права можно условно выделить следующие разделы: 

- Авторское право на цифровые сущности; 

- Программное право; 

- Право цифровых денег; 

- Право цифровых операций; 

- Право цифровых споров; 

- Право программных роботов; 

- Право цифрового государственного управления; 

- Право цифрового правительства; 

- Право доступа к данным и защиты при доступе. 

Законодательство, касающееся цифрового права, постоянно развивается. Так, например, 

в Республике Беларусь ведется активное развитие электронного правительства и создание 

«цифрового государства», что позволит эффективнее решать задачи в различных сферах. 

Решение задач по формированию эффективного электронного правительства и единого 

информационного пространства для оказания электронных услуг на основе интеграции 

информационных систем и использования единой инфраструктуры будет осуществляться по 

итогам реализации Государственной программы развития цифровой экономики и 

информационного общества на 2016-2020 годы, утвержденной постановлением Совета Министров 

Республики Беларусь от 23 марта 2016 г. № 235, на следующем этапе (2021-2025 годы), в период 

которого необходимо создание «цифрового государства». 

Чтобы быть в теме происходящего в сфере цифрового права, нужно регулярно 

смотреть новости, читать обзоры законодательства и общаться с экспертами. 

Зачем нужно знать цифровое право? Большинство людей сталкиваются с цифровым 

правом в повседневной жизни, но вступление правоотношения в этой среде проходит обычно 

неосознанно, хотя касается многих действий, совершаемых в сети и связанных с цифровыми 

услугами. Всё чаще происходят киберпреступления, правонарушения, связанные с приватностью 

и другие события, связанные с переходом многих услуг и возможностей в цифровую среду. Ну и 
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если вы просто пользователь, то нужно знать основные законодательные нормы, чтобы, например, 

понимать, за публикацию какой информации в сети можно понести ответственность. 

Цифровое право важно для тех, кто запускает проекты в IT-сфере, владеет сайтами, 

оказывает какие-либо услуги в цифровой среде. При столкновении со всем этим многие 

люди задумываются об обращении к специалистам, компетентным именно в сфере 

цифровых прав. 

Ориентироваться в цифровом праве нужно многим юристам, так как в цифровую среду 

переходит всё больше правоотношений. Знать основные законы, понятия и практику 

применения в цифровом праве — то, что рано или поздно может пригодиться каждому юристу. 

Цифровое право представляет собой динамично расширяющееся правовое 

образование: на сегодня оно охватывает, в частности, проблематику электронных платежей, 

электронных и мобильных денег, электронного банкинга, защиты прав потребителей на 

платежных рынках, искусственного интеллекта, аналитики больших данных, конкурентных 

отношений в эпоху больших данных, блокчейна, криптовалюты, смарт-контрактов, цифровой 

идентификации и аутентификации, конфиденциальности, пересечения законодательства о 

конкуренции и интеллектуальной собственности, поисковых систем. 

Цифровые права гражданина могут быть ущемлены государством (например, 

правоохранительными органами), а также цифровые права гражданина могут быть ущемлены 

провайдером, который объявил о готовности предоставить цифровые услуги, заключил договор, 

но не желает выполнять его. Атаковать цифровые права гражданина могут различного рода 

мошенники. Одним из способов ущемления цифровых гражданских прав человека является 

навязывание ему совершенно ненужных цифровых услуг (например, спама).  

Следует отметить, что и «цифровые права» гражданина охраняются законом. Например в 

главе 31 Уголовного кодекса Республики Беларусь существуют следующие статьи: 

- Статья 349. Несанкционированный доступ к компьютерной информации. 

- Статья 350. Модификация компьютерной информации. 

- Статья 351. Компьютерный саботаж. 

- Статья 352. Неправомерное завладение компьютерной информацией. 

- Статья 353. Изготовление либо сбыт специальных средств для получения неправомерного 

доступа к компьютерной системе или сети. 

- Статья 354. Разработка, использование либо распространение вредоносных программ. 

- Статья 355. Нарушение правил эксплуатации компьютерной системы или сети. 

Цифровое право сложно признать самостоятельной отраслью права, учитывая 

очевидную неоднородность регулируемой сферы и разнообразие используемых методов 

регулирования. 

Резюмируя, можно заключить, что цифровое право следует понимать как совокупность 

правовых норм и институтов, регулирующих разнообразные отношения, связанные с 

внедрением и использованием цифровых технологий, но эти нормы не объединены единым 

методом регулирования и относятся к различным отраслям права. 
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Summary. Speaking about logistic, it is necessary to remember about her applied value in 

life of society that consists of development and application of effective methods of management 

material and other streams in the spheres of production and appeal. Thus inter se the productive is 

organically associate, transport, ware-house, informative, financial and commercial constituents. 

And if the question is about a management foreign trade streams, then on a joint there is yet and a 

custom element, forming independent industry of logistic with the principles, methods and 

instruments. 

 

Использование логистического подхода при управлении экспортно- импортными товарными 

потоками приобрело особую актуальность на современном этапе развития белорусской экономики. 

Это обусловлено с интенсификацией и расширением внешнеэкономических связей государства, с 

динамичным увеличением горизонтальных связей между хозяйствующими субъектами стран 

партнеров. Возросли возможности для улучшения их взаимодействия на основе расширения 

хозяйственной самостоятельности, инициативы посреднических структур и транспортных 

предприятий, совершенствование их договорных отношений и взаимного экономического 

стимулирования. 

Республика Беларусь обладает уникальным географическим положением. Через ее 

территорию пролегают кратчайшие транспортные магистрали, соединяющие Европу с Россией, 

странами СНГ и Китаем. Поэтому для страны с развитой сетью коммуникаций внедрение 

современных международных логистических, транспортных, торговых и информационных 

систем имеет особое значение. Республика Беларусь имеет реальную возможность стать 

ведущим центрально-европейским государством в этой отрасли. 

Таможенная логистика – новейшее прикладное направление логистики, которое 

соединяет две различные, но взаимосвязанные сферы – логистическую и таможенную 

деятельность. Логистическая деятельность определяет принципы интегрированного 

управления внешнеторговым процессом в мировой торговле, а таможенная ставит перед 

собой цель обеспечения экономической безопасности государства в условиях глобализации 

мирового хозяйства. Таможенная логистика своим объектно-предметным полем имеет 

внешнеторговые (товарные, информационные финансовые, сервиса) потоки во время 

перемещения грузов через таможенную границу и вовлечение их в экономический оборот. 

Существующие механизмы взаимодействия таможенных органов Республики Беларусь 

с участниками внешнеэкономической деятельности не в полной мере соответствуют 

современным требованиям эффективного ведения международной торговли. Высокий уровень 

экономических издержек отечественных импортеров и экспортеров, при ведении 

внешнеэкономической деятельности, оказывает негативное влияние на экономику страны и 

лишает ее ряда конкурентных преимуществ на международном рынке, основным из которых 

является более низкая конечная стоимость импортируемого (экспортируемого) товара. В 

условиях вступления Республики Беларусь в Таможенный союз и развития проекта Единого 

экономического пространства, возрастает риск снижения объемов международной торговли 

при использовании отечественными импортерами и экспортерами существующих механизмов 

взаимодействия с таможенными органами. Совокупность данных факторов оказывает 

негативное влияние на эффективность отечественной экономики и тормозит ее развитие. 
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Цель таможенной логистики - повышение эффективности таможенного 

администрирования и создание благоприятных условий для участников внешнеторговой 

деятельности за счет повышения качества предоставляемых услуг. 

Учитывая широкий спектр вопросов относительно влияния мер таможенного 

регулирования на становление товаропроводящих цепей и создание логистики товародвижения, 

ряд экспертов стали использовать определение «таможенная логистика», обозначая им отдельный 

перечень мероприятий в области таможенного дела, направленный па решение различных 

вопросов, связанных с организацией международных поставок товаров, находящихся под 

таможенным контролем. 

Реализация логистического подхода при регулировании экспортно-импортных товарных 

потоков достигается в конечном итоге путем создания логистических систем в сфере внешней 

торговли и обеспечения их эффективного функционирования. При этом таможенную 

логистическую систему (далее - ТЛС) можно рассматривать, с одной стороны, как важнейшие 

элементы внешнеторговых логистических систем, с другой — как «независимые» логистические 

системы, образуемые с целью оптимизации движения экспортно-импортных товарных потоков 

через таможенные границы. Существует широкий инструментарий логистизации таможенного 

дела. Часть направлений основана на оптимизации процедур тарифного регулирования: 

использование так называемых «экономических таможенных режимов» (переработка, временный 

ввоз (допуск), свободная таможенная зона), льгот, преференций и т.д. Эффективное использование 

квот, лицензий, разрешений — путь оптимизации мер нетарифного регулирования, а выбор места 

расположения пункта таможенного оформления и склада временного хранения (с учетом наличия 

оптимальных условий и расценок на обработку грузов) позволяет оптимизировать как складскую, 

так и транспортную составляющую в логистической цепи. Реализация схем по оптимизации 

комбинированных перевозок в международном сообщении также связана с выполнением 

таможенных формальностей. 

В широкое понимание таможенной логистики следуют включить следующие действия 

и услуги компаний: - экспертная оценка грузов необходимая для заполнения декларации;- 

помощь в заполнении декларации; - лицензирование, сертификация и получение документации 

на продукцию и товары; - таможенное оформление как импортных, так и экспортных грузов;- 

консультирование по вопросам российского и иностранного таможенного законодательства; - 

послетаможенное сопровождение грузов; - услуги по ответственному хранению грузов и т.д. 

Анализируя поведение отдельных элементов данной глобальной логистической системы, можно 

сделать вывод о том, что каждый участник международной логистической цепи преследует свои 

экономические интересы, трансформируя в них цель построения логистической системы. 

Например, с позиций государства применение логистического подхода должно привести к 

увеличению внешнеторгового оборота и объемов таможенных платежей. По мнению 

экспортеров и импортеров, построение эффективных международных логистических систем 

позволит оптимизировать их финансовые и временные издержки. Логистические аутсортеры 

заинтересованы в реализации логистического подхода за счет наличия перспективы роста 

объемов экспортно-импортных потоков, и, следовательно, роста их доходов. 

Таким образом, таможенная составляющая в логистике является неотъемлемой частью 

комплексного подхода к управлению материальными, финансовыми и информационными 

потоками в международной торговле и может быть эффективно использована в Республике 

Беларусь. Научная и экономическая разработка таможенного аспекта транспортной логистики 

является важным шагом на пути логистизации важнейшего элемента ТЛС – таможенной 

обработки международных товаропотоков. Несомненно, это способствует формированию 

единых логистических цепей транзитного внешнеторгового оборота в рамках двух важнейших 

международных транспортных коридоров, проходящих через территорию Республики Беларусь. 
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Summary. The article deals with the theoretical aspects of customs law and the dual nature 

of modern customs law. A close relationship with other branches of law has been developed in 

many ways. It is established that the criterion for the effectiveness of normative and law 

enforcement activities is the achievement of high results in the field of foreign trade and foreign 

economic policy. This shows the applied nature of customs law as a science. 

 

В Республике Беларусь существуют самостоятельные и комплексные отрасли права, 

примером комплексной отрасли права, то есть, связанной с другими отраслями права, 

выступает таможенное законодательство.  

Таможенное право – одна из разновидностей комплексной отрасли права, представляющая 

собой совокупность правовых норм, регулирующих общественные отношения, связанные с 

перемещением как товаров, так и транспортных средств через таможенную границу и связанные 

с этой деятельностью отношений.  

В данную группу отношений, регулируемых таможенным законодательством, 

включаются следующие объекты таможенных правоотношений: товары и транспортные 

средства, но только при их перемещении через таможенную границу Республики Беларусь. 

Данная отрасль права считается комплексной, так как она включает в себя нормы 

различных правовых отраслей: конституционного права, административного, гражданского, 

финансового, налогового, уголовного, международного права, а также воздушного и 

экологического права.  

Предметом таможенного права являются общественные отношения в сфере 

таможенной деятельности, примером являются отношения, связанные с организацией 

таможенного дела. Также захватывается область таможенного декларирования, контроля, как 

таможенного, так и валютного и много другое.  

Актуальными целями таможенного права являются:  

1) защита государственных интересов; 

2) обеспечение национальной безопасности; 

3) защита законных прав и интересов физических и юридических лиц; 

4) сохранение экономической безопасности Республики Беларусь; 

5) защита рынка. 

Взаимодействие таможенного права с другими отраслями права проявляется в 

следующем:  

1. Конституционное право является важнейшей отраслью права, так как конституция 

Республики Беларусь определяет направление развития всех остальных отраслей права. 

Конституция определяет основные принципы таможенного права, тем самым защищает 

государственные и общественные интересы в сфере таможенного регулирования.  

2. Связь с административным правом проявляется в государственном регулировании 

таможенных отношений, что определяет императивный метод регулирования таможенных 

отношений.  

3. Отношения, связанные с нарушением таможенного законодательства, регулируются 

административно – процессуальным правом. 
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4. Не малую роль в таможенном законодательстве играет финансовое право, так как 

оно определяет финансовую политику государства. Таможенное право определяет виды 

таможенных платежей, порядок их исчисления и уплаты. 

5. Порядок взимания налогов, государственных пошлин определяется налоговым правом.  

6. Связь таможенного права с гражданским правом обуславливается регулированием 

вопросов по поводу заключения, изменения, прекращения договоров о перевозке товаров 

через таможенную границу Республики Беларусь. 

7. Отношения, связанные с рассмотрением вопросов в таможенной сфере, решение 

таможенных споров регламентируется гражданским процессуальным правом.  

8. Трудовые отношения работников органов таможни регулируются трудовым 

законодательством. 

9. В отличие от административно-процессуального права, где рассматриваются 

правонарушения в сфере таможенного законодательства, уголовный процесс в данном случае 

рассматривает преступления в сфере таможенной деятельности, к примеру: отношения, связанные 

с незаконным перемещением товаров через таможенную границу Республики Беларусь. Гипотеза, 

диспозиция, санкция преступлений в сфере таможенного законодательства описана в 

Уголовном Кодексе Республики Беларусь. 

10. Режим Государственной границы в таможенном праве, который связан с 

деятельностью государств-участников Евразийского Экономического союза, международного 

сотрудничества государств, непосредственно связан с международным публичным правом.  

11. Так как в таможенном праве содержатся нормы о правовом режиме воздушного 

пространства над территорией государств-членов Евразийского Экономического Союза, его 

можно связать с такими отраслями как экологическое и воздушное право.  

Таким образом, учитывая все вышеперечисленные факторы, можно сказать, что 

таможенное право – это обобщенные обязательства, а также правила, которые установлены 

государствами-членами Евразийского Экономического Союза на договорной основе.  

Как отрасль права, таможенное право можно охарактеризовать его особой мобильностью, 

так как оно сопровождается частыми изменениями законодательства. В ходе данного процесса, 

совершенствуется внешнеэкономическая деятельность Республики Беларусь.  

Также, модернизации подлежат и потребности оперативного изменения 

законодательного регулирования общественных отношений в таможенной сфере. Из этого 

можно сделать вывод, что важностью и характером регулируемых таможенным правом 

отношений определяется его место в системе права. 
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Summary. The article reflects the procedure for moving the currency of the Republic of 

Belarus, securities in the currency of the Republic of Belarus, foreign currency and other currency 

value. The basic basic concepts are described, customs territory, customs border, сurrency values. 

On the submission of documents to confirm the origin of cash and (or) monetary instruments.  

 

Таможенное регулирование отнесено к ведению Президента Республики Беларусь, 

Парламента Республики Беларусь и Правительства Республики Беларусь, поэтому 

законодательство о таможенном деле представлено исключительно юридическими актами 

государственного уровня. В его составе нет и не может быть правовых актов местного 

самоуправления. Источниками таможенного права служат такие юридические акты, как 

Конституция Республики Беларусь 1994 г. (с изменениями и дополнениями): Принята на 

республиканском референдуме 24 ноября 1996 г., а также Договор о Таможенном кодексе 

Евразийского экономического союза вступивший в силу 1 января 2018 года.   

Важно подчеркнуть, что валютный контроль, осуществляемый таможенными 

органами, является составной частью таможенного контроля. Согласно Указу Президента 

Республики Беларусь от 23 февраля 2000 года «О совершенствовании системы валютного 

регулирования и валютного контроля в Республике Беларусь» Государственный таможенный 

комитет является органам валютного контроля, в свою очередь таможни выступают 

агентами валютного контроля. 

В данном случае следует определить понятие валютных ценностей. В настоящее 

время данное понятие регламентируется как, ценности, в отношении которых валютным 

законодательством установлен особый режим обращения на территории страны. Он 

закреплен в статье первой Закона Республики Беларусь от 22 июля 2003 г. № 226-З «О 

валютном регулировании и валютном контроле». Летом 2020 года был принят Закона 

Республики Беларусь от 30.06.2020 г. № 36-З «Об изменении законов по вопросам валютного 

регулирования и валютного контроля» (далее – Закон). Основные положения Закона 

вступают в силу с 09.07.2021 г. После введения закона понятие о валютных ценностях 

изменятся.  

Действующий порядок перемещения наличной валюты физическими лицами 

предполагает, с одной стороны, усиление контроля за перемещением крупных сумм 

иностранной валюты и валюты Республики Беларусь, а с другой стороны, направлен на 

упрощение таможенного декларирования валюты, перемещаемой физическими лицами в 

личных целях. 

Зачастую лица, перемещающие через таможенную границу наличную валюту, не обладают 

достаточными знаниями о правилах перемещения наличных денежных средств через таможенную 

границу Евразийского экономического союза (далее ЕАЭС), либо, опасаясь, что в ходе 

осуществления таможенного контроля наличная валюта будет изъята таможенными органами как 

незаконно перемещаемая, не представляют таможенным органам сведения о перемещаемых 

наличных денежных средствах, что приводит в результате к негативным последствиям, в то время 
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как декларирование перемещаемой наличной валюты в установленном порядке позволило бы 

избежать проблем. 

Действующим законодательством Республики Беларусь в случае недекларирования либо 

недостоверного декларирования физическими лицами наличных денежных средств и (или) 

денежных инструментов, перемещаемых через таможенную границу ЕАЭС, подлежащих 

письменному декларированию, в зависимости от их суммы предусмотрена административная 

или уголовная ответственность. 

Указанных выше нарушений и негативных последствий можно было избежать при 

соблюдении физическими лицами порядка о перемещения через таможенную границу наличной 

валюты, платёжных документов в иностранной валюте и памятных монет из драгоценных металлов. 

Действующим законодательными актами определены следующие нормы ввоза и 

вывоза валютных ценностей. Вывоз с таможенной территории Таможенного союза памятных 

монет из драгоценных металлов, являющихся законным платёжным средством в Республике 

Беларусь, предназначенных для личного пользования, осуществляемый в пределах 

таможенной стоимости не более 25000 долларов США, – без уплаты таможенных платежей. 

Причём, таможенная стоимость определяется на основании заявленной физическим лицом 

стоимости памятных монет, подтверждённой оригиналами документов, содержащих сведения о 

стоимости памятных монет. В случае отсутствия в документах сведений о стоимости памятных 

монет или отсутствия самих документов должностное лицо таможенного органа вправе 

самостоятельно определить таможенную стоимость памятных монет. 

Если сумма наличных денежных средств равна либо не превышает в эквиваленте 10 

тысяч долларов США, указанные денежные средства не подлежат таможенному 

декларированию в письменной форме. 

Если же общая сумма превышает в эквиваленте 10 тысяч долларов США, указанные 

денежные средства подлежат таможенному декларированию в письменной форме путём подачи 

пассажирской таможенной декларации на всю сумму ввозимых наличных денежных средств. 

Следует отметить, что с 04.02.2020 изменены правила ввоза и вывоза денежных средств 

и (или) денежных инструментов при их единовременном перемещении через границу ЕАЭС, 

если сумма в эквиваленте превышает 100 тыс. долларов США. Порядок изменён в связи со 

вступлением в силу Решения Коллегии Евразийской экономической комиссии от 06.08.2019 

г. № 130 «О представлении документов для подтверждения происхождения наличных 

денежных средств и (или) денежных инструментов». 

Если сумма наличных денежных средств и (или) денежных инструментов при их 

единовременном ввозе на таможенную территорию ЕАЭС или единовременном вывозе с 

таможенной территории ЕАЭС с 04.02.2020 г. превышает сумму, эквивалентную 100 тыс. 

долларов США по курсу валют, действующему на день подачи таможенному органу 

пассажирской таможенной декларации, то необходимо представить документы, 

подтверждающие происхождение наличных денежных средств и (или) денежных инструментов. 

 Динамика увеличения ввозимых и вывозимых денежных средств в мире указывает на 

мобильность населения.  Вводимые изменения и дополнения в акты Коллегии Евразийской 

экономической комиссии свидетельствуют о увеличении денежных потоков не только на 

территории Евразийского экономического союза, но и во всем мире. Такая тенденция 

приводит к повышению контроля за перемещением денежных средств во избежание 

увеличения незаконных действий. В то же время одним из важнейших направлений 

таможенного контроля валютных ценностей должно стать упрощении организации работы с 

документами, представляемыми для таможенных целей. 

Таким образом, ведется возможным дальнейшее развитие электронного декларирования 

с возможность внесения изменений самим декларантом без разрешения таможенного органа, а 

так же повышать осведомлённость населения в вопросах перемещения денежных средств через 

таможенную границу. Для отлаженной и быстрой работы электронного декларирования следует 

работать над рядом технических вопросов, таких как нестыковки электронных систем 
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декларанта и таможенного органа; слабая пропускная способность каналов связи – сообщение о 

совершении таможенной операции обрабатывается на нескольких различных серверах, из-за 

чего проведение сообщения может занять несколько суток.  
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Summary. This academic article considers the issue of forming a strategy for foreign 

economic enterprise activity, as well as its development and implementation methodology, which 

can be built on the basis of performing a number of consecutive stages adapted to the possibility of 

specific enterprise and its operating conditions. 

 

Стратегия внешнеэкономической деятельности предприятия – это прежде всего 

направление экономической стратегии, которое вырабатывает правила и приемы поведения 

предприятия на внешнем рынке, как в роли экспортера, так и импортера товаров и услуг. 

Она, в свою очередь, определяет принципы осуществления экспортно-импортных операций, с 

учетом действующего в стране и за ее пределами законодательства. Так, при выборе стратегии 

экспорта предприятие учитывает свой экспортный потенциал, выбирает рынки, определяет 

стратегические цели экспорта, вырабатывает тактику, распределяет ресурсы по формам 

экспортной деятельности. 

При выборе стратегии экспорта фирма учитывает: свой экспортный потенциал, выбирает 

рынки, определяет стратегические цели экспорта, вырабатывает тактику, распределяет ресурсы 

по формам экспортной деятельности.  

Внешнеэкономическую стратегию предприятия можно рассматривать также как 

искусство руководства внешнеэкономической деятельностью, включающее ее перспективное 

планирование и прогнозирование. На уровне предприятия такое планирование является 

управленческим процессом создания и поддержания стратегического соответствия между целями 

предприятия во внешнеэкономической деятельности, его потенциальными возможностями и 

шансами в этой сфере. Оно опирается на четко сформулированную программу деятельности 

предприятия по обеспечению его экономического и социального роста. 

Основным звеном в разработке и реализации внешнеэкономической стратегии страны 

является предприятие (объединение, организация). Сам же процесс выбора стратегии 

проходит в несколько этапов: анализ всех сторон внешнеэкономической деятельности 

предприятия; анализ рынка на перспективу (анализ спроса и предложения); анализ 

возможностей предприятия. 

Таким образом, выработка стратегии внешнеэкономической деятельности 

предприятие представляет собой процесс изучения мирового рынка, определения глобальной 

и локальных целей внешнеэкономической деятельности. 

Современный внешнеэкономический механизм предусматривает для предприятий 

возможность участия в самых разных формах деловых операций: торговых, 

производственных, технических, инвестиционных, консультативных, рекламных и т. п. Им 

разрешено также создавать за рубежом свои филиалы и совместные предприятия, вести 

операции с ценными бумагами. Для формирования внешнеэкономической стратегии следует  
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прежде всего определить то, на что направлена в первую очередь внешнеэкономическая 

стратегия. Так, следует отметить несколько основных задач. 

- осуществление экспортных и импортных операций, согласно осуществляемой 

предприятием услугой и (или) по закрепленной за предприятием номенклатуре; 

- развитие экспорта товаров и услуг, повышение качества и конкурентоспособности 

экспортных товаров, организация технического обслуживания экспортной техники; 

- изучение и использование конъюнктуры мирового рынка, определение наилучших 

условий экспорта товаров и услуг, обеспечивающих наибольшие валютные поступления; 

- систематическое изучение и анализ достижений зарубежной науки и техники, 

направлений НТП, патентных и лицензионных материалов; 

- разработка и проведение рекламных мероприятий с целью расширения экспорта; 

- подготовка предложений по командированию специалистов предприятия за границу 

и руководство их деятельностью за рубежом, прием иностранных специалистов. 

На основании обозначенных выше задач, можно выделить несколько последовательных 

этапов по формированию самой стратегии, которые включают в себя конкретные практические 

мероприятия в области разработки и реализации стратегии внешнеэкономической деятельности 

предприятия. 

1 этап «Анализ сильных и слабых сторон предприятия» – который предполагает 

проведение всестороннего исследования компании, которое должно включать в себя не 

только анализ отдельных аспектов деятельности, но и анализ целостности наблюдаемой картины. 

Выявление сильных сторон, которые развивают имеющиеся и создают новые конкурентные 

преимущества компании, а так же выявление слабых сторон, которые могут привести к утрате в 

перспективе конкурентных преимуществ и возникновению кризисной ситуации. 

2 этап «Постановка целей при разработке стратегии ВЭД» – это кратко- и долгосрочные 

результаты деятельности, которые необходимо достичь в процессе реализации стратегии ВЭД. 

В зависимости от того, каково это соотношение, темп роста организации может быть 

быстрым, стабильным или может наблюдаться сокращение. Соответственно этим темпам 

роста могут устанавливаться цели быстрого роста, стабильного роста и сокращения. Процесс 

установления целей может проходить централизованно, децентрализовано или же носить 

промежуточный характер между полной централизацией и полной децентрализацией.  

3 этап «Отраслевой анализ» – где, прежде всего, оценивается уровень 

инвестиционной привлекательности отрасли: доходность в отрасли, темпы роста отрасли, 

степень конкуренции и ее влияние на издержки, особенности международной конкуренции. 

4 этап «Анализ рынка» производится по ряду параметров, которые имеют как 

качественное определение, так и количественные характеристики: продуктовые или 

товарные границы рынка – т.е. группа взаимозаменяемых товаров, определяется исходя из 

сплошного или выборочного опроса потребителей и товароведческой экспертизы; субъекты 

товарного рынка – где определяется перечень всех фактически действующих и потенциально 

возможных субъектов на определяемом товарном рынке. 

5 этап «Анализ рыночной среды» – где внешнюю среду можно охарактеризовать 

следующими параметрами: взаимосвязанность факторов; сложность; подвижность; 

неопределенность.  

6 этап «Проведение аудита ВЭД» во внутренней среде организации в процессе 

формирования стратегии ВЭД – направлен на выявление угроз и возможностей, которые 

могут возникнуть во внешней среде по отношению к организации, и сильных и слабых сторон, 

которыми обладает организация. Для решения этой задачи разработаны определенные приемы 

анализа среды, которые применяются в стратегическом управлении. Для принятия 

стратегических решений ключевыми задачами аудита являются следующие: сегментация; 

анализ конкурентоспособности предприятия; анализ доходности и прибыльности сегмента; 

портфельный анализ. Результаты аудита ВЭД аналитический отдел предоставляет различным 

отделам компании. Конечные пользователи получают этот продукт в виде справок и отчетов. 
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Если содержание этих отчетов будет неудовлетворительным, то независимо от качества 

исходных данных, оценка работы аналитического отдела будет очень низкой. 

Подводя итог, можно сделать вывод, что решения, принимаемые предприятием в 

области формировани внешнеэкономической стратегии являются определяющими все 

дальнейшие действия предприятия. К ним также относятся решения об участии в той или иной 

форме в международном разделении труда, о выборе рынков и способов проникновения на них, 

о стратегиях рыночного поведения предприятия на выбранных рынках.  

Таким образом, основываясь на вышеизложенном, методика разработки и реализации 

стратегии внешнеэкономической деятельности предприятия может быть построена на основе 

выполнения ряда последовательных этапов, результатом которых, при соответствующей 

реализации – будет стратегия внешнеэкономической деятельности, адаптированная под 

конкретное предприятие и его условия функционирования. 
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Summary. The scientific article mentions innovations in the field of customs organization  

related to facilitating the implementation of various customs formalities and procedures. However, 

their example in the national and global customs system can be traced to the main trend leading to 

the simplification of customs formalities, as well as saving money and time due to the development 

and implementation of information technologies in customs. 

 

В настоящее время развития информационных систем в таможенных службах 

государств, входящих в Таможенный союз, находится на высоком уровне. В Республике 

Беларусь внедрение информационных систем, информационных технологий закреплено 

Таможенным кодексом Республики Беларусь. Государственный таможенный комитет 

Республики Беларусь в целях совершенствования таможенного дела разрабатывает, создает и 

использует информационные системы и информационные технологии, в том числе 

основанные на электронных способах обмена информацией, а также средства их обеспечения 

на основе технических нормативных правовых актов, действующих в Республике Беларусь, в 

соответствии с Таможенным кодексом, иными законами и (или) актами президента 

Республики Беларусь. 

В Республике Беларусь для совершенствования таможенных операций используется 

такая информационная технология, как национальная автоматизированная система 

электронного декларирования. Национальная автоматизированная информационная 

система электронного декларирования (НАСЭД) — система, осуществляющая 

информационную поддержку и автоматизацию таможенных операций, совершаемых 

должностными лицами таможенных органов и заинтересованными лицами (декларантами), 

с использованием письменных и электронных документов, а также обеспечивающая 

информационное взаимодействие таможенных органов Республики Беларусь с 

заинтересованными лицами и таможенными службами иных государств. 

Целями и задачами организации таможенного оформления с использованием 

электронных таможенных документов являются: 



231 

- сокращение времени таможенных операций на выпуск товаров за счет электронного 

обмена информацией между участниками внешнеэкономической деятельности и 

таможенными органами Республики Беларусь; 

- внедрение на практике заявительного принципа, заключающегося в выпуске товаров 

на основании сведений, содержащихся в электронной таможенной декларации и 

электронном документе таможенного транзита; 

- прозрачность процесса совершения таможенных операций в отношении товаров; 

- сокращение временных и финансовых затрат участников внешнеэкономической 

деятельности, связанных с таможенными операциями; 

- предотвращение коррупции (исключение личного контакта должностного лица 

таможенного органа и участников внешнеэкономической деятельности); 

- минимизация влияния субъективного фактора, ошибок или злоупотреблений при 

проведении таможенных операций. 

Основными составляющими элементами таможенного оформления с использованием 

электронных таможенных документов являются: 

- техническая возможность заинтересованных лиц представить таможенному органу 

электронные таможенные документы; 

- размещение и нахождение товаров, представляемых к таможенному оформлению с 

использованием электронных документов, до завершения операций по выпуску товаров в 

зонах таможенного контроля; 

- представление таможенному органу таможенных документов, необходимых для 

выпуска товаров в виде документов, составленных в электронном виде; 

- непредставление документов, подтверждающих сведения, заявленные в электронных 

таможенных документах, предъявляемых таможенному органу, за исключением случаев, 

когда должностным лицом таможенного органа на основании системы управления рисками 

выставлено требование о представлении необходимых документов на бумажных носителях 

при проведении операций таможенного контроля; 

- принятие таможенным органом решения о выпуске товаров на основании сведений, 

заявленных в электронных таможенных документах; 

- осуществление проверки таможенными органами заявленных в электронных таможенных 

документах сведений об уплате таможенных платежей и соблюдении ограничений на ввоз и вывоз 

товаров по основаниям экономического и неэкономического характера посредствам взаимодействия 

информационной системы таможенных органов и информационных систем соответствующих 

министерств, ведомств и банков; 

- применение при таможенном оформлении с использованием электронных таможенных 

документов операций таможенного контроля, направленных на проверку сведений, заявленных 

в электронных таможенных документах, представляемых таможенному органу только на 

основании системы анализа и управления рисками; 

- оформление результатов таможенного оформления в виде электронных таможенных 

документов. 

Также в Республике Беларусь используется национальная система Economic Operator 

Registration and Identifi cation (далее - EORI) — система регистрации и идентификации 

субъектов хозяйствования. Осуществление торговли с третьими странами предусматривает 

использование участниками внешнеэкономической деятельности присвоенных регистрационных 

номеров EORI.  

В соответствии с предписаниями Постановления комиссии ЕС № 312/2009 от 

16 апреля 2009 года, субъекты внешнеэкономической деятельности подлежат однократной 

регистрации в системе EORI путем присвоения уникального идентификационного 

номера EORI, которым они обязаны будут пользоваться на территории всего Евросоюза во 

время проведения сделок и таможенных операций, для осуществления которых требуется их 

идентификация, что позволит облегчить работу по взаимодействию с субъектами 
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хозяйствования и создаст общеевропейскую базу данных о таких субъектах. Структура 

номера EORI выглядит следующим образом: 2-буквенный код, обозначающий государство 

+ 10 цифр + 5 букв, всего 17 знаков, например: BY1234567890ABCDE. 

В Республике Беларусь функционирует автоматизированная система предварительного 

информирования. Она способствует сокращению времени таможенного оформления и 

контроля в пункте пропуска, а также обеспечивает удобный порядок расчетов в безналичном 

порядке. РУП «Белтаможсервис» разработано программное обеспечение «e-Client», которое 

обеспечивает информационное взаимодействие с информационной системой таможенных 

органов, Также широко применяются следующие системные обеспечения: Коробочный 

программный продукт «е-Декларант», АС «Мониторинг-ВПТО», АС «СЭЗ», 

Автоматизированное Рабочее Место «ПТО», Автоматизированное Рабочее Место «БТС: 

Специалист», ПМ «Таможенный перевозчик». 

Основными мотивами, которые побуждают к созданию инноваций, являются 

экономические, финансовые и временные аспекты организации таможенного дела, что 

связано с ростом внешнеэкономической активности между странами, что, в свою очередь, 

продиктовано глобализацией мировой экономической системы в целом.  

Таким образом, деятельность таможенной службы Республики Беларусь в целом отвечает 

мировым стандартам и развивается в соответствии с перспективными направлениями. При этом 

в информационную эпоху значительное внимание уделяется информационным таможенным 

технологиям, а весомый эффект достигается именно благодаря внедрению таких проектов. 
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Summary. А special theoretical and practical interest is an inquiry in the customs law. The 

danger of crimes in this sphere is growing, as it acquires a more organized and large-scale 

character. The article examines the inquiry as a form of preliminary investigation in the activities 

of customs authorities.  

 

Дознание – это форма предварительного расследования преступления (вместе с 

предварительным следствием). В отличие от предварительного следствия, при осуществлении 

дознания следственные органы обязаны принимать необходимые уголовно-процессуальные 

меры для выявления преступления и установления личности виновного.  

В соответствии с Уголовно-процессуальным кодексом Республики Беларусь (далее – 

УПК) следственными органами являются: органы внутренних дел, органы государственной 

безопасности в Вооруженных Силах Республики Беларусь и ряд других органов. К таковым 

относятся и таможенные органы. В компетенцию таможенного органа как органа дознания 

входит функция проведения предварительного следствия по видам преступлений, которые 

предусмотрены статьями 228-231 и статьям 328.1 и 333.1 Уголовного кодекса Республики Беларусь.  

Специфика процессуальной деятельности органов дознания в таможенных органах 

обусловливает самостоятельное обращение к такому важному вопросу, как правомочия 

начальника органа дознания как должностного лица соответствующего подразделения 

таможенных органов.  

Следует отметить, что в рамках осуществляемой таможенными органами деятельности у 

них имеются полномочия в различных сферах. Поэтому необходимо правильно различать и 
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соотносить между собой их функции как органов, осуществляющих таможенный и иные формы 

государственного контроля в сфере внешнеэкономической деятельности (ВЭД), и их уголовно-

процессуальные функции как органов дознания.Кроме того, таможенные органы как органы 

дознания обязаны проводить необходимые оперативно-розыскные и иные мероприятия, 

предусмотренные уголовно-процессуальным законодательством, в целях установления состава 

преступления и лица, его совершившего. Таможенные органы также обязаны принимать все 

меры по предупреждению и пресечению преступлений.  

Одним из основных вопросов в области гражданских прав при осуществлении дознания 

является вопрос о правах личности при проведении оперативно-розыскной деятельности. Так, по 

мере сокращения этих полномочий, а также их расширения, происходят нарушения прав 

граждан в сфере личных или социальных прав, поскольку, например, контрабанда снижает 

выплату налогов, что в свою очередь сказывается на социально-экономических возможностях 

отдельных лиц. Борьба с преступностью и предупреждение преступности являются основой для 

реализации гражданских и политических прав, а также социальных и экономических прав. С 

помощью оперативно-розыскной деятельности можно защитить граждан от нарушений их прав, 

а также предупредить и пресечь такие нарушения. 

В современной правовой системе Республики Беларусь вопрос о самостоятельном 

проведении таможенными органами как органами дознания оперативно-розыскной 

деятельности остается нерешенным. С одной стороны, орган дознания несет ответственность 

за проведение оперативно-розыскных мероприятий по выявлению признаков преступления, 

что предусмотрено уголовно-процессуальным законодательством, но не предусматривает 

условий и порядка применения этих мер, поэтому оперативно-розыскные мероприятия не могут 

считаться процессуальными. Применение оперативно-розыскных мероприятий органами 

дознания является самостоятельной функцией. Результаты грамотного использования этой 

функции способствуют эффективному осуществлению процессуальных функций уголовного 

розыска. Совмещение этих двух функций недопустимо, так как может негативно сказаться на 

оценке объективных доказательств, собранных в ходе расследования, и на формировании 

выводов по уголовным делам.  

Порядок возбуждения уголовных дел регулируется статьей 175 УПК, согласно 

которой таможенный орган как орган дознания вправе принять решение о возбуждении 

уголовного дела при наличии оснований и по основаниям, предусмотренным статьями 166 и 167 

УПК, и обязан вынести соответствующее постановление. Кроме того, предупреждение 

преступлений таможенными органами, осуществляющими функции органов дознания, как 

деятельность, может быть эффективным только в том случае, если четко определены цель 

деятельности; необходимые средства для ее осуществления; порядок осуществления деятельности 

(правовые и методические положения), если имеются соответствующие правовые и 

организационные предпосылки, все эти условия предусмотрены для предупреждения 

преступлений. 

Особый статус таможенных органов как органов дознания в системе профилактики 

выражается в том, что они выполняют ряд специфических функций, присущих им, таких как 

раскрытие преступлений, сбор доказательственных материалов для передачи дел следователям, 

предупреждение, координация деятельности различных субъектов, участвующих в 

осуществлении профилактической деятельности на начальном этапе, и контроль за 

осуществлением профилактической деятельности другими субъектами национальной системы 

профилактики. Поэтому, на наш взгляд, одной из важнейших задач таможенных органов при 

проведении расследований в современный период является установление более эффективных и 

углубленных связей с инспекциями с целью более эффективной реализации существующих 

превентивных функций, поскольку практические исследования показали, что эта деятельность 

все еще имеет недостатки. В связи с этим следует отметить, что таможенный орган является 

органом предварительного расследования, для этого имеются соответствующие должностные 

лица с процессуальными правами и обязанностями, уполномоченные проводить следственные 
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действия, а также возбуждать уголовное дело и осуществлять неотложные следственные 

действия по определенному перечню уголовных дел, а также иные процессуальные действия, 

необходимые для достижения целей уголовного судопроизводства.  

Вышеизложенное показывает, что эффективное функционирование этих институтов может 

быть гарантировано только четким правовым разграничением полномочий таможенных органов, 

участвующих в уголовном судопроизводстве, и четкой правоприменительной практикой. 

Таким образом, полномочия таможенных органов как органов дознания в настоящее 

время недостаточны для выявления и пресечения преступлений в сфере таможенного дела и 

воздействия на соблюдение участниками внешнеэкономической деятельности таможенного 

законодательства Евразийского экономического союза. 

 

 

УДК 339 

  

К ВОПРОСУ О КОРРУПЦИИ И ЕЕ ПРИЧИНАХ В ТАМОЖЕННЫХ ОРГАНАХ 

РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ   

 

Тысевич Е. В. 

Международный университет «МИТСО» 

e-mail: ekefir1488@gmail.com 

 

Summary. The article is devoted to the analysis of the nature of customs corruption. Key 

factors which lead to corruption in customs administration are given. Relation between state of 

economy and corruption is considered. Also, some measures that have been already done by 

customs authorities of the Republic of Belarus in the sphere of fight against corruption are examined. 

 

В условиях современного таможенного регулирования коррупция посягает на 

экономические интересы государства Республики Беларусь - членов евразийского 

экономического союза, безопасность населения этих стран и морально нравственные устои 

общества.  

В ст. 1 Закона Республики Беларусь «О борьбе с коррупцией» № 305-3 от 15.07.2015 г. 

коррупция охарактеризована как умышленное использование государственным должностным 

или приравненным к нему лицом, либо иностранным должностным лицом своего служебного 

положения и связанных с ним возможностей, в целях противоправного получения имущества 

или другой выгоды в виде работы, услуги, покровительства, обещания преимущества для себя 

или для третьих лиц, а равно подкуп государственного должностного или приравненного к нему 

лица, либо иностранного должностного лица путем предоставления им имущества или другой 

выгоды в виде работы, услуги, покровительства, обещания преимущества для них или для 

третьих лиц с тем, чтобы это государственное должностное или приравненное к нему лицо, либо 

иностранное должностное лицо, совершили действия или воздержались от их совершения при 

исполнении своих служебных (трудовых) обязанностей, а также совершение указанных 

действий от имени или в интересах юридического лица, в том числе иностранного.  

В правовой литературе коррупция обозначена как использование должностного лица 

своего положения в корыстных, преступных целях. Коррупцией следует считать 

осуществленное любыми способами и при любых условиях извлечение выгоды из своего 

положения в системе государственной власти или из связанного с ним своего общественного 

статуса в корыстных целях. Коррупцией в этом смысле следует признать не только незаконные, 

но и неэтичные действия, а также действия, признаваемые в обществе несправедливыми.  

Коррупция это одна из трудноразрешимых проблем современности. Во все времена коррупция 

всегда есть и будет серьезной проблемой для экономической и национальной безопасности 

государства, в особенности если это касается таможенных органов и их деятельности.  
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Беря во внимание, что таможенные органы играют одну из главных ролей в пополнении 

государственного бюджета, а также в обеспечении национальной безопасности, контролируя 

перемещаемые через границу товары и транспортные средства, проявление коррупции в 

таможенных органах может нанести серьезный ущерб экономической и политической стабильности 

в стране. Государственный таможенный комитет Республики Беларусь и таможни являются 

государственными правоохранительными органами. 

Так как таможенные органы играют главную роль в пополнении государственного 

бюджета и в обеспечении национальной безопасности, контролируя перемещаемые через 

границу товары и транспортные средства, проявление коррупции в таможенных органах может 

нанести серьезный ущерб политической и экономической стабильности в стране. Совершая 

коррупционное правонарушение, граждане не просто нарушают закон, но и подрывают авторитет 

органов государственной власти. Коррупционным проявлениям также способствуют пробелы и 

противоречивость законодательных актов и общая правовая неграмотность граждан.  

Существует множество причин, которые подталкивают должностное лицо к 

коррупционному правонарушению. Неэффективное материальное обеспечение государственных 

служащих формируют чувство неуверенности в завтрашнем дне и подталкивают к массовой 

низовой коррупции. Служащие, не имея никаких гарантий самосохранения, проще поддаются 

соблазну коррупции. Таким образом мы можем выделить следующие причины совершения 

коррупционных преступлений:  

- ощущение нестабильности;  

- низкая зарплата, не соответствующая квалификации и ответственности работы. 

В качестве примера можно привести случай, который произошел на Ошмянской 

таможне в пункте пропуска «Каменный Лог» в марте 2015 г. Была пресечена противоправная 

деятельность группы лиц из числа действующих и бывших сотрудников пункта пропуска 

«Каменный лог», которые организовали широкомасштабную схему, целью которой было 

уклонения от уплаты таможенных платежей. Как оказалось в дальнейшем, что практически весь 

личный состав пункта пропуска оказался причастен к коррупционной схеме. В ходе 

незамедлительных следственных действий по месту жительства фигурантов было изъято свыше 

2,2 млн. дол. США. Но ключевым моментом является то, что в этой схеме был задействован 

сотрудник Государственный Таможенный Комитет Республики Беларусь, который заранее 

сообщал сотрудникам пункта пропуска о приближающейся проверке. За это он и получал 

ежемесячно вознаграждение в размере $1000. Судя по размерам суммы которая была изъята, 

то можно сделать вывод, что данная коррупционная схема существовала достаточно давно. 

Учитывая большое количество людей, которые были вовлеченных в схему и то время, которое 

она продержалась. Также затронут вопрос международного сотрудничества, применению 

антикоррупционного законодательства. Государственный таможенный комитет Республики 

Беларусь создает в соответствии с законодательством Республики Беларусь подчиненные ему 

таможенные лаборатории, научно-исследовательские учреждения, информационно-

вычислительные центры и другие организации, не входящие в систему таможенных органов, 

деятельность которых способствует выполнению функций, возложенных на таможенные органы. 

Одним из способов снизить вероятность коррупции на таможнях и таможенных 

постах является автоматизация документооборота. Стоит отметить, что в данном 

направлении таможенные органы Республики Беларусь значительно продвинулись. В 

Республике Беларусь разработана и действует Национальная автоматизированная 

информационная система электронного декларирования ─ система, осуществляющая 

информационную поддержку и автоматизацию таможенных операций, совершаемых 

должностными лицами таможенных органов и заинтересованными лицами (декларантами), с 

использованием письменных и электронных документов, а также обеспечивающая 

информационное взаимодействие таможенных органов Республики Беларусь с 

заинтересованными лицами и таможенными службами иных государств. 2 
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Национальная автоматизированная информационная система электронного 

декларирования является самостоятельной системой, входящей в состав единой 

автоматизированной информационной системы таможенных органов Республики Беларусь. 

Национальная автоматизированная информационная система электронного декларирования 

позволяет снизить до минимума необходимость контакта должностного лица таможенного органа 

и участников внешнеэкономической деятельности и, как следствие, значительно уменьшить 

вероятность коррупции. Также эта система минимизирует влияние субъективного фактора, 

ошибок или злоупотреблений при проведении таможенных операций. Должностные лица 

таможенных органов несут дисциплинарную ответственность в соответствии с Дисциплинарным 

уставом таможенных органов, утверждаемым Президентом Республики Беларусь. 

Таким образом, уровень коррупции зависит от многих факторов, наиболее важными 

из которых являются уровень демократии в стране, структура экономики, благосостояние 

населения и степень социального неравенства, а также культурные характеристики. Исследования 

по коррупции говорят о том, что на практике для снижения ее уровня надо учитывать все 

указанными факторами, изменяя их в нужном направлении. Но эти проблемы представляется 

невозможным решить в краткосрочной перспективе. Именно по этой причине большинство 

исследований по коррупции не могут предложить какие-либо определенные практические 

рекомендации. 
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Summary. The article deals with the problem of drug distribution, which poses a real threat 

to the country's population, undermines economic potential, and negatively affects the demographic 

situation in the country. Because of drug use, the level of crime and violence increases. One of the 

main reasons for the illegal movement of narcotic drugs is the excess profits and super-profits 

received from the sale of narcotic drugs. Despite this situation, it is impossible to exclude the 

movement of narcotic drugs, psychotropic substances and their precursors across the customs 

border of the EAEU. These substances are an integral part of a large number of medical products. 

Often, these substances can be part of medications necessary for life support. 

 

Понятие «наркотики» используется в быту как обобщающий термин для следующих 

понятий: наркотические средства, психотропные вещества – вещества природного или 

синтетического происхождения, включенные в Республиканский перечень наркотических 

средств, психотропных веществ и их прекурсоров, подлежащих государственному контролю в 

Республике Беларусь в соответствии с законодательством Республики Беларусь, международными 

договорами Республики Беларусь, в том числе Единой конвенцией о наркотических средствах 

1961 г. и Конвенцией о психотропных веществах 1971 г. прекурсоры наркотических средств, 

психотропных веществ – химические вещества, используемые при изготовлении, производстве и 

переработке наркотических средств, психотропных веществ, включенные в Республиканский 

перечень наркотических средств, психотропных веществ и их прекурсоров, подлежащих 

государственному контролю в Республике Беларусь в соответствии с законодательством 

Республики Беларусь, международными договорами Республики Беларусь, в том числе 
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Конвенцией ООН о борьбе против незаконного оборота наркотических средств и психотропных 

веществ 1988 г. 

Согласно конвенции 1961 года наркотиками считаются те средства, которые включены в 

перечни, приложенные к конвенции. Каждая страна имеет право добавить к разряду наркотиков 

другие вещества. В середине 1960-х годов в некоторых западноевропейских странах 

стремительно распространились новые наркотики, например, психостимуляторы и 

галлюциногены. Когда выяснилось, что их трудно внести в списки общей Конвенции, был 

разработан новый документ – Конвенция о психотропных веществах.  

При проведении контроля надлежит учитывать, что для определения вида средств и 

веществ (наркотическое, психотропное, сильнодействующее или ядовитое), их названий и 

свойств, происхождения, способа изготовления или переработки, а также для установления 

принадлежности растений к культурам, содержащим наркотические вещества, требуются 

специальные знания. Поэтому при проведении контроля по данной категории необходимо 

располагать соответствующими экспертными заключениями.  

Законодательством для каждого наркотика отдельно устанавливается такой 

количественный признак как крупный размер, который используется для квалификации 

действий обвиняемых, участвовавших в их незаконном обороте. Для этих целей Советом 

Министров принят следующий правовой акт Постановление Совета Министров Республики 

Беларусь от 24 ноября 2000 г. № 1785 (с изм. и доп.) «Об утверждении Перечня 

наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, обнаруживаемых в незаконном 

обороте, с их количественными оценками». 

Хотя Интернет по-прежнему используется для незаконного оборота наркотиков и 

незаконной торговли химическими веществами – прекурсорами, все шире в этих целях 

используется так называемая «теневая сеть». «Теневая сеть» представляет собой виртуальную 

торговую площадку, которая недоступна для обычных средств интернет-поиска и в которой 

правоохранительным органам сложно определить владельцев и пользователей веб-сайтов, 

поскольку их персональные данные утаиваются с помощью изощренных методов сокрытия. 

Все это делает «теневую сеть» безопасным местом для тех, кто покупает или продает 

запрещенные наркотики, осуществляя куплю-продажу преимущественно в цифровой валюте 

(биткоин). Какая часть нарко-сделок совершается в «теневой сети» остается неясным, однако 

объем сделок, а также диапазон предлагаемых наркотиков, как представляется, продолжают 

расти. В результате ликвидации одного из известных сайтов «теневой сети» – «Silk Road» 

(«шелковый путь») – было установлено, что совокупные доходы, полученные за время 

существования этого сайта (от двух до пяти лет), составили около 1,2 млрд. долларов США. 

Судя по некоторым сведениям, в «теневой сети» имеется отдельный рынок для новых 

психоактивных веществ, а также для высококачественного каннабиса, героина, метилендиок-

симетамфетамина (МДМА) и кокаина. 

Первый критерий отражает их свойства как материи (субстанции). Для его установления 

необходимо выделить именно те свойства, которые определяют их особый статус в сфере 

общественных отношений, говоря бытовым языком, «делают» их прекурсорами. В отношении них 

он проявляется в следующем: свойства данных объектов определяют возможность их 

применения в качестве исходных веществ, реализуемых при производстве, изготовлении, 

переработки наркотических средств, психотропных веществ и их аналогов. Именно они 

эксплуатируются в наркопроизводстве. Сам термин «прекурсор» от лат. «praecursor», что 

означает предшественник.  

Материальный критерий можно назвать первичным, установление которого 

определяет все остальное. Но необходимо учитывать и социальный критерий.  

В отношении прекурсоров имеется некоторая специфика проявления данного критерия. 

Большинство прекурсоров находит широкое применение в различных отраслях 

промышленности и сельского хозяйства, в медицине, где они используются в законных целях. 

Объем их легального оборота значительно превышает объем легального оборота наркотиков, 
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которые в основном находят применение в медицине. Но вместе с тем, частое применение 

прекурсоров в незаконном наркопроизводстве свидетельствует о криминогенности их 

неконтролируемого оборота и социальной опасности незаконных операций с ними. 

Для того чтобы те или иные объекты были отнесены к прекурсорам, они должны быть 

включены в специальный Перечень, подлежать контролю в Республике Беларусь, а также 

обладать такими свойствами, которые делали бы возможным их использования в незаконном 

наркопроизводстве. На фоне прогресса в отслеживании прекурсоров, преступники применяют 

новые тактики, такие как создание подставных компаний и использование других каналов для 

ухода от международного контроля. Новые нерегулируемые «прекурсоры» быстро заменили 

собой контролируемые прекурсоры. 

Таким образом законодательство Республики Беларусь достаточно подробным 

образом сформулированы основные понятия, сущность и классификация наркотических 

средств, психотропных веществ и их прекурсоров. 
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Summary. In the EAEU member States, there is a joint development of transport 

infrastructure facilities, a gradual liberalization of transport services between the member States, 

and the volume of traffic increases every year, which indicates that integration in the transport 

sector in the EAEU member States is successful. 

 

Таможенные органы для совершения операций, связанных с декларированием товаров 

в соответствии с таможенной процедурой таможенного транзита используют 

автоматизированную подсистему «Транзит Таможенного Союза» (далее – АПС ТТС). В 

процессе работы АПС ТТС проводятся различные виды контроля сведений на всех этапах 

обработки информации: контроль прав доступа к системе – при входе пользователя в 

АПС ТТС проводится проверка прав доступа в соответствии с документом «Порядок 

предоставления доступа и управления пользователями в АПС ТТС» и др. 

Контроль сведений в системе в зависимости от способа формирования и вида информации 

подразделяется на следующие виды контроля: контроль на обязательность заполнения полей 

при ручном вводе сведений в экранные формы; 

1) контроль структуры и формата электронных копий таможенных документов на 

соответствие утвержденным XSD-схемам при получении информации от внешних систем; 

2) форматно-логический контроль – контроль электронных копий таможенных 

документов на заполненность полей (граф документов) в соответствии с требованиями 

нормативных правовых актов, соответствие значений полей классификаторам и 

справочникам, непротиворечивость данных во взаимозависимых полях; 

3) контроль обеспечения уплаты таможенных пошлин, налогов –контроль наличия в 

электронной копии документа сведений о финансовых гарантиях; 

4) контроль запретов и ограничений – контроль нетарифных мер таможенного 

регулирования в отношении товаров и транспортных средств в соответствии с требованиями 

нормативных правовых актов; 
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5) контроль сведений для обеспечения информационной поддержки принятия решений 

уполномоченными должностными лицами при регистрации выезда из зоны таможенного контроля. 

В АПС ТТС обрабатываются следующие виды информации: 

 сведения, содержащиеся в журналах регистрации; 

 сведения, содержащиеся в таможенных декларациях на транспортное средство; 

 сведения, содержащиеся в транзитных декларациях; 

 сведения, содержащиеся в электронных сообщениях, приведенных в документе 

«Альбом форматов электронных форм документов, предназначенных для организации 

взаимодействия таможенных органов в рамках общих таможенных процессов»; 

 технологическая информация. 

Формирование информации в АПС ТТС может производиться либо ручным вводом 

данных в экранные формы, либо приемом электронных копий таможенных документов от 

внешних систем в виде электронных сообщений, структура и формат которых приведены в 

документе «Альбом форматов электронных форм документов, предназначенных для 

организации взаимодействия таможенных органов в рамках общих таможенных процессов». 

Контроль сведений в процессе обработки информации проводится поэтапно. На этапе 

формирования данных проводится входной контроль. На этапе записи данных в базу данных 

проводится форматно-логический контроль. На этапах выполнения таможенных операций 

регистрации документов и выпуска проводятся контроль финансовых гарантий, контроль запретов 

и ограничений и контроль по системе рисков. На этапах выполнения операций таможенного 

контроля с использованием АПС ТТС проводится контроль информации по базе данных для 

обеспечения информационной поддержки принятия решения уполномоченными 

должностными лицами. 

С помощью АПС ТТС уполномоченные должностные лица по результатам 

совершения таможенных операций принимают решения: о регистрации транзитной декларации 

и формировании на основе ЭПИ электронной копии транзитной декларации либо об отказе в 

регистрации транзитной декларации; о выпуске товаров в соответствии с таможенной процедурой 

таможенного транзита либо отказе в таком выпуске, формируют сведения о принятых решениях в 

электронном виде с помощью программных средств. 

АПС ТТС формирует и направляет соответствующее сообщение в Национальную 

автоматизированную систему таможенного декларирования. Национальная автоматизированная 

система таможенного декларирования (после получения соответствующего сообщения АПС 

ТТС о принятых решениях при декларирования товаров в соответствии с таможенной 

процедурой таможенного транзита) автоматически формирует и направляет 

заинтересованному лицу сообщение о регистрации транзитной декларации и формировании на 

основе электронной предварительной информации электронной копии транзитной декларации 

либо об отказе в регистрации транзитной декларации; о выпуске товаров в соответствии с 

таможенной процедурой таможенного транзита либо отказе в таком выпуске. 

На основании рассмотренного данного материала можно сделать вывод, что в 

государствах-членах ЕАЭС происходит совместное развитие объектов транспортной 

инфраструктуры, происходит поэтапная либерализация транспортных услуг между государствами-

членами, также с каждым годом объем перевозок увеличивается, это свидетельствует о том, что 

интеграция в транспортной сфере в государствах-членах ЕАЭС происходит успешно.Что 

касается Республики Беларусь, то также происходит активная модернизация транспортной 

инфраструктуры по всем направлениям, поскольку от развития транспорта напрямую зависят 

объемы транзита и доходы страны. 

Таким образом, основными документами, которые необходимы для помещения 

товаров под таможенную процедуру таможенного транзита являются транзитная декларация, 

книжка МДП, CMR, Invoice, упаковочный лист, спецификация, различные сертификаты на 

товары. В ЕАЭС до прибытия товаров на границу подается электронное предварительное 

информирование, которое впоследствии служит транзитной декларацией. По прибытию на границу, 
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водитель должен для проверки предоставить распечатанную версию декларации со всем 

комплектом товаросопроводительных документов. Для того, чтобы ускорить процесс таможенного 

оформления таможенные органы используют различные информационные системы, одной из 

которых является АПС ТТС, используемая для помещения товаров под таможенную процедуру 

таможенного транзита. 
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Summary. The article is devoted to the analysis of law enforcement activities of customs 

authorities. Thus, the concept and main directions of law enforcement activities of customs 

authorities were considered. Based on the results, we identified some problems and identified ways 

to improve. 

 

Правоохранительная деятельность – это урегулированная нормами права деятельность 

управомоченных государственных органов и должностных лиц, осуществляемая, как правило, 

на профессиональной основе и направленная на предупреждение нарушений прав и охраняемых 

законом интересов физических и юридических лиц, общества и государства, восстановление 

нарушенных прав, обеспечение исполнения возложенных законом обязанностей, применение 

мер государственного воздействия к лицам, посягающим на охраняемые законом права и 

интересы. Правоохранительная деятельность формирует применение правового вмешательства 

государства в деятельность, которая заключается в защите прав специальных уполномоченных 

органов в строгом соответствии с законодательством и в строгом соответствии с установленным 

порядком. Отсюда следует, что правоохранительная деятельность осуществляется путем 

применения мер правового воздействия, в том числе предусмотренных законом мер 

государственного принуждения. Меры воздействия должны строго соответствовать требованиям 

законодательства, так как только закон может служить основанием для применения конкретных 

мер воздействия и чётко определять их содержание. Так же реализация правоохранительной 

деятельности осуществляется в соответствии с порядком, установленным законом, поскольку 

нарушение этого порядка может привести к признанию незаконности принятого решения, а 

также к негативным последствиям, в том числе в отношении должностных лиц, 

Отличительной особенностью таможенных органов как правоохранительных органов 

является то, что не все функции, отнесённые к компетенции таможенных органов, носят явно 

выраженный правоохранительный характер. Исходя из этого правоохранительную 

деятельность таможенных органов можно определить как такую деятельность, которую они, 

являясь частью единой системы правоохранительных органов республики, на основе закона 

и в соответствующих формах осуществляют с целью охраны общественных отношений в 

сфере таможенного дела. К направлениям правоохранительной деятельности таможенных 

органов можно отнести выявление, предупреждение и пресечение преступлений, связанных 

с уклонением от уплаты налогов; пресечение контрабанды оружия, ценностей, наркотиков и 

других аналогичных предметов; проведение следственных действий. 

Проведя анализ правоохранительной деятельности таможенных органов за первое 

полугодие 2020 года нами было выявлено, что таможенными органами Республики Беларусь 

продолжена целенаправленная работа, направленная на недопущение незаконного перемещения 
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через таможенную границу Евразийского экономического союза (далее – ЕАЭС) в Республике 

Беларусь различных категорий товаров .Например: в ходе проводимой работы по 

пресечению незаконного перемещения через таможенную границу ЕАЭС в Республике 

Беларусь оружия и боеприпасов таможенными органами в первом полугодии 2020 года изъято 

45 единиц боеприпасов к огнестрельному оружию, незаконно перемещавшихся через таможенную 

границу, или за январь-июнь 2020 года таможенными органами при проведении форм 

таможенного контроля таможенными органами изъято при незаконном перемещении через 

границу наличных денежных средств в общем размере более 1,2 млн. рублей в эквиваленте и т.д.  

Но все же, в осуществлении правоохранительной деятельности таможенных органов 

были выявлены   и проблемы, такие как: 

 – невозможность постоянного контроля за количеством всех товаров, ввозимых на 

территорию Республики Беларусь; 

– низкий уровень взаимодействия оперативных подразделений таможни с другими 

правоохранительными и контролирующими органами; 

- а так же коррупция. 

Основным способом решения вышеперечисленных проблем может быть: 

 –укрепление взаимодействия таможенных органов Республики Беларусь с 

регулирующими органами государств-членов Евразийского экономического союза;  

– повышение эффективности оперативно-розыскной деятельности и взаимодействия с 

зарубежными правоохранительными органами и организациями;  

– расширение взаимодействия между оперативным отделом таможенных органов и 

следственными органами;  

– внедрение инновационных технологий, таких как информационные системы и 

оперативное оборудование, в работу правоохранительных подразделений таможенных органов; 

– сопровождение уголовных дел с момента возбуждения уголовного дела до момента 

принятия судебного решения.  

Таким образом, отметим, что таможенные органы Республики Беларусь успешно 

осуществляют правоохранительную деятельность. Благодаря высокому профессионализму 

государственных служащих и сотрудников таможенных органов можно говорить об успешно 

рассмотрении сообщений о нарушениях, возбуждении уголовных дел и проведении необходимых 

следственных действий. В тоже время при осуществлении правоохранительной деятельности 

таможенные органы сталкиваются с рядом проблем, что не позволяет свести количество 

преступлений к минимуму. Предложенные нами рекомендации могут помочь снизить 

количество противоправных действий в сфере таможенного дела. 
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Summary. In the new version of the Customs code of the EAEU, the legislator introduced a 

number of significant changes that affect the order and timing of customs operations involving the 

placement of goods under the customs procedure of customs transit and completion, in addition to 

the provisions on application of customs transit procedure, not previously used in the practice of 

the customs authorities. 

 

Правовое регулирование применения таможенной процедуры таможенного транзита 

регламентируется главой 22 Таможенного кодекса ЕАЭС. 

В новом кодексе изменения в частности коснулись предоставления обеспечения в 

отношении товаров, помещаемых под таможенную процедуру таможенного транзита; порядка 

установления и места доставки товаров; завершения действия таможенной процедуры 

таможенного транзита; таможенных операций, совершаемых после доставки товаров в место 

доставки товаров. 

После вступления в силу Таможенного кодекса ЕАЭС таможенная процедура 

таможенного транзита также применяется при перевозках: товаров ЕАЭС, помещенных 

под таможенную процедуру экспорта в случаях, определяемых Комиссией, а также 

помещенных под таможенную процедуру свободной таможенной зоны, перевозимых с 

одной территории свободной экономической зоны (далее – СЭЗ) на другую территорию 

СЭЗ; иностранных товаров между частями таможенной территории ЕАЭС через 

территории иностранных государств и (или) морем. Национальным законодательством 

могут устанавливаться особенности применения процедуры транзита при перевозке 

товаров по территории только одного государства - члена ЕАЭС. 

Комиссией устанавливаются особенности применения таможенной процедуры 

таможенного транзита в отношении товаров: перемещаемых в несобранном или разобранном 

виде, в том числе в некомплектном или незавершенном виде, перевозимых по территориям двух 

и более государств-членов в течение определенного периода одним или несколькими 

транспортными средствами международной перевозки; перевозимых по таможенной территории 

ЕАЭС различными (двумя и более) видами транспорта (мультимодальные перевозки). 

В случае не совершения заинтересованными лицами таможенных операций, связанных с 

помещением товаров на временное хранение или их таможенным декларированием, обязанность 

по их совершению возложена на перевозчика. Указанные таможенные операции перевозчик 

обязан совершить в срок не позднее одного рабочего дня, следующего за днем регистрации 

таможенным органом назначения подачи документов. В случае если в установленные сроки 

эти таможенные операции не были совершены предусмотрено задержание таможенными 

органами товаров.  

Из условий помещения товаров под таможенную процедуру таможенного транзита 

исключены пограничный контроль и иные виды государственного контроля в отношении ввозимых 

товаров, если они подлежат такому контролю в месте прибытия. В главу 22 Таможенного кодекса 

ЕАЭС кроме того, включены положения, регламентирующие предоставление обеспечение 

исполнения обязанности по уплате таможенных пошлин, налогов при таможенной процедуре 

таможенного транзита, кроме того особенности подтверждения его предоставления. В целях 
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подтверждения предоставления обеспечения применяется сертификат обеспечения в виде 

электронного документа. Расширен перечень случаев непредставления обеспечения в 

отношении товаров, помещаемых под таможенную процедуру таможенного транзита.  

Теперь не требуется обеспечение: при перевозке товаров железнодорожным, 

воздушным или трубопроводным транспортом; перевозке иностранных товаров водными 

судами между морскими портами государств - членов ЕАЭС без захода во внутренние 

водные пути государств - членов ЕАЭС; когда перевозка товаров осуществляется только по 

территории одного государства ЕАЭС; если в отношении товаров, перевозимых 

автотранспортом, уплачены таможенные пошлины, налоги в рамках предварительного 

декларирования по процедуре выпуска для внутреннего потребления, и перевозка будет 

осуществляться только по территории государства - члена, в котором подана декларация на 

товары, кроме того декларантом транзита и процедуры выпуска для внутреннего потребления, 

является одно и то же лицо. После вступления в силу Таможенного кодекса ЕАЭС появились 

новые для процедуры транзита таможенные операции, такие как аннулирование выпуска 

товаров, прекращение процедуры транзита и продление срока завершения действия таможенной 

процедуры транзита. Существенно изменились сроки совершения таможенных операций. 

Таким образом, для декларанта срок представления документов в таможенный орган 

назначения при перевозках автотранспортом для завершения таможенного транзита 

увеличен с одного часа до трех часов с момента их прибытия в место доставки товаров. 

Напротив, для инспекторов таможни сроки сократились: на регистрацию транзитной 

декларации отводится один час вместо двух часов (по сравнению с Таможенным кодексом 

Таможенного союза); на выпуск товаров отводится не более четырех часов вместо одного рабочего 

дня, следующего за днем регистрации таможенной декларации (по сравнению с Таможенным 

кодексом Таможенного союза); срок завершения таможенной процедуры таможенного транзита 

сокращен с двадцати четырех до четырех часов. Уменьшить сроки становится возможным во 

многом благодаря технологии электронного декларирования таможенного транзита, 

преимущество которой закреплено в Таможенном кодексе ЕАЭС. В перспективе видится 

внедрение авторегистрации транзитных деклараций и автовыпуска товаров по таможенной 

процедуре таможенного транзита. 

Одновременно с Таможенным кодексом ЕАЭС вступило в силу Решение Коллегии 

Евразийской экономической комиссии от 13.12.2017 г. № 170 «О некоторых вопросах 

применения таможенной процедуры таможенного транзита». Данное решение направлено на 

реализацию норм Таможенного кодекса ЕАЭС, согласно которым решение некоторых 

вопросов применения таможенной процедуры таможенного транзита относится к 

компетенции Комиссии.  

Перечисленные порядки предусматривают определенные упрощения, к примеру, 

возможность направления заявлений о необходимости совершения вышеуказанных операций 

в таможенный орган (для продления срока транзита, замены тягача и т.д.) любым удобным 

для перевозчика способом (в виде электронного документа, составленного в произвольной 

форме документа на бумажном носителе или электронной копии документа на бумажном 

носителе). При этом в ряде случаев прибытие перевозчика в таможенный орган не требуется. 

Решением Коллегии ЕЭК № 170 устанавливаются общие сроки, в течение которых 

таможенные органы обязаны зарегистрировать обращение (заявление, уведомление), а кроме 

того осуществить действия направленные на выдачу разрешения (отказа в выдаче 

разрешения), на совершении грузовых операций с товарами, перемещаемыми по таможенной 

процедуре таможенного транзита. 

Таким образом, можно сделать вывод, что со вступлением в силу с 01 января 2018 г. 

нового Таможенного кодекса ЕАЭС был проведен ряд изменений, в части определения и 

порядка проведения процедуры таможенного транзита. Таможенный кодекс ЕАЭС 

способствует одной из основных задач таможенных органов – улучшение транзитной 

привлекательности Республики Беларусь. 
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К ВОПРОСУ ТАМОЖЕННОЙ ПРОЦЕДУРЫ ТАМОЖЕННОГО ТРАНЗИТА  

В ЕВРАЗИЙСКОМ ЭКОНОМИЧЕСКОМ СОЮЗЕ 

 

Новик Э. В. 

Учреждение образования «Белорусский институт правоведения» 

e-mail: novikaelle@yandex.by 

 

Summary. The movement of goods and vehicles through the territory of the Republic of 

Belarus in transit is due to the objective needs of trade. Its significance lies in the possibility of 

intensive loading of the country's transport highways and, as a result, generating revenue from the 

use of roads, roadside infrastructure and stimulating the development of transport and 

communication. 

 

Важнейшим направлением развития Республики Беларусь является реализация ее 

транзитного потенциала, прежде всего за счет объединения в Евразийский экономический 

союз (далее – ЕАЭС), договор, о создании которого подписан Российской Федерацией, 

Республикой Беларусь, Республикой Казахстан, Республикой Армения, Кыргызской 

Республикой и вступил в силу 1 января 2015 года, а с 1 января 2018 года вступил в силу 

Таможенный кодекс ЕАЭС. Республика Беларусь обладает развитой современной 

инфраструктурой. Располагаясь в центре Европы, она является своеобразным перекрестком, по 

которому проходят кратчайшие пути на север и юг, восток и запад. Граница не имеет ярко 

выраженных природных рубежей, что обусловило пересечение на территории Беларуси 

торговых, экономических и культурных путей сообщения. Из десяти трансъевропейских 

транспортно-коммуникационных коридоров два непосредственно проходят по ее территории. 

К западу и северу от Республики Беларусь находятся страны Европейского союза (Польша, 

Чехия, Словакия, Венгрия, страны Балтии), к югу – страны Черноморского бассейна (Украина, 

Молдова, Румыния, Болгария, Турция), а к востоку – Российская Федерация. Благодаря этому 

имеются широкие возможности для осуществления различных видов транзита по территории 

республики и, соответственно, для увеличения доходов от него. 

Республика Беларусь является транзитным коридором для энергоносителей, 

автомобильного транспорта, соединяющим между собой Балтийский и Черноморский регионы, 

Россию со странами Центральной и Западной Европы, а также европейские страны и 

Центральную Азию. Через Беларусь проложен участок трансконтинентальной железнодорожной 

магистрали, пересекающей всю Евразию – от Тихого до Атлантического океана. В отношении 

товаров, перевозка (транспортировка) которых осуществляется иными видами транспорта, срок 

таможенного транзита устанавливается в соответствии с обычным сроком перевозки 

(транспортировки) товаров исходя из вида транспорта и возможностей транспортного средства, 

установленного маршрута перевозки товаров, других особенностей перевозки и (или) заявления 

декларанта или перевозчика, кроме того с учетом требований режима труда и отдыха водителя 

транспортного средства, но не более предельного срока таможенного транзита. Местом доставки 

товаров является зона таможенного контроля, находящаяся в регионе деятельности 

таможенного органа назначения. 

Согласно Киотской конвенции «таможенный транзит» – это таможенная процедура, 

в соответствии с которой товары транспортируются под таможенным контролем из одного 

таможенного органа в другой. Таможенная служба разрешает транспортировку товаров под 

таможенным транзитом по своей территории: от органа прибытия до органа выезда; от 

органа прибытия до внутреннего таможенного органа; от внутреннего таможенного органа 

до органа выезда; от одного внутреннего таможенного органа до другого внутреннего 

таможенного органа. Правовое регулирование таможенной процедуры таможенного 
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транзита в Республике Беларусь осуществляется на двух уровнях. В Таможенном кодексе 

ЕАЭС закреплены ключевые обязательные положения. Кроме того, некоторые особенности 

таможенной процедуры регулируются следующими документами: 

- Решение Евразийской экономической комиссии от 13.12.2017 г. № 170 

«О некоторых вопросах применения таможенной процедуры таможенного транзита»; 

- Решение Евразийской экономической комиссии от 16.01.2018 № 2 «О структуре 

и формате декларации на товары и транзитной декларации»; 

- Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 07.11.2017 г. № 134 

«О некоторых вопросах совершения таможенных операций при прибытии и убытии 

отдельных категорий товаров, перевозимых через территории государств, не являющихся 

членами Евразийского экономического союза, и (или) морем без помещения под 

таможенную процедуру таможенного транзита» и т.д. 

В ЕАЭС правовое регулирование таможенной процедуры таможенного транзита 

регулируется статьями 142 – 154 Таможенного кодекса ЕАЭС, а в Республике Беларусь – 

главой 29 Закона Республики Беларусь от 10.01.2014 г. № 129-З «О таможенном 

регулировании в Республике Беларусь», Указом Президента Республики Беларусь от 22.12.2018 

№ 490 «О таможенном регулировании». Таможенная процедура таможенного транзита – 

таможенная процедура, в соответствии с которой товары перевозятся (транспортируются) от 

таможенного органа отправления до таможенного органа назначения без уплаты 

таможенных пошлин, налогов, специальных, антидемпинговых, компенсационных пошлин 

при соблюдении условий помещения товаров под эту таможенную процедуру. 

Таможенная процедура таможенного транзита применяется: 

 для перевозки (транспортировки) по таможенной территории ЕАЭС иностранных 

товаров, не помещенных под иные таможенные процедуры, а кроме того товаров ЕАЭС: 

1) помещенных под таможенную процедуру экспорта в случаях, определяемых 

Евразийской экономической комиссией (далее – Комиссией); 

2) помещенных под таможенную процедуру свободной таможенной зоны, 

перевозимых с одной территории свободной экономической зоны (далее – СЭЗ) на другую 

территорию СЭЗ в случае, предусмотренном Таможенным кодексом ЕАЭС; 

 для перевозки (транспортировки) с одной части таможенной территории ЕАЭС на 

другую часть таможенной территории ЕАЭС через территории государств, не являющихся 

членами ЕАЭС, и (или) морем товаров ЕАЭС и указанных в Таможенном кодексе ЕАЭС 

иностранных товаров. Местом доставки товаров, перемещаемых железнодорожным 

транспортом, является зона таможенного контроля на станции назначения, на подъездных 

путях станции назначения или на железнодорожных путях необщего пользования, 

примыкающих непосредственно к станции назначения. Если помещение товаров под 

таможенную процедуру таможенного транзита будет осуществляться таможенным органом 

одного государства-члена, а обеспечение исполнения обязанности по уплате таможенных 

пошлин, налогов предоставлено таможенному органу другого государства-члена, в котором 

находится таможенный орган назначения, в целях подтверждения предоставления такого 

обеспечения применяется сертификат обеспечения исполнения обязанности по уплате 

таможенных пошлин, налогов (далее – сертификат обеспечения). 

Таким образом, использование таможенной процедуры таможенного транзита является 

положительным моментом для участников внешнеэкономической деятельности, поскольку при 

его использовании товары перемещаются по таможенной территории ЕАЭС, в том числе через 

территорию государства, не являющегося членом ЕАЭС, без уплаты пошлин, налогов, 

специальных, антидемпинговых и компенсационных пошлин, что при добросовестности 

участников внешнеэкономической деятельности уменьшает значительно их расходы. Кроме того, 

применение данной процедуры является положительным моментом и для таможенных органов, 

потому что можно точно проследить маршрут следования товаров по территории ЕАЭС в 

установленные сроки. 
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数字货币发展前景展望 
 

姓名：谢丽丽（Си Лили） 

 

Summary. Judging from the history of currency development, the development process of 

currency is constantly evolving and changing with the development of science and technology and 

changes in social systems. In this process, the currency form has undergone electronic, virtual and 

digital transformations. . Technological innovation is the driving force of social development and 

also promotes the change of currency. In the past 30 years, due to the rapid development of 

information technology and the popularization and application of the Internet, e-commerce, e-

government, and digital economy have accounted for an increasing proportion of social activities. 

At the same time, people’s reliance on physical paper money and metal money has gradually 

decreased, and financial electronic and digitalization have become the main characteristics and 

trends of modern financial development. At present, China is building a modern economic system. It 

needs to grasp the broad prospects and positive effects of digital currency development, accelerate 

the research and development of legal digital currency, and strive to improve the digital currency 

service in terms of technological innovation, scenario expansion, regulatory optimization and 

international cooperation. Forward-looking, inclusive, safe and open. 

Keywords: digital economy, digital currency, bitcoin, blockchain 

 

摘要：从货币发展的历史来看，货币的发展过程是随着科学技术的发展和社会制度的

变迀而不断发展变化的，在这一过程中货币形态经历着电子化，虚拟化及数字化转型。技术

创新是社会发展的动力，也促进了货币的变化。近 30 年来，由于信息技术的快速发展和互

联网的普及应用，电子商务、电子政务、数字经济等在社会活动中所占的比例越来越大。与

此同时，人们对实物纸币和金属货币的依赖逐步减少，金融电子化和数字化成为近代金融发

展的主要特征和趋势。当前，中国正在建设现代化经济体系，需要把握数字货币发展的广阔

前景和积极作用,加快法定数字货币的研发,并从技术创新、场景拓展、监管机制优化和国际

合作等方面着力提升数字货币服务的前瞻性、普惠性、安全性及开放性。  

关键词：数字经济，数字货币，比特币，区块链 

1.引言 

近年来，伴随着比特币（Bitcoin）等加密数字货币的快速发展，加密数字货币的实践

与理论研宄引起学术界和各国央行的重视。技术进步推动货币形态演进，而货币形态的选择

是适应社会经济需求的结果。比特币、以太坊等加密数字货币市场的野蛮生长反映出数字货

币领域存在巨大吸引力，也暴露出制度规范缺失下数字货币无序发展，风险激增等问题。世

界各国央行一方面积极出台各项政策应对加密数字货币市场快速变化的形势，另一方面也在

着手研宄中央银行发行主权加密数字货币的理论与技术。 

2.数字货币发展的主要动向  

关于数字货币发展空间,根据专业机构预测,到 2021 年全球数字货币总市值将会突破

1 万亿美 元,到 2028 年这一数字将达到近 3.6 万亿美元。目前从数字货币的参与主体、服

务功能以及全球交易状况来看,呈现出了以下几方面趋势:  

根据发行主体类别,数字货币区分为私人数字货币和法定数字货币,其中私人数字货币

包含由企 业信用背书发行或无发行主体的去中心化数字货币,法定数字货币则由一国央行代

表政府发行,受到 国家法律保护。从实践来看,私人数字货币起步较早,除了比特币外,又衍

生莱特币 (Litecoin)、点点币(Peercoin)、门罗币(Monero)、达世币(Dash)等。鉴于数字货币的

巨大潜力以及私人数字货币的安全风险,加快推动法定数字货币成为各国共识。 目前我国央

行数字货币采用“中央银行-商业银行”双层架构运行,数字货币的发行与验证监测由中央银

行负责,商 业银行从中央银行申请到数字货币后提供数字货币的流通与应用服务,这一安排
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有利于保持现有体系稳定性及调动商业银行的积极性。 

当前对数字货币的认可范围逐渐扩大,受理数字货币作为支付选项的供应商和商户有

所增多。2018 年全球比特币 ATM 机达 4000 台,其中美国拥有 2244 台。法定数字货币可

优化零售端传统法定货币的支付功能,为银行间支付清算创造了一种新的模式。相比零售支

付,跨境支付笔数相对较少,且长期面临着耗时长、费用高等问题,数字货币点对点传 输模式

具有很大技术优势。因而,跨境支付成为重要发展方向,越来越多的金融机构和区块链平台尝 

试跨境支付。 

3.数字货币发展面临的主要问题  

目前数字货币仍处于起步期,无论是 技术还是制度安排都未成熟,面临着可扩展性不

足、价值不稳定以及最终支付的不可信任等问题。特别是以比特币为代表的私人数字货币遭

遇了更大质疑。在技术条件方面,数字货币所依赖的区块链技术并未成熟,存在去中心化、正

确性和成本效率三者无法兼顾。但从实践来看,在技术不稳定、各类风险频出的大背景下,数

字货币的去中心化运行面临 着信任危机,频繁的硬分叉事件成为内部意见分化、共识难以达

成的重要表征。货币发行的背后其实是发行机构的信用背书。作为一种信用货币,数字货币

发行的背后也是发行者的信用问题。从价值基础上看,法定数字货币体现的是国家信用保证。

国家根据法律对法定数字货币的供给予以控制,并为其购买力提供强有力保证。但私人数字

货币是否具有货币属性存在诸多争议。由于缺乏内在价值与信用支撑,私人数字货币面 临着

普遍接受性与价值稳定性双重考验。相比法定数字货币,私人数字货币难以实现公众利益均 

等,因此无法满足其作为货币的一致同意规则。 

4.数字货币深化发展的前景展望  

2019 年 10 月,谷歌宣称成功实现了“量子霸权”(Quantum Supremacy),开发了全新

的处理器“Sycamore”。“量子霸权”的产生引发了国际社会对密码学系统破解的担忧,不少

专家提倡尽快建立量子加密技术以保障资金安全。面对数字技术快速发展带来的不确定性,

在发展数字货币过程中应不断加强判断识别各类新技术发展趋势的洞察力,加快完善数字货

币的技术支撑体系,确保数字货币技术系统的前瞻性。首先要强化基础研究,提升原始创新能

力,努力让我国在 5G、区块链、人工智能、大数据、物联网等新兴技术领域走在理论最前沿、

占据创新制高点、取得产业新优势。其次要构建数字货币技术创新体系,加快交叉技术的融

合,推动区块链和人工智能、大数据、物联网等技术的深度融合实现集成创新。考虑到私人

数字货币局限性,加快推进法定数字货币对于提升国家经济调控能力、发挥国家在经济建设

中的积极作用具有重要意义。在法定数字货币研发上应着力调动市场的积极性, 可不预设技

术路线,通过公平市场竞争鼓励各类科技公司积极开展数字货币的研发探索,有效提升法定数

字货币的研发效率和效益。  

缺乏应用场景是困扰数字货币发展的核心问题之一,除了加快技术创新外,完善数字货

币运行生 态至关重要。首先,要通过与金融机构、互联网平台、企事业单位、消费者等各主

体积极协作,不断优 化支撑数字货币运行的基础设施、终端硬件、软件以及各类服务等。其

次,要进一步推动数字货币与数字经济深度融合, 做好数字货币的各种场景应用,强化服务的

普惠性。相比传统货币,数字货币无论是在发行、流通、结算等环节都具有新的特点,服务的

提供方也不再局限于传统金融机构。唯有建立完善的法律和制度的保障,才能充分发挥出数

字货币的优势作用。在技术层面要加强对区块链等核心技术的引导和规范,加强对各类技术

安全风险的研究和分析,密切跟踪发展动态,积极探索发展规律。其次,要探索建立适应数字

货币运营的安全监管体系,修改和完善现有的法律法规,引导和推动数字货币开发者、运营者

加强行业自律、落实安全责任。 

货币的数字化正改变着个人、企业以及国家间的支付结算方式,数字货币本质上是全

球性的。基于数字货币建设跨境支付网络,将推动当前完全由发达国家掌控、高度中心化体

系转变为更多发展中国家自由参与、相对平等的适度中心化体系。对于数字货币的监管只有
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实现全球协调才可能有效。在加快数字货币发展过程中要进一步强化国际视野,积极建立多

边监管合作关系,以共同维护全球金融系统稳定。  
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ОБУЧАЮЩИХСЯ НА ЮРИДИЧЕСКИХ ФАКУЛЬТЕТАХ ВУЗОВ РЕСПУБЛИКИ 

БЕЛАРУСЬ 
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Учреждение образования «Витебский государственный университет имени 

П.М.  Машерова» 
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Summary. This publication discusses the questions of improving the quality of training of 

students from the PRC studying at the law faculties of universities in the Republic of Belarus.  It is 

proposed to use computer technologies in parallel with classroom lessons, namely, the creation of 

virtual classes with a certain content, allowing a better understanding and assimilation of 

educational material by foreign students, as well as the adaptation of some interactive teaching 

methods to disciplines of a legal profile. 

 

В условиях активного развития дружественных отношений между Китайской Народной 

Республикой и Республикой Беларусь особое внимание со стороны обеих стран уделяется сфере 

образования, в том числе его интернационализации. В вузах Республики Беларусь обучается 

значительное количество студентов из КНР по различным направлениям, в том числе и по 

правовому профилю. 

При обучении студентов из КНР на юридических факультетах учреждений высшего 

образования Республики Беларусь возникает ряд трудностей, связанных, в том числе, с 

наличием языкового барьера: 

- специфическая терминология, которая не имеет идентичного перевода (перевод 

юридических терминов и определений на китайский язык с помощью технических средств, 

используемых студентами, искажает правильность содержания); 

- употребление сложноподчиненных предложений, которые тяжело воспринимаются 

иностранными студентами; 

- незнание педагогическим составом, преподаваемым дисциплины юридического 

цикла, китайского языка; 

- в ряде случаев студенты из КНР обучаются в смешанных группах со студентами, 

которые являются носителями русского языка, и преподаватель не имеет возможности 

уделять время отдельно для китайских студентов на лекционном занятии; и другие. 

Все вышеперечисленное влечет за собой недостаточное развитие коммуникативных 

компетенций у иностранных студентов, сложности при усвоении материала. 

Для преодоления существующих трудностей необходима разработка новых подходов 

при реализации учебного процесса и использование современных образовательных 

технологий и средств обучения при преподавании дисциплин юридического цикла. 

В настоящее время в образовательном процессе активно используются компьютерные 

технологии, а также виртуальная среда, практически в каждом вузе имеется платформа, на 

которой размещен основной материал, необходимый для получения знаний.  

По нашему мнению, на базе уже существующей образовательной среды возможно 

создание специализированного учебного пространства для студентов из КНР. Так, 

целесообразно в рамках таких систем создание специализированных виртуальных классов 

mailto:n.bazyma@yandex.ru
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(далее – СВК) для студентов из Китайской Народной Республики и наполнение их 

содержанием, адаптированным для лучшего усвоения учебного материала. 

Работу в СВК с обучающимися можно построить по следующему алгоритму:  

1) перед началом лекционного занятия разместить тему и план лекционного занятия 

на русском и китайском языках. Правильное понимание названия темы, способствует 

осмыслению материала, предлагаемого на лекционном занятии; 

2) после проведения лекционного занятия в аудитории, предоставить в виртуальной 

среде краткий текст лекции в упрощенном варианте, а, именно, без использования 

сложноподчиненных предложений, уменьшить объем материала, но при этом, не снижая 

смысловой нагрузки; 

3) провести рефлексию после прочтения студентами лекционного занятия. Например, с 

помощью тестирования, с возможностью проставления оценки уровня понимания материала, что 

позволит выявить уровень усвоения студентом учебного материала и провести коррекционные 

мероприятия; 

4) разместить в виртуальном классе видеоматериал с содержанием лекции в кратком 

изложении, при этом материал излагается четко с максимальным наполнением визуального ряда. 

Простота и понятность самого алгоритма позволяет в сжатые сроки преподавателям, 

обладающим различным уровнем владения современными информационно-коммуникационными 

технологиями, обеспечить его внедрение в учебный процесс. Этапность внедрения алгоритма не 

требует одновременного пересмотра всего учебного курса, что значительно облегчает работу 

преподавателя.  

Особое внимание следует уделить способам визуализации учебного материала. 

Использование визуализирующих средств способствует пониманию материала, а, 

следовательно, его усвоению. Например, возможно изложение понятия «лес» (оно изучается в 

рамках дисциплины «Экологическое право») с помощью картинок. Студентам, в свою очередь, 

может быть предложено использование метода «Скетч» в работе с теоретической информацией. 

Метод скетча – это способ мышления на бумаге с использованием изображений для лучшего 

запоминания информации, при этом не требуется развитых художественных навыков, 

достаточно схематических рисунков, кроме того, метод может быть усовершенствован путем 

использования смартфонов с доступом к Интернет. В данном случае, студент осуществляет 

поиск рисунка в сети Интернет и демонстрирует его с экрана. Такой метод целесообразно 

использовать как дополнение к основному материалу. 

Таким образом, при работе с обучающимися из КНР целесообразно организовать учебный 

процесс с использованием СВК, размещением презентаций, разработкой интеллектуальных карт 

(на русском и китайском языках), созданием глоссария. Также позитивную оценку получила 

практика привлечения преподавателями юридического факультета к работе над учебными 

материалами студентов из КНР, которые хорошо владеют русским языком, активное вовлечение 

преподавателей-филологов, представителей центров китайского языка и китайской культуры.  
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e-mail: tajagaj@mail.ru 

 

Summary. The Brussels Convention takes the normal price as the basis for determining the 

customs value of goods - the price of goods in conditions of free competition between an 

independent buyer and seller. In this case, a certain constant value acts as a source of the normal 

price, which is not affected by any financial, commercial or other relations. The principle of 

customs valuation, which forms the basis of the Agreement on the Application of Article 7 of the 

GATT, is to use as the main method the so-called "transaction price" - the price actually paid or 

payable for imported goods. This price may include additional buyer's costs (commissions, 

brokerage fees, packaging costs and other costs). 

 

Таможенная стоимость товаров играет значительную роль в сфере государственного 

регулирования внешнеэкономической деятельности. 

Она используется в качестве базы для исчисления таможенных платежей, а также служит 

исходной величиной для формирования информации о стоимостном объеме внешней торговли. 

Определение таможенной стоимости вывозимых (экспортируемых) товаров не 

вызывает затруднений в таможенной практике и в судебном порядке, как правило, не 

оспаривается. 

Сложность представляет вопрос определения стоимости ввозимого товара, который, 

собственно, и предлагается для обсуждения. 

Методология определения таможенной стоимости товара в разных государствах 

может быть различной. 

Проблемы достоверного определения таможенной стоимости экспортируемых 

товаров имеют большое практическое значение, так как эта величина используется для 

расчета экспортных таможенных пошлин, а также для определения размера сборов за 

таможенные операции. В то же время экспортная пошлина по-прежнему во многом 

определяет выручку. 

Порядок и правила определения таможенной стоимости экспортируемых товаров 

совершенствуются более 20 лет. 

Таможенная стоимость экспортируемых товаров уже рассчитывалась на основе цены 

сделки, то есть цены, фактически уплаченной или подлежащей уплате при продаже товаров на 

экспорт, то есть в соответствии с правилами ВТО. Таможенная стоимость экспортируемых 

товаров добавлялась к затратам, оплаченным покупателем, но не включалась в цену сделки, 

например, налоги (за исключением таможенных пошлин, уплачиваемых при декларировании), 

уплаченные на таможенной территории Беларуси, если в соответствии с налоговым 

законодательством или международными договорами они не должны были быть возмещены 

продавцу при вывозе товаров с таможенной территории. 

Далее таможенная стоимость экспортируемых товаров не включала пошлины, налоги 

и сборы, взимаемые в Беларуси в связи с экспортом.  

В 2018 году вступил в силу Таможенный кодекс Евразийского экономического союза 

и возникла необходимость обновить правила определения таможенной стоимости 

экспортируемых товаров, поскольку действовавшие на тот момент утратили силу. 

Опросы определения таможенной стоимости ввозимых товаров в Таможенном союзе 

регулируются международным договором, подписанным правительствами трех стран 
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25  января 2008 года. Этот договор именуется Соглашением об определении таможенной 

стоимости товаров, перемещаемых через таможенную границу Таможенного союза (далее – 

Соглашение от 25 января 2008 года). 

Названное Соглашение содержит шесть методов определения таможенной стоимости: 

- метод по стоимости сделки с ввозимыми товарами (первый метод); 

- метод по стоимости сделки с идентичными товарами (второй метод); 

- метод по стоимости сделки с однородными товарами (третий метод); 

- метод вычитания стоимости (четвертый метод); 

- метод сложения стоимости (пятый метод); 

- резервный метод (шестой метод). 

Основным методом является первый метод, который определяет таможенную 

стоимость товаров по цене, фактически уплаченной или подлежащей уплате за эти товары 

при их продаже для вывоза на единую таможенную территорию таможенного союза, с 

дополнительными начислениями к этой цене и при выполнении ряда условий, прямо 

предусмотренных Соглашением. 

В судебных решениях о признании незаконными действий таможенных органов по 

корректировке таможенной стоимости товаров приводятся следующие основания: 

1) декларант определил таможенную стоимость по первому методу и представил 

соответствующие документы, а таможенный орган не доказал, что представленные документы 

не содержат количественно определенную, достаточную информацию о цене сделки, то есть не 

доказал невозможность применения основного метода – по цене сделки с ввозимыми товарами; 

2) таможенный орган вышел за рамки своих полномочий, запросив у декларанта 

документы, не имеющие отношения к определению таможенной стоимости товара; 

3) таможенный орган нарушил требование о последовательности применения методов 

определения таможенной стоимости, не обосновав при избрании конкретного метода 

невозможность применения предыдущих методов; 

4) таможенный орган использовал ценовую информацию, полученную из товарных 

каталогов, интернет-сайтов, информационных писем, базы данных без учета конкретных 

условий и обстоятельств внешнеэкономической сделки; 

5) таможенный орган сослался на наличие условий, влияние которых не может быть 

учтено при продаже, при этом не обосновал, влияние каких именно условий не может быть 

учтено в чем данное влияние при определении таможенной стоимости заключается; 

6) таможенный орган использовал резервный метод на основе произвольной 

стоимости, не указал источник использованных данных и не представил подробный расчет. 

На основании описанного выше можно сделать вывод, что определение таможенной 

стоимости следует уточнить, разработать четкие методические рекомендации по определению 

таможенной стоимости товара, что позволит как упростить саму по себе процедуру, так и 

избежать непонимания и конфликтов граждан с государственными органами, споров на 

основании расхождения мнений по вопросу определения таможенной стоимости.  

Так, предлагаем все же обратить внимание на издание отдельного акта по 

рассматриваемому вопросу и опубликовать его для всех граждан, упростить доступ к 

данному ресурсу и данной информации. 

Таким образом, на данный момент действуют правила определения таможенной стоимости 

экспортируемых товаров, которые соответствуют нормам международного права, отвечают 

интересам государства и создают равные условия для участников внешнеэкономической 

деятельности. Однако определение таможенной стоимости не лишено недостатков и ввиду 

происходящей обстановки требует упрощения и большей прозрачности для граждан и 

юридических лиц.  
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Summary. The article discusses the State Program for the development of the transport 

complex of the Republic of Belarus until 2020.it is aimed at meeting the needs of the population and 

economy of the Republic in transport services; ensuring the availability, high quality and safety of 

transport services; infrastructure development. The main tasks include updating the rolling stock, 

increasing the speed of cargo delivery, improving investment attractiveness, public-private 

partnership, and increasing the efficiency of the transport complex. 

 

Формирование внешнеторговых связей каждой страны зависит от эффективной работы 

транспортной системы. Современные международные транзитные коридоры, и в частности, 

транспортный комплекс республики сможет помочь увеличить транзит товаров не только через 

территорию своей страны, но и через территории других государств. От развития транспорта 

напрямую зависят объемы транзита и доходы страны, поэтому далее рассмотрим 

функционирование каждого вида транспорта в Республике Беларусь. 

В сфере транспортной деятельности Республики Беларусь насчитывается более 

13 тыс. организаций разных форм собственности и свыше 17 тыс. индивидуальных 

предпринимателей, работают порядка 275 тыс. человек – 6,2% общей численности занятых в 

экономике страны. На территории республики порядка 100 тыс. км автомобильных дорог, 

5,5 тыс. км железнодорожных магистралей общего пользования, из которых пятая часть 

электрифицирована, кроме того, 1,7 тыс. км внутренних водных путей. 

Стратегией инновационного развития транспортного комплекса вплоть до 2030 г. 

определено формирование приоритетных направлений, обеспечивающих конкурентоспособность, 

безопасность, качество и доступность транспортных услуг, повышение эффективности 

использования транспортной инфраструктуры, создание благоприятных условий для внедрения 

инноваций в транспортной деятельности. Предусмотрено сбалансированное развитие всех 

видов транспорта, рост валового национального дохода от транзита по территории 

республики (валовый национальный доход выражается суммой первичных доходов, полученных 

резидентами данной страны за соответствующий период, как в пределах национальной 

территории, так и за границей, за вычетом доходов, переданных за границу, рассчитывается как 

сумма валового внутреннего продукта и сальдо первичных доходов), формирование сети 

мультимодальных транспортно-логистических центров, позволяющих на основе современных 

информационно-коммуникационных технологий и контейнеризации перевозок использовать 

преимущества всех видов транспорта и оказывать услуги по доставке грузов «от двери до 

двери» [17]. 

Большинство перевозок грузов белорусскими международными автоперевозчиками 

приходится на 17 государств. 72% в общем сегменте занимают Польша, Россия, Литва, 

Германия. За минувшие четыре года присутствие белорусских международных 

автоперевозчиков в ряде стран Центральной Азии, Кавказа, региона Юго-Восточной Европы 

возросло в три раза. 

В международных автомобильных перевозках республики немало компаний, 

имеющие годовые показатели по объему выручки на одного работающего 50 тыс. долларов 

США (это средняя эффективность рабочего места в экономически развитых странах), а на 

одно транспортное средство – около 140 тыс. долларов США. 
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Подготовку водителей для работы в грузовых автомобильных перевозках 

реализовывают десять учреждений профтехобразования республики. В 2019 году вклад 

транспортной отрасли в совокупный объем чистой прибыли республики составил 22%, 

выручки от реализации – 8%, инвестиций в основной капитал – 10%. 

В 2019 г. транспортные услуги сформировали 45% общего объема экспорта услуг 

страны – свыше 3,4 млрд долларов США (+18,6%). В числе лидеров по росту объемов 

экспорта услуг автомобильный транспорт – увеличение на 23,3%. 

По экспорту услуг наибольших результатов достигла Белорусская железная дорога – 

137,6%. Экспорт услуг организаций автомобильного транспорта составил 122,3%, 

авиационных организаций – 110,0%. Более чем на треть (+36,3%) увеличился экспорт услуг 

по водному транспорту республики. Водным транспортом, в основном, осуществляется 

перевозка минерально-строительных и лесных грузов, кроме того, пассажирские перевозки. 

Транспортный и технический флот различного назначения – это пассажирские и буксирные 

теплоходы, баржи, земснаряды, вспомогательные суда. 

В 2019 г. объем контейнерных перевозок железнодорожным транспортом в 

направлении Китай – Европа – Китай увеличился в 1,7 раза и составил 245 тыс. контейнеров. 

В 2019 г. текущий ремонт осуществлен на 914 км республиканских автомобильных 

дорог, 1686 пог. м мостов. Протяженность автомобильных дорог с повышенным скоростным 

режимом составляет 1,4 тыс. км. В текущем году намечена реконструкция автомобильных 

дорог М-6, Р-23, Р-80, текущий ремонт 650 км дорог и 1900 пог. м мостов. 

Транспортные услуги формируют почти 45% общего объема экспорта услуг страны. 

Экспорт транспортных услуг Республики Беларусь за январь – август 2019 г. составил 2,6 млрд. 

долларов США, что на 13,7 % выше уровня соответствующего периода прошлого года. 

Привлечение инвестиций – тоже одна из приоритетных задач. В 2019 году в развитие 

транспортного комплекса направлено 5,1% общего объема инвестиций в основной капитал 

республики и 20,5% прямых иностранных инвестиций на чистой основе. Это позволяет 

наращивать потенциал и повышать конкурентоспособность отрасли. 

На сегодняшний день БЖД – лидер государственной системы перевозок. Она является 

самым важным транспортных комплексов страны, она успешно развивается и обеспечивает 

почти 70% грузооборота всех видов транспорта общего пользования.  

Единая и слаженная система железнодорожного транспорта позволяет разрабатывать 

и внедрять новейшие передовые технологии, обеспечивать безопасность, бесперебойность и 

надежность функционирования сложнейшего транспортного комплекса страны. 

БЖД обеспечивает внутриреспубликанские и экспортно-импортные перевозки продукции 

и сырья крупнейших промышленных предприятий страны. Среди них РУПП «Гранит», 

ОАО «Беларуськалий», ОАО «ГродноАзот», ОАО «БМЗ», нефтеперерабатывающие заводы, 

сахарные и цементные заводы, предприятия машиностроительной отрасли ОАО «МАЗ», 

ОАО «БЕЛАЗ», ОАО «МТЗ», ОАО «Гомсельмаш» и многие другие. 

Таким образом, в Республике Беларусь ведется активная модернизация транспортной 

инфраструктуры путем строительства новых объектов, реконструкции старых объектов, 

внедрения новейших информационных технологий. Государственная политика направлена на 

создание благоприятных условий для улучшения всех видов транспорта, кроме того 

направлена на улучшение сотрудничества с другими государствами, для того чтобы, 

увеличить грузооборот в республике и увеличить доходы от транзита, все это поспособствует 

улучшению транзитного потенциала Республики Беларусь ведь транспортный комплекс 

играют значительную роль в экономике страны. 
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Summary.  One of the basic components of ensuring favorable terms for the development of 

the economic potential of the EAEU member and ensuring national security is the implementation 

of effective customs control by customs authorities, including during the customs procedure of 

customs transit. That is why this article discusses problems of the system of customs declaration 

and customs control of goods transported by road through the customs transit procedure, and 

presents some areas of improvement in this area. 

 

На текущий момент в большинстве стран имеются национальные транзитные системы. 

Ключевой аспект деятельности таможенных органов – организация процесса перемещения 

транспортных средств и товаров через таможенную границу ЕАЭС. Экономическое 

благосостояние государства и его безопасность зависит напрямую от деятельности таможенных 

органов по поводу выявления и пресечения правонарушений во время декларирования 

товаров и от состояния институтов таможенного контроля. 

Организация таможенного контроля при перемещении товаров автомобильным 

транспортом по таможенной процедуре таможенного транзита (далее - ТП ТТ) – затруднительный 

процесс, требующий решения проблем в целях эффективного использования транзитного 

потенциала Республики Беларусь, которая находится на пересечении транспортных путей. 

Интеграционный процесс в рамках сотрудничества торгово-экономического характера 

предопределили необходимость проведения мероприятий, которые направлены на 

увеличение транзитной привлекательности Республики Беларусь, увеличение безопасности 

при трансграничном перемещении. 

Нормативно правовое обеспечение занимает одно из наиболее важных мест при 

осуществлении ТП ТТ, но здесь существует ряд проблемных вопросов. Это связано с 

отсутствием нормативных актов, которые регламентируют порядок таможенного контроля, 

таможенного декларирования и выпуск товаров, которые помещены под ТП ТТ в электронной 

форме и подачу транзитной декларации в электронной форме (далее - ЭТД) и 

сопроводительных документов в электронном виде в Республике Беларусь. 

Применение информационных технологий, в том числе, которые заключаются в 

декларировании ТП ТТ в электронной форме является одним из инструментов повышения 

качества таможенных услуг.  

Технология электронного декларирования таможенного транзита, которая реализуется на 

данный момент предусматривает использование в качестве ЭТД только ТД установленной формы. 

Нельзя не отметить о существовании проблем на наднациональном уровне. 

Ключевая – отсутствие единой автоматизированной информационной системы контроля 

таможенного транзита государств членов ЕАЭС. Преимущественное направление в целях 

усовершенствования таможенного контроля – применение современных средств технического 

контроля. К примеру, использование технического оборудования, позволяющего осуществлять 

проверку товаров без необходимости их вскрытия или разгрузки. 

Внедрение системы мониторинга транзитных перевозок по территории ЕАЭС, 

перемещаемых автомобильный транспортом, с помощью навигационных пломб, позволит 
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обеспечить контроль за сохранностью грузов при перевозке товаров и предотвращение 

возможных случаев противоправных действий с товарами. Такая электронная технология будет 

одним из направлений совершенствования таможенного контроля. 

Электронная пломба представляет собой запирающее устройство, функционирующая 

на основе глобальной навигационной спутниковой системы ГЛОНАСС, со встроенным 

электронным блоком управления, в памяти которого хранится информация: об отправителе, 

о получателе, о маршруте движения, о перевозимом грузе, о номере транспортного средства, 

о транспортных документах. 

На сегодняшний день одна из главных задач, которая стоит перед таможенными 

органами – это вопрос упрощения порядка перемещения товаров и транспортных средств через 

границу, совершенствование таможенных операций с одновременным повышением 

эффективности таможенного контроля при перемещении товаров под ТП ТТ, что реально для 

осуществления путем применения новых информационных таможенных технологий. Достигнуть 

данные задачи возможно с помощью применения технологии такой, как автоматическая 

регистрация ЭТД.   

Использование данной технологии включает в себя проведение автоматической 

проверки на предмет отсутствия оснований для отказа в регистрации ЭТД. Участнику ВЭД 

необходимо обеспечить полноту, корректность и идентичность сведений, заявляемых как в 

самой ЭТД, так и других формализованных документах, представляемых с ЭТД. 

Автоматическая регистрация ЭТД – основа для успешного совершения таможенных 

операций при ТП ТТ в государствах членах ЕАЭС. Один из важных факторов для транзитного 

потенциала Республики Беларусь – постепенное внедрение автоматической регистрации ЭТД, 

которая будет являться основой для эффективного совершения таможенных операций при ТП 

ТТ в автоматическом режиме и увеличения проходимости грузопотоков.  

В настоящий момент, процесс автоматизации и внедрение современных 

информационных технологий в работу таможенных органов – это одно из первенствующих 

направлений деятельности Государственного таможенного комитета Республики Беларусь и 

таможенных служб государств – членов ЕАЭС. 

Таким образом, необходимо создать единую систему таможенного транзита на территории 

ЕАЭС и усовершенствование механизма осуществления таможенного декларирования и 

таможенного контроля товаров, перемещаемых по ТП ТТ, в целях модернизации и развития 

таможенного транзита, что поспособствует реализации и развитию транзитного потенциала, 

созданию единого транспортного пространства не только Республики Беларусь, но и стран – 

участниц ЕАЭС. Затруднения при осуществлении транзитных перевозок основаны, главным 

образом, на различной правовой регламентации или же ее отсутствии, различными системами 

взаимодействия участников внешнеэкономической деятельности, отсутствием единой 

автоматизированной информационной системы контроля таможенного транзита государств – 

членов ЕАЭС. 
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Summary. The research is devoted to the development of digital sports in the world and its 

opportunities in the Republic of Belarus. The role and importance of the market of digital sport is 

emphasized, its structure is predicted by segments of revenue, the specific weight of countries in the 

market with the leading position of the People's Republic of China is noted. The conclusion is made 

about the prospects for the development of digital sports for the Republic of Belarus. 

Аннотация. Исследование посвящено развитию цифрового спорта в мире и его 

возможностям в Республике Беларусь. Подчеркнута роль и значение рынка цифрового спорта, 

представлено прогнозирование его структуры по сегментам дохода, отмечен удельный вес 

стран на рынке с лидирующей позицией Китайской Народной Республики. Сделан вывод о 

перспективах развития цифрового спорта для Республики Беларусь. 
 

Прогрессивные тенденции современного мирового рынка обусловили тенденции 

развития цифрового спорта, который играет все более значимую роль в привлечении 

инвестиций как Республики Беларусь, так и Китайской Народной Республики. 

Рассматривая институциональные основы развития цифрового спорта, нужно отметить, 

что для включения его в программу Олимпийских игр, Международный олимпийский комитет 

поставил ряд задач, главной среди которых является формирование организации, регулирующей 

деятельность всей индустрии на мировом уровне для координации с федерациями всех стран. 

Первые шаги в этом направлении уже сделаны в Швейцарии на встречи ведущих федераций 

по цифровому спорту Европы, где была создана Европейская федерация киберспорта. 

Цифровой спорт ежегодно развивается уверенными темпами, увеличивая свою 

потенциальную аудиторию по всему миру, однако по концентрации доходов превалируют 

только около десяти стран мира, среди которых наибольший удельный вес отведен Китайской 

Народной Республике (35%), которая является лидеров в данной индустрии на сегодняшний 

день и Северной Америке (рисунок 1), общая их доля составляет более 50% мирового рынка. 
 

 
 

Рисунок 1 – Удельный вес Китая и Северной Америки в мировом рынке  

цифрового спорта на 2020 год, млн долларов США 

 

Источник: собственная разработка на основе анализа данных [1, 2]. 
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На перспективу можно отметить, что доля ведущих стран будет снижаться по 

прогнозу аналитиков [2], что позволит таким странам, как Республика Беларусь получить 

возможность увеличить свое влияние на мировом рынке цифрового спорта на основе 

прогрессивных тенденций развития цифровой экономики за последние годы. 

Прогнозируя структуру доходов мирового рынка цифрового спорта в 2020 году, 

выделим ее основные сегменты (рисунок 2). 
 

 
 

Рисунок 2 – Прогнозирование структуры доходов мирового рынка  

цифрового спорта в 2020 году 

 

Источник: собственная разработка на основе анализа данных [1, 2]. 

Как можно видеть из структуры доходов, главным сегментом являются спонсорские 

контракты, которые составляют больше половины всей приносимой прибыли в индустрии. 

Доходы от цифровых продуктов и стриминга имеют не высокое развитие, и соответственно 

наименьший удельный вес, остальные сегменты примерно показывают равное соотношение. 

Республика Беларусь, зачастую, демонстрирует более скоромные показатели на 

мировом рынке цифрового спорта, но имеет перспективные предпосылки для развития, а 

также поддержки со стороны государства. Так, согласно п. 1 Декрета Президента Республики 

Беларусь № 8 «О развитии цифровой экономики» получила поддержку деятельность в сфере 

киберспорта, включая подготовку киберспортивных команд, организацию и проведение 

соревнований, организацию их трансляций [3]. 

Заключая все вышесказанное, необходимо подчеркнуть, что развитие цифрового 

спорта в Республике Беларусь, будет способствовать привлечению иностранный инвестиций 

и способствовать построению современной цифровой экономики в стране, о чем 

свидетельствует эффективная зарубежная практика по ведущим странам мира с развитым 

рынком цифрового спорта. 
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Summary. The possibilities of digital economy tools in the architectural sphere are 

considered. The volume and trends of the global market, as well as its prediction of long-term 

perspective, is noted. The role of the People's Republic of China in the establishment of this 

direction and the importance of its experience for the Republic of Belarus are emphasized. 

Аннотация. Рассмотрены возможности инструментов цифровой экономики в 

архитектурной сфере. Отмечены объем и тенденции мирового рынка, а также его 

прогнозирование в долгосрочной перспективе. Подчеркнута роль Китайской Народной 

Республики в становлении данного направления и значение ее опыта для Республики 

Беларусь. 

 

Стремительное развитие цифровых технологий в мире создало предпосылки к 

трансформации архитектурного проектирования во многих ведущих странах на современном этапе. 

Объем мирового рынка цифровых технологий в архитектурной деятельности по оценкам 

аналитиков составляет 4,9-5,2 млрд долл. США, прогнозируя в долгосрочной перспективе, к 2027 

году, увеличение до 15,1-15,6 млрд долл. США [3]. Тенденции современного мирового рынка 

показывают, что данное направление очень перспективно и развитие на национальном уровне 

позволит увеличить удельный вес в структуре международной индустрии. 

Концепция цифровизации направлена на интенсивное внедрение информационных 

технологий во всех сферы жизнедеятельности общества, и архитектура не стала 

исключением. Первой страной, кто начала использовать в своей национальной практике 

цифровые инструменты в архитектурном проектировании, была Китайская Народная 

Республика, которая сейчас является одной из ведущих стран на рынке (рисунок 1). 

Данный подход в Китае используется преимущественно на стадии проектирования, но 

в последние годы наблюдаются тенденции управления архитектурным проектом с помощью 

цифровых инструментов на предмет инвестиций и издержек. Многолетний опыт Китайской 

Народной Республики применения инструментов цифровой экономики в архитектурной 

сфере позволил занять ведущие позиции на международном рынке и демонстрировать 

постоянные темпы экономического роста. 

В отличии от Китая, архитектурно-строительный комплекс Республики Беларусь начал 

внедрение цифровых технологий только через десятилетие, тем не менее, нужно отметить, что 

многие страны по-прежнему не используют данные передовые средства в развитии проектных 

решений и инжиниринга. 

В Республике Беларусь цифровая трансформация бизнес-процессов активно 

регулируется государственными программами развития по многим видам экономической 

деятельности, среди которых и инвестиционно-строительная деятельность. На основе чего 

окупаемость вложений в проект и его экономическая эффективность носят актуальный характер. 

Благодаря государственной поддержке, у проектных организаций появилась 

возможность для расширения своего рынка на национальном и международном уровне, 

привлекая непосредственно иностранные инвестиции в страну и значительно увеличить 

спрос на свои услуги. 
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Рисунок 1 – Мировая практика внедрения цифровых инструментов  

архитектурного проектирования, год 

 

Источник: собственная разработка на основе анализа данных [1-3]. 

Внедрение цифровых технологий в архитектурное проектирование и дальнейшую 

реализацию проекта раскроет целый ряд возможностей, таких как инжиниринг, управление 

производством, повышение качества производственно-строительного процесса и безопасности 

трудовой деятельности, сокращение сроков производства и строительства, продвижение без 

географических рамок и др. 

Подводя итог всему вышесказанному, необходимо отметить, что инструменты 

цифровой экономики развиваются прогрессивными темпами, архитектурная сфера играет все 

более значимую роль в экономическом развитии страны. Для построения цифровой платформы, 

интегрирующей динамическое управление на всех этапах жизненного цикла проекта в Республике 

Беларусь, необходимо использовать эффективный зарубежный опыт, в первую очередь Китайской 

Народной Республики. 
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Summary. The article presents problematic issues regarding the rotation of managers at 

machine-building enterprises. The model of effective rotation of management personnel within the 

enterprise in the form of four stages is proposed. Unlike the existing ones, the model of a constantly 

functioning system of rotation of managers includes all the functions of managing the process of 

growth of human capital: organization, planning, analysis, control, incentives, regulation. 

 

Предприятие, ориентированное в своей деятельности на перспективу, заинтересовано в 

сохранении высококвалифицированных кадров. Между уровнем квалификации и средней 

заработной платой существует прямая корреляция. Если специалист после ротации получил 

должность, которая в большей степени соответствует уровню его подготовки, то средняя 

зарплата увеличится. У специалиста появляется стимул проводить ротацию внутри того 

коллектива, которым он руководит. Это также может привести к росту средней зарплаты. В 

общем случае важен также и абсолютный размер заработной платы. Если заработная плата ниже 

определенного уровня, то никакая ротация менеджеров не сможет повысить эффективность 

работы предприятия, поскольку у работников будет отсутствовать главный мотивирующий 

фактор. Повышение средней заработной платы является наиболее важным вопросом. Низкий 

уровень зарплаты может привести к оттоку кадров и тогда ротация менеджеров не будет иметь 

ожидаемого эффекта. Особенно внимательно необходимо отнестись к вопросу средней 

заработной платы высококвалифицированных кадров. 

Ротация менеджеров обычно приводит к активизации всех работников. Практическим 

выражением этой активизации является увеличенное рационализаторских предложений. 

Повышение эффективности труда через рационализацию производственной деятельности наиболее 

ярко демонстрируют японские компании. Японская модель мотивации труда характеризуется 

опережением роста производительности труда по отношению к росту уровня жизни населения. 

Именно поэтому в стране высокий уровень рационализаторства. Отметим, что рост 

рационализаторства является обоюдовыгодным результатом ротации: у менеджера растет 

профессиональное мастерство и удовлетворенность трудом, а у предприятия – увеличиваются 

показатели конкурентоспособности и инновационной привлекательности. 

Более того, ротация менеджеров способствует раскрытию трудового потенциала 

работника. Получив продвижение по службе, он стремится повысить уровень компетенций, 

которые необходимы ему для качественного выполнения работ в новой должности.  
Решение о ротации менеджеров принимает высшее руководство предприятия. Но 

предложения касательно ротационных процессов могут поступать по всей иерархии управления. 

При этом, решения о ротации должны быть четко аргументированы технико-технологическими, 

организационными, финансовыми, экономическими, социально-психологическими и другими 

показателями.  

Представлена модель эффективной ротации управленческого персонала (менеджеров) в 

виде последовательных этапов, представленных на рисунке 1. Применение предложенной модели 

позволит предприятиям машиностроения получить ряд экономических эффектов в виде: роста 

производительности труда, прибыли, конкурентоспособности, инновационной привлекательности 

предприятия благодаря развития профессионального роста собственных менеджеров, 
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мобильности персонала, развития креативности; снижение текучести высококвалифицированных 

менеджеров путем роста привлекательности труда; успешной социально–

психологической адаптации менеджеров на новых должностях путем построения индивидуальной 

программы адаптации; достижение заданного уровня удовлетворенности социальных 

потребностей менеджеров путем создания благоприятных условий для должностного роста и 

профессионального развития. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Рисунок 1– Схема модели ротации управленческого персонала (менеджеров) 

машиностроительных предприятий 

Примечание – Источник: собственная разработка. 
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 Summary. The scientific article examines the history of copyright protection, studied 

international treaties.  Describes  the  provisions  that  govern  copyright  protection. 

 

За последнее десятилетие в Республике Беларусь произошли кардинальные перемены, 

затронувшие практически все сферы общественной жизни. Вместе с тем, сложившаяся 

сегодня  в Республике Беларусь социально-экономическая ситуация свидетельствует о том, 

что бытующее мнение «все продается и все скупается» в полной мере применимо к сфере 

обращения произведений литературы и искусства. На протяжении всей истории человечества 

именно результаты творческой деятельности писателей, поэтов, художников, композиторов, 

ученых всегда составляли основу духовной жизни человека и общества вцелом. 

История авторского права тесно связана с научно-техническим развитием. Авторское 

право стало экономически значимым, когда появилась возможность изготовления 

многочисленных дешевых копий литературных произведений. Тогда появился смысл 

вознаграждать создателя произведения за его/ее интеллектуальный труд и охранять его/ее и 

издателя от тех, кто может незаконно воспользоваться правами. Таковыми были люди, 

которые или бесплатно копировали произведение, или наносили ущерб личным интересам 

автора произведения.  

Первые затрагивали имущественные права автора, а вторые – личные неимущественные 

права. Появление авторского права связано с появлением техники печатания, которая дала 

толчок творчеству и искусству за счет предоставления возможности изготовления множества 

экземпляров литературных произведений и более легкого распространения информации в 

15 веке. Первой формой охраны авторского права явилось предоставление монополий и 

привилегий некоторым книгоиздателям (предшественникам современных издательств). 

Старейшая из известных привилегий была выдана в Венеции в 1469 году Иоганну де Шпира, 

который внедрил технику печатания в Венеции. Его привилегия состояла в том, что он мог 

использовать эту технику в течение ряда лет. В 16 веке такие привилегии появились также и в 

других европейских странах, в течение ряда лет. В 16 веке такие привилегии появились также 

и в других европейских странах, таких как Англия, в основном касались исключительного права 

на публикацию в отношении определенных произведений или исключительного права на 

переиздание в случаях, когда в отношении первой публикации произведения не была 

предоставлена монополия, или исключительного права ввоза.  

Эти привилегии предоставлялись скорее издательствам, чем авторам, и являлись скорее 

средством охраны профессии издателя (который также был тем, кто брал на себя риск 

публикации), а не права автора на произведение..Реальные основы охраны авторского права 

были заложены только тогд а, когда эти привилегии стали зависеть от разрешения автора. Эти 

привилегии, которые были широко известны во многих европейских странах, открыли путь 

первому закону об авторском праве, который предоставлял материальные права и 

предусматривал, что автора обладают исключительным правом печатать свои произведений в 

течении четырнадцати лет со дня первой публикации. Если по истечении этого срока автор был 

все еще жив, право продлялось еще на четырнадцать лет. Аналогичные положения были позже 

введены и в Европе. Франция ввела законодательство об авторском праве в 1791 году. До 

французской революции решение Государственного Королевского Совета предоставляло 

авторам привилегию на печать на всю жизнь. Пруссия также была одной из первых стран, 
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которые ввели охрану авторского права. Прусский Свод законов был принят в 1794 году. Он 

охранял авторов косвенно, предусматривая, что издатели охраняются только в том случае, если 

у них есть разрешение автора. Именно в этом время были заложены основы двух основных 

традиций авторского права: традиции общего права (известной как традиция авторского права) и 

традиции гражданского права (также известной как традиция континентально-европейского права).  

Традиция общего права уделяет внимание экономическому использованию произведения и 

поэтому иногда представляется служащей интересам предпринимателей, таких, как издатели, 

кинопродюсеры и другие. Она также предоставляет охрану авторского права производителя 

фонограмм и организациям эфирного вещания. Это достигается установлением правовых 

презумпций в пользу предпринимателей и иногда предоставление авторам относительно 

скромной совокупности личных неимущественных прав. Традиция гражданского права уделяет 

внимание вознаграждению интеллектуальных усилий автора. Это также является причиной того, 

почему она относится к авторскому праву как к «праву автора». Она рассматривает авторское 

право, как право личности, как правило, основанное на правах человека. Кроме всего прочего, она 

часто предусматривает более широкий диапазон личных неимущественных прав. В 19 веке 

полностью созрела необходимость охраны авторского права. Торговые интересы некоторых стран, 

которые экспортировали объекты, охраняемые авторским правом, привели к необходимости 

заключения взаимных соглашений с другими государствами. Именно это вдохновило на принятие 

в 1886 году Бернской конвенции об охране литературных и художественных произведений. 

Бернская конвенция является старейшей многосторонней конвенцией в области авторского права. 

Она учредила Союз для охраны прав авторов на их литературные и художественные 

произведения. Она предусматривает, что личная связь автора со страной Союза (посредством 

национальности или постоянного места жительства) или первая публикация произведения в 

стране союза обеспечивает охрану произведения в этой стране. Конвенция распространила эту 

охрану на все Договаривающиеся страны, обязав их предоставлять национальный режим. Это 

означает, что они должны обращаться с иностранными гражданами как со своими собственными, 

за исключением случаев допускаемых исключений. Договаривающиеся стороны обязаны также 

включить в свое национальное законодательство определенные права, предоставляемые в 

Бернской конвенции, в качестве минимального уровня охраны. Однако же они вправе 

предоставить и более широкую охрану. Бернская конвенция представляет собой краеугольный 

камень авторского права и многократно пересматривалась для того, чтобы соответствовать 

техническому прогрессу. Она пересматривалась и дополнялась в Париже в 1896 году, в Берлине в 

1908 году, в Берне в 1914 году, в Риме в 1928 году, в Брюсселе в 1948 году, в Стокгольме в 1967 

году и в Париже в 1971 году. На 1 марта 2005 года сторонами Конвенции являлось 159 государств. 

Более поздние Конвенции, такие, как Соглашение по Торговым аспектам Прав Интеллектуальной 

Собственности (Соглашение ТРИПС) Всемирной Торговой Организации (ВТО) 1994 года и 

Договор ВОИС по авторскому праву (ДАП) прямо ссылаются на Бернскую конвенцию. Другой 

многосторонней Конвенцией в области авторского права, принятой в Женеве в 1952 году, является 

Всемирная конвенция по авторскому праву (ВКАП). Эта Конвенция была разработана под эгидой 

Организации Объединенных Наций по вопроса образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) и 

также была пересмотрена в Париже в 1971 году. Ее целью являлось создание многосторонней 

международной охраны на уровне, к которому могли бы присоединиться некоторые страны, 

включая Соединенные Штаты Америки, неприсоединившиеся к Бернской конвенции. Однако она 

потеряла свое значение, поскольку практически все государства-участники присоединились к 

Бернской конвенции или к ВТО. Все вышеописанные Конвенции, за исключением ВКАП и 

Соглашения ТРИПС, администрируются Всемирной Организацией Интеллектуальной 

Собственности (ВОИС), штаб-квартира которой находится в Женеве.  
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К ВОПРОСУ РАЗВИТИЯ ТРУДОВЫХ РЕСУРСОВ В РЕСПУБЛИКЕ БЕЛАРУСЬ  
 

Шнип Е. О. 

Белорусский национальный технический университет 

e-mail: pavlovich.k.o@gmail.com 

 

Summary. With the advent of the digital economy, which is based on modern technologies, 

including artificial intelligence, automation and intensification of production, robotics, big data 

technology, etc., there are significant changes in the modern Belarusian labor market, including the 

disappearance of some professions and the emergence of others, respectively, the need for new, highly 

qualified labor resources increases. The study of current trends in the development of labor resources in 

the Republic of Belarus will help identify the so-called new, digital skills that should be formed in the 

process of training labor resources to work in the new conditions of the modern economy. 

 

Развитие трудовых ресурсов происходило на протяжении многих лет, данный процесс 

претерпел длительную и сложную эволюцию, которая происходила под влиянием научно-

технического прогресса и других изменений социально-экономической жизни.  

Первоначально понятие «трудовые ресурсы» ограничивалась численностью 

трудоспособного населения, использовалась физическая сила человека, не требовалось каких-

либо «рационализированных» подходов к управлению людьми. По мере развития данного 

понятия расширялось его содержание, оно вобрало в себя все параметры людей (состояние 

здоровья и работоспособность; профессиональные знания, умения и навыки; жизненный и 

производственный опыт; уровень социальной культуры и т.д.), способных работать в 

предлагаемых технико-экономических и организационно-экономических условиях. 

Научно-техническая революция, начало которой относится к середине ХХ века, 

предопределила качественные изменения современного общества на основе на основе 

преобразования науки в ведущий фактор развития общественного производства. Как 

отмечает в своей книге «Четвертая промышленная революция» основатель и президент 

всемирного экономического форума. К. Шваб: «…по масштабу, объему и сложности 

четвертая промышленная революция не имеет аналогов во всем предыдущем опыте 

человечества». Она базируется на принципиально новых технологиях, которые появляются 

в последние годы, включая искусственный интеллект, автоматизацию, роботизацию, 

технологии работы с большими данными, блокчейн и др.  

Сегодня, когда речь идет о высококвалифицированных трудовых ресурсах, 

современная белорусская экономика подразумевает группу работников умственного труда. 

Цифровые технологии приводят к трансформациям человеческого поведения, что связано с 

принципиально новыми информационными коммуникациями, развивающимися в условиях 

цифровой экономики. Современный человек активно вовлекается в виртуальное пространство, 

получая посредством него новую информацию и услуги.  

Современные тенденции развития трудовых ресурсов, на взгляд автора, определяются 

информатизацией общества, интенсификацией и автоматизацией производства, цифровой 

трансформацией экономики. Под «информатизацией» общества понимают организованный 

социально-экономический процесс создания оптимальных условий для удовлетворения 

информационных потребностей и реализации прав граждан на основе формирования и 

использования информационных ресурсов. Информатизация – сложный социальный процесс, 

связанный со значительными изменениями в образе жизни населения. Он требует серьезных 

усилий на многих направлениях, включает в себя ликвидацию компьютерной неграмотности, 

формирование культуры использования новых информационных технологий и др. Целью 

данного процесса выступает улучшение качества жизни людей за счет увеличения 
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производительности и облегчения условий их труда. Сегодня развитие информационного 

общества влечет за собой трансформацию структуры и качества рабочей силы, повышение 

требований к профессионально-квалификационному уровню работников, дисциплине труда и 

т.д. Меняются структурные характеристики рабочей силы, свидетельствующие об утрате 

прежней монолитности и однородности данной составляющей рынка труда. Помимо постоянно 

занятых, растет численность других категорий работников – занятых временно и частично, по 

специальным трудовым контрактам, либо удаленная работа. Такие группы работающих в 

относительно меньшей степени зависят от работодателя и обладают большими возможностями 

лавирования на рынке труда.  

Современные наукоемкие и информационные технологии, проникая во все отрасли 

производства, меняют сложившиеся профессионально-квалификационные структуры не 

только в промышленности, но и в сфере управления, услуг. Эти изменения выражаются, в 

частности, в совмещении профессиональных знаний, возникновении смежных профессий. 

Наиболее ярко эти процессы проявляются в сложном автоматизированном производстве, где 

требуются знания из многих отраслей техники, программирования и т.д. Одновременно имеет 

место совмещение и относительно несложных профессий во многих отраслях промышленности, 

торговле, сфере финансов. Интеллектуальный труд долгое время оставался не механизированным. 

В настоящее время операции физического и интеллектуального труда, поддающиеся 

формализации, становятся объектом механизации и автоматизации. 

Автоматизация производства – процесс в развитии машинного производства, при котором 

функции управления и контроля, ранее выполнявшиеся человеком, передаются приборам и 

автоматическим устройствам автоматизации на производстве позволило значительно повысить 

производительность труда, обеспечить стабильное качество выпускаемой продукции, сократить 

долю рабочих, занятых в различных сферах производства. До внедрения средств автоматизации 

замещение физического труда происходило посредством механизации основных и 

вспомогательных операций производственного процесса. 

Еще одной тенденцией, определяющей развитие трудовых ресурсов, выступает 

интенсификация производства. Интенсификация производства – увеличение размеров 

производства за счет применения более эффективных средств производства, более совершенных 

форм организации труда и технологических процессов, воплощающих последние достижения 

научно - технического прогресса, лучшего использования наличного производственного 

потенциала. Результатом данного процесса является увеличение роли человеческого фактора в 

результате развития и усиления материальных и моральных стимулов к труду, улучшения 

условий жизни, роста политической сознательности и трудовой активности работников, 

повышения и культурно-технического уровня. В итоге все более широко применяются 

качественные факторы расширения производства: повышение производительности труда, 

совершенствование и лучшее использование действующих производственных основных фондов, 

увеличение выпуска продукции при меньших затратах всех ресурсов и др. Высокая 

технологичность всех процессов современной цифровой экономики, ускорение научно-

технического прогресса обязывает активно трансформировать образовательные системы для 

подготовки высококвалифицированных трудовых ресурсов, а также создавать целую систему 

мотивации по освоению необходимых компетенций для работы в новых цифровых условиях. 

Таким образом к современным тенденциям, определяющим развитие трудовых ресурсов 

в Республике Беларусь следует отнести: информатизацию общества, интенсификацию и 

автоматизацию производства, цифровую трансформацию экономики. Высококвалифицированные 

трудовые ресурсы сегодня – это ресурсы, которые предполагают выполнение сложных 

аналитических задач, требующих импровизации и творчества. Доля работников такой категории 

является сегодня одним из ключевых показателей конкурентоспособности стран, причем со 

временем значимость этого фактора будет возрастать.  
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Summary. Regulation of customs legal relations is impossible without the state providing 

optimal conditions for subjects of foreign economic activity. On the one hand, the state is obliged to 

guarantee the implementation of the norms and provisions of customs legislation that establish the 

fundamental rights and freedoms of participants in customs legal relations and aimed at protecting 

their interests; on the other hand, it is obliged to ensure the economic security of the state and, 

among other things, to ensure the proper procedure for appeal. 

 

В соответствии со статьей 358 Таможенного кодекса Евразийского экономического 

союза любое лицо вправе обжаловать решения, действия (бездействие) таможенных органов или 

их должностных лиц в порядке и сроки, которые установлены законодательством государства-

члена, решения, действия (бездействие) таможенного органа или должностных лиц таможенного 

органа которого обжалуются. 

Так, как известно, решение по делу об административном правонарушении вступает в силу 

по истечении срока обжалования и опротестования, если оно не было обжаловано (опротестовано) 

в порядке, установленном. Процессуально-исполнительным кодексом Республики Беларусь об 

административных правонарушениях (далее – ПИКоАП). 

За совершение таможенных правонарушений применяются чаще всего следующие виды 

административных взысканий: штраф; конфискация. При определении меры наказания необходимо 

учитывать тяжесть правонарушения, следует принимать во внимание серьезность преступления, 

положительные и отрицательные стороны правонарушителя, степень его вины, смягчающие и 

отягчающие обстоятельства, а также имущественное положение виновного. 

Решение таможенного органа о наложении административного взыскания может быть 

обжаловано в вышестоящую инстанцию или в районный (городской) суд, решение которого 

является окончательным. Высшим органом в системе таможенных органов Республики 

Беларусь является Государственный таможенный комитет Республики Беларусь. Решение о 

наложении административного взыскания может быть обжаловано лицом, в отношении 

которого оно было вынесено, по его выбору либо в вышестоящий таможенный орган, либо в 

суд. Подача жалобы или протеста прокурором приостанавливает исполнение постановления 

о наложении административного наказания до рассмотрения жалобы или протеста. Жалоба 

или протест на постановление по делу об административном правонарушении 

рассматриваются компетентными органами на предмет законности и действительности 

вынесенного постановления в десятидневный срок со дня их получения. 

Так, районный (городской) суд рассматривает жалобы (протесты) на решения 

органов, вынесших постановление по делу об административном правонарушении в 

отношении физических лиц, а также индивидуальных предпринимателей или юридических 

лиц об административных правонарушениях против порядка таможенного регулирования. 

Экономический суд рассматривает жалобы (протесты) на решения органов, вынесших 

постановление по делу об административном правонарушении в отношении 

индивидуальных предпринимателей или юридических лиц.  

Жалоба (протест) на постановление по делу об административном правонарушении 

может быть подана в течение десяти дней со дня получения лицом, в отношении которого 

ведется административный процесс, копии постановления по делу об административном 
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правонарушении. административное правонарушение, а если оно совершено в присутствии лица 

в отношении административного процесса - не позднее десяти дней со дня его объявления. 

Суд, должностное лицо, уполномоченные рассматривать жалобу (протест), при 

рассмотрении жалобы (протеста) на постановление по делу об административном 

правонарушении принимают одно из следующих решений: 

- оставляют постановление без изменения, а жалобу (протест) - без удовлетворения; 

- отменяют постановление и прекращают дело об административном правонарушении; 

- отменяют постановление и направляют дело на новое рассмотрение; 

- изменяют постановление в части; 

- изменяют меру и (или) вид взыскания в пределах, предусмотренных Особенной 

частью КоАП, таким образом, чтобы взыскание не было усилено; 

- отменяют постановление и направляют дело на рассмотрение компетентного органа, 

если постановление по делу об административном правонарушении вынесено лицом, не 

правомочным решать данное дело. 

Постановление суда, должностного лица, уполномоченных рассматривать жалобу 

(протест), вступает в законную силу немедленно после его вынесения. Вступившее в законную 

силу постановление по делу об административном правонарушении может быть пересмотрено 

по жалобе лиц, указанных в ч. 1 ст. 12.1 ПИКоАП, если оно обжаловалось до вступления его в 

законную силу, либо по протесту прокурора. Жалоба (протест) направляется в суд, 

уполномоченный в соответствии с ч. 2 ст. 12.1 ПИКоАП на пересмотр вступившего в законную 

силу постановления по делу об административном правонарушении. 

Постановление органа, ведущего административный процесс, по делу об 

административном правонарушении, обжалованное до вступления его в законную силу в 

вышестоящий орган (вышестоящему должностному лицу), может быть пересмотрено по 

жалобе либо протесту судом в соответствии с подсудностью, установленной ст. 12.3 

ПИКоАП, а обжалованное до вступления его в законную силу в суд, - председателем 

вышестоящего суда. 

Так же, постановление о наложении административного взыскания подлежит 

исполнению по истечении срока обжалования (опротестования), если жалоба (протест) не 

была подана в установленный срок, за исключением постановлений о наложении штрафа, 

который взыскивается на месте, и штрафа, который налагается в соответствии с ч. 3 ст. 

10.3 ПИКоАП. 

При этом, помимо общего порядка обжалования решений, действий или бездействия 

таможенных органов и их должностных лиц, предусмотрен упрощенный порядок обжалования 

решений, действий или бездействия таможенных органов и их должностных лиц. Упрощенный 

порядок обжалования решения, действий (бездействия) должностного лица таможенного органа 

заключается в устном обращении лица к вышестоящему должностному лицу таможенного 

органа, в котором находится должностное лицо, решение, действия (бездействие) которого 

являются обжалуемыми. Рассмотрение жалобы на решение, действия (бездействие) 

должностного лица таможни в упрощенном порядке осуществляется незамедлительно, а 

решение по нему принимается незамедлительно. Рассмотрение жалобы на решение, действия 

(бездействие) должностного лица таможни в упрощенном порядке и принятие по нему решения 

не являются препятствием для подачи жалобы на решение, действия (бездействие) 

должностного лица таможни в общем порядке. 

Таким образом, в случае если решение таможенного органа или его должностного 

лица, принятое при обжаловании решений, действий или бездействия таможенных органов и 

их должностных лиц, в том числе решение таможенного органа об отказе в рассмотрении 

жалобы, не удовлетворяет заявителя, последний имеет право на дальнейшее обжалование, 

которое осуществляется в суде, случаи которого рассмотрены выше. 

Стоит обратить внимание, что с 31.01.2018 года вступил в силу Закон Республики 

Беларусь от 8 января 2018 года № 95-З «О внесении изменений и дополнений в Кодекс 
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Республики Беларусь об административных правонарушениях и Процессуально-

исполнительный кодекс Республики Беларусь об административных правонарушениях» 

(далее – Закон). 

Данным Законом внесены существенные изменения в административное и 

административно-процессуальное законодательство, смягчающие, а в отдельных 

случаях и устраняющие ответственность субъектов хозяйствования и их должностных 

лиц за совершенные ими деяния. 
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